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ONSOz

Modern Azerbaycan edebiyatinin dnemli simalarindan biri olan Celil
Mehmetkuluzade, edebiyat hayatina atildigi ilk andan itibaren Azerbaycan
edebiyatinda o6nemli bir yer edinmigtir. Celil Mehmetkuluzade, sadece
Azerbaycan edebiyatinda sesini duyurmakla kalmamis; adeta butin Dogu
halklarinin sesi olmustur. icinde bulundugu toplumun sorunlarini, Batr'ya
duyurmayi basarmistir. Yazar, hayatinin her aninda toplumun sorunlarini dile
getirmeyi vazife olarak bilmistir. Edebiyat ile genis halk kitlelerine ulagmay:
basaran yazar, koyll, isci, kadin, okur-yazarlik, kotu rejim gibi sosyal
meseleleri tenkit etmigtir. 20. asir Rus realist yazarlarinin, 6zellikle de
Gogol'un ¢izgisinde ilerleyen Celil Mehmetkuluzade, butin eserlerinde
gercek hayattaki insan tipini vermigtir ve bunu yaparken de dili en sade

bigcimde kullanmistir.

Celil Mehmetkuluzade 20 Nisan 1906 yilinda yayimlamaya basladigi
Molla Nasreddin dergisi araciligiyla, halka kendi sesini duyurmustur. Molla
Nasreddin Dergisiyle yazar, toplumun aksakliklarini, eski duzenin

bozuklulugunu, han zulmunu, yoneticileri elestirme firsati bulmustur.

Celil Mehmetkuluzade okuyucusuna mizahi bir edayla ders vermeye
calismistir. Yazarin tiyatrolarinda, koése vyazilarinda, hikayelerinde mizah
onemli bir yere sahiptir. Celil Mehmetkuluzade, Azerbaycan modern

hikayesinde mizahi bir dille dénemin insan profilini vermistir.

Yaptigim calismada Azerbaycan edebiyatin buyuk simalarindan biri
olan Celil Mehmetkuluzdde’'nin hikayelerini, dil ve Uslip bakimindan
incelemek istedim. Her yazarin ve sairin kendine has bir ifade tarzi vardir.
Celil Mehmetkuluzade gibi bir sahsin soyleyis 6zelligini, isledigi konulari,
kahramanlarini, tiplerini gun ylzune ¢ikarmayi, ifade edis tarzindaki
zenginligi gozler 6nune sermeyi amagladim. Celil Mehmetkuluzade’nin
hikayelerini dil ve Uslip bakimindan incelemedeki asil gayem, yazarin

genellikle tiyatro eserleriyle 6n plana ¢ikmis olmasi ve hikayelerinin tiyatro
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eserlerine gore ikinci plana itiimig olmasidir. Yazarin hikaye turiande verdigi
arinlerin en az tiyatro turinde verdigi eserler kadar basari oldugunu
gostermeyi amacladim. Celil Mehmetkuluzdde’'nin hikayelerinin tiyatro
eserlerinin golgesinde kalmistir. Buna istinaden hikayelerindeki asil mana ve
zevki ortaya koyma duslncesi, boyle bir calisma yapma fikrinin ortaya
clkmasina vesile oldu. Yapillan c¢alisma sonucunda ise Celil
Mehmetkuluzéde’'nin hikayelerinin tiyatro eserlerinden pek farki olmadigi
anlasildi. Her kisa hikadye yazarin kaleminde adeta bir tiyatro metni
niteligindedir.

Celil Mehmetkuluz&de’'nin hikéyelerinin dil ve Uuslip bakimindan
incelemeyi esas alan bu ¢alisma Onsdz ile baslamakta, Giris bélimiyle

devam etmektedir. Yapilan ¢alisma bes bolimden olusmaktadir:

ilk bolim de yazarin hayati, eserleri, dil ve sanat anlayisi aciklandi.

Yazarin Molla Nasreddin Dergisi’'ndeki faaliyetlerine de kisaca deginildi.

ikinci bélimde hikayelerin Tirkiye Tirkgesine tercimesi verildi. Bu
kisimda orijinal metne sadik kalmak istedik. Ancak birebir ¢evirilerde yazarin
soyleyis Ozelliklerinin kayboldugunu gorduk ve kelimelerin birebir anlamindan

ziyade anlatim ozellikleri vermeye galigtik.

Uglincli bélim, Azerbaycan Tirkgesinin ses ve sekil ozelliginin
verildigi bolimdur. Arastirmalarimizin sonunda usllp galismalarinin gogunda
ses ve sekil ozelliklerine deginilmedigini gordik. Bizim bu bélimu dahil
etmemizdeki amacimiz, hikayelerin 20. asir Azerbaycan dilinin tegekkul
zamaninda yazilmig olmasi ve modern Azerbaycan dili ile eserlerin dili
arasinda gozle gorulen bir farkin olup olmadigini ortaya koymaktir. Bunun
yaninda yazarin, eserlerinde kahramanlarini yeri geldiginde Azerbaycan
agizlariyla konusturmasi ses ve sekil ozellikleri kismini galismamiza dahil
etmeyi gerekli kildi. Modern Azerbaycan dili ile eserlerde gorulen farklar

dipnot ile aciklandi.
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Doérdinca  bolim, Celil Mehmetkuluzade’nin hikayelerinin icerigi
incelendigi bolumdur. Bu bolumde incelenen hikayelerin kisa 6zeti verilmistir.

Hikayelerde islenen konularin temasi ¢ikariimistir.

Besinci bolim, Celil Mehmetkuluzade’nin hikayelerinin bigcimsel 6zelligi
incelendigi bolumdur. Bu bolumde olay orgusu, Kigiler, anlatici, zaman ve
mekan, hikayelerin dili ve kelime dunyasi, cumle yapisi, anlatim teknikleri

incelenmistir.

Sonug béluminde on U¢ hikayenin incelenmesi sonucunda elde edilen
veriler degerlendiriimigtir. Hikayelerden hareketle yazarin Uslubu ortaya
konulmasi amagclanmistir, her eserinde genis yer verdigi sosyal tenkit gozler

onune serilmigtir.

Arastirma konusunda bana vyardimci olan, c¢alismanin her
asamasinda guvenini hi¢ eksik etmeyen, her konuda yardim eden, ¢alisma
sirasinda metot ve teknik rehberliginde bulunan Prof. Dr Fatma Ozkan

Hanim’a tesekkuru bir borg bilirim.

Omer CICEK



v

iICINDEKILER
ONSOZ ... eeeeeeeeee e st seeseeeseasessseasesseasseaseasessseaseaseasseasesessesasensensssasmrens i
ICINDEKILER ....oeoeveeeeeeeeseseeeseesesseeeseasessssassasessesssseseasessssasesessessssasesnessenans iv
KISALTMALAR ......ooeeeeeeeeeseesessesesesessesasesessesasesessesssmsessessssasessessssaseasenns ix
]| =11 RN 1

BiRINCi BOLUM

1. Mirza Celil Mehmetkuluzade’'nin Hayati ve Eserleri...........ccccccceeeeeiiiinenns 4

IKINCi BOLUM

HIKAYELER
1 POSTA KUTUSU ..ot 11
2 KISMIS OYUNU ...ttt 19
B.ZEYNEL USTA .ot 30
AIRANDA HURRIYET ...ttt e, 43
B.BERBER ...ttt ettt 61
6.PIRVERDININ HOROZU........ovieiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 64
7 KURBANALI BEY ..ottt ettt 67
8. KUZU ..o et 88
9. ENDISE ..ottt 94
10. KONSOLOSUN HANIMI ...t 99
11 HANIN TESPIHI ..o 105
12. ZIRLAMA ... e, 110
13 RUS KIZL .o, 115

UGUNCU BOLUM
AZERBAYCAN TURKGESININ SES VE SEKIL OZELLIKLERI

A. SES OZEINKIET ...t 123
1. Unlilerle i1gili S€S DeGISMEIETi........c..cveeeieeeeee e 123

1.1, UNI0 DEGISMEIEIT ... 123



2. Unstizlerle iIgili S€S DeFISMEIETi..........cveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 124
2.1.UNSUZ DEFISMEIETI ..., 124
2.2. UNSUZ AUSIMESI ...t 127

S T= T 4= =Y O 128

I 1517201 1=Y O SRRRR 128
1.1, 1SIM CeKIM EKIETI .....cveoveieecee et 128
L2 7o {11 = 128
1.3 AIK EKi e 128
O Y=Y 11 =Y O RRS 128
1.5. Hal Ekleri (ismin Hallar) ............cooovoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 129

1.5.1. Yalin Hali (AdNG Hal) .....oueneniiiiiiiaee 130
1.5.2. 11gi Hali (Yiyalik Hal)........ccooveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 130
1.5.3. YUkleme Hali (Tasirlik Hal) ... 131
1.5.4. Yonelme Hali (YONIUK Hal)..........ccooinmiiiiiiieeeeeees 131
1.5.5. Bulunma Hali (Yerlik Hal)........cccoooi s 132
1.5.6. Cikma Hal EKi (Cixgishg Hal) .....ccooiis 132
1.5.7.Vasita Hali .........ouniiii e 133
1.5.8. Esitlik-Benzerlik Hali ............ccccoommiieeees 133
LIRS T 4 U 134

2. FHlEr e 134

2.1, SANIS EKIEII.. .o 134
2.1.2. Ikinci Tipteki SahIS EKIEM..........cove oo 135
2.1.3. Ugtincli Tipteki Sahis EKIEri...........ccccvveeeeeeceeceeeeeeeeeeeeeann 136

2.2 Fiillerin CekimIeri .........oooiiiiiiiiie 136
2.2.1. Bildirme Kipleri.....ccceuueeeeieeieee e 138

2.2.1.1. Gorulen Gegcmis Zaman (Suhldi Kegmis) ..........eeeeeeenn.e. 138
2.2.1.2. Ogrenilen Gegmis Zaman (Nagli Kegmis) ............cc......... 139
2.2.1.3. Simdiki Zaman (indiki Zaman Formalari) ......................... 140
2.2.1.4. Gelecek Zaman (Galacek Zaman) ..........cccceevvvviiieeeeeen. 141
2.2.1.5. Genis Zaman (Geyri- Goti Golocok) .........ccveveeeveeeeeeene. 141
2.2.2. Tasarlama Kipleri..........ooouuiuiiiee e 142

2221 EMIr Kipleri.ccooiiiiieeeee e 142



vi

2.2.2.2. S KIDI .. vo v e e ee e 143
2.2.2.3. ISHEK KIDi. v everee e eee e e e e seeeeeee e eeeeeeees 143
2.2.2.4. GEreKIilK KiDi. ... .. ove oo 144

DORDUNCU BOLUM
CELIL MEHMETKULUZADE’NIN INCELENEN HIKAYELERININ iCERIGI

4. Hikayelerinin MUNtevas! ... 145
4.1. Hikayelerin tanitimi ... 145
411, POGE GUIUSU ...t 145
4.1.2. KiSMIS OYUNU ..o e e e e e e eeeeees 146
4.1.3.USta ZeyNal ... 147
4.1.4. Tran’da HUMTIYYSL .....ooveiieee e 148
415, DBIHIBK ..o 149
4.1.6. Pirverdinin XOFUZU ........oouuuiiiieeeeeeeeeiee e e 149
4.1.7. GUDANBII BBY .....veeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 150
T V.40 R 152

T RS B\ [To =1 =1 o Uod | [T [PPSR 152
4.1.10. Konsolosun Hanimi ... 153
4.1.11. Xanin TasSbehi .....coeeiiiie e 153
S I A [ 4 - o ¢ - U UERPRRRPPIN 154
e e R LU= T T 154
4.2, TeMAIAK ... e eeaee 145
4.2.1.Cehalet ... e 155
4.2.2. HAN ZUIMU ..ot e e e e e e e e e eeeees 163
4.2.3. DiNi ISSMAr........cueieeeeeeeeee e, 165
S €= o 1 o R 167

BESINCi BOLUM
HIKAYELERIN BICIMSEL OZELLIGI
5.1, 01aY OrGUSU.......eeeeeiee et eee e 169
ST 1= 1= S 178
5.3, ANIALICI. .. 186



vil

5.4. Zaman ve MeKan ..o 189
5.5. Hikéayelerin Dili ve Kelime DUNyas! ...........ccccciiii 196
5.5.1. Hik&yelerin Dili.............ooovviiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 196
5.5.2. Kelime DUNYASI c.cvvuuiiiiiiiieeeeiee et 198
5.5.2.1. Kelime Turleri ve SIKIKIAr........cccoooiiiiiis 198
5.5.2.2. ISIMIET ... 198
5.5.2.2.1. Stfatlar.......ccoooeeeeeiee e 198
5.5.2.2.1.1. Niteleme Sifatlar! ............ccccovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee, 198
5.5.2.2.1.2. Belirtme Sifatlari ............ccccvvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee 202
5.5.2.2.1.2.1. Isaret Sifatlart ............ccccceeveeveeeeerieeeeeen 202
5.5.2.2.1.2.2. Say1 Sifatlart .........ccooooiiiiis 202
5.5.2.2.1.2.2.1. Asil Say1 Sifatlari............ccccceooeeernennnnnn 202
5.5.2.2.1.2.2.2. Sira Sayi Sifatlari ....................ooeeni. 203
5.5.2.2.1.2.2.3. Kesir Say! Sifatlart..........ccccccccevennnnnn. 203
5.5.2.2.1.2.3. Soru Sifatlart .........ccoeoeviiiiiiiiiiiieeeeees 198
5.5.2.2.1.2.4. Belirsizlik Sifatlart ...........cccooeiiiiiiiiiiiiiinns 198
5.5.2.2.1.2.5. Sifatlarin Derecelendirilmesi....................... 204

5.5.2.2.2. Zamirler.........uuiiiiii e 204
5.5.2.2.2.1. Sahis Zamirleri.........cccooeieiiiiiiiiiiiieieeeeeeees 205
5.5.2.2.2.2. DONUSIUITK Zamirleri.......ccooeeeeeiiiiecc 205
5.5.2.2.2.3. Isaret Zamirleri..........cccooveooeeeeieeeeeeeeeeeeens 205
5.5.2.2.2.4. Soru Zamirleri.........ccooeiiiiiiiiiiiis 206
5.5.2.2.2.5. Belirsizlik Zamirleri...........ccooeeiiiiiiiieeieeeees 206

5.5.2.2.3. ZArflar ........ovveeieieiieiiiee s 207
5.5.2.2.3.1. Nitelik Zarflari..........ccoooiiiiiiiis 208
5.5.2.2.3.2. Zaman Zarflari .........cccooeiiiiiiiiiiis 210
5.5.2.2.3.3. Yer YOn Zarflar .......ccccooeeiiiiiiiiiiiiiieeeees 211
5.5.2.2.3.4. AzliIk-Cokluk Zarflar ..........cccoeeiiiiiiiiis 211
5.5.2.2.3.5.S0ru Zarflari ... 211

5.5.2.3. Deyimler ve AtasOzIeri.........ccccoovvviiiiiiiiiiiiieeeeeecee e, 212
5.5.2.3. 1. Deyimler.......cooo 212

5.5.2.3.2. AMASOZIEII oneneeeee e 213



viil

55.2.4. CUMIEler.....ccooiiiiiii 214

5.5.2.4.1. Anlamina Gore CUmleler............cooovreeeiiiiiiiieeeeeeeeees 215
5.5.2.4.1.1. Olumlu CUmleler ..........ooviiiiiiiieiceee e 215

5.5.2.4.1.2. Olumsuz CUmleler .............cuuueeiieiiiiiiiiiiiiiiiieeenee. 216

5.5.2.4.1.3. Emir CUmIeleri .............uuuummmmimmmiiiiiiiiiiiiniiiiiinnennns 217

5.5.2.4.1.4. Hitap CUmleleri ..o, 217

5.5.2.4.1.5. Soru CUMIESI ......cceeveeeiiiiieeee e, 218

5.5.2.4.2. Yuklemin Turane Gore Cuimleler...............ccccoeeee. 219
5.5.2.4.2.1. isim CUMIEIENi .........coevereeeeeeceeeeeeeee e 219

5.5.2.4.2.2. Fiil CUMIEIEri.........uuvveeeeiiiiiiiieiiiiiiieeiiiieeieiiiieaes 220

5.5.2.4.3. Yuklemin Yerine Gore Cumleler...........ccccccceeeeeeeenen. 220
5.5.2.4.3.1. Kuralll CUMIe .........oevviiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeee 220

5.5.2.4.3.2. Devrik CUMIE ..........uuuueiieiiiiiiiiiiiiiieiiiiiinieiiiiieneees 221

5.5.2.4.4. Yapisina GOre Cumleler...........cccooovrvieiiiiiiinneeeeeeeees 222
5.5.2.4.4.1. Basit CUmleler............ooouriiiiiiiiiiiiceeee e 222

5.5.2.4.4.2. Birlegik CUMIE ..........euveemiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiees 223

5.5.2.4.4.3. Ki'li CUMIEIEr........ceuueeiieiiiiiiiiieiiiieeeeeeeeeeeeeeee 223

55.2.4.4.4. Sirall CUMIE .......uuvuuvieieiiiiiieiiieiieiiieeeeeeeeeeeeeeees 224

5.6. Anlatim TekniKleri ... 224
570 1 U 0 227
KAYNAKLAR .......cooeeeeeeeeeeceeeeenereeeesssssssessssssssssssssssss s s s s s nnsssnsnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnns 233
OZET ... s 239



cev
edit

KISALTMALAR

: Ceviren
: Editor.

: Sayfa numarasi

X



TARANKRIPSIYON iSARETLERI

: Girtlaktan ¢ikan hiriltili h sesidir.
: Art damak kalin g sesidir.
: Acik e sesidir. Turkiye Turkgesindeki e sesinden daha acik

telaffuz edilir.



GiRiS

19. asrin sonu 20. asrin basinda tum dunyayi etkileyen savaglar
olmus, blyuk devletler yikilmistir. Ummetcilik déneminden milletgilik
dénemine gecilen asirda insan tipi degismistir. ilerlemis olan caga ayak
uyduramayan insanlar, bu donem Dogu dunyasinin hemen hemen her
yerinde gorulmeye baslamigtir. Cag artik degismis, insanin ¢agdan degil,
¢agin insandan beklentileri ortaya c¢ikmistir. Boyle bir donemde dinyaya
gelen Celil Mehmetkuluzade, o dénem yazarlarinin birgogunda oldugu gibi
icinde bulundugu ¢agin sikintilarini, edebiyat vasitasiyla dile getirmistir. Eski
edebi turler belli bir gelenegi yansittigi icin halkin sikintilarini dile getirmeye
yetmemistir. Bu donemde, Sovyet donemi Rus edebiyatindan birgok tir
Azerbaycan edebiyatina girmistir. Yeni ddnemde Azerbaycan edebi hayatina
giren yeni turler, halkin sikintilarini dile getirmeye baslamigtir.

Sovyet donemine gelince modernlesme cabalari daha da artmis,
Azerbaycan halki sehirlerinde yabanci milletlerden insanlari gérmeye
baglamistir. Gelen vyeni duzen karsisinda halkin bir kismi ¢agi
yakalayabilmig, bir kismi ise ¢agin c¢ok gerisinde kalmistir. Boyle bir
donemde Azerbaycan’in aydinlari, halki bilinglendirmek, onlari uyandirmak
icin edebiyatin numunelerinden yararlanmistir. Yararlanilan bu turlerden biri
de hikaye taraddar.

Azerbaycan Turkgesiyle vicuda getirilen hikayelerde konularinin
kaynadini  halkin sb6ze kanaat, fikre geniglik Olclslyle yarattigi
minyaturlerden, marglardan, latifelerden, 6zellikle de masallardan almig ve bu
tiirin diinya literatiirine gecen numuneleriyle de sohrete ulasmistir.” Celil
Mehmetkuluzade’nin hikayeleri bu hakikatle incelendiginde, bu hususun
dogrulugunu gormekteyiz.

Celil Mehmetkuluzade’nin hikayeleri dilini halk edebiyatindan, seklini

Bati edebiyatindan almistir. Onun kaleminde her tip, bir kesimi temsil

' Makas Zeynelabidin, Azerbaycan Cagdas Hikdye Antolojisi, Kiiltiir Bakanhg1 Yayinlari Tiirk
Diinyasi Edebiyat1 Dizisi, 1991, Ankara
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etmektedir. Yazarin kullandigi dil, halk edebiyati turinin dedim dedi’li
deyiglerine benzemektedir. Bu, 0Ozellikle Pog¢t Qutusu'nda ve Kismis
Oyunu’nda karsimiza ¢ikmaktadir.

Hikaye tlrd, bir sanatgi icin ¢aginin meselelerini ortaya koyan, ayni
zamanda yazarin sanat hunerini gosterdigi bir turdur. Hikaye turinde az s6z
ile gok manayi, okuyucuyu sikmadan anlatmak gerekir. Bunu yaparken de
okuyucuyu eglendirilmelidir. Celil Mehmetkuluzade de bunu en iyi bir sekilde
basarmistir.

Celil Mehmetkuluzade, hikayelerinin konusunu gunlik yasamdan alir.
Yazar iginde bulundugu donemin tiplerini elestirir, elestirirken de dusundurur.
Celil Mehmetkuluzade, butin bunlari yaparken olaya mizah unsurunu katar.

Celil Mehmetkuluzade’nin hikayeleri, bir tarafi milli unsurlarla
bezenmigken, bir tarafi cagdas hikdye sekilleriyle c¢evrilmistir. Yazarin
hikayelerinde gunluk hayatin, ananelerin, dini ritiellerin izlerini gormek
mumkundur. Yazar, bazen Halime Hala’'ya ekmek pisirtir, bazen Sadik’a
aynay! goérunce salavat getirtir. Celil Mehmetkuluzade iyi bir gézlemcidir.
Gozlemlediklerini hikaye formatina en iyi sekilde oturtur.

Calismamizda Usldp incelemesi yapilirken bir takim sikintilarla
kargilastik. Bu sikintilarin en dnemlisi, Turk edebiyatinda Uslip konusunun
nasil incelenecegine dair kesin bir yarginin olmamasidir. Bu meseleyi
¢dzmek icin arastirmaya basladik ve arastirma sonucunda Porf. Dr. Serif
AKTAS'In eserine ve Cemal YILDIZ ’in yuUksek lisans tezine ulastik.
Bahsettigimiz ¢calismalarin i1s1ginda bir galisma ortaya koymaya calistik.

Prof. Dr. Mehmet Kaplan, her edebi eserin kendi icinde organik bir
batin oldugunu sdyler ve edebi eser kendi iginde bir batin haline geldigi
zaman giizellik ve milkemmeliyetin ortaya cikabilecegini savunur.? Her eser
kendi icinde bir butundldr ve her eseri, kendine has 6zelliklerle incelemek
gerekir. Celil Mehmetkuluzade'nin incelenen hikayeleri sanki bir romanin

parcalariymis gibidir. Bir hikdyede adi gegen kahramani, diger hikayedeki

? KAPLAN, Mehmet, Hikaye Tahlilleri, Dergah yaynlari, 2008, istanbul
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kahramanlarin arkadas! olarak gormekteyiz. Ayni isim bagka hikayede bir
anda koy halkindan bir sima olarak kargimiza gikar.

Hikaye incelemeleri konusunda hi¢ stiphesiz, yazarin iginde bulundugu
dénemi g6z ardi edemeyiz. Bu konuda Prof. Dr. Mehmet Kaplan “Edebi eser,
hi¢ sUphesiz onu vucuda getiren yazarin hayati ile tarihi ve sosyal ¢evresiyle
yakindan ilgilidir’ demektedir. Yaptigimiz calismada hikayelerdeki uslibu
ortaya koyarken, yazarin iginde bulundugu sosyal sartlari g6z Onunde
bulundurmaya c¢alistik.

Usldp galismalarinda birgok metot bulunmaktadir. Cemal Yildiz “Usldp
ve Uslip Inceleme Metotlari” adli yiksek lisans tezinde yurt digi Uslp
incelemelerinde bu konuyu::

1) Anlambilimsel Metot

2) Tasviri Uslip Inceleme Metodu® olarak ayirmistir. Yapilan

calismada her iki metodu da uygulamaya calistik.

3 YILDIZ CEMAL, Uslip ve Uslip inceleme Metotlari, 1991, Istanbul



BiRINCi BOLUM

1. Mirza Celil Mehmetkuluzade’nin Hayati ve Eserleri

20. yuzyill Azerbaycan edebiyat sahasinin énemli simalarindan biri
olan Celil Mehmetkuluzade, kiglk hikayeleri, tiyatro eserleri, mizahi
yazilariyla devrine damgasini vurmus bir yazardir. Azerbaycan edebiyat
arastirmalarina gore, 20. asir Azerbaycan edebiyatindaki realizm UslGbunu
anlamak igin Celil Mehmetkuluzadenin eserlerine bakmak gerekir. Onun
eserlerinin konusu, gunluk hayattaki insandir ve o insanin meseleleridir.

Azerbaycan edebiyat dunyasinda Mirza Celil Mehmetkuluzade, cesitli
isimlerde anilir. O Azerbaycan edebiyatinda, seckin bir yazar, gazeteci,
tiyatro yazari, Molla Nasreddin mektebinin kurucusu, elestiri ve gergeklik
ydnteminin yaraticisi olarak bilinir.*

Celil Mehmetkuluzadenin kullandigi  mahlaslardan biri Molla
Nasreddin’dir. Bu mahlas, ayni zamanda yazarin kullandigi imzalardandir.
Eserlerinde mizah unsuruna genis yer veren yazar, uzun yillar Molla
Nasreddin dergisini ¢lkarmig ve bu derginin ismini de mahlas olarak
kullanmigtir. Yazar, butin edebiyat hayati boyunca Azerbaycan edebiyatinda
Molla Nasreddin adiyla aniimistir.

Celil Mehmetkuluzadenin “mirza” adiyla anilir. Mirza so6zcugu
Azerbaycan edebiyatinda okuma-yazma bilen, sanat vyaraticihgr ile
ilgilenenlerin adlarina 6n ad olarak verilir®. Yeni bir edebiyat okulunu kuran,
kiguk hikayelerin Ustadi olarak sohret kazanan, geri kalmig toplumla
mucadele eden bir dergiye Onderlik eden Celil Mehmetkuluzade'ye halk,
“mirza” adini tasima onurunu vermistir.®

Celil Mehmetkuluzade, 22 Subat 1866 yilinda Nahcgivan’da dinyaya

gelmistir. Yazar yedi yasina gelince Nahgivan’da medrese egitimine

4HAB1BBEYLL Isa, Seckin Azerbaycan Yazari1 Celil Mehmetkuluzade, Erzurum, 1994, s. 2
SALTAYLIL, Seyfettin, Azerbaycan Tiirkgesi Sozligii, (Cilt 1-2), MEB. Yaynlari, 1. Baski, istanbul
1994.

S HABIBBEYLI, isa, Seckin Azerbaycan Yazari Celil Mehmetkuluzade, Erzurum, 1994, s. 2
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baslamistir’. Mirza Celil énce, Haci Molla Bagir'in, sonra da Molla Alinin
mektebinde egitim gormuagtir. Ancak gordugu bu egitim  Celil
Mehmetkuluzéade'yi tatmin etmemistir. Yazar hayatinin bu sikintili donemini
bitiremedigi Hatiratim adli eserinde anlatir.®

Mirza Celil Mehmetkuluzade doért yil egitim gordukten sonra g yil Rus
okulunda Arapcga, Farsga, Rusga 6grenimi gormustur. Celil Mehmetkuluzade,
1879-1882 yillar1 arasinda dil derslerinin yaninda tarih, cografya, matematik,
muzik dersleri almigtir. Okuldaki zengin edebiyat ortamindan yaralanmistir.
Arkeolojik kazilara, gezi ve go6zlemlere katilmistir. Batin bunlar Celil
Mehmetkuluzade’nin diinya gériisiini gelistirmistir.®

1887 yilindan baslayarak Gurcistan’in Gori gehrinde Kafkasotesi
Ogretmen Okulu’'nda bes yil tahsil gérmustir. Celil Mehmetkuluzade’nin Gori
okulunda aldigi egitim, onun tiyatroya ilgisini arttirmis ve kalemine isleklik
kazandirmistir.'

Celil Mehmetkuluzadde 06gretmen okulundayken dram dernegine
katilmig, orada cesitli roller almigtir. Yazarin dram dernegindeki aldigi egitim,
edebiyat hayatini etkilemistir.

Mirza Celil Mehmetkuluzade, Gori’deki egitimini tamamladiktan sonra
on yil boyunca 6gretmenlik meslegini sirdiirmistir. ik 6gretmenlik meslegini
Erivan’in Uluhanli Koéyi’'nde yapmistir. 1887- 1890 yillari arasinda Serur
Vilayeti’'nin Bas Noresan Koyiu’'nde o6gretmenlik meslegini surdarar. 1890
yihinda Nehrem Koéyl’'nde 6gretmenlik hayatini devam ettirir. Celil Mehmet
ogretmenlik yaparken, edebiyati goz ardi etmez. KOy ogretmeniyken cesitli
eserler verir. 1889 yilinda Gay Destgahi adindaki iki perdelik alegorik
manzumesini, 1892 yilinda Kigmis Oyunu kisa hikayesini, 1892 yilinda
Danabas koyuniin Okulu ve 1894 yilinda Danabas Koyiinde Olup
Bitenler adli romanini yazar. Celil Mehmetkuluz&de oOgretmenlik yaptigi

" CAFER, M., Celil Mehmetkuluzade, Azerbaycan Devlet Nesriyati, Bakii, 1966, s. 5

8 Tiirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlart Antolojisi, Haz. Vilayet Muhtaroglu, c. 4, Ankara, 1993, s. 153-
171

’ MEHMETKULUZADE, Hamide, Mirza Celil Hakkinda Hatirelerim, Bakii, 1981, 5.6

' )ZK AN, Fatma, Azerbaycanda Yenilik¢i Bir Oncii: Celil Mehmetkuluzade Hatiralar, Kiiltiir
Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 2002, s. 5
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yillardaki yazma askini “Yazmak istiyorum, ¢cok yazmak istiyorum, fakat nigin
ve kimin igin yazayim bilmiyordum.”ciimleleriyle anlatir."

Yazar, Nehrem Sehri'nde yedi yildan fazla 6gretmenlik yapar ve bu
yilllarda birgok dost kazanir. Muhammet Tagi Sitki, Eyneli Sultanov,
Mehmetkulubey Kengerli, Kurbanalibey Serifov gibi birgok 6zglr dusunceli
insanla tanisma firsati bulur. is arkadasi Tigran Sergeyevic ile yakin dostluk
kurar. Meslektasindan Ermeniceyi o6grenir ve Ermeni edebiyatini tanima
firsatini bulur. Ermeni yazar Sirvanzade ile dostluk kurar. Onlarin dostluklari
o kadar ilerler ki, birbirlerine eserlerini hediye ederler. Sirvanzade Haos adl
eserini Celil Mehmetkuluzade'’ye hediye eder.'?

Mirza Celil Mehmetkuluzadde Nehrem Koyu’'nde yalnizca egitim ile
ilgilenmemistir, ayni zamanda kiz gocuklarinin okula gonderilmesi i¢in halki
ikna etmeye calismistir. Koy halkini aydinlatmak icin Novoe Vremya (Yeni
Zaman), Kafkas, Tercuman ve Hab’ul-metin gazete ve dergilerini Nehrem
Koyl’'ne getirmistir. Modern tarimin 6gretilmesi icin Tiflis'ten demir pulluk
getirtmigtir.

Mirza Celil Mehmetkuluzade, Nehrem’de calisirken, Nehremli Halime
Hanim ile evlenir. Bu evlilikten Minevver adl kizlari dunyaya gelir.

1898 yilinda Halime Hanim vefat eder. Bunun Uuzerine Celil
Mehmetkuluzéde, Eriven’a yerlegir. Yazar, Ervan’daki hayatini avukatlik
yaparak gegirmek istemistir. Celil Mehmetkuluzade, kendi kendine hukuk
tahsilini yapar. Modern hukuk kitaplarini alir ve okur. Ancak istedigi gibi bir ig
bulamayinca tekrar devlet dairelerine basvurur.™

Erivan’da yazma arzusunu devam ettiren yazar, Yan Tiitegi ve Posta
Kutusu adli hikayelerini yazar.

Celil Mehmetkuluzade, yakin arkadasi olan Mehmetkulubey
Kengerli'nin kiz kardesi Nazli Hanim ile evlenir. Nazli Hanim, ¢ok hassas ve

kiskang, ince ruhlu bir kadindir. Nazli Hanim’in sagligi bozulur ve vefat eder.

""" M. Cafer, Celil MehAmetkuluzéde, Azerbaycan Devlet Nesriyati, Bakii, 1966, s.6
2 MEHMETKULUZADE, Hamide, Mirza Celil Hakkinda Hatirelerim, Bakii, 1981, s.11
3 M. Cafer, Celil Mehmetkuluzade, Azerbaycan Devlet Nesriyati, Bakii, 1966, 5.6
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Bunun (izerine Celil Mehmetkuluzade, Tiflis’e gé¢ eder.' Bundan sonra celil
Mehmetkuluzade’nin Tiflis'teki sanat gunleri baglar.

Celil Mehmetkuluzade, Tiflis’e geldikten sonra yogun bir sekilde sanat
hayatina atilir. Yazar, Tiflis'te, Sark-1 Rus gazetesinin basmuharriri
Muhammet Ada Sahtahtili ile tanisir. Yazar, bu sirada hasta olan anne ve
babasini kaybeder. Celil Mehmetkuluzade, Tiflis'te bir yandan gazetelere
glnliik yazilar yazarken, diger taraftan Posta Kutusu, Zeynel Usta, iran’da
Hiirriyet gibi eserlerini kaleme alir.”

Celil Mehmetkuluzade’nin calistigi Sark-1 Rus gazetesi 1905 yilinda
kapanir. Yazar, Sark-1 Rus gazetesinin kapanmasindan sonra kendi gazete
ve dergisini gikartmaya karar verir. Celil Mehmetkuluzade, Novruz gazetesini
cikartmak icin izin alir; ancak bu izni kullanamaz.

Celil Mehmetkuluzade, 1905 yilinda Omer Faik Nemanzade ve Mesedi
Alesker Bagirov'un yardimiyla Gayret Matbaasini satin alir. Gayret
Matbaasinda yazarin makaleleri yayimlanir. 1906 yilinda yayina baslayan
Molla Nasreddin Dergisi bu matbaada basilir."®

Molla Nasreddin dergisi kisa surede uUne kavusur. Molla Nasreddin
Dergisi halki, halka anlatmaya amag¢ edinir. Molla Nasreddin hudr hayati,
gercek diisiinceyi temsil eder.” Yazar Molla Nasreddin Dergisinde anlattigi
tip ve olaylari gunlik hayattan alir. Mirza Celil is¢i, koylu, kadin sorunlarini
dergide dile getirmistir. 1909 yilinda kaleme aldigi Oliiler adli eserinde
musliman toplumun hayatini, Muslimanlarin canli gibi gozuktugu halde diri
iken 6ldugunu anlatmaya ¢aligmistir.

Celil Mehmetkuluzade 1907 yilinda Hamide Cevansir ile evlenir. Bu
evliliginden Mithat ve Timur adinda iki oglu olur.

1914 yilinda derginin basimina Rus idareciler izin vermezler. Celil
Mehmetkuluzade 1917 ihtilalinden sonra dergiyi yayinlamaya baslar. 1920

Bolgevik ihtilalinden sonra derginin yayinina ara verilir ve yazar, Guney

¥ MEHMETKULUZADE, Hamide, Mirza Celil Hakkinda Hatirelerim, Bakii, 1981, s.11

'3 OZKAN, Fatma, Azerbaycanda Yenilik¢i Bir Oncii: Celil Mehmetkuluzade Hatiralar, Kiiltiir
Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 2002, s. II

16 HABIBBEYLI, Isa, Seckin Azerbaycan Yazar1 Celil Mehmetkuluzade, Erzurum, 1994, s. 8
7 M. Cafer, Celil Mehmetkuluzade, Azerbaycan Devlet Nesriyati, Bakii, 1966, s. 21
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Azerbaycan’a gecer. Celil Mehmetkuluzade derginin yayinina 1921 yilinda
Tebriz’'de yeniden baglar.

Sovyet Azerbaycan Cumhurbagkani Neriman Nerimanov’dan aldigi
resmi davet Uzerine BakU’ye doner ve Molla Nasreddin Dergisi Bakiu’'de
yayimlanir.

Celil Mehmetkuluzédde 1924 yilinda Azerbaycan Tetkik ve Tetebbu
Cemiyeti'nin yeni alfabe komisyonuna segilir. Cagdas Azerbaycan
Edebiyatinin problemleri iizerine konferans verir."®

Celil Mehmetkuluzade, 4 Ocak 1932 yilinda Baki’'de vefat etmigtir.

Eserleri Dogu ve Bati Dillerine c¢evrilmis olan Mirza Celil
Mehmetkuluzade, c¢agdas Azerbaycan edebiyatinin kurucularindandir.
Arkasinda birgok degerli eser birakmigtir. Molla Nasreddin Dergisiyle
Azerbaycan edebiyatinda Molla Nasreddin Okulu’nun olusmasini saglamistir.
Yazarin birgok eserleri bulunmaktadir. Bu eserler sunlardir:

Tiyatro Eserler: Cay Desgahi (1889), Kismis Oyunu (1892), Oller,
Kamanga (1920), Anamin Kitabi (1920), Danabas Kentinin Mektebi (1921),
Lanet (1922), Oyunbazlar (1922), Lal (1923), Deli Yigincagi (1926), Er (1930)

Hikayeleri: Danabas Kendinin Ahvalatlari (1894), Danabas Kendinin
Mektebi (1921), Kismis Oyunu (1892), Pog¢t Gutusu (1903), Usta Zeynal
(1906), iran’da Hurriyet, Dellek (1907), Pirverdinin Horuzu, Gurbanali Bey
(1907), Guzu, Molla Fezeli, Nigarangilig, Konsolun Arvadi, Hanin Tesbeti,
Gessab, Zirrama, Rus Gizi, Sirke, Yan Tutegi, Dogu Fakiltesi, Saggalli
Usag, Buz, Hamballar, Tahil Doktoru, Belke de Gaytardilar, $’er Bulbulleri,
Bakkal Mesedi Rehim, Ogru inek, ki Er, Yuhu, Proletar Sair, iki Gardas,
Seher ve Kendi, iki Aima, Zelzele, Gosa Balis, Ucuzluk, Atlar Dayandi, Toy
2. Dil Anlayisgi

Mirza Celil Mehmetkuluzdde sanat igin sanat anlayiginin yerine,
toplum igin sanat anlayisini benimsemigstir. Yazarin butin eserlerinde toplum

icin sanat anlayisini gérmek mumkuanduar. Celil Mehmetkuluzade’nin eserleri,

' OZK AN, Fatma, Azerbaycanda Yenilik¢i Bir Oncii: Celil Mehmetkuluzade Hatiralar, Kiiltiir
Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 2002, s. XX
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konusunu ve tiplerini gunluk hayattan alir. Yazara gore eserlerin gerek dili,
gerekse konusu gunluk hayata uygun olmalidir.

Mirza Celil Mehmetkuluzade’'nin kaleme aldigi yazilarinin dili yalin,
duru, temiz ve anlasilirdir. Yazar Arapca ve Farca kelimelerin yogunlukta
oldugu agdal bir dili tercih etmedigi gibi, Ruslar araciligiyla Bati dillerinden
giren kelimeleri de tercih etmez.'’Eserleri kolay anlasildigi, edebi degeri
olmadigi gibi elegtirilere maruz kalan yazar, onu tenkit edenlere cevap
vermekten geri kalmaz.

Celil Mehmet eserlerini yazarken mumkin oldugunca halk diline
yaklasmayi amaclamigtir. Clinkud onun asil gayesi halki bilinglendirmektir.
Bunu yapmak icin de halkin anlayacagi bir lisani kullanmak gereklidir.

Mirza Celil, eserlerinde karsilikh konusmalarla akiciigi saglamaya
calismistir. Edebi eserlerinde kahramanlarini iginde bulunduklari toplumsal
statulerine uygun konugmalarini saglar. Azerbaycan’in farkli bolgelerinden
gelen, buyulk sehirlerde bulusan insanlari, kdylerinin agziyla konusturur. Celil
Mehmetkuluzade’'nin eserlerinde mollalar Arapca ve Farsga sozcukleri cok
kullanirken, Rus mektebindeki bir muallim Batili so6zcukleri daha fazla
kullanmaktadir.

Yazarin Anamin Kitabi adli eseri, dil gorusunu en iyi yansitir. Anamin
kitabinda her seyden 6nce ana dil gelmektedir ve Miusluman aydinlarin ana
dillerine saygi gostermeyip dillerini Arapga, Farsga ve agdali Osmanl
Turkgesinin golgesinde birakmasina yazar bir mana veremez. A. Zamanov
Anamin Kitabi hakkinda “Anamin Kitabi, Azerbaycanin kitabidir.” diye s6z
etmektedir. isa Habbeyli ise “Bu ylzden bu eser her zaman Mirza Celil'in
vatanina, 6z diline, 6z topragina ve halkina blyldk askinin sonsuz

»20 [fadesini dile getirmistir.

yankisidir.
Celil Mehmetkuluzade’nin butun eserlerinde mizah onemli yer tutar.
insanlari guldirirken disiindiirmek, disindirirken de ana dilin énemini

vurgulamak istemistir. Agdali dil kullananlari elestirir. Gazete ve dergilerde

' OZK AN, Fatma, Azerbaycanda Yenilik¢i Bir Oncii: Celil Mehmetkuluzade Hatiralar, Kiiltiir
Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 2002, s. XXV
* HABIBBEYLI, isa, Seckin Azerbaycan Yazari Celil Mehmetkuluzade, Erzurum, 1994, s. 13
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halkin anlayabileyecegi bir dil kullanmigtir. Yazar insanlara dogruyu
gostermek, goOsterirken de kendi dilinin zevkine varmalarini saglamayi
kendine gorev saymistir. Yazar, halkin acilarini, sevinglerini en duru seklinde

halkin kendi dilinde ifade edilebilecedini disundr.



IKINCi BOLUM

HIKAYELER

1.POSTA KUTUSU

Kasimin on ikinci giiniydl. Hava soguktu. Buna ragmen havada kar
alameti gozukmuyordu. Doktor son kez Han’in hasta karisini muayene edip,
“‘Artik hasta iyilesiyor, bir hafta sonra yolculuk edebilir.” diye sdyledi. Han,
Erivan’a gitmek igin acele ediyordu. Clnku orada Han’i bekleyen ¢ok dnemli
igler vardi. Ayrica Han, artik bundan sonra kar yagar, hava sogur, hastanin
yola ¢ikmasi mumkudn olmaz diye korkuyordu. Han, kalemi eline alip, Erivanli
dostu Cafer Aga’ya bu konuda kisa bir mektup yazdi.

“Azizim! Umit ediyorum ki, bir haftaya kadar Erivan’a goluk gocuk ile
gelecegim. Senden ¢ok rica ediyorum; emir ver bizim odalara halilar serip,
sobalari yaksinlar ve odalari biz gelmeden 6nce mutlaka havalandirsinlar,
sonra da isitsinlar. Hastayi rahatsiz edecek herhangi bir durum meydana
gelmesin. Bu mektubun cevabini bana telgraf ile ulagtir. Sizin bana
soylediginiz iglerin hepsini yerine getirdim. Allaha emanet olun!

Senin aziz dostun Veli Han”

Han, ka&gidi buiktlu, zarfa koydu, adresi yazip pulunu yapistirdi.
Hizmetgisine mektubu alip postalamasini sdylemeyi disundu, ancak Han’in
aklina onu bagka bir igse gondermek geldi. Bu sirada kapi ¢aldi. Han balkona
ciktl, kapiyi calanin kendi kdyliist, “itkapan” Kéyii'nden Nevruzali oldugunu
gordu. Bu adam Han’in yanina her zaman gelirdi ve her gelisinde mutlaka un,
erigte, bal veya yogurt getirirdi. Bu kez de Nevruzali eli bog gelmemisti, cunku
Han’i gorecekti. Dayagi kapinin kosesine dayadi ve basladi kapinin kapali
olan tarafini agmaya. Kapiy! agip, yukli bir ese@i avluya surdud, “gogi, ¢ogi”
diyerek yukun arkasindan ug, dort tavugu bagirtarak yere koydu, yuku acgip
dolu olan guvallari asagi indirdi. Han'in yuzine bakip iki kat egilip selam

verdi.
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Han selami alip:

— Hey Nevruzali! Bu ne zahmet?, ded..

Nevruzali, guvallarin ipini ¢dzerek cevap verdi:

— O nasil s6zdur Han, ben dlene kadar senin kdlenim, dedi.

Nevruzali, bunlari sdyleyerek basladi Gstliinin tozunu silmeye... Saat
Odleyi bir saat gegiyordu, postanin vakti gegebilirdi. Han’in aklina yazdigi
mektubu Nevruzali'ye postaya atmasi i¢in vermek geldi.

Han, misafirine dondu:

— Nevruzali, postaneyi biliyor musun?, dedi.

Nevruzali cevap verdi:

— Ey Han, ben koylu bir adamim, ne bilirim postane nedir? diye.

— Peki, vali konagini biliyor musun?, diye sordu.

— Evet, Han, kurban olayim sana, biliyorum, neden bilmeyeyim.
Gecgen hafta valinin yanina sikayette bulunmaya gitmistim. Han, Allah seni
inandirsin, muhtar bize ¢ok zulim ediyor. Aslinda bizim muhtar bagka
yoreden, onun iginde bizden bihaber. Gegen hafta benim iki buzagim
kaybolmustu. Onun igin gitmistim.

— Simdi birak bunlari daha sonra anlatirsin. Beni iyi dinle, bak ne
soyleyecegim. Valinin bulundugu binanin onunde buyuk bir bina var.
Kapisinin éniindeki duvara bir kutu asiimis. O kutu posta kutusudur. iste o
kutunun eski ve uzun bir kapagi var. Simdi bu k&gidi gétur, kutunun kapagini
kaldir, k&gidi kutunun icine at, sonra kapagi kapat ve hemen buraya gel.

Nevruzali, iki eline de Han’in dnune uzatip korkarak kagidi aldi, Han’in
yuzune bakti, sonra duvara dogru c¢ekilip yere egildi, kdgidi duvarin dibine
birakmak istedi. Han, yuksek sesle:

— Koyma oraya! Koyma oraya! Kagit kirlenir. Cabuk al goétar, at
kutuya, gel!

— Han, g6zunu seveyim, birak da su esegin basina bir torba asayim,
havyan ac kalmasin, yoldan geldi.

— Yok, yok... Hicbir sey olmaz. Mektubun zamani gegiyor. Sonra

gegcirirsin torbasini esegin basina.
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— O zaman esegin yularini baglayayim, yoksa gider, avludaki agaclari
kemirir.

— Yok, yok hi¢ zarari yok, hemen kagidi at, gel!

Nevruzali, kagidi yavas yavas koynuna soktu ve tekrar:

— Ey Han, Allah agkina, su horozlar burada kaldilar, ne de olsa
hayvandir, ayaklarini ¢O0zUp sunlara biraz misir atsaydim. Misir da
getirmistim.

Nevruzali cebinden misir gikarmak igin elini cebine atti... Han, ylksek
sesle:

— Birak, birak! Birak dursun. Hemen git mektubu at postaya.

Nevruzali sopasini alip gocuk gibi kogsmaya basladi. Sonra aklina bir
sey geldi ve Han’a donup:

— Han, g6zind seveyim, mendilin iginde yumurta var. Ona g6z kulak
olun. Yoksa egek agnar, yumurtalari kirar.

Han kizginlkla:

— Daha fazla konugsma. Git mektubu at, vakit gegiyor.

Nevruzali uzaklasmak istedi, Han onun arkasindan yuksek sesle
seslendi:

— Nevruzali, eger bulamazsan bagkasina verme ha! Hi¢ kimseye
verme, hi¢ kimseye gosterme! Hemen at kutuya, gel!

Nevruzali, yuksek sesle cevap verdi:

— Niye, ben ¢ocuk muyum ki bagkasina vereyim. Beni o kadar da saf
sanma. Hig kimse, vali bile bu k&gidi benim elimden alamaz.

Nevruzali, bunlari sdyledikten sonra gézden kayboldu... Han odaya
girdi ve hanimina bakarak tath bir dille:

— Haydi, hazirlan gézimun 1s1§i. Odalari hazirlasinlar’ diye Erivan’a
mektup yazdim, artik gidebiliriz. Magallah iyisin. Doktor hava degigikliginin
senin i¢in gerekli oldugunu soyluyor.

Han, hanimi ile gitme konusunda biraz sohbet ettikten sonra usagi
geldi ve Han’a:

— Efendim, bu esek kimin, bunlari kim getirmis?

Han cevap verdi:
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— Himmm! Sen onlari yerlestir. Bize itkapanli Nevruzali hediye olarak
getirmis.

Usak, tavuklari ve yumurtalari alip mutfaga goturdl, esegi de tavlaya
atti, kapisini orttd, sonra da un guvallarinin birinin agzini agip, igindeki undan
bir avug aldi ve Han’in 6nune getirip, tutarak:

— Ey Han! lyi, beyaz bir undur.

Han, una baktiktan sonra usaga bahge kapisini kapatmasini ve
ekmegi yapip getirmesini soyledi.

Ekmegin pismesi iki saat kadar surdu. Ekmek pisip geldikten sonra
Han’in aklina Nevruzali'nin mektubu postaneye goturmesi geldi. Han,
hizmetgciyi ¢cagirip sordu. Hizmetgi kdylunun henuz postaneden gelmedigini
sodyledi. Han, Nevruzali’nin bu kadar ge¢ kalmasina sasirdi. Belki de
Nevruzali'nin mektubu posta kutusuna atip pazara yemek yemek icin veya
alis-veris etmek igin gittigi dusundu. Bir saat daha gecti, Nevruzali gelmedi.

Han hizmetciyi cagirdi. Postaneye git ve Nevruzali nerede kaldi, ne
oldu da bu kadar ge¢ kaldi, bak gel dedi. Aradan yarim saat gecmigti ki
hizmetcgi gelip koyliylu goremedigini soyledi. Han balkona ¢ikip bir sigara
yaktl, saga sola gidip gelmeye basladi. Herhalde Nevruzali’'nin basina bir sey
geldi ki bu kadar ge¢ kaldi diye dusundu. Han bunlari dusunurken polis
memuru kapiya geldi ve Hani gorunce:

— Ey Han! Komiser karakola gelmenizi ve koylintze kefil olmanizi
istiyor. Eger kefil olmazsaniz hapse gidecek.

Han bunlar duyunca ¢ok sasirdi ve memurun yuzune bakip dondu
kald1, ne diyecegini bilemedi. Sonra da:

— Evladim o fakir kdylu bir adamdir. Ne yapti da komiser onu hapse
atacakmig?

Memur cevap verdi:

— Ben higbir sey bilmiyorum. Ancak karakola gelseniz iyi olur. Yoksa
o zavalll adama yazik olacak.

Han, bunlarin higbirini endiselenmesin hanimina diye soylemedi.

Giyinip karakola gitti, ilk 6nce pencereden mahkimlarin bulundugu odaya
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bakti, zavalli Nevruzali’'nin birka¢ tutuklu ile odanin bir kosesinde oturmus
cocuk gibi agladigini gordu, g6z yaslarini abasinin etegi ile sildigini gordu.

Han, Nevruzali’nin durumunu komiserden 6grenip, ona kefil oldu.
Kdylusunu yanina alip eve goéturdl. Nevruzali, avluya girer girmez aglamaya
bagladi, saman torbasini esegin bagina gecirip duvarin dibine ¢gomeldi. Han
eve girdi ve bir sigara yakip balkona ¢ikti, Nevruzali'yi yanina ¢agirip:

— $Simdi ne oldu anlat, Nevruzali. Hikdyen ¢ok guzel bir hikayedir. Yaziya
gegcirilmelidir. Hepsini bir bir anlat. Buradan kagidi alip gétirmenden, taaa
dama dustugune kadar olan her seyi anlat.

Nevruzali, ayaga kalkti, Han’a yaklasip abasinin etegi ile gozyasini
silmeye basladi;

— Kurban olayim sana Han! Beni gocuklarinin hatirina bagigla! Benim
hicbir gunahim yok. Ben bir kdyli adamim, ben ne bileyim mektup nedir, kutu
nedir, postane nedir? Kurban olayim Han, o gul yuzlu ¢ocuklarinin hatirina.
Hig zarar yoktur eger 6lmezsem, sag kalirsam kole olurum, bdylece hakkini
ddemis olurum, tévbe ettim, daha ne yapayim? iste bdyle. Bunlarin hepsi
Allah’tandir. Boyle olmasi gerekiyormus. Bagigla beni Han! Ben olunceye
kadar senin kélenim...

Nevruzali, bunlari soyleyerek Han’a biraz daha yakinlasti, onun
ayaklarini 6pmek istedi. Han biraz geriye gekilip:

— Nevruzali! Hi¢ UGzulme. Sana ne diyorum bak. Bana ne koétuluk
yaptin ki seni bagislayayim?

— Kurban olayim sana! Bundan fazla daha nasil bir kétulik edebilirim
ki? O kafir oglu kafire mektubu elimden verdim, cebine koydu, yola ¢ikti, gitti.

— Kim mektubu cebine koyup gitti?

— O kafir oglu kafir Urus?', bilgin!

— Nereye koyup gitti.

— Orada, kapisina kutu asilmig olan buyuk bina var ya; oraya gittim,
girdim, gidip o kutuyu agtim.

Han, biraz durdu:

2 Urus :Rus
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— Peki, sen mektubu kutuya atmadin mi?

— Nasil atmam? Mektubu kutuya atar atmaz o kafir gelip, kutuyu nasil
acti bilmiyorum, kagidi aldi, gétiurda.

— Kutuda senin attigin kagittan baska kagit yok muydu?

— Olmaz mi hi¢? Cok kagit vardi. Onlarin hepsin alip goéttrdu.

Han, kahkaha ile guldu.

— Yok, Nevruzali, hepsini bastan sonuna kadar anlat, kagidi nasil
aldin, kutuya nasil attin, Urus ile nasil mucadele ettin?

Nevruzali basladi:

— Ey Han! Kurbanin olayim. Ben ka&gidi buradan alip gittim valinin
binasinin yanina. Senin bana anlattigin binayr buldum, gittim kutunun
kapagini kaldirdim, istedim ki k&gidi kutuya atayim. Bir k&dgida baktim, bir
kutuya baktim. Dogrusunu soylemek gerekirse senin bana kizacagini
sandim. Yani atayim mi, atmayayim mi diye bilemedim. Cunku k&gidi kutuya
attiktan sonra kutunun yaninda mi durayim, yoksa birakip eve mi geleyim,
diye sormay! unutmustum. Kurban olayim Han, sen de goérdin esedi a¢
birakip gittim, tavuklarin ayaklari bagh olarak biraktim biraz un getirmigtim.
Simdiye kadar burada kalmig. Han gozinU seveyim, birak da simdi tam
sirasidir, ugak gelsin bu guvallari goturelim eve birakalim, yagmur magmur
yagar un islanir.

— Yoo00, Nevruzali, senin igin yok... de bakayim sonra ne oldu?

— Mektubu atmadim, kutunun kapagini orttim, biraz kenara cekilip
durdum. ilk énce doniip sana sorayim diye istedim, sonra da dogrusu senin
bana kizacagindan korktum. Nevruzali, ¢cok hayvan, ¢ok esek adamdir diye
gonlinden gecireceginden korktum. S6zin kisasi yorgunlugumu alayim diye
¢omeldim duvarin dibine. Bir de baktim ki, bir Ermeni ¢gocugu, tam bu boyda,
on iki on U¢ yasglarinda kutunun yanina geldi, gitti, kapagini kaldirdi ve senin
bana verdigin kagit gibi bir kagidi kutuya atti, kapagini 6rtti ve dogruca isine
gitti. O insafsizi ¢adirip ne kadar sorduysam, desin gorelim bakalim kagidi
nereye gidiyor diye ama dilimi mi anlamadi bilmiyorum, hi¢gbir cevap vermedi,
yuzime de hi¢ bakmadi. Ermeni ¢ocugu uzaklasmigti ki, bir Urus kadin,

aceleyle gelip kutuya yaklasip bir k&gt atip gitti. O zaman bana biraz cesaret
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geldi. “Yapilmasi gereken budur herhalde, kutuya atilan kagitlarin kutunun
icinde kalmasi gerekiyor.” dedim. Ben o kadar cesaretlendim ki, “Bismillah”
diyip, cesurca gittim kutunun kapagini kaldirdim, kagidi kutuya attim,
déndim geldim hizmetine. Kutudan iste buradan orasi kadar uzaklagsmistim
ki, bir Urus kutunun yanina geldi. Ben 6nce onun da kutuya kagit atmak
istedigini sandim. Ama anladim ki, yoook uckagit¢cinin dusuncesi bagkaydi,
sag elini kutunun yanindan elini icine uzatmisti. Ben herifin kagitlar
g¢alacagini anladim... Han basini ¢ok agrittim, beni bagigla, oglani ¢agir
gelsin, beni yolcu etsin, vaktinde kdye varamayacagim.

— Ey adam, seni bir yere birakiyor muyum ki gidesin. Sonra ne oldu?

— Peki, kulun olayim Han, kurban olsun sana benim yetimlerim!
Sensiz benim bir ginim bile olmasin! Evet, gérdim ki, herif utanmadan,
sikilmadan kagitlari kutunun iginden c¢ikartti, desteleyip eline aldi, kutunun
kapisini orttl, yola koyulmaya niyetlendi. Ben hemen Urusun eline yapistim,
gitmesine izin vermedim. Dedim ki: “ Ey adam! Kagitlari alip nereye
g6turdyorsun? Millet senin icin mi bu k&gitlari buraya birakti? Higbir sey
soyleme! Allah agkina herkesin kayitlarina koy yerine!”. Dedim ki: “Nevruzali
henuz 6lmedi, sen onun agasinin k&gitlarini alip goturuyorsun. Boyle isler iyi
degil, insan baskasinin malina goz dikmemeli. Sizin seriatinizda da hirsizlik
glunah degil mi? Han, gocuklarin basi i¢in beni gonder, izin ver, birak
gideyim, ge¢ oldu, hava iyice karadi.

— Hele acele etme, gidersin... Sonra ne oldu?

— Dur, nerede kaldim... Haa... Birakma birakma esek asmalari
Kiracak.

Nevruzali, esegin yanina gitmek istediyse de Han, izin vermedi.

Daha ne olacak? Benim Han’im beni oldurir diye ne kadar yalvarip
yakardim. “Bare Han’imin k&gidi ver “ dedim, vallahi vermem dedi. Baktim ki
herif kagmak istiyor, Allah inandirsin, sinirim tepeme c¢ikti, iki elimle kafirin
yakasindan yapistim, onu ylUz Ustl oyle yere vurdum ki, korkudan dudagi
ucukladi. Sonra valinin askerleri gelip, beni dove déve goétirip hapse attilar.

Senin ayaklarina kurban olayim, sen olmasaydin beni ¢oktan Sibiryaya
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gondermislerdi. Ciinkii damda®® benden baska birkag mahkdm vardi, bana *
O Urus memurudur” dediler. Daha... Ben ne yapayim? Han kulun olayim,
soyle sug¢ kimdedir?

Han kahkahalar atarak uzun zuzn gulda.

Hava kararmigti. Nevruzali, bos un cuvallarini a¢ esegin sirtina
yukleyip, 6nune katti ve kizilcik sopasi ile vura vura kdyune gitti.

Ug giin sonra Erivan’dan telgraf geldi: “Mektubunuzu aldik ve odalar
hazirdir.” Han, toplanip Erivan’a gitti.

Bir buguk ay sonra Nevruzali'yi mahkemeye cagrilip, “memura
saygisizlik etmekten” Ug¢ ay hapis cezasi vermisler. Fakat Nevruzali sugunu
kabul etmemis. Bu olaydan ¢ ay gecti. Haber Erivan’daki Veli Han’a yeni
ulasti. Han, ¢ok tzuldu.

12 Kasim 1903

*? Hapishane.
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2.KiSMiS* OYUNU
Mevsimlerden kisti, hava ¢ok soguktu. Biz iki seyit24, iran ahalisi, Aras

Nehrinde Rusya topraklarina gecmistik, aksamleyin Zurnali KoyU’'ne
varmigtik. Memlekette gunler sikintiliydi ve guclikle geciyordu. Buraya
gelmemizin nedeni, daha onceden buranin musliman ahalisinden dostane
tavir gormustuk ve ailemizi gegindirmek igin az ¢ok ekmek parasi kazanip
memleketimize geri donmustuk. Allah razi  olsun bu vilayetin
muslimanlarindan. Ayda bir defa onlara misafir oluyoruz.

Kbye geldigimizde buranin cemaatinin akgamlari kOyun itibarli agasi
ve aksakalll Bala Sultan’in tavlasinda toplanip, uzun kis gecelerini sohbet
ederek gegcirdiklerini 6grendik. Biz, Bala Sultan’in tavlasina dogru yola
koyulduk.

Tavlanin bir kismi ineklerle dolu ve karanliktl, ama diger tarafi yuksek
ve aydinlkti. Burada herkes toplanmisti ve sohbet ediyorlardi. Konusanlar
bizi goérlince sustular ve hepsi birden ayaga kalkip buylk bir saygiyla
bagskosede yer gosterdiler. Biz oturunca onlar bizim hal ve hatirimizi sormaya
basladilar. Bizde onlarin halini hatrini sormaya basgladik. So6zin kisasi
koyluler bize dyle dostane davrandilar ki, sanki aylardir bizi bekliyorlarmig
gibiydiler. Koyllulerin bu davranigi bizi gok memnun etti.

Cok actik ve buraya gelmeden 6nce higbir sey yememistik. Havanin
bu derece soguk oldugu bir zamanda ¢ok yol gelmis ve yorulmustuk. Rahat
edelim diye sicak ve misafirperver bir ev ariyorduk. Bu zamanda, kis
mevsiminde ehlibeyitten ayri disip gurbete ¢ikmamizin asil nedeni, biraz
ekmek parasi kazanip, memlekete donmekti.

Zurnali Koéyl'nde bdyle bir misafirperverlik goérdugumuizde biz,
toplamak istedigimiz parayl, bu gece buraya toplanmis olan Allah
bendelerinden toplayip, bu sogukta baska yerleri gezip dolasmak zorunda
kalmayacagimizi ve sabah erkenden evimize donlp c¢oluk ¢ocugumuzu

mutlu edecegimizi sandik. Clnku bizim yUzimuz burada gilmusta.

# Kismis: Uziim kurusu
** Seyit: Hz. Hiiseyin’in soyundan gelenlere verilen 6zel bir unvandr.
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Koyliler ile basladik tatli tath sohbet etmeye. Onlar bizden iran’da
olanlari sordular, biz de onlara bazi seyleri sorduk. Anladigimiz kadariyla bu
vilayetin pamuk, arpa, bugday Urund gegen yil bereketliymis.

Bizim karsimizda Erivanli birisi oturmustu. Bu Kkisi deri almak
maksadiyla koye gelmismis. Bu husustaki sohbet iki saat surdu. Biz
Isindigimiz igin yemek bekliyorduk. Cunku toplantiya ulastigimizda Bala
Sultan, usagina horoz kesmesini ve bizim icin sedr® pirincinden pilav
pisirmesini sdylemisti.

Tavla kapisi acildi. Bizim aklimiza ilk gelen elbette pilav oldu. Uzun
boylu bir oglan nefes nefese, sanki uzun bir yoldan kosarak gelmis gibi,
meclise dahil oldu. Kdylunun birinin yanina oturup, kulagina bir seyler
fisildamaya basladi. Az sonrada o geng, tavladan aceleyle c¢ikti.

Geng, kapidan ciktiktan sonra koyluler bir seyler fisildamaya
bagladilar. Bala Sultan, koylulerin bu hareketinden hoslanmayp:

— GCok ayip, bizim bu kadar kiymetli misafirlerimizin yaninda
fisildasiyorsunuz. Sizden bdyle bir edepsizlik beklemezdim. Ne diyecekseniz
acikca soyleyin ki, gorelim bakalim ne olmus. Bizden gizli nasil bir ig
cevirirsiniz, anlamiyorum.

Koylulerden biri cevap verdi:

— Yok, Sultan Aga! Gizli bir igimiz yoktur. Olsa bile sizin dahil
olacaginiz bir is degildir.

Koylunin soéyledikleri Sultan Aga’nin hosuna gitmedi. Sultan, biraz
daha yuksek bir sesle:

— Be cocuk! Sen akhini mi yedin? Nasil beni ilgilendirmez, danhil
olmam? Sizin benim igerisine dahil olmadigim nasil bir iginiz olabilir ki?

Koylu hemen cevap verdi:

— Yok, Sultan Aga! Vallahi sandiginiz gibi bir sey yok.

Koyluler tekrar basladilar birbirleriyle fisildasmaya. Sultan, bu defa

daha ¢ok sinirlenip, ylksek sesle:

% Sedr: Bir gesit piring cinsidir.
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— Adam olana s6z bir kez soéylenirl Ahmak oglu ahmak! Sdyleyin
bakayim ne hakkinda fisildasiyorsunuz, nasil bir ig geviriyorsunuz?

Onceki koyll cevap verdi:

— Sultan Aga! Senden baska bizim higbir sahibimiz yok. Senden
gizleyeceg@imiz hicbir sirrimiz yoktur. Ama dogrusu, izin vermeyecegini sanip
korkuyor ve c¢ekiniyoruz.

— Neden gekiniyorsunuz? izin vermeyecedimi sanip neden
korkuyorsunuz? Ne igin izin istiyorsunuz?

Koylu:

— Hayir, Sultan Aga! Basinizi agritmayin! Sandiginiz gibi gizli isimiz
falan yok, olsa bile bundan sonra sdylemeye deger mi? Biz ¢ok iyi biliyoruz
ki, izin vermeyeceksiniz, bunun igin sdylemeye gerek yok.

Bala Sulatan, o kadar ¢ok kizdi ki, oturdugu yerden biraz daha dik
durup kizginlik ve daha yuksek sesle deminki koyluye:

— Allah belanizi versin! Size, lanet olsun sizi dogurup yetistirenlere!
S6zu bu kadar uzatmanin bir anlami yok. Simdi sdyleyin bakalim ne
sdylemek istiyorsunuz? Beni deli etmeyin!

Koylulerin bir kismi yuzand Bala Sultana dondurdu:

— Sultan Aga! Bizim dugunduklerimiz Allahtan gizli mi ki, senden gizli
olsun! Amma dogrusu gitmemize izin vermeyeceginizden korkuyoruz.

Bala Sultan, algak sesle sordu:

— Nereye gitmek istiyorsunuz?

Koylulerden higbir cevap gelmedi. Sultan, ikinci defa sordu.
Kdylulerden gene bir cevap alamadi. Sultan, ¢ok yuksek bir sesle ve
kizginhkta tekrar sordu:

— Nereye gitmek istiyorsunuz?

Koylulerin biri sOyle soyledi:

— Sultan Aga! Agikcasi hepimiz izin vermeyeceksin diye senden
korkuyoruz. Amma ben gene de isin aslini diyecegim. Beni o6ldurecegini
biliyorum, ama yine de diyecegdim. isin asli su ki: “ Simdi, su saatlerde posta
ile bir deve kervani Erivan’a on sekiz guval 0zUm kurusu goéturiyor. Amma

nasilda lezzetli Uzim kurusudur...! Bu haberi su anda Kerbelayi Haydarali
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getirdi. Diyor ki: “ Cuvalin biri biraz delinmis ve UzUm kurusundan yola az
akmis.” Kerbelayr Haydarali boyle tzum kurusu Tebriz’den simdiye kadar bu
taraflara gelmemis diye oglunun basina yemin ediyor. Sultan Aga! Allahu
Taala baban Huseyin Sultan’in ruhunu sad etsin. Gin bu gundir. Merhamet
et bize, bize aci.

Bala Sultan, sagkin saskin:

— Peki, ben ne yapayim? Size nasil merhamet edeyim?

Koylu biraz dustnup:

— Vallahi Sultan Aga, sdylemeye dilim varmiyor, amma gene de
diyecegim. Eger bize merhamet edip izin verirsen, simdi silahlanip atlara
bineriz, kervanin 6nund keseriz ve Uzum kurusundan bes, on guval getiririz,
burada geceledigimiz zaman sohbet ede ede yemekle mesgul oluruz. Mesela
on cuval Uzim kurusu getirsek hepimize butin kis boyunca yeter. Gin bu
gundur Sultan Aga, boyle bir firsat daha da ele gegmez! Sultan Aga, sair ne
demis:

“Firsat vermez disiincesiz akil®,

Belki olmaya nadan?®"”

GuUn bu gundur, Sultan Aga bize merhamet et!

Bala Sultan ¢ok sasirarak:

— Evladim ne sdyliyorsun! Delirdiniz mi? Uzim kurusu guvallarini
tarlaya dokmus degiller ya, siz gidip toplayip getiresiniz! Sanki kervanin
yaninda bekci ve seyisler yok! izin verirler mi hic herkesin gézii éniinde
baskasinin malini alip getirmenize!

Kdylulerden biri Bala Sultan’a:

— Neden birakmasinlar sultan Aga! Seyisin marifeti ne ki birakmasin?
Ayrica biz iki ya da Ug kisi olarak eli bos ve yalin ayak gitmeyecegiz. Hi¢
suphe yok ki, kervanin yaninda en az iki, Ug Kisi silahsiz ve yaya olan seyisler
olacaktir. Amma biz yirmi, yirmi bes kisi silahli ve atli olacagiz. Bizim
onUmuzdeki iki, U¢ carikli deveci ne konusabilecek ki? Gdzlerini agmaya

firsat vermeyiz Sultan Aga! Bizi o kadar da yabana atma!

26 Akil: Akl
*" Nadan: Bilgisiz, cahil
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— Evladim! Allah’inizi severseniz bu fikirden vazgecin! Yavrum, Allah
icin sizlerden kan kokusu geliyor. Oglum ben bu aksakalli halimle size nasil
izin vereyim ki, gidip eskiyalik edesiniz diye! Gardaglarim, vallahi bu tir
islerin bir faydasi yok. Gelin bu fikirlerden vazgecin! Yanhstir, gengsiniz
gidersiniz bir s6z siz, bir sz de onlar sdyler, sozunuz agir gelir, gézunuzu
kan burimus, elinizden bir hata ¢ikar. Ondan sonra gel polise cevap ver!

Kdylulerden biri:

— Sultan Aga, Allah yazdiysa bu tur islerde hata da olur, olursa olsun,
kan da dokulir, akarasa aksin. Clnku carikli deveci bizim gibi yigitlerin
onunde agzini agip konusursa, onun agzini gulle ile kapatmak gerekir. Amma
siz bos yere endiseleniyorsunuz. Biz yas tahtaya basmayiz. Eger elimizden
bir hata ¢ikarsa, higbir yabanci bizim isimizden haberdar olamaz. Sultan Aga,
iyi anlamalisin ki, bu tiir isler bizim sanatimizdir. Biz artik acemi degiliz. ilk
defa boyle iglere karismiyoruz ki, nobetgiler bizim maksadimizi anlayip bizi
bastirsinlar. Sana yemin ederim, hig kimse bizden haberdar olamaz.

Bala Sultan, biraz disundikten sonra:

— Orasini dogru sdyluyorsunuz, ben acemi olmadiginizi biliyorum.
Vallahi dogru sdyluyorsunuz. Ama yine de korkuyorum. Yerin kulagi vardir.
Batun alem gseytanla doludur. Cocuklar tedbirli olun.

Kdylulerden on, on bes kadar geng, sevinerek ayaga kalktilar ve “Allah
sana 6émur versin Sultan Aga!” diyerek kapidan ciktilar.

Koylulerin birkagi digari ¢ikti, birkagi oturdugumuz tavladaki atlardan
bircogunu egerleyip kenara ¢ekti. Az sonra disari gikan koyluler ve onlardan
baska koylu odaya geldi. Birgogu silahliydi. Hepsi iyi giyinmisti kiminin elinde
kama, kimin elinde tufek...

Yirmi, yirmi bes yigit kapiya hepsi bir at ¢cekip kosarak bindiler ve
gbzden kayboldular.

ikimiz ¢ok Uzulduk. Stphesiz ki, boyle davranan mdisliimanlardan
yardim umamazdik. Kodylulerin eskiyaliga gitmeleri bizi GzUntlye sevk etti.
Higckimse onlarin bu davraniglardan ne kadar ¢ok dzuldugumuzu ve

kaygilandigimizi bilemez.
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Bu dustncelerle mesgulken Bala Sultan benim ylzimin renginin
degistigini goriince bana dogru dondu ve:

— Agalar, vallahi zaman bozulmus. Buyuklerin, aksakallilarin s6zine
kulak asan kalmamistir. Haaaa, dersiniz “Balam, yerinde otur, bdyle islerden
kan kokusu geliyor, bu tur davraniglari yapan her zaman Allah katinda
gunahkar ve kulun yaninda yuzu karadir.” Amma ne faydasi var, sen
sdyleyip, sen dinliyorsun.

Yoldasim Bala Sultanin s6zleri karsisinda:

— Sultan AJa cenaplari, bos yere zamandan sikayet ediyorsunuz.
Oyle saniyorum ki, eder izin vermeseydiniz, gengler (iziim kurusunun pesine
gitmezlerdi.

ikimizden ve Bala Sultan’dan baska tavlada bir de yash bir adam
vardi. Arkadagim son sozlerini soyler sdylemez, o yaglh adam once Oksurdu,
sonra da gubugunu yere bosaltti ve higbirimizin yizine bakmadan basini
sallayarak, sanki kendi kendine konugsuyormus gibi mirildandi:

— Yok, agalar dyle degil! Bizim gengler sizin bildiginiz gencglerden
degildirler. Allah belalarini versin. Onlar gibi kana susamis ve azmis insan
toplulugu yerylzune gelmemigtir. Onlar dusunduklerini babalariyla bile
paylasmazlar. Siz bos yere Sultan Aga izin vermeseydi, onlar eskiyaliga
gidemezlerdi diye dusunuyorsunuz. Sultan Aga izin vermeseydi de
gideceklerdi. Allah belalarini versin onlarin, onlar s6z dinlemezler.

Bu esnada uzaktan silah sesleri duyuldu. Her ikimiz de yerimizden
sigradik ve c¢ok korktuk. Gorundugu kadariyla Bala Sultan da rahatsiz
olmustu, basini yukari kaldirip kulak vermeye basladi. Ancak yasl adam
istifini hi¢c bozmayip, gubugunu tatin ile doldurup yakmaya bagsladi. Kulaginin
iyi duymadigini sandim, ancak yaniimigtim. Yasli adam basini sallayarak ve
yere bakarak sanki kendi kendine konusuyormus gibi:

— Allah sizi yok etsin, neslinizi yerylizunden tukensin! Bir kursun ile
hangi bicarenin ¢ocuklarini aglattilar acaba?

Az sonra iki tufekten ates sesi geldi. Ben korkudan titremeye
bagladim. Arkadasim basini bana dogru egip algak sesle korkarak:

— Seyit Huseyin! Nasil bir gare bulalim? Biz nasil bir ise dustuk?



25

Ben saskin saskin o zavallinin yluzune baktim, ne cevap verecegimi
bilemedim. Biraz gectikten sonra uzaktan at sesleri geldi. Az sonra da kursun
sesleri duyuldu. Ardindan bes, alti defa pes pese tufek sesleri geldi. Bu
olaylarin arkasindan nal sesleri siddetlendi, gittikge yakinlasti. Tavlanin
kapisi agildi, gencler guluse guluse atlari tavlaya ¢ekip, Uzum kurusu
cuvallarini tavlanin bir kdsesine biraktilar. Bala Sultan, ayaga kalkti, kdylulere
donerek:

— Aferin, aferin cocuklarim! Allah birinizi bin etsin! Sizsiz benim bir
gunum bile olmasin!

Koylulerden hig ¢it gcitkmadi. Bala Sultan genglerden birine:

— Caferali, neden konusmuyorsun? Dusunceliye benziyorsun, yoksa
elinizden bir kaza mi ¢ikt1?

Caferali'den bir cevap gelmedi. Bu sirada yine bir at sesi isitildi.
Tavlanin kapisi acgildi, birka¢g geng¢ tavlaya bir sey suruklemeye basladilar.
Biz onun da Uzim guvali oldugunu zannediyorduk, ama suphe de ediyorduk.
Nitekim genglerin iceriye surlkledikleri kana icinde kalmig insan dlUsuydu.

Bala Sultan, ileri yGradd, élunin abasina ve ylzune dikkatlice bakti ve
yikildi:

— Allah ocaginiza incir agaci diksin! Bu fakir devecinin gunahi neydi,
¢oluk cocugunu gozu yolda koydunuz?

Hic kimseden bir ses ¢ikmadi. Bala Sultan, oliyu goérince iki elini
dizlerine vurarak:

— Vah, vah, vahhhh! Allah sizin belanizi versin! Durmayin, durmayin!
Beli, kazmayi getirin, hep birlikte hemen tavlanin bir kdsesine derince bir
kuyu kazin, cesedi koyalim kuyuya Ustunu tezekle, toprak ile ortelim. Hadi
durmayin! Ne duruyorsunuz! Durma vakti degil, vah, vah vah!

Gengler Bala Sultan’a higbir sey soylemedi, kimi yere, kimi Oluye
bakiyorlardi.

Bala Sultan israr ederek:

— Ne duruyorsunuz? Ne dusUnlUyorsunuz? Simdi distinmenin bir

yarari yok. Durma vakti degil! Gidin mezar kazin!
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Gengler higbir sey sdylemediler ve olduklari yerde kaldilar. Bala Sultan
onlara ofkeyle bagirdi:

— Kulaklariniz sagir mi oldu? insana kag defa séylemek gerekir? Ben
ilk dnce kotu isin arkasindan gitmeyin, yanlis yapiyorsunuz, basiniz agrir
dedim. S6zUmu dinlemeyip gittiniz ve Ug¢ bes ¢uval Uzim kurusu icin adam
oldurdunuz. Simdi is isten gecti, bari kendi pisliginizi kendiniz temizleyin!

Genglerden biri iki eliyle kamasinin sapindan tutarak biraz geri gekildi
ve aglayarak Sultan’a:

— Sultan Aga! Ollyi tavlanin bir kdsesinde gizlemek cok kolay bir is.
Kazmayi getirim, bir saat icinde de derin bir kuyu kazarim, cesedi gomerim.
Bu zor bir sey degdil. Ama bununla da canimizi kurtaramayiz. Ne kadar derin
bir kuyuda 0Oluyu saklasak da elinde sonunda gelip ¢ikaracaklar ve hepimizi
hapse atacaklar.

O koylu s6zuna bitirir bitirmez arkadaslari hep bir agizdan onu tastik
ettiler.

— Dogru soyliyor, Kerbelayi Mehmet dogru sodyluyor. Hepimizi
Sibirya’ya gonderecekler.

Bala Sultan saskinlikla:

— Oglum! Yoksa sizi bir goren oldu mu?

Kerbelayr Mehmet cevap verdi:

— Senin basina yemin ederim ki Sultan Aga, bizi hi¢ kimse gérmedi.
Kervanin yaninda sadece (i¢ kisi vard. ikisini kervanin yaninda éldirdiik. Bu
zavalli da bizim arkamizdan kogarak kOyun yanina kadar geldi belki Gzum
cuvallarini bizden alirrm diye. Bizim kdyun yaninda bir iz kalmasin diye onu
da oldurtp cesedini buraya getirdik.

Bala Sultan tekrar:

— Peki, neden korkuyorsunuz? Sizi bir goren, taniyan olmamis. Daha
neden korkuyorsunuz?

Kerbelayr Mehmet:

— Sultan Aga! Biz dmrimuzde hi¢ bdyle dikkatsiz bir is yapmadik.
Suphesiz sabahleyin bizim elimizi, kolumuzu baglayip hapse goturecekler.

Gengler hep bir agizdan:
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— Oyle, dyle, dogru...! Hi¢ sliphesiz gétiirecekler.

Bala Sultan sasirip, yuksekselse sordu:

— Gardas, peki, ne diyip goturecekler? Sizi kim ele verecek?
Aramizda yabanci birisi yok.

Kerbelayl Mehmet basini sallayarak cevap verdi:

— Sultan Aga, beni bagigla! Amma ne dedigini sen de bilmiyorsun!
Sultan Aga Vallahi evimiz yikilmis. Bu isin higbir ¢caresi yok.

Kdylulerin buradan cikip gittikten sonra onlarin yaptigi eskiyalikla ilgili
bir yerde bir sey soOyleriz ya da mahkemeye haber veririz diye bizden
suphelendigi ortadaydi. Arkadasim gencleri bu konuda sakinlestirmek igin
alcak gonulltkle:

— Ey gardaslar! Burada bulunanlarin hepsinin musliman olduguna ve
baska milletten olmadigina Allah’a sikrediyorum. Siz de, biz de muslimaniz,
hepimiz peygamber evladiyiz. Elimizden ceddimize ant igip, Kuran-1 Kerim’i
Opmekten baska bir sey gelmez. Ne kadar dmrimuz varsa, sizin bu gun
burada iglediginiz giinah hakkinda agzimizi acarsak ve bu konu hakkinda
size muhalefet olursak, Allahu Teéla her ikimizi de haftasina ulasmadan iki
bin lanet versin, iki dinya da yuzUmuzu kara gikarsin!

Arkadasim s6zunu bitirir bitirmez Bala Sultan:

— Yooook, Adalar! Bos yere stiphe ediyorsunuz. iginizi ferah tutun ve
baska disuncelere kapilmayin! Sizin bize hiyanet edenlerden olmayacagini
iyi biliyoruz.

Bala Sultan s6zunu bitirdi. Gengler higbir sey sdylemedi. Biraz sonra
koylulerden biri bize dénup:

— Agdalar, biz sizi iyi taniyoruz. Sizin ceddinizi biliyoruz. ister seyit
olun, ister olmayin insana guvenilmez. Bundan ug yil dnce iki seyit padisahlik
yolunda bir Ermeni’yi 6ldurmus, cebinden iki manatini almiglar. Nahg¢ivan'da
bu iki kisinin hikayesini herkes bilir ve birisi valiye gidip bir Ermeni’nin
olduruldigunt haber vermis. Biz sizin gibi seyitlere itibar edip mahvolacak
degiliz, caresiz. Bizi Sibirya’ya surdiklerinden sonra siz gelip bizlerin ¢oluk
cocuklarina ekmek parasi kazanip sahip ¢ikacak degilsiniz ya?

Gengler o kdylun s6zune katilip yuksek sesle bagirmaya bagsladilar:
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— Yoook, yoook, hi¢bir zaman itibar etmemeliyiz, higbir zaman
guvenmemeliyiz, demeye.

Bala Sultan bize tekrar yardim etmek i¢in konusmaya basladi:

— Be yavrum! Ahmak ahmak konusmayin, bunlar sizin bildiginiz
insanlardan degiller, ne diye bdyle bos bos konuguyorsunuz.

Gengler hep birlikte:

— Vallahi Sultan Aga! Bu olacak is degildir. Dinyada hi¢ kimseye
glivenilmez. iran’in namalum seyitleri nere biz nere! Sultan Aga, bu is
mumkun degil.

Biz bagladik yalvarmaya:

— Ey Allah’in kullar! Bizim buraya gelmemiz bir hataydi! Allah’
severseniz bize izin verini, igimize gidelim. Hicbir yerde agzimizdan tek
kelime kagirmayacagimiza ceddimiz peygamber efendimizin Uzerine yemin
ediyorum.

Koyluler daha yuksek sesle bagladilar bagirmaya:

— Olmaaaaazz, olamaaaaazz! Yerinizden Kkipirdarsaniz sizi kursuna
dizeriz!

Daha sonra ne oldugunu tam hatirlayamiyorum. Galiba genclerden
birkagi birbirlerine bir geyler fisildayarak bize yakinlagsmaya bagladilar.
Arkadasim basini pencereye dogru uzattt ve cami basiyla kirdi, kendini
avluya atti. Onun pesinden avluya hemen atladim ve arkadasimin Uzerine
dustum. Koyluler bagirmaya bagladirlar:

— O namertlerin gitmesine izin vermeyin!

Ben avluya inince kagmaya bagladim, ama zavalli arkadasim yerinden
kalkip, bir iki adim atinca tekrar yere yikildi. Sonra ayaga kalkti ve aksayarak
elimden tuttu. Biz bin bir guglukle kopeklerden kendimizi koruyarak koyun
disina ¢gikmayi basardik.

En sonunda slrune surlne takatsiz bir sekilde kendimizi bir Ermeni
kdyune attik. Bir tavlada yattik. Sabah erkenden ag¢ karnina yola duslp
aksama dogru Nurcaman KoyuU'ne vardik. Arkadasimi sag ayagi agridigindan
¢cok yavas yuruyorduk. Zavalliya ¢ok istirap veriyordu. Cok korktugumuzdan

dolayr memlekete ulasmaktan baska hicbir sey dustinemiyorduk... iki gin



29

sonra Aras’l gecip iran topragina ayak bastik. Eli bos yizi kara kdyiimiize
geldik ve korkudan basimiza gelenleri kimseye anlatmadik.

Olaydan bir yil sonra yolumuz gene Rus topraklarina dusti. Amacimiz
Erivan’a gitmekti. Zurnali KoyU’'nin yanindan gegip gece Ulagh Koyu’'nde
yattik. Burasi ile Zurnali arasi 3, 3.50 kilometreydi. Bala Sultan’dan ve
koyunden, belki gecen yilki Uzim kurusu kervanini soyanlar ve devecileri
oldurenler hakkinda bir haber alabiliriz diye basladik sohbet etmeye. Ama
kimsenin hatrina bdyle bir olay gelmemesine ¢ok sasirdik.

— Agalar, yoksa size Zurnalilar kuru Gzim oyunu mu oynadilar?

Bu sb6zden sonra Zurnallarin Uzim kervanini soymadigini ve
devecileri de oldurmediklerini anladik. Onlar bizimle GzUm kurusu oyununu
oynamiglar. Zurnalilarin kuru dzim oyununu oynamalarinin amaci meger bizi
koyden kacirmakmis. Biz pencereden atladigimizda kursunlayabilirlerdi,

tutup oldurebilirlerdi de, ama dldurmediler...
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3. ZEYNEL USTA

Mugdusi Agop adli Ermeni’ye blyuk oglundan, “Tiflis’ten ¢iktim.” diye
bir telgraf geldi. Bu geng, Moskova Universitesinde dort buguk yil tahsil
gorup, derslerini vermig, vatanina geliyordu. Bu dort buguk yil zarfinda,
sadece bir defa, bundan ¢ yil 6nce, anne ve babasini gérmeye gelmisti.

Bu haber, Mugdusi Agop’u, karisini ve kiguk oglunu ¢ok sevindirdi; g
yillik ayriliktan sonra Universiteyi bitiren oglu ile gorigsmek buyuk bir mutluluk
kaymagiydi.

Mug@dusi Agop, karisinin elinden tutup odalari dolasmaya basladi. Kari
koca, bu oda aziz misafirlerinin yatak odasina, odaya bitisik olan ufak odaya
bir yazi masasi atip, misafirlerinin ¢galisma odasi olmasina, biylk odaya hall
serip misafir odasi olarak hazirlamaya, doérdunci odayr yemek odasi
olmasina, besinci odayi kendilerinin yatak odasi olmasina, altinci odayi ise
klguk ogullarina ayirmaya karar verdiler.

Odalarin higbir kusuru yoktu; ¢clinkl duvarlarin kagidi yeni ve temizdi.
Dosemeler yeni cilalanmigti. Ancak bundan birka¢ gun once, siddetli yagan
yagmur nedeniyle, salonun tavaninin sivasi, lamba asilan ¢engelin etrafindan
pencereye dogru dokulmustl.

Mugdusi Agop ve Karisi, bir siva ustasi ¢agirarak tavanin dokilen
bolumunu hargla sivatip duzelttirmeye karar verdiler.

Mugdusi, oglunun bu kadar erken gelecegini hesap etmiyordu.
Beklemesinin nedeni ise, oglu Moskova'dan ayrilirken, Tiflis’te dayisinin
evinde iki hafta misafir olacagini yazmisti.

Yagmurun rutubeti tavanin dokulen kisminda henuz kurumamisti.
Mugdusi Agop, tavani kuruduktan sonra tamir ettirmeyi dugsunuyordu. Ancak
oglunun bu kadar erken gelecedini bilseydi, ertelemeyip tavani bir an dnce
sivattirirdi.

Tiflis ile burasinin arasi Ug¢ gunlik yoldur.. Agop ile karisi, en kisa

zamanda bir usta ¢agirip, tavani iki gun iginde tamir ettirmeyi kararlastirdilar.
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Mugdusi, komsulari arasinda, oldukga maharetli ve muntazam siva
yapan Cafer Usta adinda birinin oldugunu biliyordu. Mugdusi, Cafer Usta'nin
evine gitti ve kapisini ¢galip ustayi sordu. Yalin ayakh bir kadin, kapiyi agip:

— Cafer Usta, Muhammet Aga’nin evine c¢alismaya gitti, aksama
gelecek.

Mugdusi'nin  keyfi, biraz kagt;; ¢linkd bos usta bulabilecegini
sanmiyordu. Sabaha kadar da beklemek istemiyordu: bir gun icinde tavani
tamir ettirmek ve sonra da odanin tozunu topradini temizlemek muimkidn
gb6zukmuyordu.

Mugdusi Agop, dukkan komsusu olan Haci Resul’a gitti, derdini anlatt.
Haci Resul, bunun dzerine iran’dan yeni gelmis olan Zeynel Usta'y
Mugdusi’ye tavsiye etti.

Adam génderdiler, Zeynel Usta geldi ve isi kabul etti. iki liraya Mugdusi
Agop’un tavanini tamir etmeye anlasti. Yalniz bir sarla, bugun baslayacak,
sabahtan aksama kadar isi bitirecek, odanin tozunu topragini temizleyecekti.
Mugdusi Agop, eger Zeynel Usta, bu sarti zamaninda yerine getirirse, ustaya
ayrica alti buguk arsin® y(inlii kumas verecegine soz verdi.

Bir saat sonra Zeynel Usta, ¢iragl Kurban’la Mugdusi Agop’un evine
siva yapmak igin geldi. Elindeki heybeyi balkona koyup, odaya girdi ve basini
yukari kaldirip, Mugdusi Agop’a donerek:

— Agam, sabahtan aksama kadar bitiremem diye korkuyorum.

Mugdusi Agop:

— Burada ne kadar is var ki, sabahtan aksama kadar yetistiremezsin
diye cevap verdi.

Usta, yine dikkatle tavana bakip:

— Bugun aksama kadar ancak kum elenip hazirlanir, merdiven gelir,
tahta kurulur, alet edevat getirilir... Bunlarin hepsi uzun istir.

Mugdusi Agop, bunlari bir saatlik is oldugunu sdyledi. Zeynel Usta’dan

biraz gayret ederek, isi ertelememesini istedi.

% Arsin: Metre Olgiisii kabul edilmeden kullanilan bir uzunluk Slgiisidiir. (71 cm.) Parmaklarin
ucundan omuza kadar olan kol boyunda &l¢ii.



32

Mugdusi Agop, Kurban’a biraz iyi kire¢ alip getirmesi i¢in para verdi.
Kendisi, karisi ve kuguk oglu da ustanin soylediklerini bir bir yapmaya
bagladilar. Zeynel Usta, balkonda eglesip ¢ubugunu c¢ikardi ve basladi
cekmeye. Mugdusi Agop, kiclk oglu ile avludan merdiveni alip odaya getirdi.
Mugdusi’'nin karisi, odadan bir kutu sigara ve bir kutu Kibrit getirip, Zeynel
Usta’nin 6nune birakti. Mugdusi, oglu ile avludan uzun, kisa birka¢ tahta
getirip odaya koydu. Mugdusi, Zeynel Usta istedigi icin oglu ile gidip,
komsudan bir merdiven daha alip getirdi.

Bir saat sonra avluya yikli bir esek girdi. Ustli basi kirece bulanmis
eseqin sahibi, ustanin ¢iragi, herkes bir taraftan yuklu guvallari kucaklayarak,
eseqin Ustlinden alip, odaya getirdiler ve kireci yere bosalttilar. Esegin sahibi,
bos cuvallari esegin Ustine atip, hayvanin arkasina bir gubuk vurdu ve
avludan cikti.

Zeynel Usta, gubugunu cekip, kulinu bosaltti, ayaga kalkti. Yanlu
kumastan dikilmis eski elbisesini c¢ikartip katladi ve bir tarafa koydu,
Mugdusi'nin karisindan elek istedi. Kadin elegi getirdikten sonra, Kurban
odanin bir kogesine oturdu ve basladi kumu elemeye. Mugdusi Agop, Zeynel
Usta ile birlikte merdivenin birini odanin bir duvarina, 6burinu de karsisindaki
duvara dayadilar. Zeynel Usta, uzun tahtalardan saglam olanini alip,
merdivenlerin en Ust basamagina koydu ve g¢ikip balkondan bir sigara ve
Kibrit kutusunu aldi. Sigarasini yakti, Mugdusi Agop’a donerek:

— Agam, bu odalari hangi usta yapti? dedi.

Mugdusi Agop, odalari babasinin yaptirdigini kime yaptirdigini
bilmedigini; bu yuzden de hangi ustanin yaptidini bilmedigini soyledi.

Zeynel Usta, basindan kalpagini ¢ikartip iginden Kirli bir takke ¢ikardi,
kel bagina takti, kalpagini penceren in kenarina koydu ve Mugdusi Agop’a
sordu:

— Beyim, Uruset'ten®® gelen oglun kag yasinda?

Mugdusi Agop, Rusya’dan gelen oglunun yirmi dért yasinda oldugunu

soyledi ve Zeynel Usta’dan biraz acele etmesini soyledi.

¥ Uruset: Konusma dilinde Rusya anlanundadir.
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— Beyim, canini hi¢ sikma, niye kendini Gzlyorsun? Ben 6lmus de
olsam 6gleye kadar bitiririm.

Sonra Zeynel Usta biraz dusunup, Kurbana déndu:

— Kurban, aklima bir sey geldi. Hemen ayada kalk, kalk, oturma! Git
bizde ¢omlek legen var, kup var, onlari al ve bir de magrapa var getir gel!

Kurban, “Ya Allah!” diyip ayaga kalkti, eteklerinin kumunu silip
ayakkabilarini giydi, yavas yavas gitmeye basladi. Mugdusi Agop, Zeynel
Ustaya:

— Bunlarin hepsi burada var. Ne gerek var, zahmet edip, vakit
kaybetmeye?

Zeynel Usta, dnce ne cevap verecegini bilemedi. Elindeki sigarayi
pencerenin kdsesine basip sondurerek:

— Beyim, hi¢ zarari yok, ne zarari var? Kurban onlari simdi getirir. Ne
zarari var?

Bunlar sdyledikten sonra, Zeynel Usta, pencereden dikkatle avluya
bakmaya basladi ve Mugddusi’ye sordu:

— Beyim, avluda ark mi var?

Mugdusi Agop cevap verdi:

— Banyo yaparken arkin suyu her zaman akar.

Zeynel Usta “gcok garip” diyerek kusagini agmaya basladi. Mugdusi
Akop c¢iktl, haniminin yanina gitti. Hanimi ona sordu ki:

— Ustalar ne yapiyorlar?

Mugdusi Agop, c¢ok yavas hareket ettikleri icin, ustalarin bu igi
bitiremeyeceklerini sdyledi.

Yarim saat sonra Kurban geldi; klipu, legeni, masrapayi, ibrigi getirdi.
Zeynel Usta, kusagini ¢cozmeye basladi. Kurbana, “Durma, hemen su getir,
harci kar!” dedi. Kurban balkona ¢ikti, kipu alip avluya indi, arktan kipu
doldurup getirdi, legene su dokti ve kumu avuglayarak basladi legene
dokmeye. Zeynel Usta, hirkasini ¢ikarip katladi, pencerenin i¢ tarafina koydu.
Balkona ciktl, heybesinden malay! alip, odaya geldi ve "Ya Ali!" deyip
merdivenle tahtanin Ustine ¢ikti. Kurban, harci karigtirnp merdivenin

dordincu basamagina ¢ikti, legeni tahtanin Gstiine koyup asagi indi. Zeynel
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Usta, "Bismillah" deyip, sol eliyle harci aldi, malanin Ustine koydu ve tavana
vurup, bagladi sivamaya.

Mugdusi Agop, ise basladigini gorince biraz rahatladi. Hatta karisi
sevincinden Zeynel Usta’ya cgay teklif etti. Zeynel Usta, cay teklifini kabul etti,
zahmet olmazsa ona bir sigarayla bir kibrit vermesini rica etti; ¢unku
Kurbanin elleri harg¢l idi. Mugdusi Agop, Zeynel Ustaya sigarayla, kibriti
uzatti. Usta, sigarayl agzina alip, isine bagsladi ve:

— Beyim, oglun kag yildir okuyor?

Mugdusi cevap verdi:

— On dort yildir okuyor.

— Masallah, masallah. Beyim, dyleyse, ¢ok kitap okumusg olmali.

— O ne demek? Cok okumus da laf mi?

— Masallah, masgallah. Beyim, hatti da iyidir.

Mugdusi Agop sordu:

— Ne hatti?

— Yani yazisi, kalemi.

— Elbette, guzel.

Zeynel Usta, malayl tahtanin Ustune koydu ve sonmus sigarasini
yakip, tahtanin dstine ¢omeldi ve basladi:

— Beyim, ne kadar guzel olursa olsun, ama ben israr ediyorum Ki;
bizim okuyanlarin kalemi gibi glcli kalemi olamaz. Bizi yaratana yemin
ederim ki, memlekette kardesimin bir oglu var. On g, on doért yaslarinda.
Yani sorsan, ¢ok ders mi okumug? Hayir. Topu topu yedi sekiz yil mektebe
gitti. Giilistan’in® sadece ikinci bélimiine kadar okudu. Ama hatti Allah
bagislasin, Allah kendi guzelligi hatirina senin de evladinin acisini
gOstermesin iyidir. Allah acisin!

Mugdusi Agop, Zeynel Usta sohbeti kisa kesip, isiyle mesgul olsun
diye konugmadi.

Kurban, legendeki sivanin kuruyup, kullanilmaz hale geldigini

anlayinca merdivene c¢ikip legeni indirdi, sivayl kaziyarak yere doktu,

*Giilistan: iran sairi Sadi Sirazi’nin biitiin diinyada meshur olan manzum eseridir.
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karistirmaya bagladi. Yeni harci legene koyup merdivene ¢ikmaya basladi.
Zeynel Usta sigaranin ucunu hargta cizirti ile sondurdu. Bagladi sivamaya ve
sohbete:

— Beyim, niye sizin padisahiniz yok?

Mugdusi Agop cevap vermedi, odadan ciktl. Yarim saat sonra
Mugdusi Agop ustalarin yanina gelince, Zeynel Usta’nin asagl inmis
oldugunu, Kurban’i da ibrikle su doktugunu gordu, ustayi legenin iginde
ellerini yikar bir halde buldu. Zeynel Ustaya “Neden simdi ¢alismiyorsun?”
diye sordu. Zeynel Usta, 6glen namazinin vaktinin gectigini, namaz kildiktan
sonra, gelip ¢calisacagini soyledi.

Yarim saat sonra Zeynel Usta, tahtanin Ustune ¢ikti. Kurban harci
karmaya basladi. Mugdusi, ustalarin ¢calismaya basladigini goértince, Zeynel
Usta belki sohbetle mesgul olmayip daha iyi ¢alisir diye onlarin yanina
gelmedi, 6ndeki odaya oturdu. Mugdusi gazetenin sayfasini aldi, oglu hangi
katarla yola ¢ikmig olabilir, memlekte ne zaman gelebilecegini hesaplamak
icin demiryolunun bu taraflara hareket saatini 6grenmeye c¢alisiyordu.

— Kurban, harg kar. . . Zeynel Usta’nin sesi geldi.

Mug@dusi, trenin Tiflis'ten eger sabah beste ¢ikarsa, aksam "Elmal"
mevkiine ulasir diye hesap ediyordu.

— Kurban kimi taklidini yapiyorsun? diye Zeynel Usta’nin sesi geldi.

Kurban’dan bir cevap gelmedi. Mugdusi hesapliyor: Aksam sabah
demiryolu katari "Kurtlar" mevkiine ulasir. Bu hesapla sabah, yok, bir gun
sonraki sabah dokuzda gelen arabalari gozlemek gerekli.

Zeynel Usta soyle konusuyordu:

— Sizin vilayet muaslimanlari, eger muslimana zerre kadar
benziyorsa, benim babama lanet olsun! Gorlyorsun sizin 0 namussuz AJa
Sadik'1? Gecgen hafta onlarda calisiyordum. Melunun zenginligi daglar
asmis. Dedim ki, Aga Sadik, gardas, bu zenginligi ni¢in biriktirdin?” Niye bir
Kerbela ziyaretine gitmiyorsun? Utanmaz oglu utanmaz! Mumkin degil
demez mi? Niye mimkin olmasin ey rezil? Peki, ev yaptirmaya niye glcin

yetiyor? Niye peki at yetistirmeye, yun elbise giymeye, U¢ kadin almaya
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gucun yetiyor? Artik senin Ermeni’den neyin eksik? Hasili, sizin vilayetin
muslimanlari ¢ok haysiyetsiz. Harg ver!

Kurban, basamaklari gikarak dedi ki:

— Usta, Allah babana rahmet eylesin. Aga Sadik’in hi¢ sugu yok. Aga
Sadik, ne yapsin? imamin kendisi adami cagirmasi lazim; eger imam
cagirmazsa nasil ziyaret etsin?

Zeynel Usta, sinirlenerek yuksek sesle dedi ki:

— Ey adam, git isine Allah askina, ahmak ahmak konusma! imam
neden istesin? Eger adamda imam muhabbeti olmazsa imamin ne
umurunda, boyle bir melunu istesin? Aga Sadik gibi ahmaklar, onun
ziyaretine gitti ya da gitmedi imama ¢ok gerekli mi sanki?

Kurban, harg¢ legenini yukari kaldirarak basladi:

— Usta ne sdylersen sdyle! imam adami cagdirmayinca ziyaretine
gidilmez.

Zeynel Usta, Kurbanin yuzine ofkeyle bakti. Tahtanin tstiine ¢omelip
basladi sigarasini tuttirmeye, elini kolunu sallayarak:

— Bak, beni goériyorsun, fakir bir kulum. Bir mala ve heybemden
baska malim, mulkum yok; bunun nedeni, evvelden beri dunya malina tamah
etmedigimdendir. Clinku dunya mali dinyada kalacak. Allah Teald Kuranda
buyuruyor ki : "Cihan, ey birader, nemaned be-kes®' ..." Allah senin de
Olenlerine rahmet eylesin! Merhum babam Zenganli Haci Haydar, Zengan'da
itibarli adamlardan biriydi, kendi ¢apinda iyi bir servet kazanmigti. Babam
vefat ettiginde ben on iki yagsindaydim. Beni evlendirmek istediler. Herkes bu
dusuncedeydi. Emmim Kerbelayl Gulamali, kizini bana verecekti. Kizi hentz
cocuktu. Gel legeni al, harg kar... Kizi alti yedi yaslarinda olurdu. Dedim ki
"Beni daragacina assaniz bile on dért masumu®? ziyaret etmeyince
evlenmem; ¢unku kiz daha g¢ocuktu. Emmimin ziyarete gitmeme bir manisi
yoktu; ben anladim ki, emmimin istedi 6nce beni evlendirmek, sonra ziyarete
yollamakmis. Vallahi, billahi isterseniz beni éldirln, isterseniz a¢ birakin ama

ben gidecegim.” dedim.

*! Cihan, ey birader, nemaned be-kes: Ey geng, diinya hi¢ kimseye kalmayacak
320n dort masum: On iki imam ile Hz. Peygamber ve kiz1 Fatma
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Mugdusi Agop, igeri girince Zeynel Usta’'nin tahtanin tUstiine ¢omelmis
sohbet ediyor. Mugdusi, surati asiimig bir halde basini Zeynel Usta'ya dogru
kaldirdl, iki elini yukari dogru uzatip dedi ki:

— Ey Zeynel Usta! Allah’t seversen isinle ilgilen, belki sabahtan
aksama kadar bitirirsin. Eger sabah bitiremezsen, igi yarim birakman gerekli,
cunku obur gun erkenden misafirler gelecek.

Zeynel Usta, ayaga kalkti, malayi alip, katilagsmig harca eliyle vurdu ve
Kurbana:

— Kurban, harg kar.

Sonra yuzunu Mugdusi Agop’a gevirdi;

— Beyim, , simdi ben basimi hangi tasa vurayim? Bunun gibi ahmak
adamlar, adami deli divane ediyor? Birakiyorlar mi ki adam isiyle, glcuyle
mesgul olsun?

Mugdusi Agop, asik bir suratla Zeynel Ustaya:

— Ey rahmetli kigilerin ogullar! Siz buraya calismaya mi geldiniz,
kavga etmeye mi? Peki, siz sikdyet ederseniz, kim siva yapacak?

Zeynel Usta, Mugdusi'ye donup, elindeki malay! iki kez gogsune
vurup:

— Sivayi ben yapacagim ben! Canini sikma beyim! Canin sag olsun!
Bu, sabaha kadar bitiremeyece@im bir is mi? Ben henlz dlmedim ki, senin
isin yarim kalsin. Eger ben senin igini sabaha kadar bitiremezsem, senden bir
kurus bile almam.

— iyi, Zeynel Usta, diyelim ki sen benden bir kurus bile almadin; peki
benim gunahim nedir ki is yarim kalsin ve misafirler evi bu halde gorsunler?

— lcini ferah tut Beyim, Allah kerimdir! Umidini Allah’a bagla! Yeri
gbégu yoktan var etmistir. Canini neden sikiyorsun. Eger Allah yardim
ederse, bundan on bes kat daha zor bir ig olsun bir dakikada bitiririm, ama
eger yardim etmezse benim gunahim nedir bunda?. . . Kurban, harg ver.

Aksama bir saat kalmigti ki ustalar ellerini yikayip igi biraktilar.
Tavanin sadece altida biri sivamisti. Ustalar giderken de Mugdusi Agop,
onlardan sabah erken gelmelerini rica etti. Zeynel Usta Mugdusi'ye:

— Canini sikma Beyim, Allah kerimdir.
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Ortalik yeni agariyordu. Zeynel Usta ve Kurban, Mugdusi Agop’un
evinde galismak icin yola koyuldular. Zeynel Usta, ¢iragina sunlari sdyledi:

— Kurban, seni bilerek erkenden cagirdim. Gardasg, biraz erken
gidelim, o adamin isini bitirelim; eger bu isi bitiremezsek utan¢ duyariz.
Evvela onun oglu gelecek ve misafirleri olacak. ikincisi s6z verdik; adam,
verdigi sozu yerine getirmeli. Ve bir de Haci Resul'a da ayip olur, o da
vilayette s6zune guvenilir birisidir.

Kurban, bir sey sdylemedi, biraz sonra sordu:

— lyi ama Ustal Simdi sen bu isi bugiin aksama kadar bitirecegim diye
s6z verdin. Diyelim ki, bitiremedin, peki ne olacak? Para konusunda Ermeni
bize zorluk ¢gikarmasin?

— Ey oglum! Hazreti Abbas askina, bos bos konusma! Oyle bir sey
soyluyorsun ki, pismis tavuk bile buna guler. Oglum! Neden bitmesin ki?
Bunda ne zorluk var ki bitiremeyeyim?

— Ama usta, ben bitiremeyeceksin demiyorum ki, ya bitiremezsen?

— Oglum, imam Hiiseyin agkina, kendini yabana atmal

Ustalar, Mugdusi Agop’un evine yarim saat sonra vardilar ve Zeynel
Usta cikti tahtanin Ustine c¢ikti. Kurban, basladi harg karmaya ve sohbete
etmeye:

— Usta, bizim aga iyi bir adama benziyor.

Zeynel Usta, harci legenden sag eline alarak cevap verdi:

— lyi olmasina iyi ama Allah hidayet versin; ama ne fayda?

— Usta, ben bir seye sasiyorum. Peki, Ermeniler her sey bu kadar
apacik ortadayken gormuyorlar mi? Peki, bunlar niye donip musliman
olmuyorlar?

Zeynel Usta, harci mala ile tavana vurup:

— Kurban, bunlarin hepsi sirdir. Bunlari disinmekle bir sey elde
edemeyiz. Bunlarin hepsini Allah bilir, mesela Ermenilerin hepsinin
Musliman oldugunu farz edelim, o zaman Allah cehennemi kimin igin yaratt
ve kimi oraya génderecek? Bunlarin hepsinin bir sebebi var; yoksa Ermeniler
cok iyi biliyorlar ki, bizim mezhebimiz onlarinkinden daha iyidir. Allah aziz ve

celaldir.
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— Usta, so6zunu kesiyorum, ama birak musliman olmasinlar.
Anlamiyorum, bunlar domuz etinden niye igrenmiyorlar mi?

Zeynel Usta, malasini koydu tahtanin Ustine. Cubugunu eline alip,
bagladi doldurmaya ve algak sesle:

— Ben diyorum ki, Ermeniler kendileri de domuz etinde higbir tat
olmadigini goruyorlar. Fakat inat ettikleri icin el gekemiyorlar... Ne yapsin
zavallilar? insanin insan gibi yemegi olur, hayvanin da hayvana yakisir
yemegi. Bunlarin timU Allahtan’dir. Gel, legeni al, harg ver.

Kurban, merdivene ¢ikti ve bagladi:

— Dogru, kil kopruden gecgerken seyretmeli...

Zeynel Usta, cubugunu tattartp:

— Kurban biliyor musun isin asl, Hak yolunu tanimaktir; insan Hak
yolunu buldu mu, insan Allah Telalanin...

Mugdusi Agop, hi¢bir sey sdylemeden igeri girip, Zeynel Ustanin
yuzine bakti. Zeynel Usta, Mugdusiye donerek sordu:

— Beyim, incil lzerine yemin ediyorum, bana de de, ben de
anlayayim; o yilan zehrinden ne tat aliyorsunuz ki, yiyorsunuz?

Mugdusi Agop, 6fkelenerek, iki elini yukari kaldirip, yuksek sesle:

— Be adam, soyle de anlayalim, buraya mollaliga mi geldin?

— Beyim, kulun olayim, niye sinirleniyorsun? Dilimin ucuna gelen bir
s6zdu, sordum. Kurban, harg ver!

Mugdusi, bir sey sOylemedi. Zeynel Usta, cubugunu tahtanin Ustine
koyup, malayi aldi, galismaya bagladi.

Mug@dusi, once isi yarim biraktirip, ustalarin hesabini kesip kovmak
istedi. Fakat karisi buna razi olmadi ve:

— Bu saatten sonra nereden bagka usta bulup, aksama kadar tavan
bittirileceksin. isi yarim birakmak bundan sonra olmaz. Ya tamire hig
baglamamaliydik, ya da basladik o zaman bitirmemiz gerek.

Kari koca, Mugdusi Agop’un Haci Resul’in yanina gidip durumu
anlatmasini, Haci Resul’in da ya kendisi gelip, ya da Zeynel Usta’nin yanina

bir adam go6ndermesini, Zeynel Usta’nin aksama kadar isi mutlaka
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bitirmesini, anlastiklari paradan bir manat fazla alacagini sdylemesini
kararlagtirdilar.

Mug@dusi Agop, Haci Resul’dn yanina gitti ve derdini ona anlatti. Haci
Resul, anladigi kadariyla Zeynel Usta’nin bu hareketinden son derece
rahatsiz oldu ve ogluna, durmayip hemen gitmesini, filan adama eger bugin
aksama kadar isini bitrmezse, ne para alacagini, ne de onu bir bagkasina
tavsiye edecegini sdylemesini istedi. Hacr’'nin oglu yarim saat sonra donup
geldi ve cevap getirdi: “Zeynel Usta babasinin kabri Uzerine yemin ediyor:
‘Haci Aga gonluini ferah tutsun! Allah izin verirse, buglin aksama kadar
tavanin sivasini tamamlayacak ve eger tamamlayamazsa bir kurus bile
almayacak”

Mugdusi Agop, bu s6zler kargisinda baska bir s6z sdylemedi, boynunu
bukup, dukkandan ¢ikip gitmek istedi. Haci Resul, Mugdusi'yi ¢agirip:

— Nereye gidiyorsun, Mugdusi kirve? Gel biraz sohbet edelim, anlat
bakalim; ne var, ne yok? Muharebe hakkinda ne konusuyorlar?

Mug@dusi, dukkanin kapisinda durup bir sey sdylemedi, saati ¢ikardi,
cebine koyup:

— Haci, pazara gitmem lazim, biraz isim var. Eve de gitmeliyim,
bakalim ustalar ne yapiyorlar?

— Be adam, mezhebin i¢in, birak bos ver. Mugdusi kirve, gorultyor ki,
benim sozlerimi saka saniyorsun. Ben, Zeynel Usta’ya israrla sdyledim, o da
bana s6z verdi, sozunu yerine getirmemezlik edemez. Endige etme, gel otur,
biraz sohbet edelim.

— Dogrusu Haci, ustalari benim gézim tutmadi, galiba isi yarim
birakacaklar.

— Mugdusi, dinin igin, bos bos konusma, gel otur bakalim.

Haci Resul’'in oglu, Mugdusi Agop’a oturmasi i¢in bir sandalye
gosterdi. Mugdusi oturdu ve Haci Resul, yine basladi Mugdusi’yi inandirmak
icin ant icmeye; Zeynel Usta’yi ¢ok onceden beri taniyorum, mumindir,
sozunun eri adamdir, Allah kuludur, gayretlidir, sadiktir, caliskandir,
beceriklidir, akillidir, cok fazla vefalidir, simdiye kadar bir kere bile namazini

kazaya birakmamigtir.
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Zeynel Usta ayni dakikalarda Kurbanla ayni vakitlerde sohbet
ediyordu:

— Kurban, goériyor musun su Ermeni milletini, istersen yiz bin defa
imama, peygambere ant i¢, yemin et, hicbir zaman senin sdzlne
inanmayacak. Ey kafiroglu kafir, burada ne kadar is var ki sen benim séziime
inanmayip da Haci Resul’U araci olarak gonderiyorsun? Gel, legeni al, harg
koy!

Kurban, merdivene c¢ikarak dedi ki:

— Usta, birisi Allah’t inkéar ederse, dinsiz olursa, higbir seye razi
olmazsa, onu inandirmak zordur.

Kurban, legene su dokup har¢ karmak igin kipu aldi, kiplin suyunun
bitmis oldugunu goérdu. Dikkatlice bakinca suyun akip yere dokuldagunu
g6rdl. Kupun her tarafina dikkatlice baktiktan sonra, bir tarafindan catlamis
oldugunu gordu. Kurban, Zeynel Usta’ya donerek:

— Usta! Kupun daha 6nceden catlak miydi, yoksa simdi kirilmig?

Zeynel Usta, dedi ki:

— Yok, bizim kip kirik degil, yoksa sen mi kirdin?

Zeynel Usta, asagl inmeye basladi. Kipu eline alip, Kurban’a:

— Kurban, bu kip bizim degil, bizimki eskiydi, bundan biraz daha
buyuktu.

Kurban, biraz disundp, balkona c¢ikti. Elinde bir kip ile geldi. Zeynel
Usta, kipu hemen Kurbanin elinden alip, saskin sagkin bakti Kurbanin
yuzune, derin bir ah ¢ekip:

— Kurban, Allah belani versin! Ermeni’nin kipunde su getirip harg
kardin ve butun alemi mundar ettin. Allah senin belani versin!

Kurban, higbir sey sdylemeden saskin saskin Zeynel Ustanin yuzine
bakiyordu. Zeynel Usta, yuzunu burusturup iki kez yere, bir kez de Kurba'nin
yuzune tukuardd. Avluya cikip arkin kenarina oturdu, ellerini yikamaya
basladi. Sonra odaya gelip, Kurban’a dedi ki: “Malzemeleri topla!” ve
pencerenin kenarindan paltosunu alip, bir kez daha Kurbanin yuzune tukurup
cikip gitti. Kurban da basini asagi eddi, heybesini alip dustu ustanin pesine.

Mugdusi’'nin karisi, ustalarin yemege gittigini sand.



42

Ayni dakikalarda, Haci Resul dukkanda, Mugdusi ile sohbet ediyordu.
Mugdusi’'ye Zeynel Usta'yl ¢cok dnceden tanidigina, Zeynel Usta’nin mumin,
Allah’in kulu olduguna, sadik, ¢aligkan oldugunu, becerikli, akilli, son derece
vefall olduguna, simdiye kadar namazini bir defa bile kazaya birakmamis biri

oldugunu soyleyerek, inandirmaya caligiyordu.

* % * *

O gun aksama kadar Mugdusi Agop, karisi ve klguk oglu; odadaki
merdivenleri, tahtalari ve harci kapiya tagiyarak, odayi temizlemekle mesgul
oldular. Mugdusi ne zaman yarim kalmis tavana baksa, Zeynel Usta’yl yad
ediyordu.

O gun aksama kadar Zeynel Usta’nin karisi da, kocasinin elbiselerini
yikayip kurutmakla ugrasti. Zeynel Usta elbiseleri kuruduktan sonra, hamama
gidip temizlenmek icin giplak oturmus, bekliyordu.

Sabah saat dokuzda, Mugdusi Agop’un oglu, trenle memleketine geldi.

Eylul, 1905, Tiflis
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4. iIRAN’'DA HURRIYET

Bizim mescidin arkasinda, kapinin énidndeki kaldirrmda elli, elli bes
yaslarinda bir fakir adam gecimini saglamak icin arzuhalcilik yapiyordu. Ayni
zamanda okuma yazma bilmeyen misliimanlara, daha ¢ok da iran’dan gelen
zavalli maslumanlarin yakinlarina mektup yaziyordu. O adamin adi Mesedi
Molla Hasan'dir.

Mesedi'yi burada yaz kis, ilkbaharda ve sonbaharda gorebiliriz.

Yazin bazen Mesedi Molla Hasan, sokagin basinda kaldirimin
kenarina dayanmis uyukluyor olarak, ya da bazen de diz Usti ¢dmelmis
g6zligunU burnunun ustline takmig, sol dizinin Uzerine elinde sararmig bir
yarim varak tutarak basini yukari kaldirip Farsga bir seyler okuyor olarak
bulabilirsin: “ Su saatlerde bizim vilayetten haber almak istiyorsan, Allah’a
sukurler olsun, sag ve selametiz. Omriiniize duaclyiz, bu gurbetgi sizden ayri
distugu icin ¢ok hasretlik ¢ekiyor, bundan baska da bir sikintimiz yok.
Alemlerin Rabbi, bir firsat verse de sizi gérebilsem...”

Kigin mescidin onunden gecerken Mesedi Molla Hasa'nin abasina
biriinmis olarak goérirsin. Online bir mangal ¢ekmis, sanki egilip mangali
kucaklayacakmis sanirsin. Bagka bir zaman da bir gurbetci Mesedi’'nin 6nline
¢comelmis ve eliyle mangalin kozlerini yavas yavas Kkaristiriyor olarak
rastlarsin. Mesedi Molla Hasan, sol elinde yazili bir kagit tutmus ve sag elini
koltugunun altina sokup k&gidi okuyor: “Benden selam soyleyin emmioglum
Kerbelayl Kasim’a, dayioglum Cafer’e, halam Sakine Hanim’a, emmi kizim
Gllsim2e! Kerbelayl Halil'e, Kerbelayi iskender’e, Hiseyin’e, Kulamaliy’e,
Kerbelayr Zilfikara, Zeynel Ustay’a, Kerbelayi Ristem Emmi'me,
Necefali'ya, Bayram’a, Orugali'ye, Sebzali'ye, Kerbelayi ismail’e ve Mehmet'e
benden ¢ok c¢ok selam sdyleyin! Ve Mehmet'e Kardesi Murtazakulu sag
selamettir. Evlendi ve bir ¢gocuklari oldu. Cok ¢ok selam var. Cocugun gozleri
agriyordu, ama Allah’a sukurler olsun ki, simdi gecti, selam gonderiyor.”

deyin!
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Mesedi Molla Hasan, iranlrdir. On, on iki yil 6nce Mesedi*® Erivan’da
yedi, sekiz musliman ¢ocuguna muderrislik yapiyordu. Nisanin sonlarina
dogru cocuklar birer birer ayrilmaya basladilar. Bu ayrilisin nedeni ise,
¢ocuklardan birinin dersine ¢alismadigl zaman Mesedi Molla Hasan, ¢cocugun
yuzline tikdrtuyordu. Birka¢ defa cocuklar gidip babalarina sikayet ettiler,
bazi veliler Molla’nin ylzune tukurdu. Eger cocuklar dagiimasalardi belki
anlasabilirlerdi.

Eskiden Mesedi Molla Hasan, kitap satiyordu. Simdi ise oturdugu
kaldirrmin Ustinde birka¢ tane eski cilt kitap var. Bunar: “Gllistan, doért cilt
Came-i Abbas**, bir cilt Kuran, iki cilt, cok eski Nisap®®, bir tane cildi dagiimis
cok eski Teressiil*® ve bir tane Evbab*"tir. Mesedi Molla Hasan, bir yil icinde
sadece yedi, sekiz cilt kitap ancak satabiliyordu.

Mesedi gecgimini arzuhalcilikle temin ediyordu. Ug, dért gurbetcinin
gelip Mesedi Molla Hasan’a mektup yazdirmadigi bir gun bile yoktu. Mesedi
Molla Hasan, her mektup basina lc kurus, bazen de bir sahi® aliyordu. Eger
mektup yazdiran ¢ok fakir ise bir kurusa kadar iniyordu. Ancak bunu mektup
yazdiran kiginin kagidi getirmesi sartiyla yapiyordu.

Allah bereket versin! lyi bir sanattir. Bagkalarina mektup yazmak kadar
musliuman aleminde hi¢cbir meslek bu kadar ilgi gormuyordu. Anadolu
mescitlerinin kapilarindan ge¢cmek mumkin degildir. Cunkl her tarafi
muslimanlar tutmus, bir iki mollanin etrafini mektup yazmak i¢in sarmiglardir.
Anadolu’'nun yaninda Tahran, Tebriz, Tiflis, Erivan, Baklu ve digerleri...

Gence mescidinin kapisinin énuandeki iki kaldirrmi da Mesedi Molla Hasan

33 Mesedi: iran’daki kutsal yerleri ziyaret edenlere verilen ad.

3 Cemal-1 Abbas: Seyh Bahaeddinin seriat kitabidir. O zamanda okullarda ders kitabi olarak okutulan
bir kitaptir.

3> Nisap: 1) Ebu Nasri Ferahinin Arapga, Farsca manzum lugati.

36 Teressiil: Ug Teressiil kitab1 bulunmustur: 1) Mektubat-i Mevlana Celaleddin (Bir ad: da Kitabut-
Teressiil lit tevessil ilat-tefeddiil) olan kitap, Hazret-i Mevlana’nin kendisine miiracaat edenlerin
islerinin goriilmesi i¢in dénemin ileri gelenlerine yazdiklarindan olusan kitap. 2) Ahmed-i Dai’nin
Tiirk dilinde yazilmis en eski retorik kitabi 3) Sihabiiddin Mahmiid el-Halebinin belagat ilminin ince
niiktelerini ve Kuran-1 Kerim ile hadislerdeki edebi sanatlara isaret ettigi Hiisniit-tevessiil ild sinaatit-
teressiil adindaki kitab1

’Evbab: Ehl-i siinnetin itikattaki iki imamindan biri olan Ebiil-Hasan-1 Esari’nin Ehlis-Sugur bi Bab-
iil- Evbab adl eseri vardir. Kitap, Kafkas Daglari’nin Hazar Denizi ile bitistigi yerde Bab-iil-Ebvab
(Demirkap1 yahut Derbend) denilen kasabanin alimlerine yazilmistir. Bu eser, Ehl-i siinnet vel-cemaat
akaidini genis olarak anlatmaktadir.

3% Sah: Safevi hiikiimdar1 Sah Abbas’m bastirdigi adini tastyan para.
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gibi sahislar tutmuslardi. Yirmi bes, otuz kisi mektup yazdirmak igin etraflarini
sarmiglardi. Mektup yazdirmak icin mescide girip ¢ikiyorlardi. Bu ylzden
mescide girip ¢tkmak mumkun olmuyordu.

Allah bereket versin!

Ancak goruldugu kadar iyi degildi, cinkli mektup yazdiranlarin hepsi
hemen hemen fakir insanlardi. Bir fakir is¢i gelip:

— Mesedi emmi, bana bir k&git yaz!

Mesedi Molla Hasan, bunu duyar duymaz sag elini is¢inin 6ntine uzatir
ve:

— Cikar bakayim cebinde neyin var?

isci elini cebine atip iki kurug gikartiyor.

Mesedi soyler ki:

— Bu ¢ok az.

isci yemin ediyor:

— Vallahi bagka param yok.

Mesedi yemin eder ki:

— Yazamam.

En sonunda is¢i bir kurug daha vermeye razi oluyor.

Sonra Mesedi Molla Hasan, gozlugunu takar, kalemini agar, hokkaya
biraz su dokup kamis kaleminin ucunu sol elinin sahadet parmagina bastirir,
kitabin iginden sararmis bir mektup varagini bulup ¢ikartir, kagidin bir kismini
duzgun bir sekilde kitabin arasina koyar, diger kismini da sol dizinin Ustlne
koyar, kalemi murekkebe batirir ve kendince ka&gida bir seyler yazmaya
baslar: “ Sahiba, kibligaha®! Once bu anlarda ...” kisacasi hayir duayi ve
sonunda da “Amin Yarabbiil alemin!” yazip, mektup yazdirana déner:

Simdi sdyleyeceklerini sdyle de yazayim.

Mektup yazdiran derdini yazdirdiktan sonra paraylr Mesedi Molla’'ya
verdi, mektubu gomleginin cebine atti ve mektubu yollamak i¢cin memlekete

giden var mi diye bakmaya gitti.

3% Sahiba, kibligaha: Ey sahip, ey Kabe’nin sahibi!
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Miladi 1 veya 3 Eylil 1956 Yilinda Mesedi Molla Hasan, biri iran’in
Araplar Koyu'nden Kerbelayr Mehmetali'ye, digeri Tebrizli Cafer Usta'ya
olmak Uzere iki mektup yazmis.

Ahhh, basi belali kagitlar! iki cihani da birbirine disirdiiniz! Keske sizi
yazanin elleri kurusaydi da sizi yazip milleti belaya bu kadar dugurmeseydi!

Asil mevzuya gecelim.

Kerbelayr Mehmetali, iki yildan beri gurbette ¢oluk ¢ocuguna ekmek
parasi kazanmaya gelmis. Memleketteki ailesinde bir anasi, karisi ve bir de
yedi, sekiz yaslarinda bir oglu vardir.

Onceleri Kerbelayr Mehmetali, isciydi ve iki ya da g ay da bir g, dort
manat harghigl ve alti yedi arsin®® kumasi evine génderiyordu. Gegen yil
musliman- Ermeni savagsi basladiginda memlekete gitmis ve bes, on manat
para goturmustu. Ancak sekiz aydan beri, evinden ¢ikip geleli beri, simdiye
kadar sadece bir kez Araplar'a, anasina iki manat génderebilmisti. iki defa
anasi ve karasi hargliktan yana sikintilari oldugunu ve biraz para géndermesi
icin Kerbelayr Mehmetaliye mektup gondermisler. Kerbelayi Mehmetali, bu
mektuba cevap olarak bir kez: “Buralar ¢ok kalabaliktir, is mis ¢ok yok, biraz
sabredin, insallah etraf sakinlegtikten sonra eve harglik gonderecegim.” diye
yazdirmisg.

Bu vilayetin is imkaninin ¢ok olmadigini Kerbelayr Mehmetali oldugu
gibi yaziyordu. Gergektende bunlar ¢ok kalabalikti, ancak is yok diye yalan
soyliiyordu. Kerbelayl Mehmetalinin iscilikten doért abbas*', bir manat
kazanmadigi bir gun bile yoktu. Coluk gocuguna bunu sdylemeyi istemiyordu.
Para gondermeye c¢abaliyordu, ancak gonderemiyordu. Ne kadar ¢ok
istediyse de her seferinde cebinde para olmadigini goérdu. Birkag gln
gectikten sonra kendi kendine “insallah bugiin memlekete giden birini
bulurum ve hig olmazsa iki manat eve gonderirim” diye diyordu. Ancak gene
gonderemiyordu. Allah’in emri peygamberin kavli ile Kerbelayr Mehmetali,
burada dul bir hanimi zevcelige almigti. Bundan dolayl masrafi ¢ok oluyor ve

gonderemiyordu.

% Arsin: Yaklasik olarak 68cmye esit olan uzunluk Slgiisii.
*'Dort abbas : 1)Dort sahlik para birimi. 2) Iran’da Sah Abbas devrine ait sikke.
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O kadin Kerbelayi Mehmetali’nin arkadasinin bacisiydi. Onceleri bu
kadin Kerbelayr Mehmetali’nin elbiselerini yikiyordu.

Kerbelayr Mehmetali’'nin arkadasi bir defa onu evlerinde misafir
etmisti. Nasil olduysa Kerbelayr Mehmetali, kadinin bacaklarini gérip
begendi ve sonunda onunla evlendi. Onceleri Kerbelayr Mehmetali, Aslan
Kervansarayr'nin bir odasinda kaliyordu. Yeni karisina ayda bir manat harglik
verecegdini sdylemisti. Ancak karisinin gonlinu almak igin onun evine gecti.
Kadinin adi Perinisa idi.

Gunlerden bir gin Kerbelayr Mehmetali, kogsarak eve geldi ve karisina:

— Ay kiz, Perinisa! Mujdemi isterim.

Perinisa sasirarak:

— Ne oldu?

— Mujdemi isterim.

Perinisa tekrar sordu:

— Ne oldu?

Kerbelaylr Mehmetali tekrar:

— Mujdemi vermezsen sdylemem.

Perinisa, Kerbelayr Mehmetali'ye yaklasip ellerine yapisti ve gene
sordu:

— Allah agkina sdyle bakayim ne oldu?

Kerbelayi Mehmetali yine dedi ki:

— Vallahi mujdemi vermezsen sdylemeyecegim.

— Peki, mujden borg olsun, sdyle bakalim ne olmus?

Kerbelayi Mehmetali:

— Bizim iran’a hiirriyet gelmis.

Perinisa biraz dusundukten sonra:

— Ne verilmig?

— Ey kadin, hirriyet! Simdiye kadar bdyle bir sey duymadin mi?

Perinisa biraz dusundu, saskin bir tavirda tekrar sordu:

— Hurriyet de ne? dedi.
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Kerbelayr Mehmetali karisinin elinden tutup basina sol tarafa cevirdi,
karisinin hurriyeti bilememesinden rahatsiz oldugunu gosteren bir tavirla:

— Ey rahmetligin kizi! Simdi ben sana nasil anlatayim bunu? iran’a
hiirriyet geldigini herkes biliyor. Sokakta oynayan cocuklar bile iran’a hiirriyet
geldigini biliyor. Konsolos bu giin biitin hemserilerimizi cagirdi. iran’a
hurriyeti getirdiler diye meclise, hukimdara dua ediyordu. Ben de
konsolosluga gittim. O kadar kisi vardi ki, igne atsan yere dusmezdi.
Kerbelayl Hasankulu da oradaydi. Gergektende butin herkes ¢ok sevinmisti.
Simdiye kadar bizler, zavallilar ¢ok sikinti ¢ektik. Amelelik etmekten anamiz
agladi. Senin de bildigin gibi Urusya’da hi¢ amele yok, amelelerin hepsi bizim
hemserilerimizdir. Perinisa, Allah izin verirse paramiz ¢ok olabilir. Oyle ki,
bana Urus kumasindan bir sal al de, vallahi bundan sonra alirrm. Senin de
bildigin gibi param yoktu, ama Allah izin verirse bundan sonra paramiz ¢ok
olacak. Kable imameli, Kable Nevruz, Kasimeli, Orug, Mesedi Bayram
mutluluktan az daha sapkalarini gdge attilar. Konsolosun dedigine gore
sabahleyin bizleri cadirip payimiza dustne verecekler. Ey can, ey can... Sag
olsun hukumdarimiz, ey can!

Kerbelayr Mehmetali, bunlari soyleyerek ellerini ¢irpip oynuyordu.
Perinisa sevinecegdi yerde kocasinin ellerine yapisti.

Sabah oldu. Aksama dogru Kerbelayr Mehmetali eve geldi, iceri
girince Perinisaya:

— Perinisa, bir tanem, konsolos bize higbir sey vermedi. Dedi ki: “Sizin
hirriyetten elde edeceginiz iran’da verilecektir.”

Perinisa bunlari duyunca higbir sey sdylemedi, kaslarini g¢atti, en
sonunda kocasina:

— Yalan soyluyorsun

Kerbelayr Mehmetali yemin edip karisini inandirmaya calisti.

— EQger yalan soyliyorsam babama lanet olsun! Konsolos bize higbir
sey vermedi.

— Yalan soyluyorsun.

— Vallahi higbir sey vermedi.
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— Bagka bir sey demem, gercekten vermedi. Bende talih ne gezer ki
versin! Burada vermediyse iran’da hi¢ vermez. O huysuz karin alr simdi.
Bende sans var mi ki burada alayim!

Perinisa, biraz bahtindan sikayet ettikten sonra kizgin bir sekilde
kocasina:

— Bak Kerbelayr Mehmetali, ben onu bunu bilmem. Ben hala senin
karinim, egder beni memleketine sdylemezsen canin giksin. iki aydan beri
senden bir mehmer*? sal istiyordum, fakirim, param yok diye almadin. Simdi
de bana, bana dugeni konsolos vermedi, memlekette verecek diyorsun. Ben
onu bunu bilmem, bana duseni o huysuz karin yiyecek. Simdi git, hemen bir
mektup yazdir, sana duseni buraya gondersinler, o lanet kadina vermesinler.
Ben ne yapacagimi ¢oKk iyi biliyorum.

Bu sozlerin kargisinda Kerbelayr Mehmetali:

— Ey hanim, Allah askina bos bos konusma. Memlekette her ne
verilerse anama verecekler. Anam hi¢ olmazsa bana duseni gonderir. Vallahi
gonderir, anam beni ¢ok sever. Gonlunu ferah tut, kalk yemek getir de
yiyelim.

Perinisa yemek getirip kocasinin 6nune koydu, ancak kendi gidip bir
koseye oturdu.

Nihayet Kerbelayr Mehmetali, sabah olur olmaz kendine duseni
goéndermeleri igin mektup yazdiracagina dair s6z verdi.

Kerbelayi Mehmetali sabah olunca erkenden sokaga ciktl, ne
yapacagini bilemedi. Bir taraftan Perinisa’dan korkuyordu, nigin korktugunu
kendi de bilmiyordu, diger taraftan memleketteki karisi Tukezban’'dan
korkuyordu. Korkmasinin nedeni ise, eger mektup yazdirip memlekete
gonderirse, Tukezban kocasina dusen hakki yeni karisindan dolayi istedigini
sanacagiydi. Kerbelayi Mehmetali, burada evlendigini ¢ok iyi gizlemigti.
Tukezban'in kardesleri eger gurbette evlendigini duyarlarsa oraya gelip onun

basini yaracaklari hususunda Kerbelayi Mehmetali'yi korkutmuslardi.

*> Mehmer: Kadife, kadifeden yapilmis kumas.
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Tukezban, eger Kerbelayr Mehmetali gurbette evlenirse bagi agik yalin ayak
gelip kadinin sagini bagini yolacagina dair yemin etmigti.

“Oncelikle selam ve dua ediyorum... Ve sonra da... Amin Ya Rabbill
Alemin. Ey benim sevgili anam, nice zamandan beri gurbette gelip
calisiyorum, seni aklimdan hi¢ ¢ikarmiyorum. Amma ey ana, sana harglik
gonderemedim diye vallahi bana gonul koyma. Gondermek istedim, ama
seninde bildigin gibi vallahi de billahi de buralar ¢ok pahallidir. Senin de
bildigin gibi dnceleri ben tek bagsima kaliyordum, bundan dolayi da masrafim
az oluyordu, firsat buldukga sene bir, iki manat génderiyordum. Dogrusunu
sOylemek gerekirse, Allah musluman kullarinin tek kalmasinin iyi olmadigini
buyurmus, Allah’in emrine gore, mollalar biz midsliUmanlara vaaz ederken
ayni hususta “Muslimanlikta tek basina olmak iyi degildir.” diyorlar. Ondan
dolayi senden saklamig gibi olmayayim, Allah’in emriyle, peygamberin kavli
ile bir kadini nikdhima aldim. Eee, nede olsa kadindir, masrafi falan olacak.
Vallahi kazandidim evin masrafini ancak goruyor. Sana godnderecek para
kalmiyor. Benim tarafimdan oglanin yanaklarindan ép, butin hisim akrabaya
selam soyle!”

Mesedi Molla Hasan, o mektubu yeni yazmisti ki, Kerbelayr Mehmetali
yaklasip selam verdi ve Molla’ya:

— Molla emmi! Bana da bir mektup yaz!

Mesedi Molla Hasan, Kerbelayl Mehmetali’ye:

— Bas ustune.

Cafer Usta’ya donup:

— Kalemi, k&gidi al, imzala.

Usta Cafer Mollaya:

— Birak k&git kurusun. Ben zarf alip geleyim, daha sonra imza atarim.

Cafer Usta, kalkip gitti. Kerbelayr Mehmetali, Molla’nin 6ntne ¢omeldi,
Mesedi Molla Hasan Cafer Usta’ya yazdigi mektubu kurusun diye glnesin
alnina birakti, kitabin icinde sararmis bir kagit ¢ikartti, daha sonra sag elini
Kerbelayr Mehmetali'ye uzatip:

— Cikar bakayim bana ne vereceksin?



51

Kerbelayr Mehmetali, sag elini yavas yavas cebine atti, cebinden u¢
manat cikartti, Mollanin onuine birakti.

Mesedi Molla Hasan, paralari alip ilk énce gunese tuttu, sonra da
cebine atti. Sol dizini yukari kaldirdi, ka&gidi sol eliyle alip dizine koydu.
Kalemi miirekkebe batirdi ve yazmaya bagladi: “Oncelikle selam ve dua
ediyorum... Ve sonra da... Amin Ya Rabbiil Alemin...”. Bunlari yazdiktan
sonra Kerbelayr Mehmetali’'ye donlp:

— Sdyle bakalim, nedir derdin?

Kerbelayi Mehmetali, 0ksurdu, sonra da:

— Molla emmi! Anlatayim da aklinda kalsin.

Mesedi Molla Hasan yazmak icin kalemi eline alinca Kerbelayi
Mehmetali hemen kaleme yapigsti:

— Yok, yok yazma! Hele bir dinle!

Mesedi Molla Hasan kalemi kagittan cekti ve dinlemeye bagladi.
Kerbelayr Mehmetali:

— Yaz! Ey ana diyorlar ki iran’a hiirriyet gelmis.

Mesedi Molla Hasan basladi yazmaya “Ey ana diyorlar ki iran’a
hurriyet gelmis.” Kerbelayr Mehmetali:

— Yaz! Dun konsolos bize hakkimizi memlekette vereceklerini sdyledi.

Mesedi Molla Hasan bunlari da yazdi.

Kerbelayi Mehmetali:

— Yaz simdi! Anam vallahi bir sey istemiyorum. Ama ayip olmazsa...
Simdi nasil diyelim? Molla emmi senden de saklamayayim, bizden sayilirsin,
gizlemeyeyim..

Mesedi Molla Hasan tekrar yazmak istedi, ancak Kerbelayr Mehmetali
elini kaleme uzatti ve bagirmaya basladi:

— Dur, dur ne yapiyorsun? Sen imamsin, onu yazma, yazma. Bilmez
misin soézlerimin hepsini yazarsan... Yok, yok goézinu seveyim, a Molla,
ocagima incir agaci dikersin...

Mesedi Molla Hasan kalemi kagittan c¢ekip, dinlemeye baladi.
Kerbelay1 Mehmetali:

— Yaz! Payima her ne duserse bana gonder...
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Mesedi Molla Hasan bunlari yazdi. Kerbelayr Mehmetali:

— Ben ne kadar dusecegini az ¢ok tahmin ediyorum. Diyelim ki az
dustd, gene de gonder. Ey Molla emmi ben bu sdzleri agzima alip
sdylemezdim, ama bu avratlarin hakkinda gelinir mi hig.

Mesedi Molla Hasan tekrar yazmak istedi, ancak Kerbelayr Mehmetali
elini kaleme uzatti ve bagirmaya basladi:

— Dur, dur Allah askina yazma! Avrat s6zunu yazma! Bilmezsin eger
yazarsan... Avrat aldim... Payimi géndermelerini mutlaka yaz vesselam.

Mesedi Molla Hasan bunlari yazdi. Kerbelayr Mehmetali dedi ki:

— Vesselam. Bir de benim yerime oglanin yanaklarindan 6pmelerini
ve ev ahalisinin keyfinin nasil oldugunu, bdtin hisim akrabaya selam
gonderdigimi de yaz vesselam. Hadi simdi bunlari da yaz vesselam.

Mesedi Molla Hasan bunlari da yazdi. Kerbelayl Mehmetali sonunda
da bir defa okumasini rica etti. Molla bagladi yazdiklarini okumaya:
“Oncelikle selam ve dua ediyorum... Ve sonra da... Amin Ya Rabbill
Alemin... Ey ana, diyorlar ki iran’a hirriyet gelmis. Konsolos diin bizim
payimizi memlekette vereceklerini sdyledi. Anam payima her ne dusmugse
gonder ve benim tarafimdan oglani 6p, bizimkilerin durumu nasil, batin hisim
akrabaya selam gonderiyorum vesselam.”

Mesedi Molla Hasan k&gidi okumay: bitirdikten sonra, bu mektubu da
Cafer Usta’nin kadgidinin yanina, guinesin altina koydu. Cafer Usta bu sirada
elinde kirli bir zarfla geldi, Mesedi Molla Hasan Cafer Usta’nin mektubunu
imzalamasi igin verdi. Cafer Usta’nin gozu Kerbelayr Mehmetali’'ye yazilan
kagida takildi, eqilip dikkatlice hemen bakti:

— Bre Mesedi emmi! Aramizda kalsin ama bu adamin mektubunu,
benim mektubundan daha iyi mi yazdin? Bak, benim mektubumun yazi o
kadar da iyi deqgil, bir de su mektubunkine bak...

Cafer Usta bunlari sdyleyerek Kerbelayr Mehmetali’'nin mektubunu
eline alip ikisini karsilastirmaya basladi. Kerbelayi Mehmetali énce kendi
mektubuna bakti, sonra da Cafer Usta’nin mektubuna bakti, hicbir sey
soylemedi. Mesedi Molla Hasan mektuplari eline alip her ikisine de

g6zligunun altindan dikkatle bakarak:



53

— Hah, hah, haaa! Aferin bdyle yaziya, ikisi de birbirinden guzel.

Mesedi Molla Hasan, bunlari soyledikten sonra Kerbelayi
Mehmetali'ye yazdigi mektubu yanlislkla Cafer Usta’ya verdi, Cafer Usta'ya
verdigini de gunesin altina koydu. Cafer Usta, Kerbelayi Mehmetali'nin
mektubunu yanliglikla Molla’dan aldi. Kalemi Molla’dan alip kagidi sol dizinin
ustine koydu, ikina ikina, oksure oksure adini iyi kotl on dakikada yazdi.
Sonra yazdigi yerden bir tutam toprak alip yazdidi yere serpti zarfi
koltugunun altina koydu, ayaga kalkip “Allah ismarladik” diyip gitti.

Cafer Usta uzaklastiktan sonra Mesedi Molla Hasan, Kerbelayi
Mehmetali'ye bir zarf alip getirmesini sdyledi. Kerbelayi Mehmetali, mektubu
zarfa koymadan Once Perinisa’'ya sOylemeyi, daha sonra zarfa koymay!
hesap etmisti. Mesedi Molla Hasan, Cafer Usta'ya yazdigi mektubu dérde
katlayarak Kerbelaylr Mehmetali’'ye verdi ve dedi ki:

— Ne zaman zarf alip getirirsen Ustini o zaman yazarim.

Kerbelayr Mehmetali, mektubu eline aldi ve kalemi alip ikina ikina
“‘“Memmedeled” seklinde karaladi. Glya Mehmetali. Sonra da dorde katlayip
gomleginin cebine koydu ve kalkti gitti.

Kerbelayr Mehmetali eve geldi, mektubu cebinden g¢ikartip hanimina
verdi ve:

— Bak Perinisa, gidip mektup yazdirdim, anama goénderecegim.
“‘Benim hdrriyet payimi gonderin” diye yazdirdim. Hele bak inanmiyor
musun? inanmiyorsan al gotiir mektubu kime istiyorsan okut, bak bakalim
oyle mi degil mi?

Perinisa kagidi alip o tarafina, bu tarafina bakti, sonra da katlayip
terege koydu. Kadin aksam olunca mektubu alip koltuguna soktu ve kardesi
Kerbelayi Riza’nin evine gitti. Mektubu ¢ikartip kardesine verdi ve:

— Abi, Allah rizasi igin bu mektubu al, birisi okumasi igin ver. Bakalim
burada ne yaziyor.

Kerbelayl Riza, kadgitta ne yazdidini bacisina sordu ve biraz durup
dusundukten sonra:

— Ey kadin, Perinisa! Sen de hi¢ akil yokmus.

Perinisa sordu:
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— Niye abi?

Kardesi cevap verdi:

— Ey ahmak, biraz diisiin hele! Taaa iran’dan buraya hirriyet gelir mi
hig?

Perinisa cevap verdi:

— Abi, sen ne diye bdyle konusuyorsun? iran ne kadar uzak yerdir ki
gelmesin? Araplar Koyu oyle ki... Arasin kenarinda. Eger okutmayacaksan,
ver bana kagidi, géturtp ben okuturum.

Kerbelayi Riza kagidi vermedi ve gulerek:

— Peki, Perinisa! Ben mektubu sabah alip okuturum. Birak Kerbelayi
mektubu gondersin, amma vallahi sonunda benim dedigim olacak. Cunklu o
taraftan buraya hurriyetin geldigini kim duymus. O taraflardan buralara kina
gelir, sebze gelir, badem i¢i gelir, tutun, ¢cay haghas... Boyle seyler gelir.
Yoksa vallahi omrumde hurriyetin gelecegini bir defa bile isitmedim.
Buralarda hurriyet alig-verisi yapana da rastlamadim.

Perinisa, biraz durup dusundikten sonra kardesine mektubu alip
birisine okutmasi i¢in rica etti. Kardesi mektubu sabah okutacagina dair s6z
verdi.

Sabah oldu. Kerbelayr Riza mektubu aldi. Once Molla Orugali’nin
yanina gitti. Molla Orugali, iki yildan beri on, on bes ¢ocugda bir mektepte ders
veriyordu.

Molla Orucali, mektuba dikkatle baktiktan sonra:

— Bu kagit Arap alfabesine gore yazilmig ve ¢ok karigik yaziimig. Ben
bu yaziya asina degilim. Al gétur bu yaziya asina olan birisine okut.

Kerbelayl Riza mektubu aldi ve Rus-musliman mektebinin muallimi
Mirza Hasan’a goturdu. Kendini tanittt ve mektubu okumasi igin rica etti.
Mirza Hasan ayni zamanda mektebin din hocasidir ve Seminariya denilen
medrese de egitim gormustuar.

Mirza Hasan, kagida dikkatlice baktiktan sonra:

— Bu kagidi yazanin elleri kurusun! Oyle kiiciik yazmis ki okumak

mumkun degil.
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Kerbelayl Riza Mirza Hasan'dan kagidi aldi ve kime gidip okutmasi
gerektigini bilemedi. Kerbelayl Riza’nin aklina birden Aktar Mesedi Hiuseyin
geldi. Aktar Mesedi Huseyin herhalde ¢ok tahsil gormus adam olmali. Cunku
bircok mescitte Mesedi Huseyin’in seraitten, hakikatten, yaratilistan ve
hidayetten bahsettigini Kerbelay! Riza birka¢ defa isitmisti. Mesedi Hiseyin
konustugu zaman Kerbelay! Riza kendi kendine “ Suphesiz Mesedi Huseyin,
alim birisidir.” diyordu.

Kerbelayl Riza, Mesedi Huseyin’in diukkanina girdiginde Mesedi’'nin
terazinin bir kefesine hububat koydugunu goérdi ve miusteriye sunlari
soyluyordu:

— Allah dlmuslerine rahmet etsin! Rahmetli deden beni ne zaman
kucagina alsa babama diyormus ki: “Bak oglum, Kerbelayi ismail! Bu ¢gocuga
mukayyet ol, bunun gozlerinden ilim akiyor.” Amma gergci, ilim tek basina
insanin kafasina gelip de girmez. ilim &grenmek lazim, kafa patlatmak
gerekli; yoksa ilim tek basina gelip de insanin kafasinin igine girmez. ilim
tahsil edilmeye kalkigilinca insanin anasindan emdigi stut burnundan gelmeye
baglar. Bagsima neler geldi ayaklarima ne kara sular indi, ne dayaklar
yedigimi, higbirini bilmiyorsun. Nihayet g6zimudn nuru dokualdu, alimler
arasina dahil oldum. Yoksa glinahini gekeyim, bu isler sakaya gelmez. insan
da kabiliyet de, zek& da olmali. Her okuyan &lim olmaz.

Kerbelayi Riza, gidip kagidi Mesedi Hlseyin’in 6nune tutu ve:

— Mesedi emmi, Allah babana rahmet etsin! Bir bak bakalim bu
kagitta ne yaziyor?

Mesedi Huseyin, musteriye hububati verdikten sonra Kerbelayi
Riza’dan kagidi aldi ve dikkatlice bakmaya bagsladi. Biraz sonra da:

— Bu k&gidi kim yazdi?

Kerbelayi Riza cevap verdi:

— Kimin yazdigini bilmiyorum. Galiba mescidin 6nunde mektup yazan
mollalardan biri yazmig olmali.

Mesedi Huseyin kagidi okumaya basladl: “Evvelen Umde- i matlab
selamet- i vlcud- i zicud- i sumast. Ve saniyen, eger ahvalat- i in canibra

hasta basid, elhamdulillah sahih ve selamet hastim ve nigaran- | nadarim
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siva- i dur- i ezgsUma. Xudavend- i alem sebep- i sazad ve vasile- i hayr
engizad ki, didar- i serif- i simara behayr- u hubi didar niimayim. Amin, ya
rabbilalemin! Ve bed.”**

Mesedi Huseyin, mektubu buraya kadar okuduktan sonra durdu,
kagida tekrar dikkatlice bakti ve guclukle “gurbet vilayet” s6zunu okudu.
Sonra tekrar durdu, kagiti 1s1ga tutup o tarafa bu tarafa dondirmeye basladi.
Gene dikkatlice bakip heceleye heceleye “gunki” s6zinU okudu.

Mesedi Huseyin, bir iki defa “clinkl ¢Unkl” diyip durdu, kagidi terazinin
bir kefesine koyup Kerbelayi Rizaya dogru déndu:

— Evladim, ben bu mektubu yazani taniyorum. Bunu Mesedi Molla
Hasan yazmigtir. Zalim oglu zalimin yazdigi kagidi hi¢c kimse okuyamaz.
CunkU Mesedi Molla Hasan derin bir molladir. Bence Tebrizde bdyle okumus
insanlara az rastlanir. Mesedi Molla Hasan’in yazdigi kagidi ¢ok az Kisi
okuyabilir. K&gidi yazana masallah. Allah vallahi ona bir yetenek vermis.
Yaziya bak yaziya!

Mesedi Huseyin, bunlara sdyleyerek kagidi eline alip bakmaya
bagladi.

Kerbelayr Riza mektubu aldi, cebine koydu, eve gitmek istedi.
Mescidin yanindan gecerken Kerbelayr Riza’nin aklina mektubu yazanin
g6zIUiklid Molla’nin oldugu geldi. Mescidin kapisinin kaldiriminin Ustine
oturmus bir koyllye mektup yaziyordu. Kerbelayr Riza Mesedi Molla
Hasan’in yanina gelip:

— Selamin aleykim Molla dayi! Molla dayr dun Kerbelayi
Mehmetali’'ye mektubu sen mi yazdin? Allah askina soyle!

Mesedi Molla Hasan, goézligunun altindan Kerbelayl Riza’ya dikkatlice
bakip:

— Hangi Kerbelayr Mehmetali?

Kerbelayi Riza:

— Ona harriyet payini géndersinler diye yazdigin adam.

# Terciimesi: Evvela asil gayem, sizin kiymetli viicudunuzun selamette olmasidir. Sonra ise eger bu
taraflarm ahvalini bilmek isterseniz, Elhamdiilillah sag ve selametiz. Sizden ayr1 olmamizdan baska
bir sikintimiz yoktur. Alemlerin Rabbi 6yle bir hayirli sebep yaratsin ki, yle bir sey meydana getirsin
ki sizin nur yiiziiniizii iyilik ve giizelliklerle gorelim. Amin ya Rabbiilalemin... Veya erraherrahimin.
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Mesedi Molla Hasan cevap verdi:

— Evet, evet ben yazdim, diin yazdim. igini ferah tut, glizel yazdim.
ingallah géndeririler. Cuinki glizel yazdim. Sen kendin gelip yazdirmadin mi?

— Yok, ben degildim, benim enistemdi.

— Dogru, dogru, insallah gonderirler icini ferah tut!

— Allah atana rahmet etsin. Allahaismarladik!

Kerbelayl Riza, biraz rahatlayip eve geldi, Perinisa’ya mektubu verip
onu yazan molladan her seyi 6grendigine dair yemin etti. Kerbelayi
Mehmetali ne diyorsa, dyle yaziimigtir.

Perinisa aksam olunca Kerbelayi Mehmetali'ye mektubu memleket
goéndermesi igin verdi.

Kerbelayi Mehmetali, mektubu alip Makulu Haci Ali Tuccarin
dikkanina gitti. Mektubu Maku’ya giden olursa Sahtaht’'ndaki Cayci Mesedi
iskender'e vermelerini ve Mesedi Iskenderin de Araplara, anasina
mektubunu gdondermelerini sdylemesini Kerbelayi Ali’ye rica etti.

Aradan bir ay gecti. Kerbelayr Mehmetali, aksamlari ne zaman igten
eve gelse, Perinisa en az bir defa sunu soruyordu:

— Be adam! Mektuptan bir haber var mi1?

Kerbelayr Mehmetali, cevap veriyordu ki:

— Higbir haber yok.

ilk zamanlarda Kerbelayr Mehmetali, ne zaman bu sekilde cevap verse
karisi:

— Yalan soyluyorsun.

Kerbelayr Mehmetali, yemin ediyordu:

— On iki imamin hakki i¢in yalan séylemiyorum.

Karisi tekrar:

— Yalan soyluyorsun.

Kerbelayl Mehmetali, cevap veriyordu ki:

— Eger yalan soyluyorsam babama lanet olsun.

Karisi tekrar:

— Belki de mektubu hi¢ gondermedin?



58

Kerbelayi Mehmetali, cevap veriyordu ki:

— O zaman kardesin Kerbelayl Riza gitsin Makulu Kerbelayi Ali’ye
sorsun. Anlasin bakalim géndermig miyim, gdbndermemis miyim?

Son zamanlarda Kerbelayr Mehmetali “Mektuptan higbir haber yok.”
dedigi zamanda Perinisa kocasi ile “Muhakkak mektuptan bir haber var, ama
sen benden sakliyorsun.” diye tartismaya basliyordu. Bu zamanlarda
Kerbelayi Mehmetali’'nin yemin etmekten baska elinden bir sey gelmiyordu.

Perinisa bir gun sabah erkenden kalkip, Kerbelayr Mehmetaliyi
tekmelemeyip uyandirmaya baglamis. Kerbelayr Mehmetali, oturup gozlerini
ovusturmaya baslamig. Kadin kocasina:

— Kerbelayr Mehmetali, bu giin mektuptan iyi bir haber gelirse, bana
ne alacaksin?

Kerbelayr Mehmetali:

— Her ne istersen alirm.

Perinisa basladi ki:

— Bu gun iyi haber gelecek.

Kocasi sordu ki:

— Nerden biliyorsun?

Kadin cevap verdi:

— Ruiya gordum.

Kerbelayi Mehmetali, tekrar:

— Ne rlyasi goérdin?

Perinisa dedi ki:

— Ne isin var ne ruayasi gordugumle? Amma ben biliyorum ki, bu gun
iyi bir haber gelecek.

Kerbelaylr Mehmetali, tekrar bagladi yalvarmaya:

— Allah askina soyle, ne ruyasi gordin?

Perinisa cevap verdi:

— Ruyami séylemem. Eger sdylersem riyam ¢ikmaz.

Kerbelayr Mehmetali, giyinip ise gitti ve 6gleni iki saat ge¢gmisti ki, eve
geldi. Perinisa sordu:

— Ne var ne yok?
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Kocasi soyledi ki:

— Higbir sey yok.

Perinisa kocasina peynir, ekmek getirdi, onine birakti ve kendi de
yanina oturdu. Kerbelayi Mehmetali ekmekten bir dilim agzina atip
konugsmaya bagladi:

— Ey kadin, senin riyana ne oldu? Hani diyordun ya: “Bu gun iyi
haber gelecek.” diye

Perinisa yemin etmeye basladi:

— Kerbelayr Mehmetali, ben tekrar soyluyorum, iyi haber gelecek.
Ruyamda ne zaman karpuz gorsem mutlu olurum. Gegen hafta Sara Bacim
da rlyasinda karpuz gérmustu. Kocasl Mesedi Hakverdi mollaya gidip Sara
Bacimin rtyasini anlatmis. Molla demis ki: “Karpuz mutluluk demektir.” Ben
de rlUyamda karpuz gordugumde sevinirim. Hayir olsun! Riyamda rahmetli
Serefani, emmi dostumu bir esede binmis, bize misafirlige geldigini gordum.
Aman simdi gelmesin! Rahmetli beni ¢ok seviyordu. He... Esegin Ustunde
koca koca guvallar yuklenmisti., o kadar buyukti ki, nasil desem ki, sanki bu
ev boyundaydi...

Kerbelayr Mehmetali, kahkaha ile gulerek:

— Ey kadin, bre kadin, ev kadar buyuklukte guval olur mu hig?
Hahahahah...

Perinisa yemin etmeye basladi:

— Eger yalan sodyluyorsam, babama lanet olsun! Vallahi yalan
sOylemiyorum. Bu ev buyuklugundeydiler. Heeee... Ciktim rahmetligin onune
ve dedim ki: “Emmi dostu, Hz. Abbas askina, bunu bana neden veriyorsun?
Rahmetli gelip beni kucaklamasin mi? Simdi kucaklamasin! Her iki
yanagimdan da optu ve buyuk karpuzlardan birini getirip bana verdi. Allah
rahmet eylesin, topragi bol olsun, beni ¢ok severdi, simdi sevmesin.

Perinisa bunlari sdylerken Kerbelayr Mehmetali’'nin kulagina nal sesi
geldi. Kari-koca bahgeye baktiklarinda avluya bir esegin girdigini, esegin

uzerinde bir kadin ve kadinin yaninda bir adamin oldugunu gorduler.
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Perinisa ve Kerbelayi Mehmetali, 6nce gelenlerin kim oldugunu
anlamadilar. Hatta Kerbelay1 Mehmetali gsakayla:

— Ey kadin, riyan cikti galiba. Serefani emmi dostun sana karpuz
getiriyor.

Perinisa, dikkat edip avluya girenlere bakip ayaga kalkti ve birden
“vayyyy” deyip, evin kogsesine kagti, saklanmak istedi. Perinisa korkudan ne
yapacagini bilemedi, kocasinin yanina Kkostu. Kerbelayi Mehmetali
pencereye kosup, cami kirip avluya girmeyi disundl. Sonra da avluya bakip
kapiya dogru gitti. Etrafi gdzleyip avluya atladi ve basladi kagmaya. Esegin
ustundeki kadin iki eline de tas almigti, Kerbelayr Mehmetali’yi kovalayarak
kufretmeye basladi:

— Kopoglu koépek! Avrat almak ha! Birde bana mektup yazip agikta
veriyorsun ha!

Kadinin ayanindaki adam Kerbelayr Mehmetali’'nin Gzerine hicum
etti. Kadin elindeki tagin birini Kerbelayr Mehmetali’'ye atti. Tag tavuklardan
birine isabet etti. Adam elindeki sopayi Kerbelayl Mehmetali’'ye atti. Sopa
duvara vurdu. Kerbelayr Mehmetali, avlunun algcak duvarlarindan atlayip
yandaki avluya gecti ve bagladi kagmaya.

Perinisa, “imdat, imdaaaat!” diye bagirmaya basladi. Avludaki kadin
ve adam, Kerbelayr Mehmetali’'ye dyle sévduler ki, sanki sokakta on yedi, on
sekiz yaslarindaki musliman cocuklar asik oynarken birbirine sdévuyorlar
sanirsiniz.

Kerbelayr Mehmetali'yi kovalayan kadin, onun Araplar Koyundeki
karisi, diger adam ise kadinin kardesiydi.

Kavganin nasil bittigini bilemiyorum.

23 Kasim 1906 Tiflis
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5. BERBER

Sadik’in on yasindaki oglu Mehmetveli'nin gozleri agriyordu. Cocuk bir
gun anasina:

— Ana, Kerbelay1r Kasim Emmi’'nin oglu Ahmet’in de gozleri agriyordu.
Ahmet ile dun arkin kenarinda oynuyorduk. Ahmet, burun kanatan ot ile
burnunu kanatti. Ahmet’in burnundan biraz kan gelince gozleri iyilesti.

— “Oglum, git sen de burnunu kanat” diye Mehmetveli'ye annesi bdyle
soyledi.

Mehmetveli hemen gitti, otlarin iginden dikenli olan otu buldu, sol eliyle
otu burnunun deliklerine soktu, sag elini yumruk yapip sol elinin altindan
vurdu ve Mehmetveli'nin burnundan kan akmaya basladi.

Yarim saat kadar kan akti. Mehmetveli, belki kan kesilir diye burun
deliklerini tutuyordu. Ancak kan kesilmek bilmedi. Sonunda annesini ¢agirdi.
Annesi de kani durdumak icin hicbir ¢dzim bulamadi. Bu sirada Sadik elinde
et sepetiyle pazardan eve et getiriyordu. Kadin Sadik’a:

— Be adam, gel bi bak! Mehmetveli'nin burun kanamasi dinmiyor, ne
yapalim simdi, belki sen bir yol bulursun.

Sadik, oglunun yanina gelip sag elinin parmaklariyla Mehmetveli'nin
burunun ucunu tuttu, kanin akmasina izin vermedi. Ancak kan burnun iginde
sisip bir yolunu bularak tekrar akti.

— Be adam, hemen pazara kog!” diye kadin, bagladi yiksek sesle
Sadik’a bagirmaya. “Hemen Huseyin Usta’nin yanina kos. Onun hekimlikte
tecrubesi g¢oktur. Hemen Huseyin Usta’nin yanina git. Yoksa ¢ocugu kan

goturecek, evin yikilacak. Durma, hadi kos, hemen haber getir.

Sadik, ellerine bulasan kani arkta yikadi ve avlu kapisina yoéneldi.
Sadik, Huseyin Usta’nin dukkanina vardiginda, usta masteriyi tiras etmis,
kanattigi yerlere pamuk koyuyordu.

Sadik, dikkanin 6ndnde durup selam verdi. Huseyin Usta, onu
gérince musteri sanip, gdmleginin cebinden aynayi c¢ikardi ve Sadik’'in

onune tutu. Sadik, aynay aldi, gozlerini kapatti, salavat getirdi. Aynay! once
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sag omzuna, sonra sol omzuna tuttu, gozlerini agip sol eliyle kirmizi sakalini
sivazladi, bir kez daha saléavat getirip aynay! Huseyin Ustaya verdi ve:

— Bre Huseyin Usta! Bizim Mehmetveli’'nin burnu kanamig. Ne
yaptiysak kesilmedi. Hanim yalvara yalvara belki sen bir ¢are bulursun senin
yanina gonderdi.

Huseyin Usta, Sadik’tan aynay! alip, ilk once dukké&na girmesini,
sandalyenin Ustline oturmasini soyledi. Sadik, dikké&na girip oturduktan
sonra Huseyin Usta, onun yanina geldi, sag elini uzatip Sadik’in kalpagini
havaya kaldirdi. Sadik, Huseyin Usta’'ya asidan bakti. Usta, basini
sallayarak:

— Vah, vah, vahhhh! Sadik, aciyorum sana. Senin halin ne olacak,
bilmiyorum. Be adam, adini Ermeni diye dedistir, herkes bilsin misliman
olmadigini. Kardesim eger mauslimanim diyorsan, senin yaptigin
masliumanliga sigmaz. Hi¢g utanmiyor musun saglarini bu kadar uzatip
kestirmemeye. Bir de utanmadan “Mehmetveli’nin burun kanamasi nasil
kesilir?” diye soruyorsun. Sana gelen bu Allah’in gazabidir. Yoksa nerde
g6rulmus ki burun kanamasinin kesilmedigi? Senin gibi mislimanlar bundan
fazla belaya ugrayacaklar.

Huseyin Usta, bunlari soyleyerek kuguk bakir bir kaba soguk su
koydu. Sadik'in bagini saclari yumusasin diye iki eliyle ovusturdu. Huseyin
Usta, usturayi onligune sildi, eline aldi ve bagsladi tasin Ustiinden bilemeye.
Birkag defa kayisin Ustliinde gezdirdi. Sadik'in saclarini kesmekle mesgul
oldu ve Sadik’a nasihat etmeye bagladi:

— Sadik Emmi! Maslumanhgin sartlart ¢ok agirdir. Cok az insan
bunlarin hepsini yerine getirebilir. Mesela sa¢li uzatmanin ¢ok glnah
oldugunu biliyor musun? ilk énce insana cesitli huzursuzluk gelir. Ben neye
yemin et dersen ona yemin ederim, oglunun kaninin kesilmemesi hig
siphesiz cezadir. Alemlerin Rabbi, bu giinahlarin karsiliinda sana bu
musibeti gdndermigtir. Sana tavsiyemdir: “Bir daha bdyle hata yapma, zavall,
bicare adamsin. Yoksa son pismanlik fayda etmez.”

Huseyin Usta, Sadik'in tirasini bitirdi, Sadik kalpagini giydi, iki lira

cikartip Huseyin Usta’ya uzatti ve:
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— Usta, Allah babana rahmet etsin!

Huseyin Usta parayi alip:

— Allah senin de babana rahmet etsin!

Sadik evine dogru yola koyuldu.

Avluya girdiginde oglunun kaninin ¢oktan kesilmis oldugunu gordu.
Mehmetveli, uzun bir sopadan at yapip binmisti. Avluda bir o tarafa bir bu
tarafa kosturup, arada bir de at gibi kigniyordu.
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6. PIRVERDI’NiN HOROZU

Kasim Emmi’nin karisi Halime Teyze ekmek yapiyordu. Halime Teyze,
ne zaman ekmek pigsirmeye kalksa iki ya da u¢ komgu kadinin kendin yardim
etmeleri igin c¢agirirdi. Bazen de Tezekent Koyu'ndeki bacisi Zibeyde'ye
yardim etmesi igin haber verirdi.

Bu defa da on pud** ekmek pisirmesi lazimdi. Ziibeyde’'nin yardima
c¢agrilmasi gerkliydi. Halime Teyze kocasina:

— Be adam! Esege bin, git ZUbeydeyi getir, durma! dedi.

Ekmek pigirilecedi gun cocuklar ve kopekler i¢in bayram sayilirdi.
Kdpekler igcin neden bayram oldugu ortadadir. Gelelim g¢ocuklara: Mektebe
giden c¢ocuklar, iki-uUg gun evde kalip guya yardim eden kadinlarin
cocuklarina bakiyordu. Evde kalan c¢ocuklar kiz gocuklari ile gemece das,
bes tas oynarlardi.

Kasim Emmi, mendilin i¢ine bir iki dilim ekmek koyup kusagina bagladi
ve esege binmek isterken Kasim Emmi’nin on U¢ yasindaki oglu Pirverdi,
esegin kuyruguna yapigarak:

— Baba, vallahi gitmene izin vermeyecegim, dedi.

Kasim Emmi, oglunun yuzine bakti, esedin hareket etmedigini
g6rince bindi, ogluna dénup sordu:

— Oglum, niye birakmiyorsun?

Pirverdi cevap verdi:

— Zubeyde Teyzeme bana bir horuz getirmesini sdylersen birakirim,
yoksa vallahi birakmam.

Kasim Emmi, “Peki!” diyip iki ayagi ile esegin karnina yola ¢ikmak igin
tekme atti. Ancak hayvan yerinden bile kipirdamadi. Cunku Pirverdi, esegin
kuyruguna ¢ok siki yapismisti. Kasim Emmi, ogluna séz verdi:

— Oglum, vallahi teyzene sana guzel bir dévis horozu getirmesini
soyleyeceg@im. Hadi birak da gideyim, dedi.

Pirverdi esegin kuyrugunu elinden birakti.

* Pud: 6nceden kullanilan 16.4 kg’lik Rus 6l¢ii birimi
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Kasim Emmi, iki saat gittikten sonra Tezekent Koyu’'ne vardi, bacanagi
Kerbelayr Mehmet'in evine gitmek istiyordu. Eski dostu Tezeken’tin prihod

molasi Ahunt*®

Molla Cafer’e rastladi, esekten indi. Molla ile gorustd, nigin
geldigini Kasim Emmi sdyleyip esede binmek istedi. Ancak molla Cafer
elindeki, baston ile esegin basini kendi evine dondurip Kasimin yakasina
kendine misafir olmasi i¢in yapisti.

Kasim Emmi, ¢ok terbiyeli, beyefendi birisiydi. Dostunun teklifini kabul
edip Molla Cafer’in evine dogru yola koyuldu.

Molla Cafer, Kasim Emmi’yi evine goétlurip yumurta kizartti. Yemek
yendikten sonra Molla misafirine:

— Kasim Emmi, stiphe yok ki, ben senin igine mani oluyorum. insan
havanin bdyle sicak bir aninda karisinin sézinu dinleyerek U¢ buguk dort
kilometre yolu karim ekmek pisirecek diye gelir mi?. O kdy senin, bu kdy
benim karinin ne kadar hisim akrabasi, teyzesi, halasi, nesi var nesi yoksa
hepsini buraya, Danabas Kdyune toplamana ne gerek var? Be adam yoksa
sen seytanin arkadasi misin?

Kasim Emmi, basini yere edip parmaklariyla halinin iplerini o tarafa,
bu tarafa yatiriyordu, Molla Cafer’e cevap verdi:

— Ahunt Mola Cafer, iyi diyorsun, amma vallahi kadinin hakkindan
gelemiyorum. Ben de “On tekne hamurun ekmegini pisirmek ne kadar zor ki,
bacini yardima c¢agiriyorsun?” diye. Boyle diyorum haaa. Dinlemiyor. Canin
ciksin, bir giin fazla ¢alis diyorum, amma s6zime hi¢ kulak asmiyor.

— Vahhhh sana Kasim Emmioglu! diye Molla Cafer soyledi.

Biraz gectikten sonra Mola Cafer dizlerinin Ustine dik bir sekilde
oturup, sag elini Kasim Emmi2ye uzatti ve ylksek sesle:

— Kasim Emmioglu, elini bana ver.

Kasim Emmi, basini Molla’ya gevirdi, higbir sey anlamadi.

— Kasim Emmi, gel seni evlendireyim.

Kasim Emmi, higbir sey sdylemeden basini salladi.

* Ahunt:Sii mezhebinde biiyiik din adamlarma verilen isim. Erkek 6gretmen, molla, imam.



66

— Kasim Emmioglu, gel seni Perinisa ile nikahlayayim. Basini hi¢
sallama! “Karimin hakkindan gelemiyorum.” diyorsun. Bak iste, karinin
hakkindan bdyle gelinir. Vallahi Perinisa’y1 sana alacagim. Ancak yag! biraz
ilerlemis, amma bacaklari gam kutugunden daha diridir.

Kasim Emmi, 6nce biraz kem kiim etti, ama sonunda razi oldu. Molla
Cafer kuguk kizini Perinisa’yl gagirmasi i¢in gonderdi. Perinisa’yl getirtti,
nikahi kiydi ve ayni giin Kasim Emmi’nin yeni hanimini esege bindirip evine
g6tirmesine karar verdi. Kasim Emmi, tekrar kem kim ettikten sonra razi
oldu.

Kasim Emmi, esege bindi, Perinisa’y1 esegin terkine alip yola koyuldu,
aksama dogru koyune yakinlasti. Oglu Pirverdi kdyun disinda oturmus,
teyzesinin ona dévis horozu getirmesini bekliyordu. Uzaktan babasini gorda,
sevinerek kostu, Kasim Emmi’'nin arkasindaki kadini teyzesi Zubeyde sanip,
aniden yerinden kalkip kostu, kadinin garsafinin ucundan tutup:

— Zubeyde Teyze bana horoz getirmedin mi? diye sordu.

Perinisa sagirarak gocugun yuzune bakti. Pirverdi teyzesinin yerine
yabanci bir kadini goérince gozlerini daha ¢ok agip, saskin saskin baktiktan
sonra yaygaray! kopararak yerde ¢irpinmaya bagladi.

Hikayemi bitirmeme az kalmisti ki arkadasim Mozalan®® gelip, “Kalk
Kasim Emmi’'nin karisinin kavgasini izlenmeye gidelim."dedi. Bu yuzden

hikdyemi tamamlayamayip burada birakiyorum.

* Mozalan: Omer Faruk Nemanzade nin Molla Nasreddin Dergisinde kullandig1 lakabidr.
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7. KURBANALI BEY

Allah babana rahmet etsin Gogol!

Koye, bu gun valinin gelece@i haberi yayildi, daha sonra polis amirin
karisinin dogum gunu nedeniyle bir davet verdigi anlasildi.

Kdye telas basladi. Kdyde o gun higckimse baga bahceye gitmedi.
Kdylulerin yarisi kdyun cikigina kadar gidip, tepelere konuglanmisti, valinin
gelmesini bekliyorlardi. Koylilerin yarisi da polis amirinin evinin etrafini
sarmiglardi. Civar koylerden insanlar bu haberi almiglar, yavas yavas
gelmeye baslamislardi.

Polis amirinin avlusuna girmek mumkin degildi. Belediye reisinin
muhafizlari ve koruyucular avluya kimsenin girmesine izin vermiyordu.

Polis amirinin bulundugu avluda kopek dahi sahibini bulamazdi, gunku
dedikodudan dolay! herkesin kulaklari sagir olmustu. Bir yanda kuzular
melesiyor, diger taraftan ayaklari bagli tavuklar bagiriyor, muhafizlarin atlari
kisniyordu. BUtin bunlarin yaninda polis amirinin uzun kulakli kopekleri
bazen muhafizlarin atlarina “havv” diye havliyor, bazen de muhtarin tzerine
atlayip havliyordu. Bdyle anlarda polis amirinin karisi her zaman balkona
cikip “tise”, yani “yavag” diyip, igeri giriyordu.

Polis amirinin ascilari bellerine beyaz onluk takmigti ve avluya ¢ikip
muhafizlarin birine:

— Hemen 200gr safran bul.

Muhafiz “Bas Ustline!” diyip basini salladi, sonra da amirine donup:

— Amirim, Mirza*” Hasan “Sehre hemen adam génder, 200gr safran
getirsin.” dedi.

— Asker, dort, bes yuz yumurta da lazim.

Muhafiz gulerek avludaki sepetlere elini uzatip:

— Ne sdyluyorsun? Burada binden fazla yumurta var.

Herkesi birden bir telas sardi, vali geliyor, dediler. Muhafizlar kapiya,
hanim da balkona c¢ikti, av kopekleri gelen insanlarin Uzerine atiimaya

basladilar. Birka¢ dakika sonra, herkes birden, sanki kurbaga golune tas

*" Mirza: Eski Tiirk topluluklarinda ve iran’da kullanilan bir soyluluk ismi.
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atilmis gibi, sessizlige burundu. Bu gelen vali degil, bagka bir yerin
komiseriymis. Komiser attan inip avluya girdi. Balkona ¢ikip hanima Rusga
bir sey sdyledi, buna kendi de gulde, hanimi da guldurdld. Daha sonra her

ikisi de igeri girdi.

Tekrar kiliglarin singirtisi, insanlarin ayak sesleri, atlarin kisneme sesi,
tavuklarin bagirmalari, muhafiz ve kopeklerin gurultileri birbirine karisti. Bir
taraftan muhafiz ve muhtarlar atlarindan inip dolu heybeleri avluya
tasiyorlardi, diger taraftan koylller arkalarina kap kacak almis tasiyorlardi
avluya, obur yandan ise koyluler avlunun arka tarafinda kuzu ve tavuklari
kesip temizliyorlardi.

Birden valinin geldigi haber yayildi. “Vali geliyor!” dediler. Muhafizlar
kapiya, Hanim ve misafirler balkona kostu, av kopekleri avluya dolmaya
basladi. Az sonra gelenin Kazak buyuklerinden bir subay oldugu anlasildi. O
da attan inip kosarak balkona ¢ikti ve Hanim’in elini 6ptu, halini hatirini sorup
salona gegtiler.

Bundan az sonra “Vali geliyor!” diye bir haber yayildi. Ancak bunun da
yalan oldugu ortaya c¢ikti. Misafirin avluya girmesiyle onun Kapazli Koéyd’'nin
beyi ve agasi olan meshur Kurbanali Bey oldugu anlasildi.

Bey avluya girer girmez saga, sola bakti. Kopeklerinden biri, Kurbanali
Bey’in 6nune gelip beyin ayaklarini yalamaga basladi. Bey, egilip kdpegin
basini oksadi ve:

— “Malades Sobak!*®” diyerek ayaga kalkti, hanimi balkonda gériince
seslendi:

— “Izdrasti!*®” diyerek kalpagini ¢ikarip sag eliyle havaya kaldirdi ve:

— Urra! Diyerek balkona ¢ikar ¢cikmaz hanimin onunde egildi. Hanim
elini Kurbanali Bey’e uzatti. Bey hanim elini tutup Rusga:

— Ben Olene kadar sana koleyim, ey Hanim! Hanim gulumsedi ve:

— Spasibo™

* Malades Sobak: Aferin kopek!
* jzdrasti: Merhaba
>0 Spasibo: Sag ol!
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Bey bir ah ¢ektikten sonra ikisi de igeri girdi.

Az sonra vilayet hekimi, hakim, iki 6gretmen, bir subay geldi; onlarin
ardindan bagka bir doktor karisi ile geldi.

Tekrar valinin geldigine dair bir sdylenti yayildi. Muhafizlardan biri ati
surup hizlica avluya girdi ve hanimin yanina kosarak:

— Vali idyot.”

Hanim, bir igeri girdi, bir balkona c¢ikti. Misafirler de avluya cgikip,
kapiya dogru kostular. Nal sesleri, gurulta patirti, birakma, konusma, cekil,
gel, git... En sonunda saygi deger Kaza Amiri avluya girdi. Hanima dogru
yurudu, sol eliyle kalpagini ¢ikartti, sag elini kadina uzatti. Vali, hanimin elini
Optl, sonra da sirayla misafirlerle selamlasip, hep birlikte balkona ¢iktilar,
salona girdiler.

Valinden sonra birka¢ misafir daha geldi. Gelenlerin bir kismi
hanimlariyla gelmislerdi.

Misafirler salonda toplanmislardi. Ortaya masalar konulmustu,
masalarin Uzeri cesit cesit ekmekler, corekler, baklavalar, helvalar, sekerler,
limonlar, portakallar, kuru yemigler ile dosenmigti. Bir masanin Gzerine buyuk
bir semaver koyulmustu ve hizmetgiler misafirlere ¢ay veriyorlardi.

Vali, yumusak divanin Gzerine oturmustu. Polis amirinin karisi onun
yanina oturmustu. Birka¢ misafir de onlarin yaninda sirlanmiglardi. Vali,
onundeki bardagin sekerin, karistirarak komiserin karisiyla sohbet ediyordu.

Bu sirada acgik olan pencerelerden, sokaktan bir at kishemesi
duyuldu. Bu at diginda bagka bir at da kisnemeye basladi. Birkag misafir,
pencereden sokaga baktilar. Atlar daha yuksek bir sesle kishemeye
bagladilar. Kurbanali Bey, pencereden basini uzatip sokaga bakti ve
bagirmaya basladi:

— Hey, Kable Kasim! Hayvan oglu hayvan, atlari uzak bir yerde

dolastir. Yoksa elinden kurtulur, kagarlar.

*! fdyot: Geldi.
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Biraz sonra atlar daha yuksek sesle kisnemeye bagladilar. Kurbanali
Bey, atlarin sesini bastirarak seyisine daha yuksek bir sesle c¢agirmaya
bagladilar. Misafirlerin hepsi pencerenin 6ninden uzaklastilar.

Sokakta, tavlanin éniinde strajnik®?

beyaz bir atin geminden tutup
dolastirmaya basladi. Bu at, Valinin atiydi.

Kurbanali Bey’in seyisi kahverengi bir atin geminden tutup biraz
dolastirdi. Birkag koylu biraz kenarda atlarin gemlerinden tutarak onlari
dolastiriyordu. Pencerenin 6nuinde koylller siralanmis igeriye bakiyorlardi.

Valinin at ne zaman Kurbanali Beyin atini gorse, kigsheyerek on
ayaklarini yere hizli bir sekilde basiyor, sinirinden gemini kemiriyordu.
Kurbanali Beyin ati da nara atip saha kalkiyordu. Az daha Kerbelayr Kasim’i
havaya kaldiracakti. Kerbelayi Kasim da atin geminden sikica tutarak:

— Suna bak haaa!

Vali, kahverengi atin Kurbanali Bey'in ati oldugunu anladi ve Kurbanali
Bey’e donup atin kag yasinda oldugunu sordu.

Kurbanali Bey, sigarasini yakip Valine atin bu yil dort yasina bastigini
soyledi.

Vali pencereye dogru yuruyup Kurbanali Beyin atini izlemeye basladi,
sonra Kurbanali Beye donup:

— Ne guzel at!

Gergekten de Kurbanali Bey’in ati, glizel bir atti. Kurbanali Bey iki elini
de gogsune koyup Vali'ye:

— Hediyem olsun!

Vali Kurbanali Bey’e:

— Sag ol, dedi ve ati tekrar izlemeye basladi. Sonra da Kurbanali
Bey’e donup:

— Nasll, iyi kogar mi? Hisli kogar mi1?

Kurbanali Bey, Vali'ye:

— Bre amirim, eger senin vilayetinde bdyle kosan at bulunursa, ben

biyiklarimi kestiririm.

>? Strajnik: Seyis



71

Yarim saat sonra misafirleri yemek odasina c¢agirdilar. Odanin
ortasina uzunca bir yemek masasi kurulmus, Uzerinde gesit ¢esit ekmek ve
ickiler konulmustu.

Komiserin hanimi, sofranin baskdsesine oturdu. Kadinin sag tarafina
vali oturdu. Diger misafirler de bir yer bulup oturdular.

Vali, raki sigsesini eline alip once kendi bardagini, sonra komiserin
karisinin bardagini, ondan sonra diger kadinlarin bardagini, daha sonra oteki
misafirlerin bardagini doldurup ayaga kalkti. Kadehini komiserin karisinin
bardagina vurarak:

— Dogum gunun kutlu olsun!

Valinden sonra diger kadin ve erkekler yerlerinden kalkip, ayni s6zleri
tekrarladilar. Vali ve konuklar kadehleri bir hamlede igctiler.

Komiserin karisi, kadehi eline aldi, misafirlerin memnun olup
olmadigina bakti, ancak Kurbanali Bey'e baktiginda, rakisini henuz
icmedigini gérdu. Hanim beye:

— Neden igmiyorsunuz?

Bey gulerek basini asagi egdi ve higbir sey sdylemedi. Vali, Kurbanali
Bey’e bakip kahkaha ile gulerek:

— Yoksa sen de mi fanatik muslimanlardansin, onun igin mi
icmiyorsun?

Misafirlerin bir kismi guldu ve bir kismi da:

— Gotar, iggg!

Kurbanali Bey, kadehi sonunda eline alip:

— Ey insanlar, Allah askina sdyleyin, bu nedir? Buna bizde yuksuk
derler. Kadinlar parmaklarina yakip dikis dikerler. Bizde bunun ile raki
icilmez.

Misafirler bunlari igitince tekrar kahkaha ile guldiler. Komiserin karisi:

— Da*, da, dogru. Sug bende. Kurbanali Bey, fincan ile raki igmez.

>3 Da: Rusca evet.
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Bunlari soyledikten sonra kadin bir ¢ay bardagi getirip Kurbanali
Bey’in 6nune koydu ve raki ile doldurup beye verdi. Kurbanali Bey, bardagi
gorunce:

— Bak, bana ne diyecedim? Yoksa fincani 6nime beni denemek igin
mi koydular?

Misafirler tekrar gulduler. Kurbanali Bey, raki bardagini basina dikip,
masaya koydu, ekmekten bir parga koparip burnuna goéturda.

Hanimlar ve beyler yiyip, icmekle mesgul oldular. Kapi tarafindan da
davul ve zurna sesi yiikseldi. Iki saat sonra misafirler ayaga kalktilar,
pencerenin 6nunde siralanip, disarlyi seyretmeye basladilar.

Baharin ikinci ayiydi. Ciceklerin ve otlarin kokulari birbirlerine
karismisti. Cesmelerin su sesleri, kus seslerine karismisti. Zurnanin sesi her
zaman Yyukselerek diger sesleri bastiriyordu. Zurna sustugu anda insanlarin
sesi duyuluyordu. Evin 6nunde, gayin kenarinda, gayirin Ustline birkag kilim
atilmisti. Avlunun bir kdsesine U¢ buylk semaver koyulmus, yanlarina da
otuz, kirk bardagi, bardakaltliklari, sekerler, tepsiler, receller, tatlilar, gorekler,
limon ve portakallar, kurabiyeler... Yani gay ile ya da caysiz yenilecek her
seyi, yaglari, kaymaklari, kuru yemigleri dizmiglerdi. Yastik ve minder etrafa
koyulmustu. Tatar muhafizlar koyluleri halay ¢ekmeleri igin bir yere
topluyorlardi.

Hanimlar ve beyler pencereden gorulunce koyluler urra diyerek
kalpaklarini havaya firlattilar, halay ¢cekmeye basladilar. Komiserin karisi
misafirlere cayin kenarina gidip halaya katilmalarini teklif etti.

Hanimlar ve beyler asagi indiler. Kdyluler de tekrar urra diyerek halay
cekmeye bagladilar.

Kurbanali Beyin seyisi Kerbelayl Kasim, bir kenarda elleri ceplerinde
durmus etrafa bakiyordu. Kurbanali Beyi gorunce iki kat egilip selam verdi.
Bey sigarasini agzina almisti, Kerbelay1 Kasimi gériince isaret etti. Kerbelayi
Kasim, kosarak beyin yanina geldi ve cebinden ¢akmagini ¢ikartarak beyin
sigarasina tuttu. Bey sigarasini yakip:

— Ahmak oglu ahmak! Sen neden halaya katiimiyorsun?
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Kerbelayl Kasim basini asagi egip:

— Beyim, ben yaslanmisim. Bana bundan sonra halay g¢ekmek
yakismaz.

Bey, sigarasini glya havaya Uufledi ve Kerbelayi Kasimin yakasina
yapisti, cekerek halay ¢ekenlerin yanina goturdu.

— Tut, hayvan oglu hayvan! Yoksa vallahi seni dove dove oldurarim.

Kerbelayl Kasim, istemeyerek de olsa halay geken koylulerin arasina
karigti ve onlar gibi bir yede dolanmaya basladi. Kurbanali Beyde halayin
basina gecip bagladi atilip dugmeye. Komiserin karisi Kurbanali Beye alkis
tuttu, Vali de kahkaha atarak alkislamaya basladi. Diger konuklar da
alkiglayip gilmeye bagladilar. Kurbanali Bey, agzini gége tutup, kahkaha atti
ve:

— Hey Hanim! Senin sagligina igmek istiyorum. Séyle de bana sarap
getirsinler, urra, urral

Hizmetciler siseleri tagimaya basladilar. Kurbanali Bey, bir bardak igip
tekrar ddnmeye basladi. Biraz gectikten sonra bir bardak gene igti ve:

— Hanimin saghgina!

Tekrar halaya katildi. Az sonra yoruldu, bir kenara gekildi. Bir bardak
sarap doldurup seyisi Kerbelayl Kasim’i ¢agirdi:

— ¢!

Kerbelayl Kasim yalvarmaya basladi:

— Beyim, sen de biliyordun icemem. Allah agkina, evladinin bagi igin
beni bagisla, icemem.

Bey seyisinin igmeyecegini anladi, sarabin bir kismini Kerbelayi
Kasimin Uzerine doktl, kalanini da kendi icti.

Hanimlar ve beyler ¢cay icmekle mesgulduler. Kurbanali Bey, kendine
bir yer bulup oturdu ve Valine:

— Benim seyisim Kerbelayr Kasim, cok sereflidir. Simdiye dek ne
kadar ugrastiysam da bir damla sarap bile igiremedim. Diyorum ki: “ Ey
ahmak, Uzimua yiyorsun, peki bu nedir, Gzim suyu degil mi? Ne kadar

ugrastiysam da iciremedim.
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Vali, Kurbanali Bey'e Kerbelayl Kasimin avam oldugu igin
anlayamayacagini soyledi. Kurbanali Bey, kahkaha ile gllerek:

— Nasil anlamaz yahu? Tabi ki de anliyor. O bilmiyor mu ki sarabin
Uzim suyundan yapildigini? Nasil anlamaz? Cok serefli oldugundan dolayi
icmez.

Yarim saat boyunca hanimlar ve beyler cay icip sohbet etmekle
mesgul oldular. Koylller de halay ¢ekmeye devam ettiler. Hanimlardan biri
ne zaman zurna sesini duysa, ellerini kulaklarina goéturup: “Zurnanin
sesinden az kaldi kulaklarim sagir olacak” diye kocasina gikayet ediyordu.
Komiserin karisi meyve tabaklarini getirttikten sonra galgicilara bundan sonra
c¢almamalarini soyledi.

Muzik sesi kesilince Kurbanali Bey, muzisyenlere donup:

— Hadi ¢alin, bre namertler!

Komiser beye mulzigin sesinin kadinlari rahatsiz ettigini ve
c¢almamalarini sdyledi. Kurbanali Bey, ayaga kalkip:

— Ben odleyim, birak galsinlar, ben oynamak istiyorum. Kurbanali Bey,
komiserin cevabini beklemeden muzisyenlere:

— Hadi ¢alin, “Uzundere” ¢alin!

Muzisyenler calmaya hazirlanirken vali ayaga kalkti ve kalpagini
takarak:

— Bey, daha sonra oynarsin. Seyisini gonder de sizin ati getirsin. Ben
ata bakmak istiyorum.

Kurbanali Bey, sag elini gézine koyup:

— Reis kurban olsun benim atim sana!

Bunlari sdyledikten sonra seyisini ¢cagirip:

— Kerbelayi Kasim, ati ¢cek getir, Reis baksin.

Kerbelayl Kasim, kosarak ati tavladan kapiya getirdi. Reis, Komiser,
Kurbanali Bey, ata yaklasip basini oksamaya basladilar. Vali, énce atin
arkasina, sonra onune gecti ve atin agzini acgip dislerine bakmak istedi. At
basini kaldirip, bir tarafa gekildi. Kurbanali Bey, ata bagirdi:

— Depresme, ahmak!
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Vali, tekrar atin arkasina gegti. Kurbanali Bey, atin dudaklarina yapisti,
agzini agarak Valine:

— Reis, buyur bak. Ni¢in inanmiyorsun. Bu yil dort yagina girdi.

Vali yakina gelip egildi, basini atin agzina uzatti. At, basini tekrar
yukari kaldirdi. Kurbanali Bey, sinirlenip atin agzina bir yumruk vurmak istedi.
At 6nce on ayaklarini yukari kaldirdl. Kerbelayr Kasim’in elinden az kalsin
kurtuluyordu. Kerbelayl Kasim, asagidan geme asildi ve:

— Suna bak, haa!

Vali, Kerbelaylr Kasim’dan ati dolastirmasini istedi. Kerbelayr Kasim,
atl yavas yavas dolastirmaya bagsladi. Hayvan Kerbelayl Kasim'in arkasindan
giderken surekli alnini Kerbelayr Kasim’in kurek kemigine vuruyordu ve
etrafa bakip kigniyordu:

Vali, Kurbanali Bey’e tekrar atin hizini sordu. Kurbanali Bey, valinin
yuzune bakti, hi¢cbir sey sdylemeden Kerbelayr Kasim’i ¢agirdi. Kerbelayi
Kasim ati hemen kenara c¢ekti, Kurbanali Bey, bir hamlede atin tUzerinden
atlayip hayvani tepikledi. At durdugu yerden birkag argin fersaha® sigrayip,
yola dogru kosmaya bagladi. Birka¢g dakika icinde gozden kayboldu.
Kurbanali Bey, az sonra hizli bir sekilde geldi. Az kalsin misafirlerin oturdugu
meclise ati sUrecekti. Kadinlar bagirip saga, sola kagmaya basladilar ve
Kurbanali Bey, attan yere hemen atladi, valinin 6ntinde durdu. Reis Bey:

— Moladets®®.

Bey cevap verdi:

— Reis, bu ne ki! Sen daha benim diger atlarimi gormedin. Belki onlari
gorsen... Bu nedir ki onlarin yaninda.

Kerbelayl Kasim, ati ¢gekip gottrda.

Hava karardiktan sonra, komiserin odalarinin igiklarini yaktilar ve
misafirler kumar oynamakla mesgul oldular. Saat on bir de misafirleri yemek
odasina davet ettiler. Hanimlar ve beyler, yemek masasinin etrafinda

oturdular, yemek yemeg@e basladilar. Vali, dnce tavuk etinden bir parca aldi

> Fersah: 1) Yaklagik bes kilometrelik bir uzaklik 6lgiisii. 2) (gok uzak) uzaklik.
55 Moladets: Bravo, aferin.
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ve siseyi eline alip kendi kadehini doldurdu, sonra da misafirlerin kadehlerini
doldurdu, ayaga kalkip kadehi komiserin karisina dogru uzatarak:

— Bizi bu gun buraya davet ederek, bu kadar guzel vakit gegirmemiz
sizin sayenizde oldu. Buna karsilik olarak da, ben bu kadehi sizin sagliginiza
kaldiriyorum.

Vali, bunlari sdyledikten sonra, kadehini hanimin kadehine tokusturdu
ve sarabini igip yerine oturdu. Yakinda oturan misafirler de kadehlerini
hanimin kadehine tokusturup igtiler. Kurbanali Bey, yerinden kalkip, dolu
kadehi eline aldi, hanimin kadehiyle tokusturdu ve hanimin yaninda durarak:

— Ben kendimi burada oldugum igin sansh olarak goruyorum. Allah
kocan, Mihail Pavlovi¢’'i bagsimizdan eksik etmesin. Mihail Pavlovi¢ henuz
bizim vilayette olmadigi zamanlarda, buranin halki bedbahti, ben de
bedbahtim. Bedbaht olmamin nedeni ise, bundan ©Onceki komiserlerin
higbirini sevmemis olmamdir. Ama Mihail Pavlovi¢’i severim. Bana bir av
kopegi hediye etmisti. Allah sana da, kocana da afiyet versin, hepimize saglik
versin. Senin sagligina igiyorum, ey hanim, urra!

Kurbanali Bey, bunlari sdyledikten sonra sarabi kafasina dikti ve
ictikten sonra da bardagin iginde bir damla dahi sarap kalmadigi gostermek
icin, bardagin dibini misafirlere dogru tuttu, yerine oturdu. Az sonra komiserin
karisi sarap sisesini eline aldi, valinin kadehini, kendi kadehini, misafirlerin
kadehlerini doldurdu ve valiye dénerek:

— Bu kadar uzun yolu sarf edip, buraya kadar geldiginiz i¢in kendimi
borglu atfediyorum.

Bunlar sdyledikten sonra hanim, kadehi agzina goéturdu. Misafirler,
valinin kadehine kadehlerini vurup igtiler. Kurbanali Bey, yerinden kalkti,
elinde dolu olan kadehle Valinin yanina geldi ve:

— Reis Bey, ben bu kadehi sizin saghginiza kaldiriyorum. Allah
sahidim olsun ki, vilayete ne kadar reis geldiyse higbirini istemedim. Reis
bey, siz bizim efendimizsiniz. Vilayette ne kadar insan varsa onlarin hepsi,
senin yolunda canlarini verir. Ben de senin igin kendimi atese atarim. Kurban
olsun sana benim canim. Omriim izin verdikge, emrine amadeyim bu kadehi

senin sagligina kaldiriyorum, Reis bey, urral
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Bu sozleri sodyledikten sonra kadehi basina dikti. Kadehin iginde bir
damla bile sarap kalmadigini gosterip yerine oturdu.

Misafirler tekrar yemek, icmekle meggul oldular.

Komiser, biraz sonra eline sarap sisesine aldi, 6nce kendi bardagini
sonra da yakinda bulunanlarin kadehini doldurup ayaga kalkti:

— Hanimlar ve beyler! Hepinizin bildigi gibi dusman bize saldirmak
istiyor. Bizleri koruyan bir ordumuz var. Bu kadehi ordumuzun subayi Nikolay
Vesilyevic ve hanimi Anna ivanovna’nin sagligina kaldiriyorum.

Komiser bunlari sdyledikten sonra kadehini, subaya ve yaninda oturan
subayin karinsa uzatti. Misafirler de “serefe” diyip igtiler. Kurbanali Bey dolu
kadehi subaya ve karisina uzatip:

— Ey Subay, ey hanimefendi, ben sizin sagliginiza igiyorum. Allah
sizin golgenizi basimizdan eksik etmesin. Allah disman onunde kilicinizi
keskin kilsin. Ben bunlari digsmandan korktugum igin sOylemiyorum. Hangi
disman benim ©onume ¢ikabilir? Bu hangeri onun karnina sokarim.
Devletinizden dolay! kimseden korkmuyorum. Omriim izin verdikge, ben size
koleyim. Anna Hanimin saghgina, urra!

Bey sarabi kafasina dikti.

Bu esnada hanimlarin ve beylerin saghdina sira ile kadeh
kaldiriyorlardi. Ne zaman bir kadeh kaldirilsa Kurbanali Bey, ayaga kalkar ve
her defasinda bir nutuk ¢eker, dolu kadehi igip yerine otururdu. $arabin
buhari yavas yavas beynine vurmus, ¢ok sarhos olmustu.

Misafirlerin hepsinin sagligina igildikten sonra sira Kurbanali Bey'e
gelmisti. Misafirler Kurbanali Bey’'in sagligina icmeye basladilar. Hanimlar
teker teker kadehlerini beyin kadehine tokusturdular. Kurbanali Bey,
mutluluktan az kalsin kendinden geciyordu. Misafirlerin hepsi beyin saghgina
ictikten sonra bey kadehini havaya kaldirip:

— Hanimlar ve beyler! Sagligima kadeh kaldirdidiniz igin, canim
sizlere feda olsun. Olene kadar bu giin aklimdan ¢ikmayacak. Ancak sizden
bir istegim var. Olimi goérin, sdylediklerimi yabana atmayin. Sabahleyin
hepinizi evime davet ediyorum. Allah agkina babamin mezari igin sdyleyin,

bunun karsiligini size nasil 6derim? Mutluluktan eridim, tikendim. Cunku bu
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kadar kadin benim sagligima kadeh kaldirdi. Ben kimim ki bu kadar kadin
saghgima kadeh kaldirsin? Bu kadinlarin ayaklarinin topragi bile olamam.
Babamin mezarinin hakki i¢in sabahleyin bize misafirlige gelmezseniz,
kendimi oldurtrim. Size hizmet etmek isterim. Size usaklik etmek isterim.
Eger sabah bize gelmezseniz, bu hangeri karnima sokarim. Reis cenaplari,
senden ve hanimdan rica ediyorum. Anna ivanovna, sana benim canim feda
olsun. Senden rica ediyorum. Herkim gelmezse namerttir. Lutfen gelin, yoksa

kendimi olduartrim. Canim size feda olsun. Hanimlarin cani sag olsun, urra,

urra!

Bey kadehi kafasina dikti. Vali, sarabi yudumlayip, komiserin karisina:

— Gel sabah misafir olalim, ne dersin, Kurbanali Bey’e misafir olalim
mi?

Kadin kocasina bakip:

— Ben ¢ok sevinirim. lyi olur. Beyin karisini da géririm. Bakalim nasil
kiyafet giyiyor.

Subay hanimina sorarak:

— Gider misin?

Subayin karisi:

— Giderim.

Misafirlerden biri:

— Bey, eger bize lezzetli bir masliman pilavi yedirirsen gelirim.

Kurbanali Bey, pilav s6zunu igitince ayaga kalkti ve:

— Pilav m1? Ne pilavi? Babamin mezar Uzerine size yemin ederim ki,
omrunizde bodyle pilav yemediniz. As¢im gibi kimse pilav pisiremez.
inanmiyorsaniz Kerbelayi Kasim’a sorun. Kerbelayr Kasim, nerdesin?
Kerbelayl Kasim, Kerbelaylr Kasim!

Kurbanali Bey, ylksek sesle Kerbelayl Kasim’'t ¢agirmaya bagladi.
Sanki Kerbelayl Kasim davetteydi. Komiserin hizmetgilerinden biri igeri girip,
Kerbelayl Kasimin burada olmadigini sdyledi. Bey kizarak hizmetgiye:

— Cagirin o ahmak oglu ahmagi, gelsin!

Hizmetci ¢ikti, gitti. Bey kapiya dogru yuradu. Komiserin karisi, beye:

— Siz zahmet etmeyin, hizmetgiler cagirir.
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Bey tekrar pilavi tarif etmeye bagladi.

— Bahse girerim ki, omrunizde boyle pilav yemediniz. Eger
yediyseniz benim yluzame tukurun.

Misafirler gulduler. Vali gllerek beye:

— Bey, evdeki atinizi bize gostereceginize dair soz verin.

Kurbanali Bey, iki elini gdzune koyarak:

— Bu gozlerim kor olsun ki, hangi ati begenirseniz hediyem olsun.
Sarhos halimle diyorum, ben yalan dolan bilmem. Hangisini begdenirsen
babamin mezarinin hakki i¢cin hediyem olsun sana.

Hizmetgi iceri girdi ve Kerbelayr Kasim’in yattigini soyledi. Bey
hizmetginin ylzune bakti, higbir sey sdylemedi ve hangerinin sapindan
tutarak:

— Git o haramzade oglu haramzadeye, simdi buraya gelmezse, bu
hanceri karnina sokarim, de.

Hizmetci kapidan ¢ikti, gitti. Komiserin karisi beye donup:

— Neden bigareyi uyandiriyorsun? Ne geregi var?

Bey cevap verdi:

— Ey Hanim, canim sana kurban olsun. Neden lazim olacak? Niye bu
kadar erken yatti? Birak gelsin bakalim, kimin asg¢isinin pilav pisirmede
hineri var desin de gorelim.

— Misafirler gilmeye bagladilar.

Kerbelayr Kasim, sismis gozlerini ovarak igeri girdi. Bey hangerin
sapina yapisarak:

— Kerbelayi Kasim! Seni oldartrim.

Misafirler galduler.

Kerbelayl Kasim, ellerini gogsuine koydu, al¢ak sesle:

— Niye, g6zunu seveyim agam!

Bey sinirli ve ylUksek sesle:

— Bir de utanmadan soruyorsun niye diye? Bak, bu beyler, ne
diyorlar, bizim Alinin pisirdigi pilavi kimse pisiremez diyorum, inanmiyorlar.

Kerbelayl Kasim, algak sesle cevap verdi:

— Dogru aga, Ali guzel pilav pigirir.
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Kurbanali Bey, misafirlerine donup sevindi ve yiuksek sesle:

— Simdi gordunuz mu? Simdi gordunuz mu? Ne diyeceksiniz
bakalim?

Misafirler hep birlikte:

— Dogrudur, dogrudur, inanityoruz.

Kerbelayl Kasim, disari ¢ikti.

Yarim saat sonra misafirler dagiimaya basladilar. Kurbanali Bey, atina
bindi, Kerbelayl Kasim da zayif olan ata bindi ve yola koyuldular. Bey basini
asag! egerek uyuklamaya basladi. Ne zaman uyansa Kerbelayl Kasima atini
saylklayarak:

— Bu hanceri senin karnina sokarim!

Kerbelayl Kasim, beye her zaman cevap vermiyordu. Bazen de:

— Niye, g6zinl seveyim bey?

Bey Kerbelayl Kasim’a her zaman cevap vermiyordu. Bazen de:

— Ali’nin pigirdigi gibi kim pilav pisirebilir?

iki saat sonra bey ve Kerbelayl Kasim, kdye geldiler. Kdyin icinde (g,
dort kopek havlayarak Kurbanali Beyin Uzerine atladilar. Kurbanali Bey'in ati
sahlandi, az kalsin beyi yere dusurecekti. Kurbanali Bey’in kalpagi yere
dustu. Kerbelayr Kasim, Kurbanali Beyin kalpagini yerden almak icin attan
indi, kalpagi alip beye verdi. Kurbanali Bey, hancerini ¢ikartarak atini
kopeklerin Gzerine dogru surdi. Képekler kagmaya basladilar.

Buyuk binanin 6nune gelince atlari durdular. Kerbelaylr Kasim, yerden
bir tas alip kapiya vurmaya basladi. Koca kalpakli birisi kapiyi agti, Kurbanali
Bey’'in yanina kosup, atin geminden tuttu. Kurbanali Bey, attan inmeyip
hancerini eline aldi ve adamin Uzerine dogru yuruda.

— Ali, bu hangeri karnina sokarim.

Asci cevap verdi:

— Sen bilirsin aga.

Daha sonra bey attan inip avluya girdi ve merdivenlerden ¢ikip salona
gecti. Beyin hizmetgisi, yasli bir kadin aganin énune gelip:

— Beyim, neden geg¢ kaldin? Hanim ¢ok telaslandi.

Bey hancerini kadina gosterip:
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— Gulperi, bu hancgeri karnina sokarim.

Kadin higbir sey soylemeden kenar cekildi. Bey, diger odaya girince
karisinin pijamalarini giymedigini ve yastiga yaslanip uyuya kaldigini gordd.
ik 6nce karisinin yanina gidip, hanceri cikartti ve:

— Bu hangeri sokarim senin karnina.

Kadin uyanmadi, Kurbanali Bey de higbir sey sdylemeden hangeri
yere atti. Sonra da kalpagdini ¢ikartip bir kenara atti, soyunmaya basladi.
Giysilerini ve ayakkabilarini gikartti, sinirli sinirli hangerini ve ¢akmagini bir
tarafa atti, biraz su icti ve yataga uzandi.

Bey uyudu.

Kurbanali Bey’in karisi, sabahleyin kocasinin gelip yattigini goérdu.
Yavasca elbiselerini giydi, disari ¢iktl. Hizmetci kadinin avluyu supuardiguna
gordu. Kerbelaylr Kasim, eline kalbur almigti ve tavlanin ontinde atlara yem
vermek icin arpa eliyordu.

Asci Ali, mutfak kapisinin 6nunde, elinde masa ile semavere komur
koyuyordu. Avlunun bir kdsesinde tavuklar, yem vyiyorlardi, segeler de ara
sira toplu halde tavuklarin yanina gelip onlarin yemlerine ortak oluyorlardi.
Ne zaman bir ses igitecek olurlarsa da grup halinde dut agacina konuyorlardi.

Hizmetci kadin, hanimini gorunce elindeki supurge ile yanina geldi,
selam verdi. Hanim gozlerini ovusturarak beyin ne zaman gelip yattigini
sordu. Hizmetci kadin da gece yarinsin gectigi bir vakitte geldigini soyledi.
Hanim, Kerbelayr Kasim’i yanina ¢agirdi. Kerbelaylr Kasim, tavladan ¢ikip,
hemen geldi, basini agsagi egerek hanimin éninde durdu. Hanim, Kerbelayi
Kasima:

— Niye gec¢ geldiniz?

Kerbelayr Kasim:

— Misafirlik uzun surdd, onun i¢in geg geldik.

Hanim tekrar sordu:

— Komiserin misafiri ok muydu?

Kerbelayl Kasim, cevap verdi:

— Evet, hanimim c¢oktu.

Hanim tekrar:
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— Kim vardi?

Kerbelayl Kasim, cevap verdi:

— Hanimim nerden bileyim, ¢ogu buyuk adamlardi. Bir g¢ocugu
karisiyla gelmisti. Vali de oradaydi. Cok insan vardi.

Hanim tekrar:

— Kerbelayl Kasim, kadinlar ve erkekler birlikte mi, yoksa ayri ayri mi
oturdular?

Kerbelayr Kasim:

— Yok, hepsi birlikte oturdu.

Hizmetci kadin bunlari duyunca, kendi kendine:

— Vayyy, aman Allah’im!

Hanim merdivenin bagina oturdu, kerbelay Kasimi yanina g¢agirip:

— Allah askina sdyle, Kable Kasim anlat bakalim misafirlik nasil gecti,
misafirlere ne verdiler, agan ne yapti, kiminle konustu, ne konustu? Allah
askina sdyle Kerbelayl Kasim, hepsini bir bir anlat.

Kable, elbisesinin etegi ile agzini ve burnunu sildi. Tavladaki atlar
birbirlerinin sirtlarina atlamaya ve kigshemeye basladilar. kerbelayr Kasim,
tavlaya dogru donup:

— Sunlara bak, haaa!

Hanim tekrar Kerbelayl Kasim’a:

— Allah askina, Kerbelayl Kasim, anlat bakalim.

Kerbelayl Kasim, cevap verdi:

— Hanimim ne anlatayim? Cok misafir vardi. Vali de oradaydi.

Hanim tekrar Kerbelayl Kasim’a:

— Kable Kasim, Urus kadinlari ile adamlar ne konustular?

Kerbelayl Kasim cevap verdi:

— Hanimim, ben ne bileyin ne konustuklarini? Anlamam ki onlarin
dilinden, ne bilirim ben?

Hanim tekrar sordu:

— Kable Kasim, dogruyu soyle, anlat bakalim, agan da Urus

kadinlariyla konugtu mu?
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Kerbelayr Kasim, tavla tarafina tekrar doénudp atlara bagirdi ve
hanimina cevap verdi:

— Agam, Urus kadinlariyla pek konugsmadi, ancak vali ile gok konustu.

Asci Ali, semaveri getirdi, merdivenin basamagina koydu. Hizmetgi
kadin elindeki supurgeyi duvara vyasladi, oturdugu yerden kalkip,
merdivendeki semaveri aldi, eve goéturdu. Asc¢i Ali, hanimin 6nune gelip
durdu ve sordu:

— Hanimim, bu gln ne pisireyim?

Hanim hizmetgi kadini ¢agirip:

— Kurbanali Bey, gece ne pisirilecegini sdylemedi mi?

Hizmetci kadin, elinde gay tepsisiyle hanimin yanina geldi ve:

— Bey gece o kadar sinirliydi ki, neredeyse beni dldirecekti.

Hanim ¢ok sasirdi ve:

— Sagma, sagma konusmal! Delirdin mi be kadin?

— Vallahi hanimim, agam eve girdigi gibi hangerini ¢ikartti ve bana:
“Hancerle seni dldurarim.” dedi.

Hanim higbir sey soylemedi, Kerbelayl Kasima donup:

— Kerbelayr Kasim, agan neye kizdi?

Kerbelayl Kasim:

— Agam higbir seye kizmadi. Sadece koye vardigimizda kopoglu
kopekler Uzerimize saldirdi ve atlarimizi Grkattd.

Hanim ayaga kalkti ve:

— Kerbelayi Kasim, agan herhalde sarhos olmus.

Kerbelayl Kasim:

— Yook, sarhog degildi.

Hanim igeri girdi ve yavasca Kurbanali Bey’'e yaklasti, onun derin bir
uykuda oldugunu gordu. Sonra kapiya ¢ikti ve Asgi Ali'ye on alti kurus verdi:

— Alli, git iki kurusa et al, nohut pigir.

Ali, paralari aldi ve

— Basustune.

Kerbelayl Kasim ile Ali mutfaga dogru gittiler.

* % * *
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Gun iyice 1Isinmaya basladi, 6glen oldu. Kerbelay Kasim, avluda, dut
agacinin altinda oturmustu. Dut agacina tas atiyordu, agactaki kuslari
kovaliyordu. Yere dokulen olgunlasmis dutlari yiyordu. Hizmetgi kadin,
Kerbelayr Kasim’in yanina geldi ve olgunlasmis olan dutlari segip yemeye
bagladi. Az sonra da hanim onlarin yanina geldi, olmus dutlara bakti,
Kerbelayr Kasimin agaca c¢ikmasini ve biraz dut silkelemesini soyledi.
Hizmetci kadin evden bir garsaf alip getirdi. Asci Ali de onlarin yanina geldi
ve:

— Siz garsafi tutun, ben cikip silkeleyeyim, dedi.

Ali agaca c¢iktl. Hanim, hizmetgi kadin ve Kerbelayr Kasim carsafi
tutular. Ali, agacin dallarindan birine tekme atti ve olgunlasmis iri beyaz
dutlar garsafa dokuldi. Dala bir, iki vurduktan sonra, Ali biraz daha yukari
cikti. Agacin tepesinden koyun etrafi ayna gibi goéruliyordu. Bir yanda
siralanmig Sapi¢ Dagdlari, daglarin eteginde kurulmus olan Sapig Koyu
goéruluyordu. Koyun asagisinda Ahmethan GoOlu goruliyordu. Golun
kenarinda Haci Haydarin degirmeni ve ormani apagik belli oluyordu.
Degirmenden Kapazli'ya dogru yesil tarlalar, yoncalilar ve yeni surulmus kara
tarlalar siralanmisti. Saban ve pulluklar, bir orada, bir burada tarlalari
suruyorlardi.

Ali, ayni yere biraz dikkatlice bakinca, gdzune bir sey ilisti. Haci
Haydar’'in degirmenin yaninda sari renkli bir grup atli geliyordu. Ali, dnce
kulak asmadi ve dalin birini silkelemeye basladi. Ancak tekrar dikkat edince
atlilarin koylulere benzemedigini gordu ve asagi donup:

— Kerbelayl Kasim, kdye dogru bir suru atli geliyor. Ancak koyluye hig
benzemiyor.

Kerbelayr Kasim, hanim ve hizmetgi kadin biraz saskin sagkin
birbirlerine baktilar. Hanim:

— Kerbelayr Kasim, mutfagin damina c¢ik, bak bakalim athlar
kimlermis.

Kerbelayl Kasim, gidip algak duvara c¢ikti, oradan da mutfagin damina

cikti, sag elini gozunun Ustune koyup dikkatlice yola bakti.
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Kerbelayr Kasimin goézine 6nce kdyun yakinindaki iki atli ilisti. Onlar
atlarini  ¢ok hizh kosturuyorlardi. Onlardan baska yolda bir gsey
gérunmuyordu. Ancak biraz gectikten sonra, saglik ocaginin yanin da, ségut
agacinin arkasinda bir grup ath gérandd. Onlarin igcinden Valinin ve komiserin
nisanlari ile hanimlarin sapkalari segcilebiliyordu. Kerbelayr Kasim. Asagi
hemen indi, hanimin yanina kosarak geldi ve nefes nefese:

— Hanimim bu gelenler, sanki dinku misafirlerdir, dedi.

Hanim ¢arsafin ucunu yere birakti ve Kerbelayi Kasim’a yaklasip:

— Dunkd misafirlerin burada ne isi var? dedi.

Kerbelayi Kasim, el penge divan durup cevap verdi:

— Ben ne bileyim hanimim?

Bu sirada sokakta bir gurilta patirtt koptu. Koépeklerin havlamasi,
insanlarin kagismasi, at sesleri... Az sonra da sokak kapisi ¢alindi.

Hanim igeri kostu ve pencereden sokaga bakinca, sokagin atlilarla
dolu oldugunu gordu. Hepsi de Rus memurlari ve Rus kadinlariydi. Kerbelayi
Kasim, kapilya cikinca, dinkd komiserin evindeki misafirlerin hepsinin
geldigini gordu.

Hanim hemen kapiya kostu ve Aliyi cagirdi.

— Git, Bey evde yok, de.

Ali sokak kapisina dogru kostu. Hanim da eve girdi. Kurbanali Bey’i
uyandirdi. Bey, hu, hini, hin diyerek diger tarafina déndu, karisi:

— Dunkl misafirler bize gelmigler, dedi.

Kurbanali Bey, tekrar hiii, hiii, hin diyerek gozlerini agti ve karisina:

— Cehennem ol! dedi ve tekrar gozlerini yumdu.

Karisi tekrar olanlari sdyleyince Kurbanali Bey, gozlerini agip ayada
kalkti ve oturdu. Sonra sordu ki:

— Ne soyluyorsun?

Kadin olanlar tekrar anlatti. Bey ayaga kalkti, biraz dusundi, odanin
icinde volta atmaya basladi ve karisina:

— Git, bey evde yok, desinler.

Kadin tekrar kapiya gikti. Bey giysilerini yatak garsafini basina gecirdi,

avluya ¢ikti, tavlaya kostu, saklandi, atlarin ahirina girdi.
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Hizmetciler misafirlere:

— Bey evde yok, dediler.

Vali bu ise ¢ok sasardi. Diger misafirler de saskin saskin birbirlerine
baktilar. Kdyluler misafirlerin atlarini dolastirmaya basladilar. Vali, sigarasini
yakti ve hizmetgilere sordu ki:

— Bey nereye qitti, neden evde yok?

Hizmetciler cevap verdiler:

— Bilmiyoruz.

Vali, biraz dusundukten sonra:

— Mademki baska yere gidecekti bizi neden misafirlige ¢agirdi?

Hizmetciler cevap verdiler:

— Bilmiyoruz.

Kadinlardan biri bir bardak su istedi. Kerbelayi Kasim, eve kostu ve bir
surahi su getirdi. Misafirler birbirlerine bakip:

— Peki, burada neden duruyoruz, hadi donup gidelim.

Vali de bu fikre katildi, ancak Kerbelayr Kasim’a donup:

— Beyin atlar tavlada mi1?

Kerbelayr Kasim:

— Evet.

Bu esnada tavladaki atlardan biri kisnedi. Vali arkadaslarini su teklifte
bulundu:

— Bu kadar yolu zahmet edip geldik, hig olmazsa beyin atlarini
gorelim, sonra gideriz.

Arkadaslari razi oldu. Vali, Kerbelayr Kasim'dan tavlaya gitmek icin
izin istedi. Kerbelay! Kasim:

— Buyurun! dedi.

Vali, iki komiser, veteriner, hanimlar ve Kazak Subayi tavlaya
yuruduler. Kurbanali Beyin karisi avluda misafirleri gérince odaya saklandi.
Misafirler tavlaya girdiler. Vali dndeki ati gorup:

— Bu beyin dinku atidir, dedi.
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Sonra misafirler igeri yuruduler ve kahverengi atin yaninda durdular.
Vali, atin 6nune gegip Kerbelayl Kasim’a sordu:

— Bu mu beyin anlattigi at?

Kerbelayr Kasim:

— Evet, ded.i.

Misafirler atin etrafini gevirdiler. Vali ahira yuruda ve atin agzina
bakmak istedi. Ahira yaklasinca korktu ve bagirdi:

— Ahh, cot vazmi!®®

Ahirin icinde sanki kefene buriinmus bir sey, valinin gozune ilisti. Vali
yanindaki komiserin elini tutarak yavasga ahira yurudu, dikkatlice baktiktan
sonra ahirdakinin Kurbanali Bey oldugunu anladilar. Vali onu goérince
alkiglayip, kahkaha ile guldu.

— Aaaa, aa, aaa arkadas, sen buradaymigsin! dedi.

Misafirler teker teker gelip beye baktilar ve bir kenara gekildiler.

Kurbanail Bey yerinden kipirdamadi.

Misafirler sokaga ciktilar, atlarina bindiler ve gittiler.

%6 Cot vazmi: Allah lahretsin!
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8. KUzZu

Mehmethlseyin’in kirve oglu, Kurtbasar Kéyli’'nden ona hediye olarak
bir kuzu gondermigti. Haci Mehmethuseyin, kuzuyu kesmek istedi; ancak,
hayvanin belini eli ile yoklayinca bigagi yere firlatip karisina:

— Bir deri ve bir kemikten bagka bir sey degil. Karisi, kuzu iyilesinceye
kadar birka¢g gun bahgeye salmasini ve otlamasini énerdi. Bu disunce
kocasinin aklina yatti ve kuzuyu itekleyerek avludaki bahceye saldi. Hayvan
yesil otlara bakti; ancak, agzini bile sirmedi.

Bu esnada komsulari Aziz Han’in evinden turku sesleri geliyordu. Bu
sesler arasindan Aziz Han’in sesi daha iyi duyuluyordu.

Ne durmussun dag basinda kar gibi?

Memelerin bas vermigtir nar gibi, nar gibi

Haci Mehmethuseyin, kuzuyu avluya salip evine girdi, kusagini alip
bagladi, ceketini giydi, tutin kesesini cebine koydu, gubugunu beline takti ve
karisina:

— Kuzuyu goturayorum, dedi.

Karisi:

— Nereye, satmaya mi géturiyorsun? O kuzuya bir kurus bile
vermezler, dedi.

— Yok, satmaya goturmuyorum, hanliga goéturtyorum. Belki bir sey
koparirim, dedi.

Karbelayr MehmethUseyin bunlari sdyleyerek avluya indi, egilip kuzuyu
kucakladi, kolunun altina alip sokaga c¢ikti, Aziz Han’in evine dogru
yurumeye basladi. Alkis ve turka seslerine gittikge yaklagiyordu.

Ne durmussun dag baginda...

Memelerin nar gibi...

Kisacasi hanligin kapisinda birkag koyli duruyordu. Avluda da bir iki
koylu yuksek sesle konusuyorlardi. Bahgedeki buyuk dut agacinin altinda
bes-alti kuzu otluyordu. Avlunun bir kdsesine ¢ardagin altina, ¢iplak beyaz bir
at baglanmisti. Mutfaktan kap kacak sesleri igitiliyordu. Hanhgin

hizmetcilerinden birkagi mutfaktan eve yemek, evden mutfaga bos yemek
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kaplarini tasiyorlardi. Kable Mehmethluseyin dogruca gidip, merdivenlerden
hemen sonraki odaya ¢ikti ve hizmetgilerden birine:

— Emmoglu Sadik, Han’a Mehmethuseyin kuzu getirdi, de, dedi.

Az sonra Aziz Han, ¢ok sarhos bir halde el beziyle dudaklarini silerek
ondeki odaya girdi, kuzunun basini Mehmethuseyin'in koltugunun altinda
gorunce yanina geldi ve kuzuyu oksamaya basladi:

— Kuzu, kuzu ne sevimli, ne guzel kuzu, kuzu, kuzu, kuzu! Ve
sevgisinin yogunlugundan dolayi kuzuyu gézlerinden 6pmeye basladi.

Kable MehmethUseyin de bu arada kuzuyu 6viyordu:

— Ey Han! Allah nazardan saklasin, ¢ok soylu bir kuzudur. Bir koylu
satmaya goturiyordu, U¢ manata zorla aldim. Misafirleriniz oldugunu
goériunce, “Belki lazim olur, pilav Ustiine koyarsiniz” dedim. Cok lezzetli bir
kuzudur.

ic taraftaki odada eglencenin sesi daha da artti. Rus misafirlerden biri
kaply! acarak Aziz Han'i ¢gagirdi. Han misafirlerin oldugu yere dogru kosarak
gitti, sonra Mehmethuseyin’e donup geldi, elini cebine sokup bir Ggluk kagit
clkardi. Parayi tekrara cebine atmak istedi, sonrada MehmethUseyin'e
vermek istedi, yine cebine atmak istedi, sonunda Mehmethuseyin’e atti ve
iceri kostu. Kable Mehmethuseyin parayi cebine koydu, bahgedeki kuzularin
yanina kuzuyu birakmak i¢in aviuya indi.

Kdyluler, avludaki ark hakkinda vyuksek sesle konusuyorlardi,
hizmetcgiler de saga sola kosusturuyorlardi, hickimse Mehmethuseyin'e
bakmiyordu. O da ceketiyle koltugunun altindaki kuzunun bagini 6rtip, sokak

kapisina yoneldi ve evine ¢ekip gitti.

ikicinci Defa
Aradan bir hafta ge¢cmisti ki, Karbelayr Mehmethuseyin, gide gide Aziz
Han’in avlu kapisina geldi. Han’in hizmetgilerinden biri aviuda Kkilim
silkeliyordu. Mehmethuseyin’i gorunce kilimi yere birakti, kapiya geldi. Avluda

iki kuzu gorunuyordu. Karbelayr Mehmethuseyin “Sokak kapisini acgik
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birakmasinlar, yoksa kuzular sokaga ¢ikar, ¢oluk ¢ocuk tutup goéturur.” diye
sOyledi. Hizmetgi de ona:

— Endise etme, higbir kopek oglu curet edip de Han’in kuzusunu
g6tiremez! ded..

Sohbet baska konuya geldi. Mehmethiseyin, Han’in durumunu
sormaya basladi. Amaci, Han’in ne zaman misafirlerinin olacagini bilmekti.
Hizmetci sohbet esnasinda:

— Bu giin degil, bir sonraki giin, miravoy pasrednik®” ve Rus
doktorunun karisi Han’a misafirlie gelecek, onlardan baska da Demirtepe
komiseri, Gulam Han, Seyfi Han gelecek.

iki glin sonra Aziz Han’in evinden tekrar girilti sesleri geliyordu. Bu
kez 6zel olarak sarki sdyleyip oynayanlar da vardi. Avlunun kapisi agikti,
bundan dolayi sokak ¢ocuklariyla doluydu, ancak avluya kimsenin girmesini
istenmiyordu.

Odada calip sarki sdyleyenlerin sesi, misafirlerin alkis sesi ve
avludakilerin gurultisu birbirine karigmisti.

— Emmoglu Velikulu, Emmoglu Velikulu! Az buraya gel!

Han’in Velikulu adli hizmetgisi, elindeki ekmegi aceleyle yere koyarak
sokak kapisina kostu. Karbelayr Mehmethuseyin ona selam verdi, halini
hatrini sordu ve:

— Emmoglu Velikulu! Bu insafsizliktir. Ben fakir bir adamim. Bir
yolunu bul Han’a kuzunun ¢ manatini vermesini soyle. Vallahi ¢ok sasirdim,
iki haftadan beri gidip geliyorum, ama vallahi gok utaniyorum.

Velikulu:

— Peki soylerim. Ama simdi Han’in basi ¢ok kalabalik, sabah
soylerim.

Velikulu donup gitmek istedi, ama Mehmethliseyin onun eteginden
tutup, yakasina yapisti:

— Yok, yok, 8lumu gér ki simdi git séyle. Olimii gér, simdi séyle!

°7 Miravoy pasrednik: Onceden toprak sahipleriyle koyliiler arasindaki toprak meselelerini halletmek
icin gorevlendirilen gorevli, yerli devlet adamudir.
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— Ey musluman evladl! Hana gidip boyle bir seyi ben nasil
sOyleyeyim? Gormuyor musun ki Han’'in bagi misafirlerden dolayi kalabaliktir.

Mehmethuseyin sinirlendi:

—Allah Allah! Bu bana sodylenecek s6z mudur simdi? Ben kendi
parami istiyorum, bununla ne alakasi var? Emmoglu, Hz. Abbas askina simdi
git, benim parami al getir. “Veliku, Velikulu” diye seslenerek, Velikulu'yu
mutfaktan ¢agirdilar. O da MehmethUseyin’e biraz sabretmesini, bir yolunu
bulup Han’a sdyleyecegini ve isleri dizeltecegini sdyleyerek mutfaga kostu,
pilav sinisi iki eliyle yukari kaldirdi ve hizli adimlarla misafir odasina goéturdu.

Gen¢ hanlardan biri calgicilarin  6nunde oynuyordu. Misafirler
alkighyorlardi. Oynayan geng, oynayarak hekimin karisinin onine gelip
durdu. Onun da oyuna kalkmasi igin c¢agirdi. Hanim, “Ben oynamayi
beceremiyorum” diye nazlanmaya basladi. Misafirler oynamasi icin israr
ettiler. Sonunda hanim ayaga kalkti ve c¢algicilara “tripaga” havasini
calmalarini soyledi, basladi oynamaya. Misafirler alkiglayarak eslik ettiler.
Aziz Han, sarap bardagini doldurup éne dogru yuridu, “Hanimin saghgina!”
diyerek ictikten sonra cebinden bir Ug¢luk c¢ikardi, goéturdu tar calanin
kalpagina takti ve alkiglamaya bagladi.

Karbelayr Mehmethuseyin, Velikulu'nun igi agirdan almasina
sabredemeyip dndeki odaya girdi ve orada oynayanlari seyretmeye basladi.
Aziz Han, bir Gc¢luk cikartip keman calanin kalpagina takti. Velikulu, bos
tepsileri birbirinin Ustiine koyup odadan c¢ikip mutfaga gitmek istiyordu.
Mehmethuseyin, onun onune gelip durdu, tepsileri kucaklayarak:

— Olimi gér, simdi don geri, o tg¢liklerden birini al bana getir!

Velikulu ne diyecegini bilemedi.

— Bu duzenbaz Huso sana kurban olsun, s6zumu arkaya koyma!

Velikulu tepsileri rafa koydu, donup misafir odasina gitti. Saygili bir
sekilde Aziz Han'in kulagina egilerek:

— Han, Kable Hulseyin zavallinin biridir. Cocugu rahatsizdir. Doktor
getirecek, kuzunun parasini almaya gelmis.

Aziz Han, alkiglayarak sarki soyluyordu:

— Ne durursun dag basinda kar gibi... ve sdyleyerek 6n odaya geldi:
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— Ha! Niye geldin Mehmethlseyin?

— Han kuzunun parasini almaya geldim.

— Haaaa... Gene mi kuzu getirdin?

— Yok, Han, gecen misafirlerin oldugu zaman getirmistim, bozuk
paraniz olmadigindan vermediniz.

Aziz Han, elini cebine atarak bir misafirlere, bir Mehmethuseyin'e
dondu, ne soyledigi anlagiimayacak bir sekilde konugmaya basladi:

— Hala para mi kalir? Niye kalir? Niye simdiye dek kalir? Tamam,
vereyim git, git! Nasil kuzu mu? Hangi kuzu? Simdi bozuk para yok.
Velikulu’ya sOylerim versin. Ne durursun dag basinda... Diyerek misafirlerin
yanina gitti. Cebinden bir tomar para ¢ikartti, kaval ¢alanin kalpagina bir
uclik takti, bir Ggluk de Mehmethlseyin’e vermesi icin Velikulu’ya att.

Karbelayr Mehmethiseyin, i¢ manati alip avluya indi. Gece yarisina
bir saat kala misafirler dagilmaya basladilar. Fakat Aziz Han, 6nceden sarhos

olup yatmisti.

Uciincii Defa

Bu olayin ardindan birka¢ ay gecmisti. Karbelayr Mehmeyhuseyin, bir
gun Aziz Han’in evinin onunden gecerken, hanhga tekrar misafir gagirildigini
anladi. Sokak kapisinda iki fayton durmustu. Gece iki Rus memuru da bir
faytonla geldiler ve avluya girdiler. Karbelayr Mehmethlseyin kapida biraz
durdu, gelip gidenlere bakti; sonra da c¢ekilip bir duvarin dibine ¢omeldi,
cubugunu cikarip ¢cekmeye basladi. Yarim saat sonra kalkti, yavas yavas
kapinin énuane gelip durdu, avluyu seyretmeye basladi. Daha sonra her ne
disunduyse pazara dondu ve yavas yavas ¢ikip gitti.

Kable Mehmethuseyin birka¢ gun sonra meydanda iskemlede
oturuyordu. Ogle vaktiydi. Aziz Han’la arkasinda birkag koyll, noter binasinin
onunden geciyorlardi. Mehmethuseyin ayaga kalktl. Han’a arkasindan
yaklasti ve selam verdi. Aziz Han, donUp ona bakinca, o da iki elini gégstne
koyarak, saygil bir sekilde:

— Han! Sodylemeye utaniyorum da, sey o kuzunun parasi simdiye
kadar kald1.



93

Aziz Han saskin bir sekilde:

— Hangi kuzu? Ben senin parani vermedim mi?

— Han, gergekten vermek icin cebinizden bir Ggluk g¢ikarttiniz, ama o
ucligu kemen cgalana verdiniz, bana vermediniz. Keman calan Aziz hala
hayatta, isterseniz ¢agirip sorun. Yoksa o Uu¢ manat size kurban olsun, onun
degderi nedir ki, ben yalan soyleyeyim? Kurban olsun.

Han, sinirlenerek Mehmethuseyin’in sézunu kesti:

— Peki, parani simdiye kadar neden almadin? Ben ne bileyim ne
parasi, ne cehennem oglu koépegin kuzudur? Sokagin ortasinda basladin
kuzu bdyle geldi, kemanci soyle gitti. Utanmiyor musun? Basladin bilmem ne
kuzusu, ne ahmak oglu, kemanci kopek oglu, ne ahmak oglu ahmak? Kuzu
mu ne kuzusu bilmiyorum? Kafam karisti, iki bin isim var; sokagin ortasinda
bagladin, ne kuzusu bilmiyorum, ne yilan oglu yilan.

Han bunlari sdyleyerek gitmeye bagladi. Karbelayi Mehmeyhuseyin
cesaretle basini kaldirip:

— Han, o ¢ manat ile ben ne zengin olurum, ne de fakir. O ¢ manat
sana kurban olsun. Neden canini sikiyorsun?

Aziz Han, bes-alti adim gittikten sonra durdu, cebinden U¢ manat
cikartip Kable Mahmethuseyin’i gcagirdi ve dedi ki:

— Al kuzunun parasini.

Karbelayr Mehmethlseyin, parayi aldi, cebine koydu ve yalniz sdyle
soyledi:

— Allah Han’a émur versin.

Haziran, 1914, Tiflis
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9. ENDISE

Tifliste, islamiyye Oteli'nin (ic numarali odasina iki kisi geldi. ikisi de
Nahgcivanl idi. Birisi Kumas Ticcari Mesedi®® Haydardi, digeri de Pazarci
Mesedi Gulamhuseyin'di.

Ayni ginin aksami otele bir kisi daha geldi. Bu adam Sirvanli Mesedi
Mehmetbagir'di. Diger odalarda yer olmadigi icin Mesedilerin iznini alarak, ¢
numarali odaya yerlesti ve onlara yoldas oldu.

Avrupa’daki savastan dolayi, sehir hinca hing doluydu. Otellerde
kalaballk nedeniyle yer bulunamiyordu. Bundan dolayi da sesiz ve sakin bir
yer bulmak mimkin degildi. Bahsettigimiz gibi herkes yerin az olmasina
ucretlerin pahalliigi nedeniyle tahammul ediyordu.

Uglincti kisi aslinda 6gretmendi. Tiflis'te birgok tanidigi vardi. Ayni
gunin aksami Mesedi Mehmetbadirin goérusine sahip musliman
ogretmenlerden iki genc geldi. Biri gazeteci Mirza®® Riza Tebrizli'ydi. Mirza
Riza Tebrizli oldukga bilgili ve vatanperver birisiydi. Diger geng ise sair ve
yazar olan Genceli Hasan Bey'di. Hasan Bey, Rusca egitim almig, islami
ilimleri kendince tahsil etmig birisiydi.

Uc¢ numarali odaya bir semaver istediler. Odada bunlardan bagka bes
kKisi, kisa suUrede birbirlerine yoldas oldular, guzel bir sohbete basladilar.
Yarim saat sonra Nahgivanlilarin gorigune sahip ug¢uncu biri dahil oldu. Bu
Muallim Mirza Mehmetkulu’ydu.

Beyler, ¢ay icip sohbet ettiler. Mirza Mehmetkulu, ¢cayina seker atip,
hemserilerine dondu ve:

— Mesedi Gulamhuseyin, ben evden haber alamadigim icin ¢ok
kaygilaniyorum. Bundan bir hafta dnce erkek kardesim bizim Sadik'in hasta
oldugunu yazmisti. Bigare ¢ocuk, zaten ¢ocuklugundan beri zayifti. Mektupta
yazilanlar beni c¢ok korkuttu. Once bir mektup yazdim, sonra da
dayanamadim bir de Ustline telgraf cektim. Simdi ise ne mektuba, ne de

telgrafa cevap veren var. Buraya geldiginizi duyunca belki bir seyler

*¥ Mesedi: iran’daki kutsal yerleri ziyaret eden kimseye verilen ad.
> Mirza: Baz1 Tiirk topluluklarinda ve iran’da kullamilan soyluluk unvan.
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bilebileceginizi tahmin ettim ve yaniniza geldim. Bizim Cafer’i belki pazarda
mazarda gormugsunuzdur ya da evden bir haber almissinizdir. Hasili kelam
¢ok endiseleniyorum.

Mesedi Gulamhuseyin, Mesedi Haydara Nahgivan’da ne Sadik’'in
hastaligini duyduklarini, ne de Cafer’i pazarda goérduklerini sdylediler. Her
ikisi de bu durumdan haberleri olmadigi igin gok uzulduler.

Beylerin tam bunlari konustuklari sirada odanin kapisi yavasca acildi,
sonra tekrar ortuldi. Odada sohbet edenlerden bir, belki iki kisi kapinin bu
sekilde acilip kapanmasina dikkat ettiler. Digerleri ne oldugunun bile farkina
varamadilar. Bir, belki iki kisi bu durumu gordiyse de ehemmiyet vermediler.

Kapiyi yavasca agip orten bir polis memuruydu. O insanlarin kendisini
tanimamasi igin sivil kiyafetle dolasirdi. Arada sirada kiyafetini degistirip
halkin arasina karisiyordu. Higkimsenin onun ne ig yaptigini anlamayacagi
bir tarzda kiyafetini degistiriyordu. Polis, bundan bir saat once sokakta
dolagirken Islamiyye Oteli’ne toplanan mislimanlar polisin dikkatini cekmisti
ve bu ylzden suphelenmisti. Buraya toplananlarin hi¢ stphe yok ki, bir
amaglari vardi ve U¢ numaraya toplanmalarinin nedeni de politika ve milli
meseleleri konusmak ve tedbir almakti. Belki de belli sorunlarla ilgilenen
gengler de olabilirdi. Polis kapiy! biraz agip, odadakileri gérdi. Ancak ne
hakkinda konustuklarini anlayamadi. Kapida daha fazla durmasinin bir
geregdi yoktu. Cunkl oda sahipleri ve hizmetgiler, “Sen kimsin?” diyebilirlerdi.
Bundan dolayi memur yavagga sokaga ¢ikti.

Uc numarali odaki beyler, Nahgivanli Mirza Mehmetkulu'nun bu
kaygisina ¢ok dzulduler. Cunkd gergcekten de bu bigarenin  ¢ok
endiselendigini anladilar. Sirvanli Mesedi Mehmetbagir, ikinci ¢ay bardagini
onune ¢ekti ve Mirza Mehmetkulu’ya:

— Mirza, ben su anda senin neler gektigini gok iyi anliyorum. Cunku
ayni durum benim de basima geldi. Gergekten de bu endise ¢ok yaman bir
seydir. Allah hickimseye gostermesin. Gegen sene, tahminen alti, yedi ay
kadar oluyor, yaz mevsimiydi, ¢cocuklari kdye gondermigtim, ben sehirdeydim,
hava da ¢ok sicakti. Aksam oturmus gay iciyorduk. Yazar Nazmi bizdeydi.

Kap! acildi, usagim Kasim igeri girdi. Ben hemen Kasima “Ne var ne yok?”
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diye sordum. Kasim “Agam, hanim hemen koye gelsin.” diyor diye cevap
verdi. “Niye, ne oldu, gocuklar mi hastalandi”. “Yok, yok, vallahi agam kimse
hastalanmadi. Ama klguk oglan gece sabaha dogru uyumus, hi¢ durmadan
aglamisg, sancisi mi vardi, yoksa bagka bir sikintisi mi vardi, anlamadik.

Hanim beni “Nerede olursa olsun hemen koye gelsin” diye gonderdi.” “Kasim,
benden hi¢ suphesiz bir sey sakliyorsun. Dogrusunu soOyle, benden mi
gizliyorsun? Cocugun basina bir sey mi geldi?” dedim. Usak bundan basgka
da higbir sey sdylemedi. Ben kendimce “Eger korkulacak bir sey olmasa, bir
felaket yoksa karim beni bu kadar acele kéye cagirmaz.”diye disundum.
Kdyden geleli daha bir hafta bile olmamisti. Hasilh dusinuyorum, ama bir
¢ikis yolu da bulamiyorum. Gittim bir fayton kiraladim, Kasim’i da yanimda
g6tirdim, dustim yollara. Yolda hava karardi. Bununda etkisiyle aklima bin
bir turll sey geldi: bazen ¢ocugun basina bir sey geldigini, bazen de belki de
anasinin azarladigi akhma geliyordu. Galiba usak benden gizliyordu. Hasil
kelam, kdye gidene kadar ben bende degildim, sanki dimustum, ben de artik
can falan kalmamisti. En sonunda ¢ocugun aksamleyin biraz sancilandigini,
cocuga bir cay kasigi yag icirdiklerinde iyilestigini 6grendim. S6zun kisasi, bu
endise ¢gok yaman bir seydir.

Mesedi Mehmetbagir, s6zunu bitirir bitirmez, orada oturanlar hep bir
agizdan:

— Evet, dinyada endiseden daha kotu bir sey yok.

Sair ve yazar olan Genceli Hasan Bey, ayaga kalkti, bos bardagina iki
kasik seker koydu ve konugmaya basladi:

— Sen bunlari séyliyorsun ya Mesedi bir de beni dinle bakalim, ben o
meraka Oyle bir distim ki, Allah hi¢ kimsenin basina vermesin. Bundan Ug,
ya da dort yil énceydi, pek hatirlamiyorum. Bizim Bahgeli Bey, Gence'ye
gidiyordu. Otogara goturdum ve bileti aldim, yolcu ettim. O gunun sabahi,
demiryoluna bir araba ugtugunu, ¢ocuklardan birkag kisinin agir yaralandig,
birkag kisinin 6ldugu haberi Tiflis’e geldi. Dogrusunu sdylemek gerekirse, ben
bunu duyunca sanki beynimden vurulmusa dondum. Ancak hangi arabanin

parcalandigi henuz belli degildi, amma beni kaza yapan arabanin Bahgeli
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Bey’in bindigi arabanin oldugu distincesi kapladi. Gidip Gence'’ye, kardesime
telgraf cektim. Allah’a gukurler olsun ki, ayni gun haber ulasti.

Bahgeli Bey, “Endiselenme, sag, salim Gence’ye geldim.”diye cevap
vermisti. Ondan sonra kaza yapan arabanin hangisi oldugunu 6grenemedim.
Baku’ye gidin mi, yoksa Batu’'ma giden mi oldugunu 6grenemedim. Sézln
kisasl, kim ne derse desin, su dunyada endigseden daha kotu higbir sey yok.

Bu esnada odanin kapisi tekrar biraz acildi ve kapandi. Ancak
odadakiler bu duruma énem vermediler. Beylerden birkagi:

— Evet, endise kotu seydir.

Nahgivanli Mesedi Haydar sigarasina ayaginin altinda séndirdu, bu
konu hakkinda sohbet etmeye basladi.

— Hasan Bey, sen iyi kurtulmussun. Allah sana lutfetmis bir gun sikinti
¢ekmissin. Amma bir hafta boyunca endigseden dolayi ne uyuyabilirsin, ne de
yiyip, i¢ebilirsin. Ben gecen Nevruz Bayram’indan bir hafta sonra Erivan’a
gitmistim, Haci Masum Emmi’'min odlu Mesedi Selimgile misafir olmustum.
Haci merhum Emmi’'m, Haci Nimet'le gok iyi arkadastilar. Ben Erivan’a gider
gitmez Hacrnin kugik oglu Mesedi Aliekber ile kargilastim, beni zorla
evlerine goéturdu. Kisacasi izzeti ikram... Aslinda bunlari sdéylemeyecegim.
Gece vyiyip, ictik yattik. Dogrusunu séylemek gerekirse rliyaya pek itibar eden
birisi degilim. O gece ruyamda bizim Mesedi Kazim'in vefat ettigini goérdim.
Sabahleyin kalktim, kimseye bir sey sdylemeden ¢ay icip, Mesedi Aliekber’le
¢ciktim pazara. Goérdugum ruyay! yorumlamak istemedim, kulak asmayayim
dedim, ancak higbir sey yapamadigimi fark ettim. Ne yaptiysam goérdugum
riya gézumun onune geliyordu. Anladim ki elimden bir sey gelmiyor, gittim
Nahcgivan’a bir telgraf c¢ektim. O gun aksama kadar ne yapacagimi
bilemedim, merakim artikga artti. Yedigim, ictigim haram oldu. Kisacasi
geceyi zar zor gecirdim. Sabah oldu, ancak telgraftan bir cevap gelmedi.
Oglene kadar bekledim. Aksama dogru postaci geldi, telgrafi bana uzatti.
Acip okudum. Telgraf evden geliyordu ve annemin agzindan yazilmigti:
‘Hemen Nahgivan’a don!”. Bunu okudugumda sasirip kaldim. Ayni gin

toparlanip gittim, ertesi gin aksam vakti Nahgivan’a vardim. Amma
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insafsizlar... Mesedi Kasim da, digerleri de sag salimdi. Bir bag isimiz vardi,
onu bagkasina satmak istiyorlarmig; eger yetismeseydim bag elimizden
gidecekmis. Bu birka¢ gun icinde neler ¢ektigimi bir ben bir de Allah bilir...
Dunyada endiseden kotu bir sey yoktur.

Aksami dort saat gecmisti. Misafirlerin UGg¢li ayaga kalkti ve
“‘Allahismarladik, selametle kal!” diyerek odadan g¢ikip gittiler. Uzun yolda
giderlerken, “Gergekten de endise kot seydir.”dediler. Otelde kalan Mesedi
Haydar, Mesedi Huseyin ve Mesedi Mehmetbagir da pijamalarini giyip
yatmak istediler. Birbirlerine de “Gergekten de su diinyada endiseden daha
kotu bir sey yoktur.”dediler.

Tebdili kiyafet giyen memur otelin etrafinda, bu vatanperverlerin hangi
hayal ile otelde toplandiklarini ve onlarin hangi siyasi meseleleri muzakere
edip tedbir aldiklarini 6grenemedigi icin, endiseyle dolasiyordu. Ne kadar
ugrastiysa da bir sey 6grenemedi ve 6grenemedigi icin de endiseye kapildi.

Gercekten de dunyada endiseden daha kotu sey yoktur.
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10. KONSOLOSUN HANIMI

Ogle yemeginden sonra uzandim, ama uykum gelmedi, kalktim, elimi
yuzimu yikadim, zihnim biraz acildi. Giyindim, sokaga ¢iktim, sehir parkina
gittim. iskemlelerden birinin izerine oturdum. Ancak ne yapacagdima karar
vermedim. Yasli bir Rus kadini kiiguk bir cocugun elinden tutmus yuruyordu.
Cocuk, elindeki kuru ekmeklerden birini sik sik yere dusurtyor, kadin da
ekmegi yerden kaldirip, tozunu silerek ¢ocuga veriyordu. Sonra da bir Rus
askeri ile Rus kadini kol kola gelip 6nimden gegtiler. Kenarda dolasiyorlardi.
Ancak bunlara bakarken gene ne yapacagima karar vermemistim. Az kalsin
bagka bir yone gidecektim. Birden, aha, arkadasim Ruzakulu’yu goérdim,
buraya dogru geliyordu. Cok sevindim. Rizakuluyu karsima oturtmus, dinya
ile iligkimizi keserek satrang oynadigimizi dusundum.

Rizakulu’yu gorunce higbir sey sdylemeden yapistim arkadasimin
koluna ve benden tarafa gekmeye basladim. Rizakulu, durdu ve sordu:

— Nereye?

Dedim ki:

— Gidelim.

Tekrar sordu:

— Peki, beni nereye ¢ekistiriyorsun?

Dedim ki:

— Vallahi onu, bunu bilmem, semaver simdi demlenmek Uzeredir,
satran¢ tahtasi masanin Ustinde kurulu bizi bekliyor. Bundan daha iyi
muhabbet mi olur?

Rizakulu bana:

— Bak ne diyorum. Kag gundir senin ile oyun oynamak istiyordum.
Gecen gun benden namertge aldigin matin intikamini senden iki kez almak
istiyordum. Ancak beni iyi dinle! Olimii gér buradan konsolosa gidelim. Ona
ayakUsti bas sagligi dileyelim. Clnka karisi vefat etmis. Oradan da size
gidip, sabaha kadar oyun oynayalim.

Biraz duslindim, Rizakulu’nun teklifini pek begenmedim ve:
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— Rizakulu, diinyada her arif olan insanin bilmesi gereken bir sey var.
Senin dedigin gibi konsolsun karisi 6lmugse, Allah butin Olenlere rahmet
eylesin, geride kalanlara taziye vermek insanligin gostergesidir. Senin de
bildigin gibi cenaze sahibinin en muhta¢ oldugu gln taziye vermek gerekili.
Allah’a siikirler olsun, iran Konsolosu ve yeryiiziindeki diger konsoloslar
blylk sahsiyetlerdir. Oyle birinin cenazesine taziyeye git ki, seni orada
gorenler gelip gelmedigini akillarindan ¢ikartmasinlar. Vallahi simdi
konsolosun avlusunda kurulan pilav kazanlarinin askina sehrin tamami, belki
de vyarisi konsolosluga su dakikalarda dolmuglardir. Bizim avluya bile
girmemize izin vermeyebilirler. Bir de isin asl su ki kardesg, sen kim, konsolos
kim? Sen kugUk bir 6gretmen, o yuce bir zat. Ne demigler: “Kebuter ba-
kebuter, ta demeyibler, kebuter ba-xoruz.?® Kardes, Allah’ini seversen, gel
birak igsimize gidelim.

Ancak nasihatimden bir sonug¢ alamadim. Cunku Rizakulu, kolumdan
cikip uzaklasti, ben kaldim. Ancak o elli, atmig adim uzaklastigi zaman onun
arkasindan gittim. Rizakulu déndu, benim geldigimi goérince durdu, ben ona
yetistim ve:

— Bak Rizakulu, gelirim, ama ayakustu taziye verecegimize dair s6z
ver.

Rizakulu razi oldu ve gittik.

Sehir parki ile konsoloslugun arasi azdi. Sokak kapisinda bir adam
goérunliyordu. Daha sonra bu adamin polis oldugunu anladik. Elinde tifek,
konsoloslukta nobet tutuyordu. Konsoloslukta ¢ok fazla kimsenin olmadigini
goérunce sasirdik.

Yakinlastik, nobetgiden bir seyler 6grenmek istedik. Bu adam uzun
boylu, esmer, yuzu delik desik, cirkin bir adamdi. Bize hicbir sey sdylemedi.
Allah Naip Cafer’i rast getirdi. Naip Cafer, arka kapidan ¢ikip, bize selam
verdi. Biz ona konsolsun evde olup olmadigini sorduk. Naip Cafer
konsolosun evde oldugunu sdyledi. Yuzimuze biraz bakti, biz de onun

yuzine baktik ve sonra Cafer bize:

5 Manas1: Bana arkadasini soyle, sana kim oldugunu s6yleyeyim
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— Herhalde konsolosla isiniz var? diye sordu.

Ben cevap vermedim, Rizakulu:

— “Evet, var.”dedi.

Aklima insanda biraz cesaret olmasi gerekli diye geldi. Cesaretimi
toplayip Naip Cafer'e bdyle bir glinde konsolosun hizmetinde neden hig
kimsenin olmadigini sordum. Naip Cafer 0gle yemeginden sonra Hallegul
Memalik, konsolosun adiymig, bir ydonden konsoloslugun umurati guyudati,
diger taraftan hazreti esrefin sininin tegazi, ve daha da aksam vakitlerinde
sikayetciler ya da baska isleri olanlara ¢ok fazla sarf edilemiyor. Velakin bu
surette zahmet etmigsiniz, hub, burada biraz bekleyin, iceriden bir haber
getireyim®’, dedi.

Naip igeri girdi ve biz kapida bekledik.

Hub ne demek? Konsolosun karisi bugin vefat etmis, sonucta
konsolosun karisidir, gcocuklarinin anasidir. Taziye aksami burada kimsenin
olmamasi sasilacak sey dogrusu.

Naip Cafer, bahgedeki kapidan bizi ¢agirdi, ikimiz onun arkasindan bir
odaya girdik, salona girdik ve kapinin éninde durduk. Naip Cafer bize hirmet
eder bir sekilde oturmamiz igin yer gosterdi. Ben gekinerek koltuklardan
birine oturdum. Yumusak, kadife dogeli koltuga Oyle bir yayildim ki, beni hig
kimse kaldirmazsa, hi¢c kalkmam, dedim kendi kendime. Rizakulu da benim
tam karsimdaydi.

Blyik salona cok glzel halilar dosenmisti. Oniimizdeki masanin
uzerine guzel bir kadife bir 6rta atilmig, Uzerine bir lamba konulmus, onun
etrafina da dort tane kil tablosu konulmustu.

Burada bizden bagka hi¢ kimse yoktu. Ben donup kaldim ve yavasca
Rizakulu’'na:

— Biz buraya neden geldik? diye sordum.

%! Terciimesi: Bir tarafta konsoloslugun kurallari, diger tarafta da Hazreti Serif’in inisiyatifinden
dolay1 bundan sonra aksamlar sikayete gelenler ya da baska bir isi olanlara zaman ayrilmayacak.
Ancak, mademki zahmet edip buralara kadar gelmissiniz, biraz bekleyin, i¢eriden size bir haber
getireyim.
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Rizakulu, susmam igin bana kas, goz isareti yapti. icerideki odanin
kapisi acildi. Elli, elli bes yaslarinda uzun boylu, yildizli ve nisanlari olan iran
sahibi mensup®? biri yanimiza geldi. Ben onu bir kez daha onu gérmiistim. O
iran konsolosu Hallegiil Memalikti. ikimiz de ayaga kalktik, konsolos bize
sayglyla selam verdi, halimizi, hatinmizi sordu, agzinda tatli bir sey
cigniyordu.

Ben ne sdyleyecegimi sasirdim, Rizakulu da saskin saskin bakiyordu.
Konsolos cenaplari, bize oturmamizi srarla soOyledi ve neden
konusmadigimizi sordu. Ben higbir sey sdylemedim. Rizakulu dugunceli bir
sekilde gézunu yere dikmisti. Sonunda Rizakulu, konusmaya basladi:

— Cok bilgili oldugunuzdan dolayr ¢ok sukur ki, size bir seyler
ogretmek dogru degildir. Alemlerin rabbi her yaratigina bir dmiir tayin etmis
ve herkesin bir ecel vermis. Herkes vakti saati gelince bir bahane ile 6lum
serbetini icecektir. Cok sukur, siz bunlar bizden daha iyi biliyorsunuz,
bunlarin hepsi Allah’in emridir. Bu musibet, bu gin sizin baginiza gelmis.
Allah Teéla...

Konsolos hemen “Nasil bir musibet?”diyerek Rizakulu’'nun yanina
geldi.

— Yoksa Moskova'daki bizim ¢ocuktan koétlu bir haber mi aldiniz? O
talihsizin basina bir sey mi geldi? Ne oldu, ne haber aldiniz?

Konsolos bunlari sdyledigi zamanda igerideki odadan buyuk bir feryat
koptu ve yash bir kadin, konsolosun karisiymig, dizlerini dove dove bizim
yanimiza geldi, ancak bizi gorince hemen iceri kagti. Zavall kadin, agit
yakarak agliyordu:

— Anan sana kurban olsun, Sultan, oglum, Moskova’daki ¢ocugun
adiymis! Yavrum 6ldi ma, Sultan, elimden gittin mi? Vayyy, vayyyy!

Sekiz, dokuz yaslarinda bir oglan ¢ocugu eline bir galeta almis,
yanimiza geldi, siddetli bir aglama patlatti. Onu gorenler sanki etini
kestiklerini sanirlardi. Konsolos, naip Cafer'e, hemen yazar Mirza Hasan’i

getirmesini ve Moskova'’ya bir telgraf cekmesini sdyledi.

62 iran sahibi mensup: iran’a bagli.
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Ben kendimden ge¢mistim. Rizakulu, benden daha cesur c¢ikti ve
konsolosun sozunu keserek:

— Alicenap hazretleri, azizlerimin mezarinin Uzerine yemin ederim ki,
Moskova'daki ¢ocugunuzdan yana bir sey isitmedik. Bu gun ben, Muallim
vanov’'un karisindan, kusura bakmayin, bagislayin, karinizin vefat ettigini
ogrendim.

Yanhs anlama duzelmigti. Naip Cafer ileri atildi, ellerini sevinerek
havaya kaldirdi, sanki bir mujde almis gibi:

— Haaa, haaaaa, ey Han! Hazreti Abbas hurmetine canini sikma,
temenni ederim. Naip Cafer, i¢cerideki odaya g6z ucuyla bakti, sonra “Ey Han!
(sessizce) Halim’e vefat etmis, dedi.

Han bunlari duyunca kizginlikla bagirdi. Bir de baktim ki kapinin
agzindayim, bagirarak konsolos sunlari sdyledi:

— Cehenneme git, mezara girl Rahmetligin evlatlari, bizi igsaret ederek
sOyledi. Bir de 6gretmenlermisg, bakin hele neyle ugrasiyorlar.

Bahcgeye nasil ¢iktim aklimdan g¢ikmiyor. Rizakulu, benim arkamdan
geliyordu. Sokaga ciktigimizda noébetciye neden “Selametle kal!” dedigimi
bilmiyorum. O, higbir sey sOylemedi, sanki duymuyordu, guya bizler ipsiz
sapsiz adamlardik.

Konsolosluktan biraz uzaklastiktan sonra ne ben Rizakulu’ya, ne de o
bana bir sey soyledi.

Bizim eve dogru gidiyorduk, ancak Haci Halil Sokadrnin basinda
Rizakulu, baska tarafa dondu. Dedim ki:

— Nereye gidiyorsun?

Rizakulu, durdu, yuzime bakti. Onun ylazu dyle kizarmisti ki, sanki
hamamdan yeni ¢ikmisti. Bana biraz baktiktan sonra:

— Ivanov Ogretmenin karisina lanet yagdirdi. Bagima bu kadar is acti.
Sonra da konsolosun oOlen karisina, “Allah belasini versin, kalanlar da
cehenneme gitsin.”dedi.

Ve bunlari séyledikten sonra Ug¢ defa yere tukardu.

Gergi boyle seyleri 6lunin arkasindan sOylemek kotu bir seydir. Ancak

bunlari sdyleyince Rizakulu biraz yatigsti.
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* * % *

Hicbir sey sOylemeden arkadasim Rizakulu’nun koluna girdim ve bizim
eve goOturdim, ancak satran¢ oynamadik. CUnkd ne benim, ne de

Rizakulu’nun hevesi kalmisti.
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11. HANIN TESPiHi

Bakil ile Tiflis Demiryolu'nun Yevlah Iistasyonu’'ndan sose yolu
Berde’ye, sonra Agdam’a, Agdam’dan yukariya Susa Kalesi Sehri'ne
gidiyordu. Agdam’in solundaki sose yoldan Karabulag’'a, oaradan Cebrayil’e,
Cebrayil yolu da Aras’a ¢ikiyordu.

Meshur Hidafer'in Kopriisi®® oradadir.

Bundan birkac yil dnce, ben o képriiden gectim, iran’in daglarina
ciktim. Oradan Karabag vilayetleri baglar ve taaa Tebriz’e ¢ikar. Sol taraf,
Sahseven illeri, sag taraf Rusya topraginin Avar serhatti.

Yazin ilk aylariydi. Aras’in bu tarafi ¢cok sicakti. KéprayU gegip, ¢ayin
diger tarafinda kaldik. Sabah hemen Larcan Kéyu’'ne gittik, Kulu Han’a konuk
olduk. Ug giin burada kaldiktan sonra, yukaridaki daglara giderek serin, sefall
iran daglarina giktik.

iki glin yol gittikten sonra, meshur Kalayber Kéyi'ne vardik. Burada iki
gun kaldik ve Eher Sehri'ne, oradan da Tebriz’e ulasmak istedik. O vilayetin
meshur Nazarali Han, ikramiddevle, énimiize ¢ ath gdnderip bizi
misafirlige cagirdi. istemedigimiz halde gittik.

ikramiiddevle, Germe-catak Kdyi’nde oturuyordu. O kdy ve civar
koylerin hepsi Hanin maliydi. Germe-gatak Koyl, Kalayber'den daha
yuksekte, daglarin eteginde, Merzenli Sehri’nin sol tarafinda giizel manzarali,
klguk bir yaylaydi.

Kdyle yaklasik iki yuz kisi yasiyordu. Guzel, serin sulari, harika
otlaklari... Ancak yazik, ¢ok yazik ki, Hanlar arasinda uzun zamandir devam
eden cekismeden dolay! koyluler gegimlerini asudelikle bu kadar guzel bir
yerde rahatgca saglayamiyorlardi. Diger taraftan uzun zaman 6nce orada
hastalik ve kitlik bag gostermis ve halkin yarisi, belki de yarisindan fazlasi
Kirip, dokulmustl. Birgok ev bostu, kapisi ve penceresi kirikti, bu tir yerler

gbze carpiyordu kisacasi.

% Hiidafer Kopriisii: 1027 Tarihinde Aras Nehri iizerinde insa edilmis bir kopriidiir. Bu kopritye
Azerbaycan edebiyatinda ¢ok yer verilmistir. Ferman Kerimzade nin Hiidafer’in Higran Kopriisii
adinda bir eseri vardir.
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ikramiiddevle, bizi son derce giizel agirladi. Galiba iran’in
misafirperverligini daha bagka bir yerde géremem.

Han’in emrine gore bizi Germe-gatak koy evinin birini bosaltip bize
tahsis etmiglerdi. Bunun yaninda evin damina Hanin hizmetgileri bir ¢adir
kurmuslard. ister cadirda, istersek de balkonda kalabilirdik.

Nazarali Han ikramiiddevle, Karabag Hanlarinin en merhametlisi, sen
insaniyetlisi sayilabilirdi. Han’in kdyluleriyle konustugumuzda hi¢ kimse zerre
kadar Handan sikayet etmiyordu.

Oysa Han'in arkadaslarina baktigimizda ¢ok sasiriyorduk. Dikkatlice
baktigimizda Han'in arkadaslari, bastan ayaga zulim ve eziyete batmis
olduklarini goruyorduk. Ancak diger taraftan Han da ne zulim, ne de
eziyetten bir iz goruliyordu. Belki de halk mutlu ve huzurluydular.

Memlekette konulmus higbir kanun goralmuyordu. Hukimete benzer
bir idare de yoktu. Bélgede yasayanlar ikramiiddevleden bagka hicbir idare
tanimiyorlardi. Ne Tebriz'le, ne de Tahran’la siyasi bir baglantilari vardi.
Nazarali Han, istedigini asip kesebilir, istedigini affedebilir, istedigi koleyi
bagislayabilirdi.

Mahkeme de, cihat kararini veren de, seriatta kendisiydi.

Her kOoyun muhtari, koyunu idare ediyordu. Batun muhtar da
ikramuddevle idare ediyordu vesselam.

Ve Nazarali Han’in etrafindaki vezirler, bir grup memurdan ibarettiler.
Ellerine buyuk bir kirbagla Han’in emirlerini yerine getiriyorlardi.

Ancak Nazarali Han’in sadece bas veziri vardi. Adi da Mirza® Sadik
Munsi cenaplariydi. Halk arasinda Molla Sadik diye biliniyordu. Nazarali Han
ile Mirza Sadik Minsi altmig, belki de altmis bes yaslarinda olurdu.

Han, c¢ok iyi huylu olarak goruluyordu. Tebaasiyla Han arasinda higbir
sahtekarlik, dalaverecilik gorulmemistim. Ancak emrindeki memurlar igin
bunlari sdylemek yakigi kalmaz. Orada gorduklerim bana dunyanin zulim ve
eziyetten ibaret oldugunu gosterdi, Han’in memurlari bunu bana 6gretti ve

bunu aklimdan hi¢ ¢ikartmadim.

% Mirza: Baz1 Tiirk topluluklarinda ve iran’da kullamlan soyluluk unvan.
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Sabah uyanir uyanmaz, tebaadan birinin evinde gurilta patirdi koptu.
Ferrag Ali Cafer, Han’in evi i¢gin Haci Musa’'dan iki yiz gram yag istiyordu.
Evin erkedi yoktu. Kadin yag olmadidina dair yemin ediyordu. Ferras Ali
Cafer, kadina kufredip, rezil ettikten sonra gitti. Geri gelip Han’in Tespihi’ni
getirdi. Bagka care yoktu. Mdunakasa ettiklerinden dolayi olsa gerek, Haci
Musa’nin karisi, yag! bulup memura verdi, onu gonderdi.

Hanin Tespihini bog gdndermek olmaz.

Tespih Hakkinda Birkag S6z

Herhangi bir yere siparis verildigi zaman, oraya bir nisan gondermek
eski bir gelenekti. Siparisi veren ya da alan okuma yazma bilmedigi
durumlarda ¢ok gerekliydi. Birisi eder evine bir adam gonderip herhangi bir
sey istediginde mutlaka ya bicagini ya da anahtarini gonderirdi.

ikramiiddevle Nazarali Han da bdyle meshur olmustu. Ferras énce
halktan bir sey istiyordu. EGer verildiyse hicbir sey yoktu. Ama verilmediyse
memur, kirbaci bir iki sallar ve g¢ekip hanhiga giderdi. ikince defa gelisinde
Han’in Tespihi’ni getirirdi. Bu defa hikim vyerine getirildi, getirildi; yoksa
ferrag salahiyet sahibiydi “yok” diyene hangerini gikartip onun boynunu vursa,
ne olur bilmiyorum ama galiba, hi¢bir sey olmazdi.

Ben bir keresinde tespihi gormustim. Ferras kdylinun birinden Han’in
evi igin koyun istiyordu. Koyun yoktu. Ferras gidip, ikinci defa geldiginde
Han’in Tespihi’'ni getirdi. Koyli hemen gitti, esegini verdi komsusuna. Ondan
bir kegi ile bir koyun aldi, koyunu Nazarali Han’a gonderdi, kegiyi otlatmaya
g6turda.

Tespih kara, kuguk taneli ve kirmizi ipek iplige dizilmigti. Bagka da bir
hikmeti yoktu, ancak Nazarali Han’in tespihiydi.

Bizim bulundugumuz ev, Haci Kurban’in yetimlerinin bulundugu evdi.
Yetimlerin anasi, ev sahibimizin adi Peri’'ydi. Biz balkonda ve damda
vaktimizi gecirirken, Peri Kadin ve Ug-dort yetimiyle birlikte bahgedeki evde
bir, iki bag hayvaniyla kaliyordu. Bir esek, bir inek, bir ya da iki koyun ve kegi
vardi. Sabahlari Peri Kadin sut sagip ¢ocuklarina pisirirdi, ben de her zaman

yanina giderdim. Peri kadin agzinda yasmagiyla buralarin ge¢gmigini anlatirdi.
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Kadin elli, belki de elli bes yasarlini gegcmis olurdu. Ancak dolgun yuzlu,
esmer, uzun boylu saglikl bir kadindi. Cok fazla guzel sayilmazdi, ama girkin
demekte munasip olmazdi.

Bir keresinde Mirza Sadik Munsi'nin, sabah erkenden Peri Kadin’in
ocaginin basinda oturdugunu ve sigara igip, Peri Kadin’la sohbet ettigini
goérdim. Mirza Sadik Munsi'yi ikinci defa ocak baginda oturmus sigara ictigini
gérdigumde, Mirza Sadik Munsi beni isaret ederek c¢agirdi. Ben de gittim.
Peri Kadin, altima eski bir gocuk yatagi serdi. Mirza Sadik, bana oturmayi
teklif etti, ben de oturdum.

Mirza Sadik, bana donup:

— Molla Nasrettin®® cenaplari, senin Allah’in kulu oldugunu hesap
ettim ve buraya dogru olan su sdzlerime sahit olman igin ¢agirdim. Ben, sen
gelmeden once Peri Kadina munasip bir sekilde, Allah’in emriyle benimle
evlenmesini teklif ettim.

Mirza Sadik, sOzlerini tam bitirmemisti ki, Peri Kadin sanki ayagina kor
tanesi dismus gibi geriye atild1.

— Molla Sadik Minsi, Molla sadik Munsi, boyle seyler sdyleme, bdyle
seyler soyleme. O s6zu sOyleme, 0 s6zU sOyleme.

Kisacasi Peri Kadin bunlari el kol hareketleriyle dyle bir anlatti ki, ben
korktum ve hemen kagmak istedim. Ancak kagmadim, yavasga ¢iktim, hicbir
sey sdylemeden gittim.

Ancak az sonra Mirza Sadik, yaninda ferras ile geldi, Peri’'nin avlu
kapisinin agzinda durdular; ferrag, Peri Kadini firgaladi. Kadin kapiya ¢ikti,
ferrag Han'in Tespihi'ni yukari kaldirip ylksek sesle bagirmaya basladi:

— Peri, Peri, Peri! Ahund® Sadik Miinsi’nin sikayetine gére Han, bu
tespihi sana nigsan vermek igin gonderdi. Tespihe iyi bak. Bu Oyle bir tespihtir
ki, iki yil dnce Han’in emrine riayet etmeyen Degirmenci Mehdi’yi kayadan

dereye atan tespihtir. Tespih onu Oyle atti ki, ¢ocuklari o6lusinu bile

% Molla Nasrettin: Mirza Celil Mehmetkuluzade’nin Molla Nasrettin Dergisi’ndeki kullandig1 takma
ismi.
% Ahund: Sii Mezhebinde biiyiik din adamlarina verilen isim.
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bulamadilar. Bu Orugcali’'nin evini yikan, ¢cocuklarini ormana dagitan tespihtir.
Ac gozlerini, iyi bak bu o tespih mi, yoksa degil mi? dedi.

Peri Kadin, yavasga agzini yasmagiyla kapatti, hi¢cbir sey sdylemeden
dinledi. Komsulari da dinliyorlardi.

Onlar da higbir sey sdylemedi, Mirza Sadik da, ferras da bundan
bagka bir sey sdylemedi, herkes dagildi.

Mirza Sadik Munsi'yi birkag gun sonra Peri Kadr’'nin evine gelip, ocak
basinda oturup, sohbet ettigini gérdim.

Bir daha ben oraya gitmedim ve zaten beni ¢agiran da olmadi. Germe-

catak Koyu’'nde on bes gun kaldim, oradan da Eher $ehri’ne gegtim.
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12. ZIRLAMA®’

Saat 6gle vaktini yarim saat ge¢misti. Eve gidiyordum, yorulmus ve
acikmistim. Eve varmama az bir yolum kalmisti, sokagin ortasinda biri bana
dogru gelerek selam verdi, sag elime yapigsarak:

— Molla Emmi, beni tanidin mi?

ilk bakista taniyamadim, yiiziine dikkatlice baktim ve ne diyecegimi
sasirdim:

— Bana iyi bak, beni tanimadin mi? Ben senin hemgerinim. Nerden
mi hemgerinim? Haci Nevruz Aga’yl taniyor musun? Ben onun kardesinin
ogluyum. Hemserini tanimadin mi?

Dedim ki:

— Vallahi taniyamadim, beni bagisla.

Adam sesini daha da yukselterek:

— Niye? Kale Mahalleli Haci Nevruz Aga’yi tanimiyor musun? Niye
tanimiyorsun? Sen c¢ocukken bize ¢ok geldin. Biz ayni mahallenin
cocuklariyiz.

Dedim ki:

— Azizim, vallahi taniyamadim, bagigla. Mademki ayni mahallenin
cocuklariyiz diyorsun, hos gorduk, buyur bize gidelim, konugumuz ol.

Hemserim, diger elimi de hemen tuttu ve:

— Yok, emmioglu, ben size gelmem, 6nce bize gidelim, sonra ben
size gelirim; yoksa oldursen de gitmem. Evim buraya ¢ok yakin, dedi.

Bunlar sdyleyerek ellerime yapisti ve beni gekmeye basladi. Dedim ki:

— Sag ol, tesekkur ederim, eksik olma, simdi gelemem. Cunkl ¢ok
yorgunum. ingallah baska bir zaman gelirim

Hemserim bunlari duyunca gaza gelmis gibi:

— Olsen de seni birakmam. Bize gidelim, semaver simdi demlenmek

lizeredir. Allah askina gidelim. Kasim Aga da, Mirza®® Abbas da bizde. Seni

67 Zirlamak: Aglamak, feryat ederek aglamak.
% Mirza: Baz1 Tiirk topluluklarinda ve iran’da kullamlan soyluluk unvan.
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bize goétirmek icin, onlari evde biraktim. Seni gérmeyi ¢ok arzu ediyorlar.
Mollay getirmeden eve gelme dediler.

Ben Kasim Aga’nin kim oldugunu ve hangi Mirza Abbas’tan
bahsettigini anlamadim. Eger onlarin kim oldugunu sorsaydim, arkadasim
onlarinda babalarindan, emmilerinden uzunca s6z etmeye baslayacakti.
Ellerimi bir yolunu bularak, onun ellerinden kurtardim ve kendimi sokak
kapisindan iceri zor attim. Oziir diledim. Merdivenleri gikarken sokaktaki
arkadagsimin bagirmasini duydum, ne diyecegimi bilmiyordum...

Eve girdim, bir parga ekmek yedim. Bizim kuguk kiz, bos yemek
kaplarini masanin Uzerine koyduktan sonra, bir adamin geldigini ve beni
misafirlige c¢agirdigini sdyledi. Ben agzimda ekmek oldugu igin higbir sey
sdylemedim. Kizim tuzu masanin Gzerine birakirken:

— Gelen adam dedi ki: “Adim Kurbankulu Bey. Nevruz Aga’nin
kardesinin ogluyum. Molla Nasrettin bizim hemserimizdir. Seni sokakta
bekliyordu.” Bak, simdi de sokakta bir asagi, bir yukari dolasip duruyor.

Aksamleyin cay ictigim yerden sokakta bir adam bana sesleniyordu.
Disari bakinca Kubankulu Bey’in elin beline koyup, basini havaya kaldirip
bizim pencereye baktigini gordum. Ben cevap vermedim.

— Selamin aleykim molla Emmi! Bize buyur ¢ay i¢elim, dedim.

Dedim ki:

— Bey, ¢cay masanin Ustinde hazir bekliyor, sen buyur bize.

Cocugu, sokak kapisini agmasi icin génderdim.

— Molla emmi, vallahi bize sen gelmeden ben size gelmem, dedi.

Ben tekrar teklif ettim. Arkadasin halinden ne olursa olsun
gelmeyecegdini anladim. Kalpagimi takip sokaga indim. Hemserim israr
ettiyse de her seferinde 6zir dileyerek reddettim. Ancak hemserim beni
oldukga yordu. Bes dakikanin i¢inde belki de bin bes yUz kelime sdyledi.
Once, Nevruz Aga’nin oglu oldugu, emmisini atli sultan yaptiklari, kendisinin
valinin yaninda bas sekreter oldugu, buyuk kardesi Halil Aga’nin telgraf reisi

oldugu, kuguk kardesi Mehmethuseyin Bey'in subay oldugu mukaddimesiyle
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konusmasina basladi. Sonra da: “Mesedi®® Cafer Moskova'ya gelip gidiyor,
Mesedi Kurbanali diglerini yaptirmak icin Tiflis’e geldi. Kervanlar Horasan'dan
geldi, Haci Hasan’in oglu Muhsin hasta oldu, doktora getirdiler. Osmanli ile
Ruslar Kars uzerinde muzakerelere basladilar.,, araladi acildi. Kacak
Pirverdi'ye sekiz yil Sibirya cezasi vermisgler. Nahgivan’da peynir biraz
pahallilasmis...” bunun gibi haberleri hem anlatmakta, hem de parmaklariyla
saymaktaydi.

Ben, “Allahaismarladik!” dedim ve uzaklasmak istedim. Kurbankulu
Bey elimden tuttu, gitmeme izin vermek istemedi. Geriye dogru cekildim,
kurtuldum. O, benim arkamdan gene konusuyordu, ancak ben o esnada
uzaklagmistim.

Ayni gecenin seher vaktinde “Emmim Nevruz Aga’y: ath sultan tayin
ettiler, kardesim telgraf reisi oldu, Mesedi Kurbankulu dislerini yaptirmaya
geldi...” diye ruya gordum.

Gozlerimi agtigimda havanin yeni aydinlandigini gérdum. Etrafa biraz
baktim ve sokakta konusan birinin oldugunu anladim. Arkadasim Kurbankulu
Bey’in sesini hemen tanidim. Pencerenin onunde yari ¢iplak bir halde
durdum ve Kurbankulu Bey’in sokagin ortasinda ellerini beline koyup
durdugunu goérdim. Benim gibi iyi kalpli bir Allah bendesiyle yuksek sesle
konustugunu gordim:

— Ruslarla, Osmanlilarin arasi acildi. Kagak Pirverdi’'ye sekiz vyil
Sibirya cezasi verildi. Haci Hasan’in oglu Muhsin’i doktora getirmigler...

Cocuklara yavasga pencereye gelmemelerini soyledim, beni bir soran
olursa da onlara idareye qittigimi sdylemelerini tembih ettim. Bir bardak c¢ayi
yavasga ictim, bir parca ekmek yedim, evden ¢ikmaya hazirlandim. Cikayim,
ama nasll ¢ikayim? Bu zalimin beni gérmeden nasil ¢gikabilirdim ki? Baska bir
yol da yoktu.

Allah nasip etti, hemserim neye bozulduysa sokaktan yok oldu.

Sokaga gayet tedbirli ¢iktim ve gittim.

% Mesedi: iran’daki kutsal yerleri ziyaret edenlere verilen ad.
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Aradan bir gun gecti. Hemserimi bir daha da sokakta goremedim.
Kafasinin neye takildigini anlamadim, belki de bu sehirden gogup gitmistir
diye dusundum.

Ertesi gun 6gle vaktini G¢, dort saat gectigi bir vakitte eve ag ve yorgun
olarak geliyordum. Dusunceliydim, ama su an ne dusundugumu
hatirlamiyorum.

Sokaga girer girmez i¢cime bir kurt dustd. Kurbankulu Bey, ellerini
tekrar beline koymus, sokagin ortasinda bagiriyordu. Yoldan gegen bir Rus
ile karsi beri ne konusuyordu bir tlrli anlam veremedim. Sessiz, sakin evime
girerim diye dusundum, ama olmadi. Zalim oglu zalim, av kdpegi gibi kokumu
aliyordu. Beni goriince uzaktan:

— Selamin aleykim Molla emmi! Emmioglu c¢oktandir neden
gbérinmuyorsun? Bizimle munasebetini kestin mi? Emmioglu, Nevruz Aga’yi
atll sultan ettiler, ben valinin yaninda bas sekreter oldum. Halil Aga telgrafta
muaduar oldu. Erivan’dan Mesedi Cafer Gelmis, Moskova’ya gidiyor. Mesedi
Kurbanali Tiflis’e diglerini yaptirmaya gelmis. Kervanlarla birlikte ¢ok Kisi
gelmis, Haci Hasan oglu Muhsin hastalanmis, doktora getirmisler. Ruslar ile
Osmanlilar'in arasi aciimis. Kacak Pirverdi'ye sekiz yil Sibirya cezasi
vermigler.

Ben, gercekten de ¢ok acikmistim ve yorulmustum. insan ne kadar zor
durumda olursa olsun sabretmeli, karsisindaki ne yaparsa yapsin edebi,
adabi elinden birakmamali. Bunlari bildigim halde sabredemedim, higbir sey
sOylemeden sessizce evime girdim ve ekmek istedim.

Anlattiklarimda yalanim varsa, o zaman vicdanim beni cezalandirsin.
Yemek yemem yarim saat kadar slUrdld, yarim saat kadar da cgay icip
¢ocuklarla muhabbet ettim. Bir saat boyunca Kurbankulu Bey sokagin
ortasinda tekrar eline beline koymus, arada bir yoldan gegenlerin yolunu
keserek, “‘Emmim Nevruz Aga’yl ath sultan tayin ettiler.”, bir bagkasina
“Kardesim Mehmethuseyin Bey orduda rutbe sahibi oldu.”diyordu.

Ben idarede baska bir hemserime dun rastladim ve basimdan gecen

bu durum aklima geldi. Ona dedim ki:
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— Go6zin aydin olsun, guzel vilayetimizden buraya bir hemserin
gelmig, dedim.

Dedi ki:

— Kimden bahsediyorsun?

Dedim ki:

— Nevruz Aga’nin kardeginin oglu Kurban Kulu Bey'den so6z
ediyorum.

Benim bu s6zlerimin kargisinda hemserim tek bir s6z sdyledi. Bundan
ne demek istedigini anlayamadim. Onun o guin bana soyledikleri akimdan hi¢
cikmiyor.

Dedi ki:

— Ey Molla Emmi! O serseri, nereden gelmis de bulmus seni, seni
nereden taniyormus?

Dedim ki:

— Neden serseri diyorsun?

Dedi ki:

— Serseri diye senin bahsettigin adama soyliyorum. O serserinin adi
Kurbankulu Beydir ve Nevruz Aga’nin kardesinin ogludur. Kendi, bizim guzel
vilayetimizin meyvesidir.

Dedim ki:

— Bir daha sdyle bakayim!

— Serseri!

Onun soyledikleri aklimdan hig ¢ikmiyor.
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13. RUS KizI
Miladi bin sekiz yliz doksan dort yilinda Reyngarten, Rusya’dan yaya

olarak gelmisti. Once Kafkaslara, oradan iran’a, iran’dan Hindistan’a, Cin’e,
Japonya'ya, Japonya’'dan deniz yolu ile Amerika’'ya gegmeyi planliyordu.
Amerika’dan Ingiltere’ye, Avrupa’'ya, Almanya’ya, oradan da yaya olarak
batidan Riga Sehri’ne varacakti.

Reyngarten, yapacagi bu geziyi dort yilda tamamlamayi planliyordu.
Ancak alti yil sonra Rus gazeteleri Reyngarten’in Riga'ya geldigini haber
verdiler.

Reyngarten, nisan ayinin ilk gunlerinde Nahgivan’a gelmisti. Ben,
nedense bu saygi deger Kisiligi sevenlerin grubuna katildim ve hatta onlari
dahi gegtim. Cunku Reyngarten’la birlikte Nahgivan’da yaya olarak bes, alti
saat kadar kisa yollardan Cufa $ehri'ne ulasmistik. Burada Reyngarten’a
0zel hizmetgiler cok hirmet ediyorlardi.

Bir gin Cufa’da kaldiktan sonra Reyngarten, kayiga binip Aras’i gecti
ve iran topragina girdi. Ben de o grup igindeydim. Cok siddetli bir yagis vardi,
bu gecici durumda 6rnegine az rastlanilan dostum, heybesini omzuna atti,
elinde asasiyla yaya olarak dumanli Tebriz yoluna ilerlemeye basladi. Ata ya
da arabaya binmesi i¢in ne kadar israr ettiysek de, kabul etmedi. Cunki onun
san ve sohreti yaya olarak dunyay1 dolagsmasindaydi.

Ben o gece eski dostum ve hemserim Mesedi’® Gulamhiiseyin’in
evinde kaldim.

Mesedi GulamhuUseyin, Rusyada, Cufa’da uzun yillardan beri ticaretle
ugragiyordu, ayni zamanda da komisyon islerine de bakiyordu, kazanci
oldukga iyiydi. Karisi yaninda degildi. Mesedi imamali adinda birisi, Mesedi
Gulamhuseyin’in yemeklerini pisiriyor, ticari iglerine yardim ediyordu.

Mesedi Gulamhuseyin, yasliydi. Sakalini her zaman siyaha boyardi.
Yasi elliden az degildi. Goruniste musliman, namaz kilan birisine
benziyordu, ancak ehli keyifti. Ehli keyif olmasina ragmen ¢ok vefali ve hog

birisiydi. Her ne olursa olsun dostlugumuz samimi ve igtendi. YasI benden

7 Mesedi: iran’daki kutsal yerleri ziyaret edenlere verilen ad.
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oldukga buyUktd, ancak kafalarimiz birbirine ¢ok uyardi. Sabahtan aksama
kadar aramizda sakalagsir, gulerdik.

Gece yattim ve sabah erkenden Nahgivan’a gitmek istedim, ancak
Mesedi GulamhUseyin, beni birakmadi. Normalde ben kalmayacaktim, fakat
Mesedi Gulamhiseyin, sabahleyin benimle Nahgivan’a gelecedine dair s6z
verdi. Onun bu teklifi, akima yatti ve o gin Cufa’da kaldim. Amma nasil
kaldim? Mesedi Gulamhuseyin, beni aksama kadar guldurdu.

Mesedi Gulamhilseyin’in sdyledikleri yattigim yerde aklima geldiginde
guldiguma cok iyi hatirhyorum. O gln 6zel bir sey olmustu. Ben olayi Mesedi
Gulamhuseyin’den igittikten sonra, Nahgivan’a gelince unutmamak igin
yaziya doktum, ancak o defteri kaybettim. Hatirladigim kadarini simdi yaziya
geciriyorum.

Sohbetimizin Rus kizi hakkindadir ve onun hikayesini ben, bu kiguk
kitapta rivayet ediyorum:

Sabah biraz ge¢ kalktim. Mesedi Gulamhuseyin’in semaveri salonda
kayniyordu. Dostumu evde goéremedim. Mesedi Iimamali, semaverin
yanindaydi ve etrafi topluyordu.

Kalktim, giyindim, c¢ay ictim. Dostum gumruge gitmigti. Avluya c¢iktim,
yarim saat kadar orada yurudum, Mesedi Gulamhuseyin yanima geldi. Elinde
kagit felan vardi, kagitlari yerlerine yerlestirdi, Mesedi imamali'ye 6gle
yemegine ne pigirecegini soyledi, bana da Culfa’y1 gezmeyi teklif etti. Aras’in
kenarina geldik, ¢ay kenari asagl dogru yavas yavas yurumeye basladik,
biraz qittikten sonra geri dondik. O gun hava ¢ok guzeldi, ancak biraz
ruzgarliydi.

Planli projeli ingsa edilmis evlerin 6nlinde tek tik Rus ahalisi
go6ruliyordu. Onlar herhalde gimrik memurluklarinin hanimlariydi. Bir
dukkéna girdik, sigara aldik ve ciktik, tekrar gezmeye basladik. Dostum
Mesedi GulamhuUseyin uzakta her ne gérduyse dukkana geri girdi ve bana:

— Ben dikkandayim, ama sen su gelen kiza dikkatlice bak!

Sokagin ortasinda durdum ve gelenin on alti, on yedi yaslarinda bir
Rus kizi oldugunu gordum. Kiz, goruinugte ¢cok sade ve hatta fakir birine

benziyordu. Biraz dikkatlice bakinca ¢ok garip bir glzelligi vardi: uzun boylu,
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beyaz tenli, ¢cok latif ve ¢ok guzel bir kizdi. Kiz uzaklastiktan sonra Mesedi
Gulamhuseyin, yanima geldi, koluma girdi ve higcbir sey sdylemeden yuzme
bakti, daha sonra su soruyu sordu:

— Nasil, begendin mi?

Ben cevap verdim:

— Guzel kiz.

Galiba dostum bir sey dusundu ve beni cekerek kenardaki tasin
Uzerine oturttu, kendisi de yanima oturdu ve sonra basladi:

— Azizim sana ne kadar kiymet verdigimi ve senden higbir sey
saklamadigimi sen de iyi biliyorsun. Sana simdi bir sey sOyleyecegim; fakat
inanmayacagindan korkuyorum. Dostlugumuzun Uuzerine ve senin aziz
caninin Ustine yemin ederim ki, bundan iki hafta énce gérdigun Rus kiziyla,
sanki asik ile masuk uzun yillar ayri dugup kavustuktan sonra opustukleri
gibi, tath tatl 6pustim.

Gergekten de ben suphelenecektim; amma dostumun yemin etmesi,
onun daima sadik biri olmasi gézimun 6nldne geldi, beni dyle inandirdi ki,
donup kaldim.

Sunu sodylemeden gecemeyecegim: Mesedi Gulamhuseyin, yasl
oldugu gibi, ayni zamanda g¢ok cirkindi. On diglerinin bircogu dismusti,
kalanlar da kararmigti, hangisinin alt, hangisinin Ust disler oldugu belli
olmuyordu. Ben siUpheleniyordum ki: “Birak on alti yasindaki bir Rus kizi,
altmig yasindaki musliman kadin bile bu adamdan igrenip, kagardi.”

Dostum Mesedi Gulamhuseyin’e:

— Galiba kiz seninle 6pusurken sarhostu.

— Yoook, vallahi sarhos degildi. Kiz hi¢gbir zaman i¢ki igmez ve sarhos
olmaz.

Dedim ki:

— Belki de kiz uyuyorken sen gidip onu optun ve kizin ruhu bile
duymadi.

Dedi ki:

— Senin aziz canina yemin ederim ki, uyanikken oldu.

Dedim ki:
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— Herhalde kizin seni 6pmesi igin ¢ok para verdin?

Dedi ki:

— Arkadagligimiza yemin ederim Ki, bir kurus bile vermedim.

Dedim ki:

— Azizim, ben bu isten higbir sey anlamadim.

Arkadasim onume gegti ve yavas yavas eve dogru yuruduk. Henlz
dgle vakti degildi. Eve vardigimizda ¢ay demlenmisti. Mesedi imamali, cay
getirdi, lezzetli iran kurabiyelerin getirdi, pasta, badem getirip 6niimiize
koydu.

Her nedense Rus kizi hakkinda konustuklarimiz aklimdan ¢ikmiyordu.
Eger Mesedi Gulamhuiseyin’i tanimamis olsaydim, onun yalan soyledigini
sanirdim. Ancak arkadasimin bana yalan sdylemeyecedini biliyordum. Bir
taraftan da az énce gordigum guzel Rus kizinin boyle cirkin, yash bir adami
bos yere begenmesine bir anlam veremiyordum.

ikinci bardaga seker atip karistirdim, kiz sohbetini tekrar agmak
istedim, fakat Mesedi imamali'nin odaya girip gikmasi buna mani oluyordu.

Cay ictikten sonra Mesedi Gulamhiiseyin, imamali’yi glimriige Mesedi
Abdulali’'yi 6dle yemegine ¢agirmasi i¢in gonderdi. Ben firsat bu firsat diyip
Mesedi GulamhUseyin’e:

— Ben merak igindeyim.

Dedi ki:

— Niye?

Dedim ki:

— Rus kizi sohbetinin sonunu.

Mesedi Gulamhuseyin, gulimsedi, ancak hicbir sey soylemedi.
Sigarasini yakti, icmeye basladi, az sonra da:

— lyi dinle!

Dedim ki:

— Dinliyorum.

Dostum biraz dusun de ve:

— Bu konuyu daha sonra konusuruz.

Dedim ki:
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— Yoook, Mesedi Gulamhiseyin, eger sen sirf saka olsun diye
anlattiklarini aklinda toparlayip hikdye edersen, bu konuyu bir daha
konusmayiz. Gunumuz hos gecger biraz guler gegeriz, gergekten de bagka bir
mevzudan sohbete baglariz. Eger, Rus kizi hakkinda anlattiklarin dogruysa,
acizane olarak, dostluguna siginarak, bu sirri bana sdylemeni istiyorum.

Dostum:

— Peki, o halde iyi dinle!

Dedim ki:

— Hazirim.

Mesedi Gulamhuseyin, sunlari anlatmaya bagladi:

— Daha 6nce dedigim gibi o Rus kizi, gimrilk memuru ivanov'un
kizidir. Babasi, bizim gumrukte doért yildan beri ¢aligiyor ve ¢ok iyi birisidir.
Glmriikte bana g¢ok iyiligi dokunmus, ben de onu géririm. islerim iyi
gittiginde kazandigim mallardan hediye gonderirim. Tipki kendi gibi bir karisi
vardir, sik sik beni misafirlige ¢agirirdi. Dogrusunu sdylemek gerekirse onlara
gitmeyi pek istemezdim. Cunku her sey yerli yerinde guzeldir. Kafir usaklari,
kafir ogullari domuz etini yemegi surdurtyorlar. O guzel kizdan baska onlarin
iki kiguk kizI daha var: biri yedi, sekiz yaslarinda, digeri de ondan kuguktur.
Onceleri onlara gidip geldigimde aklima higbir sey gelmezdi. Ancak son
zamanlarda o kiza dikkat edince onun gergekten ¢ok guzel bir kiz oldugunu
gbérdim. Amma ne fayda, bu yasimda boyle hurilerle dsik atmak hi¢ siphesiz
ki bana nasip olmaz. Kisacasi iki, U¢ hafta 6nce Hiristiyanlarin Paskalya
Bayrami'ydi. Ben ilk dnce Rus ve Ermeni dostlarimin yanina bayramlagmak
igin gittim. Once gumriik amirinin evine bayramlasmaya, oradan posta
mudiriinin  evine... Kisaca dolagsarak sonunda ivanovgile geldim.
Geldigimde evin icinden miizik sesi geliyordu. igeri girince (i¢, dért Rus’un, ev
sahibinin, karisinin, kizlarinin masanin bassinda toplanip yiyip igtiklerini ve
sarki soylediklerini gordum. Beni gorunce herkes “urra” diyerek haykirdilar ve
ayaga Kkalktilar, birka¢ kisi 6nime gelip beni kucakladilar ve optler.
Openlerin hepsi beni 6ptiikten sonra “Hristos-voskres”, yani “isa dirildi.”
diyorlardi. Ben onlara mani olmak istedim, ancak o gunin bayram oldugu

akhma geldi ve Hiristiyanlar igin dpmeyi reddetmenin blyuk saygisizlik ve
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belki de gunah sayildigini tahmin ettim. Bu kurali ¢igneyip, ev sahibini
incitmekten korktum. Bu benim uymam gereken bir kural degildi. ilk énce
benimle ivanov ile (g kisi 6plsti. Bu g kisiden ikisini tanidim: birisi bizim
gumrikte memur olarak g¢alisan Vasilyevdi, digeri de geng birisiydi. Onlardan
sonra Ivanov'un karisi digerleri gibi bana yaklasti ve uygun bir sekilde
dudaklarimdan Opup c¢ekildi. Sonra da aha, gordium o guzel kiz, aha
yaklasiyor... Senin aziz canina, babamin kabrine yemim ederim ki, senin
g6rdigin o guzel Rus kizi, o laleye benzeyen dudaklarini getirip benim
dudaklarima yapistirdi ve “Hristos-voskre” diyerek beni optl. Az daha aklim
basimdan gidecekti. Beni iyi tanidigin igin artik yemin etmeyecegim.

Mesedi imamali'nin ayak sesini duyduk ve sohbeti burada kestik.

Mesedi imamali, 6gle yemegine cok muntazam ve tatli bir pilavla bal,
kaymak koyup bizi agirladi.

Gece sabah erken kalkip Nahgivan’a birlikte gitmek icin yattik. Sabah
erken kalktik, ¢cayimizi igtik, iki kath posta arabasina binip yola koyulduk.
Atlar1 stren postacinin buyudk bir kalpagi vardi. Postaci yol uzun oldugu igin
uyukluyordu. Hava ¢ok soguktu, ancak Elince Cayr'na vardigimizda hava o
kadar 1sindi ki, gokte bulut gozler olduk. Mesedi Gulamhuseyin, ¢ok az
konusuyordu. Ben kisik bir sesle:

— Mesedi Gulamhuseyin, senin de bildigin gibi dinyada senin gibi bir
ikinci dostum yok. Simdi dostlugumuzun hatirina, samimi bir kalp ile sdyle
bakalim; sokakta karsimiza ¢ikan o Rus kizina once dikkat etmemi soyledin,
peki, sonra ne oldu da kizin seni gormesini istemedin ve saklandin?

Bunlari soyleyince Mesedi Gulamhuseyin, higbir sey sdylemeden
yuzime bakti, sonra da kahkaha atip guldi. O kadar ¢ok guldu ki; arabaci
uyanip once bize dondu bakti, sonra atlari kirbaglamaya basladi.
Tekerleklerin gicirtist Mesedi Gulamhuseyin’in gllme sesini bastirdi. Dostum
elinde sigarasini sardi, yakti, icti ve kulagima:

— Utaniyorum, dedi.

Sonra tekrar kahkaha ile guldi. Bende neye guldiguimia bilmeden

gulmeye basladim.
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Yarim saat sonra Cesmebasar Koyu’'ne vardik. Arabaci atlari durdu,
yere indi, atlarin kulaklarini gekmeye bagladi, sonra da kamgisini arabanin
icine atip gitti. Nereden bulduysa atlarin énune bir bag yonca koydu, atlarin
agizlarindan gemlerini aldi ve kahvehaneye qitti. Biz de yere indik, birkag
adim attik ve ylksek bir yere oturduk. Mesedi Gulamhuseyin, elini dizine
koyarak bana:

— Simdi sen butun buydklerinin ruhuna yemin etmelisin, burada sana
ne anlatirsam, hayatin boyunca higbir yerde, hi¢ kimseye anlatmayacagina
s0z vermelisin.

Ben yemin ettim ve Mesedi Gulamhuseyin:

— Allahu Teala, bende dahil olmak Uzere butun gunahkarlarin
glinahlarini affetsin. Acikca séyleyecegim. Bayram giini ivanov’'un evinden
ciktim, dogruca eve gittim. Ogle vaktiydi, Mesedi imamali 6gle yemegini
getirdi, ortaya koydu. Ancak istahim olmadigini anladim. Aksamleyin bir
bardak cay igtim, guglukle bir parca ekmek yedim, yattim. Sabah erkenden
Aras’in kenarina gittim. Cayin bulanik suyu kivrila kivrila, yavas yavas
akiyordu, dinyada yasayanlarla da isi guci yoktu. Cunkli ne Ruslarin
Paskalya Bayrami’ndan, ne de Rus kizlariyla 6pusmenin tadini almigti. Cayin
kenarinda yiriimeye bagladim, bir de baktim ki ivanov’'un evine dogru
gitmekteyim, cesaretimi topladim, avluya girdim, Ilvanov’'un kapisini galdim.
Kapi agildi, kapiyr o kafir kizi agti. Su an pekiyi hatirlamiyorum, ama sunu iyi
hatirliyorum ki, “Hristos-voskres” diyip kucagimi kiza dogru agtim ve onu
kucaklayip 6pmek istedim.

Mesedi Gulamhuseyin’in anlattiklarinin tam da burasinda, kendimi
daha fazla tutamadim ve kahkaha ile gulmeye basladim. Fakat Mesedi
Gulamhuseyin, hi¢ gulmuyordu.

— Amma o zalimin kizi, o merhametsizin kizi ellerini havaya kaldirip
g6zume dogru tuttu ve sadece sunu sdyledi:

— Posol k cortu”"!

! Manas1: Cehenneme git!
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Mesedi bunlari sdyleyince benim az kalsin gulmekten nefesim
kesilecekti. O kadar ¢ok guldim ki, arabaci bile kahvehaneden ¢ikip beni
izlemeye bagladi...

Arabaya bindik ve yarim saat sonra Nahgivan’a vardik.



UCUNCU BOLUM

AZERBAYCAN TURKCESININ SES VE SEKIL OZELLIKLERI

A. Ses Ozellikleri’?"?

1. Unliilerle ilgili Ses Degismeleri

1.1. Unlii Degismeleri

1.1.1. incelme

Azerbaycan Turkgesinde Arapca ve Farsgadan gegen bazi
kelimelerdeki kisa ve kalin Unluler incelir.
a>o
alamati “alameti”’, dafe “defa”, dexi “dahi”, shvali “ahvali’, geleami “kalemi”,
Cofar “Cafer’, mezmunda “mazmunda”, ezizim “azizim”, sexs “sahis”,
zohmatdi “zahnettir”
1>i
ahval “ahvali®, vasitesile “vasitasiyla”, sifetina “sifatina”

Azerbaycan Turkgesinde, ayni ses olayl bazi Turkc¢e kelimelerde de
gorulebilir.

isinsin “isinsin”, is1g1 “1s1g1”

1.1.2 Kalinlagma
Azerbaycan Turkgesinde alinti kelimelerdeki ince Unluler bazen
kalinlagir.

cavab “cevap”, haman “hemen”, piyada “piyade”

72 Ugiincii boliimde incelenen érneklerin hepsi Celil Mehmetkuluzdde segilmis Eserleri, edit: Necef
Necefov, Bakii, 2004 eserden alinmuistir.

3 Unliiler ile ilgili ses olaylar1 “ KARTALLI OGLU Yavuz, YILDIRIM Hiiseyin, edit. Ahmet, Bican
Ercilasun, Azerbaycan Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, Akgag yayinlari, Ankara 2007 s.171-230”
adli eserden yararlanilarak hazirlanmistir.
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1.1.3 Genigleme
Azerbaycan Turkgesinde bazi alinti kelimelerde gorulmektedir.
i>9
balke “belki”, deya-deys “diye-diye”, bilerdi “bilerdi”, girklanar “kirlenir”
u,il > 0,0
hokm etdi “hukmetti”, bdyuk “blyuk”, gdzel “glzel
1.1.4 Unlii Daralmasi
Azerbaycan Turkgesinde a>i degismeleri
9> i
bilardi “bilirdi”, cibinden “cebinden”
1.1.5 Unlii Yuvarlaklagmasi
Azerbaycan Turkgesinde b,m,p,f Gnsuzlerinin etkisiyle a > 0-6, e > 6-0,
I > u, i> U degisimleri gorulmektedir.
a>o-0
ovratini “avratini”, tdvle “tavla”, plov “pilav”, tovr “tavir”
e > 06-0

Novruzalidir “Nevruzalidir’, ovladi “evladi”

2. Unsiizlerle ilgili Ses Degigmeleri

2.1.0Unsiiz Degismeleri’™

21.k>g

Eski Turkgedeki kelime bagslarindaki k sesleri Azerbaycan Turkgesinde
g olmustur.

Ket- > getmak, kel-> galmadi, keltir- > gatirib

Bazi k sesleri ise korunmustur.

kegen “gecen”

™ Unsiizler ile ilgili ses olaylar1 “ KARTALLI OGLU Yavuz, YILDIRIM Hiiseyin, edit. Ahmet,
Bican Ercilasun, Azerbaycan Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, Akgag yayinlari, Ankara 2007 s.171-
230” adl1 eserden yararlanilarak hazirlanmistir.
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22.k>g

Kelime sonundaki kalin “k” sesleri Azerbaycan Turkgesinde “g” sesine
donmustir. Kelime basinda gorulen bu hadise, alinti kelimelerde de
meydana gelmisti. Ancak Rusca ve Bati dillerinden gegen kelimelerde bu
degisme gorulmez.

vage “vaka”, yagin “yekin (suphesiz)’, goder “kadar”, tesdig “tastik”,

guvvat “kuvvet’, dapisi “kapisi”, ”, gis “kis”, mehribanhg “misafirlik”, basladig
“basladik”
2.3. k(g) > y/k

Eski Turkgede kelimelerin sonunda bulunan k (g) sesi, Azerbaycan
Turkgesinde genel olarak “y” sesine donmustuar. Bazen de k sesi
korunmustur.

demaya “deme(d)e, getmayacayik “gitmeyecegiz’, otoyinizden
“eteginizden
24.b>m

Tarkiye Turkgesinde sonunda n sesi bulunan tek heceli kelimelerdeki
kelime basi b sesleri Azerbaycan Turkgesinde m olmustur.

man < ben, min < bin
25.k>x

Azerbaycan Turkgesinde kelime icinde kalin k sesleri sizicilagarak x
sesine donmustuar.

axsama < aksam, vaxtinda <vaktinde, gorxuram < korkuyorum, baxib
< bakip
2.6. b,c,d,g sesleri ile ilgili degismeler

Azerbaycan Turkgesinde kelime sonunda Turkiye Turkgesinden farkli
olarak kelime sonunda b,c,d,g sesleri bulunabilir.

cavab “cevap”, vacib “vacip®’, yazib “yazip”’, gonderib “gdnderip”,
kandlisi “kentlisi/kdylusu”, ug¢-dord “Ug-dort”, agacini “agacini”
27.k>y

Birden fazla heceli kelimelerin sonunda bulunan ince k sesleri iki Unli

arasinda kalinca y sesine donmustur.
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dediyin “dedigin”, getirmaya “getirmege”, olayi “elegi”, Urayini
“yuregini”, géyu “gégu”
28.g>y

ince Unlllerin yaninda veya iki ince Unli arasinda kalan § sesleri y
seslerine donmustdr.
doéydlda “déguldi”, dayisib “degdisip”, bayanmadim “begenmedim”
29.9/g>g

Birden fazla heceli kelimelerin sonunda bulunan § sesleri Unlu ile
baglayan bir ek aldiginda sizicilagarak g sesine donmustur.

aglin “aklin®, gonagi “konugu”, toyugun “tavugun”
210.g>g

Azerbaycan Turkgesinde tonlu Unlllerin yaninda bulanan g sesleri g
sesine donmustur.

peygembarik “peygamberiz”

211.g>¢

Azerbaycan Turkgesinde ilk hece sonundaki veya iki Unlu arasinda
bulunan kalin k sesleri g sesine donmustar.

gayirmagi “yapmasi, etmesi”, olmagina “olmasina”, gubugu, mollalhga
212.b>p

Azerbaycan Turkgesinde alinma kelimelerin sonundaki b sesleri
korunur, Turkiye Turkgesinde oldugu gibi p sesine donmez.

cavab “cevap”, vacib “vacip”

Tarkiye Turkgesinin sonundaki p sesleri Azerbaycan Turkgesinde b
sesine donusur.

yazib “yazip”, galib-gedar “gelip-gider”,
213.s>¢

yaxgl < yaxsl, bahseli < bahgeli
2.14. Yer Degistirme

irali “ileri”, korpuden “korpiden”, torpag “toprak”, oskurtub “Oksurup”,

dustaglarin “tusaklarin”, askik “eksik”
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2.15. ikizlesme

mma “ama”, saggalimin “sakalimin”, dokkuzlan “dokuzla”, yeddi-sekkiz

“yedi- sekiz”, tappiltisi “tapiltisi (sesi)”

2.2. Unsiiz diigmesi™

y>o
il “y1l”, uca “yuce”, Uz “yuz”, urak “yurek”, itirmak “yitirmek”
g>0
olan “oglan”
r>o

heg eybi yoxdu “ aybi hi¢ yoktur.”, niye sizin padsahuuz yoxdu “neden
sizin padisahiniz yoktur.”, donuz stinde bir lazzat yoxdu “domuz etinde bir
lezzet yoktur.”, asline baxsan bizim bu katdamiz 6zgs tayfadandi; odu ki, bizi
gormaya gozu yoxdu “aslina bakarsan bizim bu muhtarimiz baska yerdendir;
onun igin bizi gormez.”, gapisinin agzina bir gutu vurulub divara, haman gutu
poct gutusudu. “kapisinin agzina bir kutu ¢akilmigtir duvara, iste o kutu posta
kutusudur.”, xan, yaxs! ag undu. “ey Han! lyi beyaz undur.”,
n>v>u> g

padsahuuz “padisahiniz”

7 Bu baslikta sadece metinde goriilen iinsiiz diismelerini aldik.
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B. Sekil Ozellikleri

1. isimler

1.1. isim Gekim Ekleri
1.2. Cokluk Eki

Azerbaycan Turkcesinde ¢okluk eki — lar ve —ler seklindedir ve kalinlik
incelik uyumuna uymaktadir.”® Ornegin:

Otaglara, pecleri, c¢uvallari, agacglari, yumurtalari, dustaglarin,
balalarinin ayaglarindan, kagizlar, miisslmanlarindan, gecelarini, saslorini,
bunlara, axsamlar, aylar, kendlilor, bandslerindan , yerlari, daniganlar,

sézleri, atlari, taroflars, iglerin, taylarini,

1.3. Aitlik Eki

“‘Azerbaycan Turkgesinde aitlik eki +kl ekidir. Bu ek isimlerin kok ve
gbvdelerine dogrudan gelebilir. Ayni zamanda isimlerin ilgi hali, bulunma ve
uzaklagsma hali eki almis sekillerinden sonra da gelebilir. +ki eki, Turkiye
Turkgesinden farkli olarak Azerbaycan Turkgesinde damak ve dudak
nl7

uyumuna girmistir.

Gabagkl, otagdakilar, olarinkindan, bizimki, manimki
1.4. iyelik Ekleri

“‘Azerbaycan Turkgesinde iyelik ekleri teklik ve ¢okluk 1. ve 2. sahis

iyelik ekleri, Unlu ile bitenlere dogrudan gelir, Unsuz ile bitenlere ise araya bir

" KARTALLI OGLU Yavuz, YILDIRIM Hiiseyin, edit. Ahmet, Bican Ercilasun, Azerbaycan
Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, Ak¢ag yaynlari, Ankara 2007 s.171-230
""KARTALLI OGLU Yavuz, YILDIRIM Hiiseyin, edit. Ahmet, Bican Ercilasun, Azerbaycan
Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, Ak¢ag yaymlari, Ankara 2007 s.171-230
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—I- / -U- yardimci sesleri alarak eklenir. Teklik 3. sahis iyelik eki Unsuz ile

biten kelimelere +I / +U; Unlu ile bitenlere ise +sl/ +sU olarak gelmektedir.”78

Teklik Cokluk
1. sahis: +(I)m / +(U)m 1. sahis: +(I)miz / +(U)mUz
2. sahis: +(I)n/ +(U)n 2. gahis: +(I)mz / +(U)nUz
3. sahis: +l/ +U, +sl/ +sU 3. sahis: + |Arl

balam, rehmim, ezizim, adamlarin, islerin, gademlarins, blanlarins,
sifariglarin, ciblerine, sagligina, gJademlarinsigidlerin, bagini dbvratini,
meamlakatine, muselmanlarindan, ehvali, damina, xeyalimizda,
gabagimizda, usagimizin, isiniz, kbkiintize, dediyiniz, birinizi,

Yapilan dil taramasinda metinlerin bazi yerlerinde ikinci sahis iyelik
ekiyle +nl/+nU yukleme hali ekinin arasinda +v yardimci sesinin kullanildigini
gorduk.

Urayivi niya sixirsan, xozeyin?’® “Canini neden sikiyorsun, beyim?

Man naya deyirsan and i¢gim ki, ogluvun ganinin kasilmamayi mahz
tenbehdir ki, xudavendi-alam bu giinahlarin gabaginda sens géndarib.®’ “Ben
neye yemin et dersen ona yemin ederim, oglunun kaninin kesilmemesi hi¢
suphesiz cezadir.”

Kisi, utanmirsan basuvun tikiini bu gader uzadib girxdirmirsan.®’

Aman giiniidi, meni ¢évir balovun basina, man ice bilmanam.®

“Yavrunun basi icin beni birak”

1.5. Hal Ekleri (ismin Hallari)

Azerbaycan Turkgesinde hal ekleri, birka¢ farkliik disinda Turkiye

Turkgesindeki sekiller ile aynidir.

® KARTALLI OGLU Yavuz, YILDIRIM Hiiseyin, edit. Ahmet, Bican Ercilasun, Azerbaycan
Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, Ak¢ag yaymlari, Ankara 2007 s.171-230

7 Usta Zeynal sayfa 36

% Dollok sayfa 84

¥ Dollok sayfa 84

%2 Gurbanoli Boy sayfa 98
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1.5.1. Yalin Hali (Adlig Hal)

“‘Bu hal kargiladigi nesne ve kendine tabi olan isim disinda higbir
munasebet etmeyen haldir. Bu halde bulunan bir isim ¢okluk ve iyelik eki
alabilir.”®

hava, soyug, gar, elameti, hakim, axirinci, naxos, ahvali, Xan, igler,
dostu, kagiz, évret-usag, peclori, fors, nbkeri, kandlisi, sexs, sefer, guvallari,

ikigat, pogtxana, nagarnik,

1.5.2. ilgi Hali (Yiyalik Hal)

“ligi hali, ismin bir bagka isimle miinasebeti oldugunu ve kendinden

»84 «

sonra gelen isme tabi oldugunu gosterir.™" “Azerbaycan Turkgesinde ilgi hali

eki, Unsuzle biten isim kok ve govdelerine +In / +Un; Unlu ile biten isim kok ve
govdelerine ise +nln / +nUn seklinde gelir.”®°

ayinini2-ci glni, naxogsun ohvali, kandinin ohli, xanin yanina,
gapinin bucagina, c¢uvallarin kandirini, dstiniin tozunu, poc¢tun vaxti,
nagarnik divanxanasinin yanina, gutunun dapagini, buranin miisslman
ohalisi, vilaystin miiselmanlari, buranin camaati,

“ligi hali eki ¢ ve k (insliz sesleri ile biten isimlerden sonra geldiginde ¢
sesi § sesine, k sesi de y sesine doner.”®

kdpayin guzusudu, déseyin igine, rehmetliyin usagdlari, 6plismayin
dadini, yazigin lzi, gonagin yazi otagi, otagin toz-torpagi, ulagin (sti, Agda
Sadigin taxsiri, usagin gézleri, miisslmanciligin sertleri, , otagin ortasi

“ligi hali eki, Tirkiye Turkcesinde oldugu gibi ilgi eki olmadan da
kurulabilir. Bu durumda ilk kelime eksiz, ikinci kelime ise sadece uguncu

sahis iyelik eki alir.”®

% Ergin, Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak yayim evi, istanbul, 2002 sayfa 227

% Ergin, Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak yayim evi, istanbul, 2002 sayfa 228

8 KARTALLI OGLU Yavuz, YILDIRIM Hiiseyin, edit. Ahmet, Bican Ercilasun, Azerbaycan
Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, Akg¢ag yaynlari, Ankara 2007 s.171-230

8 KARTALLI OGLU Yavuz, YILDIRIM Hiiseyin, edit. Ahmet, Bican Ercilasun, Azerbaycan
Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, Ak¢ag yaymlari, Ankara 2007 s.171-230
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6z kendlisi, el agacini, nagarnik divanxanasini, gis fasli, Iran ahli, Araz
cayl, Rusiya topragi, axsam vaxti, Rus memlsakatine, gis gecslori, gis

mévsiml, ¢orak pulu, sedr diydsd, tévle gapisi, bu tévr herokati

1.5.3. Yiikleme Hali (Teasirlik Hal)

“Bu hal ismin dogrudan dogruya gegigli fiillerin tesiri altinda oldugunu
ifade eden haldir.” ®®Azerbaycan Tiirkcesinde ilgi hali eki Unsiizle biten
isimlerden sonra +1 / +U, unlu ile biten isimlerden sonra ise +nl / +nU’dur.

nerdivani getirib goydu, salami alib dedi, taylarini ¢ble t6kmayibler,
bagini galdirib, macerani izhar elomadik, gapisini dbéylb, ustani sorusdu,
cuvallarimi gucaglayib, basmaglarini geydi, malani goydu, spi¢ckani ¢ixarib,

carsavun ucunu saldi, papirosunu

1.5.4. Yonelme Hali (Yonluk Hal)

“Kelime gruplarinda ve cumlede adi fiile yonelme ve yaklasma iglevi ile

»89

baglayan durumdur. “‘Azerbaycan Turkgesine bu ek Unsuz ile biten

isimlerden sonra +A, UnlU ile biten isimlerden sonra araya yardimci ses
alarak +(y)A seklinde gelmektedir.”®

atana rehmet elssin, hayste girib, bagladi belina, liziinea baxmayib,
yola diigsiin, gonaga bu sézlsri basladi demaya, séziine baxib, mollaya tersf
galxizdi, mindirsin haman ulaga, ¢ixdilar gapiya, galdirirdi havaya, akoskaya

torof yeriyib, ¢ixdi egiya, lglincii nbmraya

87 KARTALLI OGLU Yavuz, YILDIRIM Hiiseyin, edit. Ahmet, Bican Ercilasun, Azerbaycan
Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, Ak¢ag yaymlari, Ankara 2007 s.171-230

% Korkmaz, Zeynep, Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri Sekil Bilgisi, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu Tiirk Dil Kurumu yaynlari, Ankara 2007 sayfa 277

% Korkmaz, Zeynep, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu Tiirk Dil Kurumu yayinlari, Ankara 2007 sayfa 280

% KARTALLI OGLU Yavuz, YILDIRIM Hiiseyin, edit. Ahmet, Bican Ercilasun, Azerbaycan
Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, Ak¢ag yaymlari, Ankara 2007 s.171-230
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“Yonelme hali eki “sari, taref, goder, kimi, gbra, dek” edatlariyla zarf
gorevinde edat gruplari olusturur.”’

kende sari, tévleye teref, axura tersf, evine tersf, gonaglara torof,
Mammeadhiiseynae toerof, yarim saata gader, blena kimi, axira kimi, indiya kimi,
sabah axsama kimi, glnortaya kimi, 6zline géro, Sikaystine gbre, amrina

gore, axsamadok, hefteyadak, havaldayadok

1.5.5. Bulunma Hali (Yerlik Hal)

“‘Bulunma hali filldeki olus ve kiligin yerini bildiren durumdur.”®?
“Azerbaycan Turkgesinde bu ek, Turkiye Turkcesinden farkli olarak sadece
tonlu bigimleriyle kullaniimaktadir. Azerbaycan Turkc¢esinde bulunma hali eki
+dA'dir.®

bu mezmunda, gabaginda bir veke dam-das, gbzda-gulagda, oturub
bucaginda, burada, gutuda, yaninda, kenarda, boyda, yasinda, iravanda,
basda, mertaebada, kandinda, miigabilimizds, yerda, isda, téviada, belinda,

olinde, yerinizda, (iziinda, bu heyndas,

1.5.6. Cikma Hal Eki (Cixgishg Hal)

“Bu hal eklendigi isme, fiilin gosterdigi isin kendinden uzaklagtigini
gosterme durumudur.”® “Azerbaycan Tiirkcesinde bulunma hali eki Tirkiye
Turkgesinden farkli olarak tonlu bigimiyle kullanilir. Yani Azerbaycan

Tiirkgesinde bu ek +dAn’dir.”®®

' KARTALLI OGLU Yavuz, YILDIRIM Hiiseyin, edit. Ahmet, Bican Ercilasun, Azerbaycan
Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, Ak¢ag yaymlari, Ankara 2007 s.171-230

%2 Korkmaz, Zeynep, Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri Sekil Bilgisi, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu Tiirk Dil Kurumu yaynlari, Ankara 2007 sayfa 289

% KARTALLI OGLU Yavuz, YILDIRIM Hiiseyin, edit. Ahmet, Bican Ercilasun, Azerbaycan
Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, Ak¢ag yaynlari, Ankara 2007 s.171-230

% Ergin, Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak yayim evi, istanbul, 2002 sayfa 228

% KARTALLI OGLU Yavuz, YILDIRIM Hiiseyin, edit. Ahmet, Bican Ercilasun, Azerbaycan
Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, Ak¢ag yaymlari, Ankara 2007 s.171-230
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golbdan sbz versk, yerinizdan terpasmayiniz, pancaraden saldim,
yerindan haraket elayib, menden dua yetirasiniz, cibindan iki gopiyi ¢ixardir,
kitabin igindan tapib, evindan c¢ixib, yapisdi ellerindan, Parinisedan ¢ox

gorxurdu, vetendean gealendas, liziindan 6p,

1.5.7. Vasita Hali

“‘Adin belirttigi varlik veya nesnenin fiildeki harekette araci olarak

kullanildigini ya da birliktelik bildirdigini gésteren durumudur.”®

Azerbaycan
Tirkcesinde vasita hali eki +(y)IA, +IIA seklindedir.”®’

gonaglarla bir-bir al-ele verib, aragla doldurub verdi bays, bagladi
onlarla bir yerds dolanmaga, xoshalligla gedsrem, kiige doludur atlilarla, gér
nayla masguldurlar, telegraf vasitesila yetireson, sirin dille dedi, arvadi ilo

getmak, dustaglar il oturub, guxasinin atayi ile silir

1.5.8. Esitlik-Benzerlik Hali

“Bu hal isim esitlik, benzerlik, gibilik ifade eden hélidir.”%“Azerbaycan
Turkgesinde bu ek +cA seklindedir. Turkiye Turkgesinden farkli olarak tonsuz
sekilleri yoktur.”®
birce, xalvetcea, baloce, dalinca, gabagkca, balaca, yavasca, yaniyca,

azca

% Korkmaz, Zeynep, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu Tiirk Dil Kurumu yaynlari, Ankara 2007 sayfa 317

7 KARTALLI OGLU Yavuz, YILDIRIM Hiiseyin, edit. Ahmet, Bican Ercilasun, Azerbaycan
Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, Ak¢ag yaylari, Ankara 2007 s.171-230

% Ergin, Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak yayim evi, istanbul, 2002 sayfa 228

% KARTALLI OGLU Yavuz, YILDIRIM Hiiseyin, edit. Ahmet, Bican Ercilasun, Azerbaycan
Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, Ak¢ag yaymlari, Ankara 2007 s.171-230
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1.6. Soru Eki

“Cekimli fiillerde ve isimlerde soru Azerbaycan Turk¢esinde mi/mU

seklindedir. EK hem yalin durumdaki isimlere hem de iyelik ve ¢cekim eki

almis isimlerden sonra gelir.” ' *

»101

Azerbaycan Turkgesinde soru eki isme
bitisik olarak yazilir.

kagizdan bir xebar varmi?, bu arvadlarin 6hdssinden galmakmi olur?,
Karboalayr Memmadsliye senmi kagiz yazmisan?, A Kisi, kagizdan bir xebar
varmi?, Iti yiiyiirirmii?, Gedsrsenmi?, Budurmu bayin terifli ati?

“‘Azerbaycan Turkgesinde isimlerde ve g¢ekimli fiillerde soru vurgu ile
de yapiimaktadir.”%

Moager dalisiniz?, Goyarlarmi xalgin géziinin gabaginda ézgenin
malini gatirasiniz?, Fikirli adama oxgayirsan?, Yoxsa alinizden bir xata
cixib?, Mager gulaglariniz kardir?, Olan, yoxsa sizi goran olub?, Biz xata

eladik ki, galib bura ¢ixdig?, Xozeyin, hayatde axar su var?

2. Fiiller

2.1. Sahis Ekleri

Sahis ekleri, ¢ekimli fiillerde olus ve kilisin hangi sahislar tarafindan

yapildigini gosteren eklerdir. Fiillerdeki olus ve kiligi bir sekil ve zaman kalibi

icinde sahislara baglayan eklerdir. Ug kategoride incelenebilir:'%

100 K orkmaz, Zeynep, Tirkiye Tiirk¢esi Grameri Sekil Bilgisi, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu Tiirk Dil Kurumu yaynlari, Ankara 2007 sayfa 329

""" KARTALLI OGLU Yavuz, YILDIRIM Hiiseyin, edit. Ahmet, Bican Ercilasun, Azerbaycan
Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, Ak¢ag yayimlari, Ankara 2007 s.171-230

192 KARTALLI OGLU Yavuz, YILDIRIM Hiiseyin, edit. Ahmet, Bican Ercilasun, Azerbaycan
Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, Ak¢ag yaynlari, Ankara 2007 s.171-230

19 K orkmaz, Zeynep, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu Tiirk Dil Kurumu yayinlari, Ankara 2007 sayfa 26
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2.1.1 Birinci Tipteki Sahis Ekleri

“Birinci tip sahis ekleri, zamir menselidir ve zamirlerin zamanla

eklesmesinden olusmustur. Ogrenilen gecmis zaman, simdiki zaman, genis

zaman, gereklilik ve istek kiplerinin cekimlerinde kullanilir.”'%*

Teklik Cokluk
1. sahis: -Am 1. sahis: -19/ -ug, -ik/ -Uk
2. sahis: - sAn 2. sahis: -nlz/ -nUz
3. sahis: (dlIr) 3. sahis: -IAr

Umidvaram, gulam, taniyiram, gatirmisem, usag deyilem elemisan,
deyasan, gedasen, aparirsan, oxsayirsan, danisirsan yoxdur,
muasalmandir, yadimdadir, adacyarimdir,  xogbextlikdir,  sadigdir,
musalmanig, bilirik, taniyirig, eliyirik, edirik musalmansiniz, olursunuz,

deyilsiniz, isteyirsiniz, olursunuz giriftar olacaglar, saxlayirlar

2.1.2. ikinci Tipteki Sahis Ekleri

“Ikinci tipteki sahis ekleri iyelik menselidir. Goriilen gegmis zaman ve

sart kiplerinde kullanilir.”'%
Teklik Cokluk
1. sahis: -m 1. sahis: -g/-k
2. sahis: -n 2. sahis: -nlz/ -nUz
3. sahis: eksizdir. 3. sahis: -lAr

galmisdim, getdim, kegirdim, o&rtdim, go6érdim, yazdim, olsam,
gurtarmasam, gurtarmasan, goymadin, salmadin, gotururdin, gunu idi,
soyug idi, axtarirdig, basladig, bsladik, xata eladik, dusdik, gordinuz,
oldurdinuz, yemis olsaniz, i¢diniz, basladilar, yetisdilar, gondarmisdilar,

tokuldular

1% Ergin, Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak yayim evi, istanbul, 2002 sayfa 283
1% Ergin, Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak yayim evi, Istanbul, 2002 sayfa 286
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2.1.3. Ugiincii Tipteki Sahis Ekleri

“Uciinci tipteki sahis eklerine emir eklerini gdsterebiliriz.”'%®

Teklik Cokluk
1. sahis: -Im 1. sahis: -ag/-ak
2. sahis: eksiz 2. sahis: -In/ -Un
3. sahis: -sIn 3. sahis: -sInlAr/ -sUnIAr

galim, aparib salsin pot¢a, buyurasan, tsmizlensin, temizlensin,
isinsin, vermasin, yetirasan, yandirsinlar, goyma ora, tez apar sal gutuya,
goy gel, ac galmasin, cixarsin, sazlasinlar, Jalsinlar, goyag, rahat olag,

gorok

2.2. Fiillerin Gekimleri

incelenen metinde toplam iki bin bes vyiz on dért cimle
bulunmaktadir. Celil Mehmetkuluzade, en fazla goérilen gecmis
zaman Kipi ile cumlelerini kurmustur. Goérulen ge¢mis zaman Kipiyle
kurulan cUmlelerin toplam sayisi bin doért ylz atmig dorttir. Yazar,
toplumda gorulen aksakliklarin eskiden beri devam ettigini ya da bu
aksakliklarin ~ yeni  gikmadigini, dizenin  degismesi  gerektigini
vurgulamak igin gorulen ge¢cmis zaman ekini kullanmigtir. Bunun
yaninda Celil Mehmetkuluzade’nin goérilen geg¢mis zaman Kipini
kullanmasinin bir nedeni de, yazarin kurguladigi hikayelerin buyuk
cogunlugunun kendi basindan gecmis olmasidir. Yazar hikayelerini
vucuda getirirken ani tarzindan vyararlanmigtir. Ani tarzinda yazilan
hikdyelerde goérllen geg¢mis zaman kipinin pek fazla kullaniimasi
tabidir.

Celil Mehmetkuluzédde, &grenilen gegmis zaman Kipini ¢ok

fazla kullanmigtir. CUnkU onun hikayelerinde bilinmedik higbir seye

1% Ergin, Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak yayim evi, Istanbul, 2002 sayfa 288
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yer yoktur. Yazar gordugu her olayl realist bir Uslip ile anlatir.
Yazarin  Ogrenilen  gegmis  zaman Kipinin ~ kullanim  sikligina
baktigimizda -Ip ile  g¢ekimlenen cumlelerin  fazla  oldugunu
gbérmekteyiz. Bu cumlelerin sayisi ylz sekizdir. —Imls ile g¢ekimlenen
cumle sayisi seksen ikidir.

Gelecek zaman Kkipi ile ¢ekimlenmis olan cumlelerin sayisi
yetmistir. Yazar toplumun aksak yonlerini duzeltmeyi amaglar. Bunu
yaparken de gelecekte toplumun nasil olmasi gerektigini dogrudan
soylemez, bu isi okuyucuya birakir. Bunun icin de bu kipin kullanimi
oldukca azdir.

Gorllen gegmis zaman kipinden sonra en fazla simdiki zaman
Kipinin kullanildigini  goérmekteyiz. Bu kipin kullanimi G¢ yuz ellidir.
Simdiki zaman kullanimi daha c¢ok —Ir eki ile yapilmaktadir. —mAktA
eki ile c¢ekimlenen cumlelerin oldukga azdir. Bundan dolayr ayr
olarak almayi uygun bulmadik.

Simdiki zaman kipi ile ¢ekimlenen cuUmleler, genellikle karsilikli
konugsmalarda gecmektedir. Yazar kahramanlarin agzindan toplumun
kanayan yaralarini gostermek ister.

Genig zaman Kipi ile gekimlenen cimle sayisi doksan altidir.

incelenen metinde, tasarlama kipi ile c¢ekimlenmis clmleler
oldukga azdir. Yazar gereklilik kipini U¢ sekilde karsimiza c¢ikarir,
“gerek, -mAll, lazim”. ilahi bakis acisiyla yazilmis olan hikayelerde
yazar okuyucuyu ydnlendirmekten kacinmistir. istek ve sart kipleri ile
kurulmus olan cumleler yok denecek kadar azdir. Tasarlama Kipleri
ile kurulmus olan cUmlelerin icerisinde doksan sekiz climle ile yazar,
en fazla emir Kkipini kullanistir. Olaylar siradan, cahil insanlarin
basindan gecmektedir. Yazar bundan dolayr kolayca cahil tiplerine

emir verebilmektedir.
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2.2.1. Bildirme Kipleri

Bu kipler yapilmis, yapilmakta olan veya yapilacak isleri haber verme,
yargl halinde bildirme niteligi tasiyan Kkiplerdir. Gegisli, gegissiz, olumlu,
olumsuz fiil kok ya da gdévdelerine gelir. Bu kipler baslica bes ayri zaman yer

almaktadir. '’Bunlar:

2.2.1.1. Gorilen Gegmis Zaman (Suhidi Kegmis)

Gorllen gegmis zaman Kipi, fiillerdeki olus ve kilisin icinde bulunulan
zamandan daha 6nceki bir zamanda bitmig, tamamlanmis oldugunu gosteren
bir zaman kesitinden bahseder. Konusan olus ve kiliga ya sahit olmus, ya da
konusanin kesin bilgi ve kanisina dayanmaktadir.’® Bu ek Azerbaycan
Turkgesinde Turkiye Turkgesinde oldugu gibi -dl/ -dU’dir ve iyelik kokenli
sahis ekleriyle kullanilir. Gorulen ge¢gmis zaman Kipinin olumsuz gekiminde -

mA olumsuzluk eki kullaniimaktadir.'®®

Teklik Cokluk
1. sahis: -dI-m 1. sahis: -di-§/-di-k
2. sahis: -dl-n 2. sahis: -dl-nlz/ -dU-nUz
3. sahis: -dl 3. sahis: -dI-IAr

masgul idim, giman eladim, basladim, disdiim, gortrdiim, gordiin,
gordiiniiz, ¢ixdi, basladilar, saldi, dusdu, gordiik, istedik, getdiniz, icdiniz,

vermadiniz, tapmadilar

197 K orkmaz, Zeynep, Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri Sekil Bilgisi, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu Tiirk Dil Kurumu yayinlari, Ankara 2007 sayfa 583

19 K orkmaz, Zeynep, Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri Sekil Bilgisi, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu Tiirk Dil Kurumu yayinlari, Ankara 2007 sayfa 584

19 KARTALLI OGLU Yavuz, YILDIRIM Hiiseyin, edit. Ahmet, Bican Ercilasun, Azerbaycan
Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, Ak¢ag yaymlari, Ankara 2007 s.171-230
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2.2.1.2. Ogrenilen Gegmis Zaman (Nagli Kegmis)

Fiilin karsilamis oldugu olus ve kiligin, i¢cinde bulunulan zamandan
daha 6nce gercgeklestigini; ancak konusmacinin olan olaya bizzat sahit
olmadigini, sonradan baskasindan duyup 6gdrendigini veya sonradan farkina
vardigini gdsteren bir sekil ve zaman kalibidir.'"® Azerbaycan Tiirkgesinde
ogrenilen gegmis zaman Kipi Turkiye Turkgesinde oldugu gibi -mlg/ -mUs’tur,
zamir kdkenli sahis ekleri ile kullanilir ve olumsuz ¢ekimi de -mA olumsuzluk

eki ile gekimlenir.™"’

Teklik Cokluk
1. sahis: -mls-Am 1. sahis: -mis-i1g/-mis-ik
2. sahis: -mls-sAn 2. sahis: -mls-sinlz/ -mUs-sUnUz
3. sahis: -mls(dlr) 3. sahis: -mls-(dIr)IAr/ -mUs-(dUr)IAr

almamigsam, olmamigam, Olmamisem, gondsrmamigsan, burda
imigsan, kismigdir, tutmamisig, gayitmigig, vermisik, cokmisik

Azerbaycan Turkcesinde o6grenilen gecmis zamanin 2. tipi -(y)lb/ -
(y)Ub eki ile kullanilir ve bu ek ile yapilan o6grenilen ge¢mis zaman
cekimlerinde zamir kokenli sahis ekleri kullanilir. Ancak teklik ve ¢okluk 1.

Sahislar bu eki almazlar. Olumsuz sekli -mA olumsuzluk eki ile yapilir.'"?

Teklik Cokluk
1. sahis: eksiz 1. sahis: eksiz
2. sahis: -IbsAn 2. sahis: -IbsInlz/ -UbsUnUz
3. sahis: -Ib(dlr) 3. sahis: -Ib(dlIr)IAr/ -Ub(dUr)IAr

gurtaribsan, kasibson, edibsan, goalibsan, veribdir, gatibdirlar,

golibdir, olubdur, gslibsiniz,

"°Ergin, Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak yayim evi, Istanbul, 2002 sayfa 300
"KARTALLI OGLU Yavuz, YILDIRIM Hiiseyin, edit. Ahmet, Bican Ercilasun, Azerbaycan
Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, Akgag yaynlari, Ankara 2007 s.171-230

"2 KARTALLI OGLU Yavuz, YILDIRIM Hiiseyin, edit. Ahmet, Bican Ercilasun, Azerbaycan
Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, Ak¢ag yaymlari, Ankara 2007 s.171-230
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2.2.1.3. Simdiki Zaman (indiki Zaman Formalari)

“Simdiki Zaman Kkipi, filldeki olus ve kilisin i¢cinde bulunulan zamanda

gerceklestigini ve sirdugini ifade eder.”'™ ©

Azerbaycan Turkgesinde bu
kipin eki, Turkiye Tlrkgesinden farkli olarak yuvarlak tnlaGlu degil dar Gnltdur.
Yani -(y)Ir/ -(y)Ur seklindedir. Olumsuz gekli, -mA eki ile ya da olumsuzluk

ekinin kaynasmis bigimi olan -mlr- eki ile yapilir. Sahis kokenli zamir ekleriyle

cekimlenir.”"*
Teklik Cokluk
1. sahis: -(y)Ir-Am 1. sahis: -(y)ir-1g/ -(y)ir-ik
2. sahis: -(y)Ir-sAn 2. sahis: -(y)l-rsinlz/ -(y)Ur-sUnUz
3. sahis: -(y)Ir 3. sahis: -(y)Ir-IAr/ -(y)Ur-1Ar

taniyiram, deyiram, istayirom, elayirom, deyirsan, istoayirsan,
taniyirsan, taniying, eliyirik, istayirsiniz, daliram, gixarmiram, aparmiram,
galirem, utanmirsan, gordirsen

“‘Azerbaycan Turkgesinde ogrenilen simdiki zamanin 2. Tipi Turkiye
Turkgesinde oldugu gibi -magda/ -makdadir, zamir kokenli sahis ekleriyle
cekimlenir ve olumsuz bigimi de olumsuzluk eki -mA ile gekimlenir.”'"®

Teklik Cokluk

1. sahis: -magda-y-am/ -makda-y-am 1. sahis: -magda-y-1g/ -makda-y-ik
2. sahis: -magda-y-san/ -makde-y-san 2. sahis: -mag@da-siniz/ -makda-siniz
3. sahis: -magda-(dir) / -makda-(dir) 3. sahis: -magda-(dir)lar/ -makda-(dir)lar

tanimagdadir, gacmagda, satagsmagdadir, yeyib-icmoakda,

getmakdayam

'3 K orkmaz, Zeynep, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu Tiirk Dil Kurumu yaynlari, Ankara 2007 sayfa 610
"% Korkmaz, Zeynep, Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri Sekil Bilgisi, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu Tiirk Dil Kurumu yayinlari, Ankara 2007 sayfa 610
'3 K orkmaz, Zeynep, Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri Sekil Bilgisi, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu Tiirk Dil Kurumu yayinlari, Ankara 2007 sayfa 610
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2.2.1.4. Gelecek Zaman (Galacak Zaman)

Fiildeki olus ve kilisin henlz gergeklesmedigini; ancak, gelecekte bir

116 «

zaman diliminde gergeklesebilecegini ifade eder.” > “Azerbaycan Turkgesinde

-acag/ -acak ekiyle karsilanir ve teklik ve cokluk 1. sahis eklerinden sonra iki

o

unli arasinda kalan § sesi g sesine, k sesi de y sesine doner. Bu kipin

olumsuz sekli de -mA olumsuz ekiyle yapilir.”'"’

Teklik Cokluk
1. sahis: -acag-am/-acay-am 1. sahis: -acag-ig/-/acay-ik
2. sahis: -acag-san/-ecak-san 2. sahis: -acag-siniz/-acak-siniz
3. sahis: -acag(dir)/-acak(dir) 3. sahis: -acag-(dir)lar/-acek-(dir)ler
goymayacagam, alacagam, bilmayacayam, deyacayam,

golmayacoak, elomayacoaksiniz, gurtarmayacagsan, inanmayacag, olacagig,

getmoayacayik, ¢ixardacaglar, aparacaglar, vermiyacaksiniz, gbndsracoklar

2.2.1.5. Genis Zaman (Geyri- Goti Galocak)

“‘Genis zaman kipi gec¢misten gelecege uzanan genig bir zaman

diliminde olmus ya da olacak kilis ve oluglari igine kapsar. Genis zaman ile

aslinda her zaman ifadesi verilir.”'"®

Azerbaycan Turkgesinde -(y)Ar eki ile
karsilanmaktadir. Tlrkiye Turkcesinden farkl olarak bu ek her zaman —Ar
seklindedir. Genis zamanin olumsuzunu yapmak igin de Turkiye
Tarkgesinden farkh olarak ¢okluk ve teklik 1. sahislarda -mAr- eki ile, ikinci

ve Uiglincii sahislarda ise -mAz eki ile yapilir.”'"

16 K orkmaz, Zeynep, Tirkiye Tiirk¢esi Grameri Sekil Bilgisi, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu Tiirk Dil Kurumu yaynlari, Ankara 2007 sayfa 618

"7 K orkmaz, Zeynep, Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri Sekil Bilgisi, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu Tiirk Dil Kurumu yayinlari, Ankara 2007 sayfa 610

'8 K orkmaz, Zeynep, Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri Sekil Bilgisi, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu Tiirk Dil Kurumu yayinlari, Ankara 2007 sayfa 637

" KARTALLI OGLU Yavuz, YILDIRIM Hiiseyin, edit. Ahmet, Bican Ercilasun, Azerbaycan
Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, Ak¢ag yaymlari, Ankara 2007 s.171-230
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Teklik Cokluk
1. sahis: -Ar- Am 1. sahis: -ar-1g/ -ar-ik
2. sahis: -Ar-sAn 2. sahis: -Ar-sinlz
3. sahis: -Ar 3. sahis: -Ar-IAr

stikr ediram, bileram, xanaxarab elarsan, geds bilarik, sad ederik,

2.2.2. Tasarlama Kipleri
2.2.2.1. Emir Kipleri
Emir kipi tasarlanan hareketin emir seklinde yapilmasini ifade eder.

Her sahsin ayri bir kip eki vardir.”®® Azerbaycan Tiirkcesinde bu ekler

soyledir. Bu kipin olumsuz sekli -mA olumsuzluk ekiyle yaplllr.121

Teklik Cokluk
1. sahis: -Im/-Um 1. sahis: -ag/-ak
2. sahis: eksiz 2. sahis: -In/-Un
3. sahis: -sIn/-sUn 3. sahis: -slnlar/-sUnlar

galim, aparib salsin potga, buyurasan, tamizlansin, temizlensin,
isinsin, vermasin, yetirasan, yandirsinlar, goyma ora, tez apar sal gutuya,
goy gol, ac galmasin, cixarsin, sazlasinlar, Jalsinlar, goyag, rahat olag,
gorak

incelenen metinlerde iki yerlerde teklik ve gokluk 2. sahis emir kip
ekinin Eski Turkcede oldugu gibi —gil/-gil oldugu karsimiza ¢ikti. Pekistirmek
amaciyla da —en eki kullaniimigtir.

Vo Mahammada degilan ki, gardasi Murtuzagulu sag ve salamatdir...

“Ve Mehmet'e diyin ki, kardesi Murtuzakulu sag ve selamettedir...”'?

120 Ergin, Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak yaymm evi, Istanbul, 2002 sayfa 304

12l KARTALLI OGLU Yavuz, YILDIRIM Hiiseyin, edit. Ahmet, Bican Ercilasun, Azerbaycan
Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, Ak¢ag yaynlari, Ankara 2007 s.171-230

"2 fran’da Hiirriyet sayfa 54
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123 “Mesela:

Masaelen: yazgilen, ay ana, deyirler iran’a hiirriyyat veriblor
Yaz, Ey ana! Diyorlar ki iran’a hiirriyet gelmis.”

2.2.2.2. Sart Kipi

Bu kipte eylemin gergeklesmesi bir sarta baglidir ve bir dilek, istek,
temenni, zorlama ifade etmez.'®* Azerbaycan Tirkcesinde bu kip -sA kip
ekiyle karsilanir ve iyelik kdkenli sahis ekleriyle ¢ekimlenir. Olumsuz sekli -

mA olumsuzluk ekiyle kurulur.'®

Teklik Cokluk
1. sahis: -sA-m 1. sahis: -sa-g/-se-k
2. sahis: -sA-n 2. sahis: -sA-nlz
3. sahis: -sA 3. sahis: -sA-IAr

men Olti de olsam, gJurtarmasam, zamini olmasan, yoxsa,
gurtarmasag, vede-xilaf olsag, istesek, gonag gsalmeseaniz, plov yemis

olsaniz, daragacindan assaniz, paylasalar

2.2.2.3. istek Kipi

Tasarlanan bir hareketin istendigini, dilendigini bildirir. Azerbaycan

Turkgesinde bu ek =(y)Adir. Olumsuz sekli ise -ma olumsuzluk ekiyle

karsilanir.
Teklik Cokluk
1. sahis: -(y)A-m 1. sahis: -(y)A-g /-(y)e-k
2. sahis: -(y)A-sAn 2. sahis: -(y)a-sinlz
3. sahis: - (Y)A 3. sahis: -(y)A- |IAr

isteyiram oynayam, gulag asmayam, deyasan, nadil eliyasan, deyak,
s6hbet eliyak, yeyak

' fran’da Hiirriyet sayfa 60

' Ergin, Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak yayim evi, Istanbul, 2002 sayfa 309

12 KARTALLI OGLU Yavuz, YILDIRIM Hiiseyin, edit. Ahmet, Bican Ercilasun, Azerbaycan
Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, Ak¢ag yaymlari, Ankara 2007 s.171-230
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2.2.2.4. Gereklilik Kipi'?®

Tasarlanan hareketin gerekliligini gosterir.
a) Azerbaycan Turkgesinde bu -mAll seklindedir ve zamir kokenli sahis

ekleriyle gekimlenir. Olumsuz sekli ise —mA’dir.

Teklik Cokluk
1. sahis: -mAli-y-Am 1. sahis: -mali-y-19/ -mali-y-ik
2. sahis: -mAli-sAn 2. sahis: -mAli-siniz
3. sahis: -mAli 3. sahis: -mAli-dirlAr

yazilmalidi,

b) Azerbaycan Turkgesinde (y)Asl ekiyle karsilanan ikinci bir gereklilik
Kipi vardir bu ek de zamir kdkenli sahis ekleriyle gekimlenir. Bu gerekililik kip
sekli degil olumsuzluk bildiren kelimesiyle olumsuz yapilir. Metinde bu ek ile
yapilmis olan gereklilik kipi bulunmamaktadir.

c) Azerbaycan Turkcesinde gereklilik kipi bunlarin yaninda gerek
kelimesiyle yapilmaktadir. Metinde gereklilik en fazla gerak kelimesi ile
yapimigtir.

gerak gedam, 6zli garak alib gastirsin, ¢brayi gerak yapilaydi

12 KARTALLI OGLU Yavuz, YILDIRIM Hiiseyin, edit. Ahmet, Bican Ercilasun, Azerbaycan
Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri Grameri, Ak¢ag yaymlari, Ankara 2007 s.171-230



DORDUNCU BOLUM

CELIL MEHMETKULUZADE’NIN iINCELENEN HIKAYELERININ iCERIGi

4. Hikayelerinin Muhtevasi

4.1. Hikayelerin tanitimi

4.1.1. Pogt Gutusu

Celil Mehmetguluzade, Pogt Gutusu adl hikayeyi 1903 yilinda
yazmig, 1904 yilinda Sark-1 Rus Gazetesi’'nde yayimlamistir.

Romandaki olaylar itkapan Kéyi’'nden gelen Nevruzali'nin basindan
gecmektedir. Erivan’a gitmek isteyen Veli Han, haniminin doktoruyla
konustuktan sonra, hastanin yolcululuga cikabilecegini 6grenince arkadasi
Cafer Aga’ya bir mektup yazar. Han, mektubunu yazdiktan sonra onun
koylusu olan Nevruzali gelir. Veli Han, Nevruzali’den mektubu atmasini ister.
Nevruzali, mektubu atacagi posta kutusunun yanina gelir ve elinde tuttugu
mektubu ne yapacagini bilemez bir halde beklemeye baslar. ki kiginin
ellerindeki kagitlari posta kutusuna attigini gorur ve kendisi de mektubu
posta kutusuna atar. Nevruzali, tam uzaklasacakken posta memuru olan bir
Rus, kutudaki mektuplarin hepsini alip goturar. Bunun Uzerine Nevruzali,
Han’inin ona emanet ettigi mektubu Rus’un ¢aldigini disundr ve ona saldirir.
Bu olay uUzerine Nevruzali tutuklanir. Nevruzali’'nin tutuklandigini haber alan
Han, onun tutuksuz yargilanmasi konusunda yardimci olur.

Veli Han, bir muddet sonra Erivan’a gider. Erivan’daki Veli Hana

Nevruzali'nin tutuklandigi haberi gelir. Veli Han, bu durumu duyunca tzualur.
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4.1.2. Kismis Oyunu

iran’dan gelen iki seyit Aras Nehri'ni gegerek soguk bir kis vakti Zurnali
Kdyu'ne gelirler. Bu iki kisinin amaci kis boyunca gecimlerini saglayacak
kadar para toplayip memleketlerine gitmektir.

Batin koy, koyun agasi olan Bala Sultan’in tavlasinda toplanmigtir.
Seyitler de Bala Sultan’in tavlasina konuk olurlar. iran’dan gelen seyitler
karinlarini doyurmayi beklerlerken kapi agilir, bir koylu iceri girer ve
oturanlarin kulagina bir seyler fisildamaya baglar. Kdylulerin fisildamalarini
goren Bala Sultan onlari azarlar. Bala Sultan, koylulerin ne konustuklarini
zorla 6grenir.

Kéyun yakinindan kuru Gzum yUklG bir kervanin gectigini, koylulerin bu
kervana saldirip UzUm cguvallarini almak istediklerini koylulerden 6grenen
Bala Sultan, gonulsuzce onlarin bu duguncelerini yerine getirmelerine izin
verir. Koyluler kervana saldirmak igin izin alinca atlarina atlarlar ve kervana
saldirirlar. Bu saldiri esnasinda silah sesleri duyulur. Silah sesleri kesildikten
sonra koyluler, yanlarinda bir ceset ile tavlaya donerler. Bala Sultan, cesedin
gdémilmesini emreder. Ancak koyliiler, iran’dan gelen seyitlere bakarak onlari
ihbar edeceklerini ileri sirerler. iki seyit kimseye higbir sey
sOylemeyeceklerini deseler de koyluler bunlarin Uzerleri dogru yurimeye
baglarlar. Cami kirip pencereden kacan seyitlerin pesine koyluler takilir.
Canlarini zor kurtaran iki seyit iran’a doéner ve hic kimseye bir sey
sOylemezler.

Bir yil sonra Zurnal Koyd’nun yakinindaki Ulagh Koyu’'ne gecgen yil gelmis
olan, iki seyit gelir. Zurnali Kéylu’nden haber almak isterler. Ancak Ulagh
Koyu sakinlerinin gecgen yil olan kervan baskinindan haberleri yoktur. Ulagl
koyluleri seyitlere Zurnalilarin onlari kigsmis oyunu oynadiklarini soylerler.
Seyitler de oynanan bu oyunun kendilerini kdyden uzaklastirmak maksadiyla

oldugunu anlarlar.
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4.1.3. Usta Zeynal

Usta Zeynal adli hikdye 1905 yilinda yaziimistir. Hikaye iran’dan
gelen bir is¢inin bagindan gegcmektedir.

Mugdusi Agop adli Ermeni'nin oglu Moskova’dan gelecektir.
Universiteden mezun olan ogullarinin memleketine dénecegi haberini alan
aileyi bir telas kaplar. Bundan birka¢ gun once oldukga fazla yagmur yagmis
ve evin tavanindan su sizmis, misafir odasina hasar vermistir. Mugdusi
Agop, oglu gelmeden Onceden tavani tamir ettirmek istemektedir. Cafer
Usta’ya tavani tamir etmesini soylemeye gittiginde onun evde olmadigini,
bagka yerde calismaya basladigini 6grenir Mugdusi Agop. Haci Ristem’e
konuyu arz eder ve Haci Ristem, iran’dan yeni gelmis olan Zeynel Usta'yi
Mugdusi Agop’a tavsiye eder. Zeynel Usta ile tamir konusunda anlasirlar.
Mugdusi igin her an 6nem tagimaktadir, ancak bu durum Zeynel Usta igin s6z
konusu bile degildir.

Zeynel Usta yardimcisi Kurban ile ise baglar. Zeynel Usta bilgisine
guvenen, kendisini dindar diye nitelendiren birisidir. Zeynel Usta
konugsmaktan hoslanan, bilmislik taslayan biridir. Sik sik Kurban ile dini
konularda konusur ve bundan dolayr da ise bir turli tam anlamiyla
baglayamaz. Bu durumu goéren Mugdusi Agop, Zeynel Usta’yl Haci Resul’e
sikayet eder. Bunu duyan Haci Resll, Zeynel Usta kizar.

Zeynel Usta dini konularda hassas birisidir. Oyle ki kafirin legenini
kullanmay! dahi mundarlik sayar. Ancak ne var ki bir Ermeni’nin iginde
calismaktadir. Kurban Mugdusi’nin kipunu kirar. Zeynel Usta Kurban'in
kullandigi kipUn kendi kiipt olmadigini anlayinca isi birakir.

Eve gelen Mugdusi Agop isin bitmedigini gorince ¢ok sinirlenir, tavana

her baktiginda Zeynel Usta’ya lanet okur.
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4.1.4. iran’da Hiirriyyat

Celil Mehmetguluzade, iran’da Hiirriyet adl hikayeyi, 1906 yilinda
yazmigtir. Hikayenin yazildidi tarih metnin sonuna atilmistir.

iran’”da Hirriyet adli  hikdyenin  baskahramani  Kerbelayi
Mehmetali'dir. Kerbelayr Mehmetali, c¢alismak igin Araplar Koyu'nden
Rusya’'ya calismak igin gelir. Calistigi yerin neresi oldugu metinde
gecmemektedir. Ancak calismak igin gidilen yerin Kuzey Azerbaycan
topraklari oldugu anlasiimaktadir. Kerbelayi Mehmetali, gunu birlik iggilik
ederek memleketteki ailesine para gondermektedir. Ancak ailesine para
gondermesi ¢alistigi yerde bir kadinla evlenmesiyle sekteye ugrar.

Kerbelayi Mehmetali, bir giin iran’a hiirriyet geldigini haber alir. iran
Konsolosu iranlilari yanina cagdirir ve hirriyetten diisen paylarini
memleketlerinde alabileceklerini sdyler. Bunu duyan Kerbelayr Mehmetali,
duydugu haberi hanimi Perinisa’ya haber vermek igin gelir. BaylUk bir sevkle
iran’a hirriyet getirildigi haberini veren Kerbelayr Mehmetali’nin hevesi
kursaginda kalir. CunkU alacaklari paranin memleketlerinde verilecegini
duyan Perinisa, kocasina kendilerine dusen parayi almasi i¢in baski yapar.

Kerbelayr Mahmetali, annesine kendisine dusen para konusunda
mektup yazdirir. Mektubu Mesedi Molla Hasan yazmistir. Molla Hasan,
Zeynel Usta’'ya da ayni gun mektup yazar. Molla Hasan, Zeynel Usta'ya
yazdigi mektubu kurumasi igin gunesin altina birakir ve Kerbelayi
Mehmetali'nin mektubunu yazmaya baglar. Mektubu bitirdikten sonra Zeynel
Usta’nin mektubunu Kerbelayr Mehmetali'ye, Kerbelayr Mehmetali'nin
mektubunu da Zeynel Usta'ya verir. Kerbelayr Mehmetali, evlendigini
ailesinden saklamaktadir ve hem de karisi Tukezben'in kardeslerinden
korkmaktadir. Zeynel Usta’nin mektubunda evlendigi yazmaktadir.

Kerbelayr Mehmetali, mektubu Perinisa’ya gosterir. Perinisa, mektubu
alir almaz kardesi Kerbelayl Riza’ya okutmasi ve kocasinin sdylediklerinin
mektupta yazildigini teyit ettirmesini ister. Bunun Uzerine Kerbelayl Riza,
mektubu 6nce Molla Orugali’'ye, sonra da Rus mektebinde muallim olan Mirza

Hasan’a, daha sonra da Aktar olan Megedi Huseyin’e goturir. Ancak higbiri



149

mektubu okuyamaz. Mesedi Huseyin, mektubu yazani tanidigini, mektubu
Molla Hasan’in yazdigini sdyler. Kerbelay! Riza, Molla Hasan’in yanina gider
ve mektubu onu yazdigindan emin olur, mektubu Perinisa’ya verir.

Kerbelayr Mehmetali, mektubu gdnderir. Mektuba cevap beklerler. Bir
gun avludan sesler gelir. Kerbelayr Mahmetali'nin ilk karisi Tukezban
kardesiyle birlikte Perinisa’nin evini basarlar ve kavga etmeye baslarlar.

Kerbelayr Mehmetali kagar, Perinisa kagamaz.

4.1.5. Dallak

Celil Mehmetkuluzade Dallak adli hikdyede cahillik konusunu iglemistir.
Hikaye kuguk bir cocugun gozlerinin agrisini dindirmek i¢in burnunu dikenli
bir ot ile kanatmasiyla baglar.

Sadik'in  on vyasindaki oglu Mehmetveli’nin gozleri agrimaktadir.
Mehmetveli, annesine arkadasi Ahmet’in gézu agridiginda burun kanatan ot
ile burnunu kanatarak goz agrisini dindirdigini soyler. Annesi bunun Uzerine
ogluna burnunu kanatmasini sdyler. Mehmetveli, burnunu kanatinca bir turlt
kan kesilmez. Telasa kapilan kadin kocasini gorur gérmez hemen Berber
Huseyin Usta’nin dukkénina gitmesini soyler.

Sadik, Huseyin Usta’nin dukkanina derdini anlatmaya gider, ancak
Huseyin Usta, musteri pesindedir ve Sadik’a basina gelenlerin hepsinin onun
gunahlari yuzinden oldugunu soyleyerek Sadik’i tirag etmeye baslar. Sadik,
tiras olduktan sonra evine doner. Evine dondugunde oglunun burnunun
kanamasinin kesildigini goruri. Mehmetveli, bir sopanin Ustine binerek

atcilik oynamaktadir.

4.1.6. Pirverdinin Xoruzu

Pirverdinin Xoruzu adli kisa bir hikayedir. Kasim Emmi’nin basindan

gecgmektedir.
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Kasim Emmi'nin karisi Halime Hanim, ne zaman ekmek pigirse
kardesi Zubeyde'yi yardima g¢agirmaktadir. Bu sefer de ekmek pigsirme vakti
gelmistir ve Kasim Emmi’den Zibeyde'yi ¢agirmasini istemektedir. Kasim
Emmi, esedine atlar ve yola koyulacakken oglu Pirverdi esegin kuyrugundan
yapigir. Babasindan Zubeyde teyzesine kendisine horoz getirmesini
sOylemesini istemektedir. Kasim Emmi, s6z verir ve yola koyulur.

Kasim Emmi, iki saat yol gittikten sonra Tazekent Kdyu’'ne varir. Orada
arkadasi Molla Cafer’e rastlar. Molla Cafer, Kasim Emmi’yi misafir etmek igin
evine davet eder. Kasim Emmi, davetini kabul eder. Yemekler yendikten
sonra Molla Cafer, Kasim Emmi’ye Perinisa ile nikahlama teklifinde bulunur.
Kasim Emmi, basta korksa da sonunda kabul eder. Perinisa ile Kasim
Emmi’nin nikahlari kiyilir ve Kasim Emmi Perinisa’yl esegin arkasina bindirir,
yola koyulur. Koyun disinda Pirverdi onlari beklemektedir. Pirverdi, babasini
gorunce Perinisa’yl teyzesi Zubeyde zannederek horozu neden getirmedigini
sorar. Pirverdi esekteki kadinin teyzesi olmadigini gérince sasirir, kisa bir
sure sonra “Horozumu isterim!” diye aglamaya baslar. Hikdye burada biter.
Yazar sonucu tam olarak baglamamistir. Olayin sonunda Halime Hanim’in

nasil tepki verdigi kismi okuyucuya birakilmistir.

4.1.7. Gurbanali Bay

Kurbanali Bey adli hikayesi 1907 yilinda yazilmistir ve diger hikayelere
nazaran daha uzun bir hikayedir. Yazar bu hikdyesinde Sovyet Rusyasinin
Azerbaycan topraklari bolimundeki iki kesimden bahseder. Bunlar okumus
aydin Rus memurlari ve halki, digeri ise geri kalmis dunyadan bihaber olan
Azerbaycan Turk halkidir.

Hikayede olay, valinin haniminin dogum gund partisini vermesiyle
baglar. Bu partiye o gunki toplumun ylksek sosyete kesimi davetlidir.
Davetliler arasinda Kapazli Koyu’'nun beyi Kurbanali Bey de vardir. Konuklar,
dogum gunu yapilacak olan konaga geldikten sonra yemege gegilir. Ne

gariptir ki Azeri Turku tebaasindan sadece Kurbanali Bey davetlidir. Onun
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disinda hizmetgiler haricinde musliman olan bir iki kisi bulunmaktadir.
Yemek yenmeye baslandigi sirada Kurbanali Bey'in ati huysuzluk eder ve
herkes onun atini gérmek icin pencereye kosar. Vali de ati gorir ve g¢ok
begenir.

Yemek esnasinda herkesin adina sirayla kadeh kaldirilir. Kurbanali
Bey'in adina da kadeh kaldirilir ve Kurbanali Bey sarhoslugun etkisiyle ¢ok
duygulanir, orada bulunan herkesi ertesi gun igin evine davet eder. Davette
bulunan beyler ve hanimlar bu teklifi sirf Kurbanali Bey’in atlarini ve ev
hayatini goérmek icin bu daveti kabul ederler.

Kurbanali Bey, sarhos bir halde seyisi Kerbelayr Kasim’in yardimiyla
evine ¢ok ge¢ bir saatte ulasir. Kurbanali Bey evine geldigine onu bekleyen
karisi uyuya kalmistir. Kurbanali Bey’in aklina, hi¢ kimseye yarin misafirleri
olacagini sdylemek gelmemis, belki de bu durumu unutmustur. Sabah olur,
evin hanimi uyanir ve davette agasina refakat eden Kerbelayl Kasim’dan
davette olanlar ile bilgi almaya c¢aligir. Evin asgisi Ali'ye hanim, et almasi igin
para verir.

Kerbelayr Kasim, Asci Ali, evin hanimi, hizmetgisi Gulperi hep birlikte
dut silkelemektedir. Agaca Asci Ali gikmistir. Ali'nin gézine ath surdasunun
kendi koylerine dogru gelmekte oldugu iligir. Ali bu durumu hanimina haber
verir. Hanim, Kerbelayl Kasim’a gelenlerin kim olduguna bakmasini soyler.
Kerbelayl Kasim, ylksek bir yere c¢ikar ve gelenlerin din aksamki konuklar
oldugunu hanimina soyler. Birka¢ dakika i¢inde kapi ¢alinir, avlu ve sokak
Rus memurlariyla dolar. Hanim bu durumu Kurbanali Bey’e bildirir. Beyi
soranlara, beyin evde olmadigini séylemelerini hizmetlilere tembih eder.

Bey, misafirlerin geldigini gorlince basina yatak carsafini dolar ve
ahira kacgar. Vali de atlari gormek istedigini soyler. Atlari gérmeye kalabalik
bir grup gider. Vali atlarin yanina gelince gozune basina carsaf gecirmig biri
ilisir ve korkar. Daha sonra bu kisinin Kurbanali Bey oldugunu anlarlar.

Herkes atlarina binip geri doner.
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4.1.8. Guzu

Celil Mehmetkuluzdde, Kuzu adh hikayesini 1914 yilinda yazmistir.
Kuzu adl hikaye, hilebaz bir kdylunin kdyln agasini kandirmasini konu alir.

Mehmet Huseyin adli kdyluye Kurtbasar Koyu’'nden bir kuzu hediye
gelir. Hediye gelen kuzu c¢ok zayiftir. Mehmet Huseyin, Aziz Han'in evinde
isret meclisi kuruldugunu anlayinca kuzuyu hana satmak icin goéturir. Han,
sarhos haliyle kuzuyu pek begenir ve alir. Aziz Han, kuzunun parasini pesin
Oder.

Birka¢ hafta sonra Aziz Han’'in evinde tekrar isret meclisi kurulur. Bu
firsattan yararlanmak isteyen Mehmet Huseyin, kuzunun parasini hanin
hizmetgisi olan Velikulu’na istetir. Han, tekrar Gi¢ manat verir.

Birkag ay sonra Mehmet Huseyin Azizi Han’i kdyun meydaninda
yakalar ve daha once iki defa parasini aldigi kuzunun parasini tekrar ister.
Azizi Han, bu duruma c¢ok sinirlenir ve tekrar U¢ manati Mehmet Huseyin’e

verir. Mehmet Hlseyin de Aziz Han’a Allah 6mur versin diye dua eder.

4.1.9. Nigarangilig

Nigarancilig adh hikdye 1907 yilinda yazilmistir. Hikdyede olaylar
birbirinden kopuktur; ancak, ayni konuyla ilgili bes farkli olay anlatiimaktadir.
Tiflis’teki islamiye Oteli'nde yer olmadidi igin iki kisilik bir odada (¢ kisi
kalir. Mesedi Gulamhuseyin, memleketten bir haber almak i¢in Nahgivanli
arkadaslarinin yaninda misafir olmaya gelir. Mesedi Gulamhiseyin, kendine
gelen mektupta Sadik’in ¢cok hasta oldugunun yazildigini ve bu durumun onu
cok endiselendirdigini, akrabasi Cafer’i pazarda gorup gormediklerini sorar.
Odada bulunan herkes, Mesedi Gulamhuseyin ile ayni duygulari
paylasmaktadirlar. CUnkU onlarin basina da bu olaya benzer bir olay
gelmigstir. Odadaki Ug¢ kisi merak ile ilgili baslarindan gegen olaylari anlatirlar.
Ote yandan sivil bir polis odadakilerin ne konustugunu merak eder.

Olay boyle bir begli olay 6rglusuyle devam eder.
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4.1.10. Konsolosun Hanimi

Celil Mehmetkuluzédde, Konsolosun Hanimi adli hikayeyi 1924 yilinda
yazmistir. Hikaye iran’in Rus konsoloslugunda geger. Hikayeyi anlatanin adi
gecmemektedir.

Hikdye kahramaninin cani o gun g¢ok sikilmaktadir. Can sikintisini
gidermek igin sehir parkina gitmistir. Sehir parkinda otururken tesadufen gok
sevdigi arkadas! Rizakulu’yu gorar. Onu evine satrang oynamaya davet eder.
Ancak Rizakulu, konsolosun haniminin vefat ettigini ve ona taziyede
bulunmaya gitmek istedigini dile getirir. Rizakulu’nun arkadasi baslangicta
kabul etmez ancak sonra razi olur. Birlikte konsolosluga giderler. Ancak
konsoloslukta 6yle bir glinde hi¢ kimse yoktur. Bu duruma c¢ok sasirirlar.
Konsoloslukta Naip Cafer’e rastlarlar. Naip Cafer, onlari konsolos Hallegul
Memalik'in huzuruna gikartir. Rizakulu, taziye vermek igin s6ze baslar. Ancak
konsolos Rizakulu’nun sdylediginden higbir sey anlamaz. Konsolos Hallegul
Memalik, Rizakulu'nun sdylemlerinden Moskova'da 06grenim goéren
ogullarinin basina bir sey geldigini zanneder. Naip Cafer, Rizakulunun
anlatmak istedigi konuyu anlar. Halime’'nin dldugunu soyler. Bunun Uzerine

konsolos ¢ok kizar ve onlari kovar.

4.1.11. Xanin Tasbehi

Xanin Tesbehi adli hikdye 1924 yilinda yaziimistir. Olay bir kdyde
gecmektedir. Hikdyede Celil Mahmetkuluzade, Molla Nasrettin lakabiyla
kargimiza ¢gikmaktadir.

Olay, Germe-Catak koyunde gecmektedir. Molla Nasrettin,
arkadaslariyla birlikte Tebriz’e gitmek icin yola c¢ikarlar. Germe-Catak
Kdyu’'ne geldiklerinde Nazarali Han’a misafir olurlar. Nazarali Han’in, Mirza
Sadik Muinsi adh bir veziri ve Ferras Ali Cafer adinda bir memuru vardir.

Kdyde higbir kanun yoktur. Herkes Nazarali Han’in buyruklarina gore
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yasamaktadir. Halk, Han’in sahip oldugu tespihte bir keramet olduguna,
Han'in da velilerden oldugunu zannetmektedirler.

Mirza Sadik Munsi, Peri adli dul bir kadinla evlenmek istemektedir.
Ancak kadinin bu ige rizasi yoktur. Kadin ikna olmayinca devreye Ferras Al
Cafer girer ve Hanin tespihini gosterir ve kadini ikna eder. Molla Nasrettin, bu
olaydan sonra birka¢ gun sonra Germe-Catak Koyu’'nden ayrilir, Eher

Sehri’ne gider.

4.1.12. Zirrama

Zirrama adli hikaye, Celil Mehmetkuluzade’'nin basindan gecen olan
bir hikayedir.

Molla Nasrettin, bir gun isten ¢iktigi zaman yolda hemserisi oldugunu
iddia eden bir geng ile karsilasir. Geng onu ¢ok iyi tanidigini sdyleyip evine
sohbet etmeye ¢agirir. Ancak Molla Nasrettin, ¢ok yorgundur ve teklifi tatli bir
dille reddeder. Bunun uzerine adam, Molla Nasrettin’e feryat figan ederek,
derdini anlatmaya g¢alisir; ancak Molla Nasrettin, adamin sdyledigi kisilerin hi¢
birini tanimamaktadir. Kurbankulu Bey, Molla Nasrettin'in her zaman yolunu
go6zler ve kendini tanitmaya, bir seyler anlatmaya c¢alisir. Bu durum birkag
defa tekrarlandiktan sonra bir giin Molla Nasrettin bir hemserisine rastlar ve
Kurbankulu Bey’i sorar. Molla Nasrettin’in hemsgerisi, “Birak o zirramayi” der.

Hikaye burada sonlanir.

4.1.13. Rus Gizi

Ruz Gizi adli hikdyenin ne zaman vyazildi§i tam olarak
bilinmemektedir. Ancak hikayenin 1894 yilindan sonra yazildigi hikayenin
giris kismindan anlasiimaktadir. Hikadyede asil olaya gecildiginde, bu olayi

yazarin ¢ok sonra kaleme aldigi anlagiimaktadir.
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Hikaye, Reyngarter adli birinin Rusya’dan yola ¢ikarak yaya olarak
dinya turuna g¢ikma hikayesiyle baslar. Mesedi Gulamhuseyin’in arkadas!,
Reyngarter'in ekibine katilarak Nahgivan’dan Culfa Sehri'ne geger. Orada
Mesedi Gulamhuseyin’e misafir olur. Mesedi Gulamhulseyin, eski dostuna
batln gece boyunca komik hikayeler anlatarak guldurur.

Sabah olur, iki arkadag Culfa Sehri'ni gezmeye c¢ikarlar. Culfa’yi
gezerlerken karsilarina bir kiz ¢gikar ve Mesedi, Gulamhuseyin kizi gorince
saklanir ve arkadasina ge¢mekte olan kiza dikkatlice bakmasini soyler.
Mesedi’'nin arkadagi bu isten hicbir sey anlamaz. Mesedi, kiz gegip gittikten
sonra arkadasina az once gecen kizla, asik ile masuk gibi Opustuklerini
soyler. Arkadasi, Mesedi’'nin yash ve c¢irkin oldugunu didstnerek ilk once
inanmak istemez; ancak arkadasinin yalan sdylemeyen birisi oldugu aklina
gelince bu olayin nasil oldugunu 6grenmeye c¢aligir.

Mesedi Gulamhiseyin, paskalya bayraminda Ivanovlara gittigini

herkesin onu “Xristos-voskres'?””

diyerek oOptugunu soyler. Mesedi, daha
sonra bu kiza asik oldugunu ve bir sabah kendine ivanovlarin evinin éniinde
buldugunu ve kapiyr galdigini, kapiyr kizin agtigini, kiza “Xristos-voskres”
diyerek Spmeye calistigini, kizin da Posol k cortu'® diyerek kendini
reddettigini sdyler. Bunun Uzerine Mesedi'nin arkadasi ¢ok guler ve Nahgivan

yolculuklarina devam ederler.
4.2. Temalar
4.2.1. Cehalet
Celil Mehmetkuluzade, eserlerinin hemen hemen hepsinde cehalet

konusunu islemigtir. 20. yuzyilin basglarinda Dogu insani, Bati insanina gore

gerek bilim ve teknik, gerekse ahlaki bazi konularda geri kalmistir. Bu

127 Xristos-voskres: (Rusca) Isa dirildi.
¥ Cehenneme defol!
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aksaklk Celil Mehmetkuluzade’yi Uzmus, kanayan bir yara olarak gérdtgu bu
hususu toplumu aydinlatmak igin eserlerinde genis bir yer vermigtir.

Celil Mehmetkuluzade’nin g¢izdigi tipler o donem Dogu toplumlarinda
sikga gorilen tiplerdir. Yazar, ¢evresinde gordugu cahil insanlari esas alarak
kendince bir tip olusturmustur.

Pogt Gutusu adl hikayede yazarin cahil tipi Nevruzali'dir. Nevruzali o
kadar cahildir ki, mektubun, postanin ne oldugunu bilmemektedir. Pogt
Gutusu’nda yazar bu durumu soyle anlatmaktadir:

“Han, misafirine dondu:

— Nevruzali, postaneyi biliyor musun?

Nevruzali cevap verdi:

— Ey Han, ben koylu bir adamim, ben ne bilirim postane nedir?
diye (Posta Kutusu s. 12)

Bu, yazarin abarttigi bir durumdur. Evet, belki Nevruzali, posta
kutusunun yerini bilmeye bilir, dikkatini gekmemis olamayabilir, ya da mektup
yazamaya ihtiya¢ duymamis olabilir; ancak Nevruzali’nin mektubun ne
oldugu konusunda herhangi bir fikri olmamasi, sanki yazarin abartmis oldugu
bir konudur. Mektubun ¢ok eski bir iletisim araci olarak kullaniimis olmasi
yazarin bu tezini guritmektedir. Oyle ki diger hikayelerde, 6zellikle iran’da
Hurriyat adli hikdyede okuma yazma bilmeyen ayni tipteki insanlarin bile
iletisin araci olan mektuptan haberdar olmasi, yazarin geligkiye dustugunin
gOstergesidir. Yazarin Nevruzali'nin mektuptan haberdar olmamasini dile
getirmesi, cehalet konusuna daha c¢ok dikkat ¢cekmek icindir. Belki de

Nevruzali’nin mektuptan haberdar olmamasi geligi guzel sdylenmisdir.

Nevruzali, sadece koy islerinden haberdar olan, baska da higbir
seyden haberi olmayan bir tiptir. Nevruzali insanlarin gehirde ne is
yaptiklarini ¢ok iyi bilmemektedir. Oyle ki Nevruzali, postaci Rus’un
mektuplari aldigini gérdugunde, onun mektuplari caldigini disunmustur.
Hatta bu distnceyle kalmamis postaciya saldirmistir.

Hikaye kahramani agaya bagh bir tip olarak gosteriimektedir. Veli

Han'in koylusudur ve her gelisinde mutlaka hanina kendince hediye
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getirmektedir. Nevruzali, kendine guvenmemekte ve haninin sdzunden
cilkamamaktadir. Han, ne derse onu yapmaktadir. Han, 6l dese Olecek bir
koyludur. Her seyiyle hana baglidir. Nevruzali, sehre getirdigi tavuk ve esege
bakmak isteyince Veli Han izin vermez ve bakamaz. Bu durum hikayede
soyle dile getiriimektedir:

“— Han, gézinu seveyim, birak da su esegin basina bir torba asayim,
havyan a¢ kalmasin, yoldan geldi.

— Yok, yok... Hicbir sey olmaz. Mektubun zamani gegiyor. Sonra
gegcirirsin torbasini esegin basina.

— O zaman esegin yularini baglayayim, yoksa gider, avludaki agaglari
kemirir.

— Yok, yok hic zarari yok, hemen kagidi at, gel!”'?

Kismis Oyunu adli hikdyede agaya bagh tipler vardir. Hikdyede
koyluler bir sey yapmak istemekte ve bu is yapmadan 6nce Bala Sultan’dan
izin alma ihtiyaci duymaktadirlar. Bu da koylulerin kendi iradelerini
cahilliklerinden dolayi kullanamadigini dzler dnune yazar sermektedir. Kismis
Oyunu adli hikdyede iran’dan gelen iki seyidin Rusya’ya neden geldiklerini
sOyle anlatir:

t"%° iran ahalisi,

“‘Mevsimlerden kistl, hava ¢ok soguktu. Biz iki seyi
Aras Nehirinde Rusya topraklarina gecmistik, aksamleyin Zurnali Koyu’'ne
varmistik. Memlekette gunler sikintihydi ve guglikle geciyordu. Buraya
gelmemizin nedeni, daha onceden buranin musliman ahalisinden dostane
tavir gormus ve ailemizi gecgindirmek igin az ¢ok ekmek parasi kazanip
memleketimize geri donmuig olmamizdi. Allah razi olsun bu vilayetin
mislimanlarindan. Ayda bir defa onlara misafir oluyoruz.”""

Yukaridaki paragraftan dini kendine alet eden iki kisi peygamber
efendimizin soyundan geldigini iddia ederek insanlarin cehaletinde
yararlandigini, dini duygularini somurip bu durumu kendi gecimlerini

saglamak igin kullandigini anlamaktayiz.

2% Posta Kutusu s. 12
139 Seyit: Hz. Hiiseyin’in soyundan gelenlere verilen 6zel bir unvandr.
B Kismis Oyunu s. 19
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Usta Zeynal adli hikdyede bu durum Zeynel Usta’nin tipinde hayat
bulmaktadir. Zeynel Usta, kendince dindardir. Dini konulari gok iyi bildigini
sanmaktadir. Metinden iran’daki kutsal yerleri gezdigi anlagiimaktadir ve dini
konularda egitim aldigi tahmin edilmektedir. Ancak din egitimine ragmen cahil
bir tiptir. Evet, bir egitim almistir; buna ragmen aldigi egitimi yanlis
yorumlamigtir.

Zeynel Usta ile Mugdusi Agop arasinda ¢ocuklarin egitimleriyle ilgili bir
konusma gecer. Bu konusma soyledir:

“— Beyim, oglun kag yildir okuyor?

Mugdusi cevap verdi:

— On doért yildir okuyor.

— Masallah, masallah. Beyim, dyleyse, ¢ok kitap okumus olmali.

— O ne demek? Cok okumus da laf mi?

— Magallah, masallah. Beyim, hatti da iyidir.

Mugdusi Agop sordu:

— Ne hatti?

— Yani yazisi, kalemi.

— Elbette, guzel.

Zeynel Usta, malayl tahtanin Ustune koydu ve sonmus sigarasini
yakip, tahtanin Ustiine ¢omeldi ve basladi:

— Beyim, ne kadar guzel olursa olsun, ama ben israr ediyorum Ki;
bizim okuyanlarin kalemi gibi gug¢li kalemi olamaz. Bizi yaratana yemin
ederim ki, memlekette kardesimin bir oglu var. On Ug¢, on dort yaglarinda.
Yani sorsan, ¢ok ders mi okumus? Hayir. Topu topu yedi sekiz yil mektebe

2

gitti. Gilistan’in'* sadece ikinci bdlimiine kadar okudu. Ama hatti Allah

bagislasin, Allah kendi guzelligi hatirna senin de evladinin acisini
gbstermesin iyidir. Allah acisin!”'*?

Yukaridaki konusmadan anlasildigi Uzere, Zeynel Usta, Universite
egitimine ¢ok 6nem vermez. Onun nazarinda “Gulistan”1 bitirmek her seye

kabildir. Butun bunlarin yanin da musliman olmayan bir insanin egyasini

B2Giilistan: Iran sairi Sadi Sirazi’nin biitiin diinyada meshur olan manzum eseridir.
133 Zeynel Usta s.34
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Zeynel Usta'ya gore kullanmak c¢ok kotu bir seydir. Kurban, yanlislikla
Mugdusi Agop’un kupunu kirinca Zeynel Usta, Kurban'in bir Ermeni'nin
kUpuyle su tasidigini anlar ve butin dinyayr mundar ettin der. Buradan da
anlasildigi Uzere Zeynel Usta, tam anlamiyla dini yanlis yorumlayanlardandir.

fran’da Hiirriyat adli hikdyede yazarin iki tip cahillige isaret ettigini
gormekteyiz. Bunlardan ilki kdyden kente calismak icin gelen, ailelerine para
gonderen isciler ve onlarin hanimlari, ikincisi ise medrese egitimi almis cahil
Kisiler. Cahil is¢ci kesimi okuma yazma bilmemektedir. Bu durum sadece
Kuzey Azerbaycan’'da degil ayni zaman da Anadolu vilayetlerinde, Halep'te,
Tebriz’'de, Tahran’da, Revan’da, Tiflis'te, Bakiu’de ve Gence’de aynidir. Yazar
bu durumu sdyle anlatir:

“Allah bereket versin! lyi bir sanattir. Baskalarina mektup yazmak
kadar muslUman aleminde higbir meslek bu kadar ilgi gormuyordu. Anadolu
mescitlerinin kapilarindan ge¢mek mumkin degildir. Cunkl her tarafi
muslumanlar tutmus, bir iki mollanin etrafini mektup yazmak i¢in sarmiglardir.
Anadolu’'nun yaninda Tahran, Tebriz, Tiflis, Erivan, Baklu ve digerleri...
Gence mescidinin kapisinin énuandeki iki kaldirrmi da Mesedi Molla Hasan
gibi sahislar tutmusglardi. Yirmi bes, otuz kisi mektup yazdirmak igin etraflarini
sarmiglardi. Mektup yazdirmak i¢in mescide girip ¢ikiyorlardi. Bu ylzden

mescide girip ¢lkmak mumkidn olmuyordu.”134

diyerek gozler Onune
sermektedir.

iran’da Hiirriyat adli hikayede cahil molla tipi vardir. Bu mollalar, eski
egitime gore ders vermektedir. Ikili egitim sistemi oldugunu ve bunlarin
birbirlerinden ayri oldugunu ve haberdar olmadidi anlasilmaktadir. Yazar
molla tipleriyle cehaleti anlatmig, ayni zamanda bunun yaninda hali hazirda
olan Arap alfabesiyle okuma-yazma gucluligune deginmigtir.

Hikdyede Ug¢ cahil isgi tip vardir. Bunlarin ilki Cafer Usta olarak
karsimiza c¢ikmaktadir. Cafer Usta, Mesedi Molla Hasan’a bir mektup

yazdirir. Zarf almak icin gider. Geri geldiginde Kerbelayr Mehmetali de

3 fran’da Hiirriyet s. 44-45



160

mektup yazdirmistir. Molla Hasan, mektuplari yanhs Kisileri verir. Bu durumu
her ikisi de okuma yazma bilmedikleri igin anlamazlar.

Kerbelayr Mehmetali’nin mektubun altina imza atmasi gerekmektedir.
O yarim aldigi egitimin gucuyle ismini dogru durust yazamaz. Bunu yazar su
sozlerle dile getirmektedir:

“— Ne zaman zarf alip getirirsen UstinU o zaman yazarim.

Kerbelayr Mehmetali, mektubu eline aldi ve kalemi alip ikina ikina
“Memmed eled” seklinde karaladi. Glya Mehmetali. Sonra da dérde katlayip
gémleginin cebine koydu ve kalkti gitti.”°

Bir diger cahil tip ise Kerbelayl Riza'dir. O da okuma yazma bilmez,
kardesi Perinisa’nin okumasi i¢in getirdigi mektubu bagkasina okutmaya
calisir.

Yazar, cahil ig¢i kesimin yaninda okumus molla ve muallim tipine de
dikkat gekmektedir. Molla Hasan'in yazdigi kimse okuyamaz. Kerbelayi Riza,
mektubu okumasi igin ilk dnce Molla Orugali’ye goéturtr. Molla Orugali, o hatta
asina olmadigini sdyleyerek mektubunu okuyamayacagini dile getirir. Daha
sonra Kerbelayr Riza, mektubu Seminariye muallimhanesinde 06grenim
goérmus olan Mirza Hasan’a goturur; ancak o da mektubu okuyamayacagini
soyler. Bunun uzerine Kerbelay! Riza, ilmine ¢ok guvendigi Aktar Mesedi
Huseyin’e mektubu goéturur ve o da mektubu okuyamaz.

Goraldugu gibi mektubu kimse okuyamamaktadir. Cehalet kendisini
acikca gostermektedir.

Berber adli hikdyede, cehaletin bir baska yonune deginilmektedir.
Buradaki cahil tip, hem siradan insanlar, hem de halk hekimidir. Hikdyede
Mehmetveli’nin gdzlerinin agridiginda annesine arkadasi Ahmet'in gozleri
agridiginda burun kanatan ot ile burnunun kanatinca gz agrisinin gegtigini
soyler. Annesi bunun Uzerine ogluna burnunu kanatmasini soyler. Cocuk,
annesinden aldidi tavsiya ile burnunu kanatir ve kan uzun muddet kesilmez.
Annesi de talas icindedir. Annesi hekimligine ¢ok guvendigi Usta Huseyin’in

yanina kocasini gonderir. Usta Huseyin aslinda bir berberdir. Kocasi da

13 fran’da Hiirriyet s. 53
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hanimini dinleyerek Usta Huseyin'in yanina gider. Anne- baba, gercek
doktorun yanina gitmeyi akillarina getiremezler.

Sadik, Usta Huseyin'in dukkanina girince Usta Huseyin, Sadik’in
derdiyle hig¢ ilgilenmez, onun derdi para kazanmaktir. Sadik’in saglarinin
uzun oldugunu gorunce, ona dini yonden yaklagsmakta ve uzun sacgi bir
muslimana yakigtiramamaktadir.

Gurbanali Bay adli hikdyenin baskahramani cahil bir tip olarak
karsimiza c¢ikmaktadir. Burada feodal sistemin agalarinin Car Rusyasi’na
nasil hizmet ettigini gézler 6nine sermektedir. Cahil ada tipimiz Kurbanali
Bey’dir. Kurbanali Bey, bir dogum gunu partisine katilir ve orada ¢ok fazla igki
icer, kendini kaybeder. Kendine hakim olmayan beyin bu denli icki icmesi,
onu dogum gunud kutlamasinda adeta bir eglence malzemesi haline getirir.

Kurbanali Bey, cahil birisidir. Onu dogum gunu partisine davet ettikleri
icin cok duygulanir. Dogum gunu partisi onun igin buyuk bir sereftir. Aslinda
siradan bir partidir. Davete istirak ederek kendini stati atlamis atfeder.
Kutlamaya katilan misafirlerin Kurbanali Bey adina kadeh kaldirmalari ise
Kurbanali Bey icin ayri bir sereftir. Bu durumu yazar sodyle gozler dnline
sermektedir:

“— Agalar ve xanimlar! Siz ki, menim saglhgima igdiniz, gurban olsun
size manim canim. Man 6lana kimi bu gunu yadimdan ¢ixarmanam. Amma,
agalar, menim sizden bir xahisim var. Man 0Olum, manim sdézUmu yera
salmayin. Man sizin haminizi sabah 6z evima gonag teklif eleyirom. Vallah,
billah, atamin goru haggi, man bilmirem neca sizin xacalsatinizden ¢ixim?!
Maen lap ariyib yere girirom ki, bu gedar xanim manim saghgima i¢sin. Men
nayam Ki, bu gadar xanim manim sagligima i¢sin? Man bu xanimlarin
ayaginin torpagi da ola bilmenam. Vallah, atamin goru haggi sabah bize
gonag gelmaseniz, man 6zUmu Oldirarem. Man isteyiram ki, size gullug
eloyim. Man istayiram siza nokaercilik eleayim. Sabah bize galmaseniz, man bu
xancali soxaram garnima. Canab nagalnik, sandan da ¢ox taveggs elayirom,
ay xanim, sandan de tevagge elayirom. Ofser ajgadan da tevegge elayirom.
Anna ivanovna, gurban olsun sana manim canim, sandoen da tavaggs

eleyiram. Agalar, xanimlar! Hamnizdan tevegge elayirom. Har kas galmasas,
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namarddi. Aman gunudu, 6zumu oldurerem. Gurban olsun size manim
canim. Sag olsun xanimlar. Urra!.. Urral..”

Xanin Tesbehi adli hikaye, cahilligin gozler onine serilmek istendigi
bir baska hikayedir. Burada cahil olan halk, han ve hanin hizmetinde ¢alisan
hizmetlilerdir.

Germe-Catak Koyu'nde higbir kanun yoktur. Tek kanun koyucu
Nazarali Han'dir. Halk o kadar cahildir ki, Nazarali Han’in tespihinin tilsimli
olduguna inanmig, Han, eger birsey isterse ve hanin istedikleri kdylinin
elinde yoksa, koylu hanin isteklerini bir sekilde yerine getirmek zorundadir.
Bunu yazar sdyle anlatmaktadir:

“Sabah uyanir uyanmaz, tebaadan birinin evinde gurultd patirdi koptu.
Ferras Ali Cafer, Han’in evi i¢cin Haci Musa’dan iki yuz gram yag istiyordu.
Evin erkegi yoktu. Kadin, yag olmadigina dair yemin ediyordu. Ferrag Ali
Cafer, kadina kufredip, rezil ettikten sonra gitti. Geri gelip Hanin Tespihini
getirdi. Bagska care yoktu. Muinakasa ettiklerinden dolay! olsa gerek, Hacli
Musa’'nin karisi, yagi bulup memura verdi, onu génderdi.”'*°

Aslinda “hanin tespihi” siradan bir tespihtir; tespihi tasiyanlar da
siradan kisilerdir. Yazar bunu okuyucusuna anlatmak igin “Haman tasbeh
gara, narin denali va girmizi ipek sapa duzzulmus tesbeh idi ve geyri bir
fozileti de yox idi, savayl ondan ki, Nezarali xanin tesbehi idi.” seklinde tarif
etmektedir.

Koylu, bu tespihi gorince tamamiyle Han’in emri altina girmektedir.
Oyle ki evlenmek istemeyen dul bir kadin evlilige bu tespih sayesinde ikna
edilir. Bu durumu hanin hizmetinde olanlar, tespihin gicunu sonuna kadar

kullanirlar.

3¢ Hanin Tespihi s. 106
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4.2.2. Han Zulmii

Celil Mehmetkuluzade’nin eserlerinde Xanin Toasbehi adli eser
disindaki diger hikayelerde, han zumlunu gérmemekteyiz. Hanlarini beylerin
konu edildigi hikayelerdeki hanlar ve beyler, koylllerine daha ¢ok aba altinda
sopa gostererek zulmetmektedirler.

Pogt Gutusu adli eserde Veli Han, Nevruzaliye karsi tath sert
davranmis gibi gdézikmektedir. Ancak metnin derinlemesine inildiginde Veli
Han’in Nevruzali'yi tamamiyle kontrol altinda tutugu gézukmektedir. Veli Han,
kendi isini kdyunden ona hediye getirmis olan cahil bir kdyluye yaptirmakta
ve ona sanki usagiymis gibi hitap etmektedir. Surekli emir vermektedir.
Ayrica Veli Han, koylisinu emri altina o denli almistir ki, Nevruzali kendi
iradesiyle hi¢bir sey yapamayan biri olarak kargimiza ¢gikmaktadir.

“— Basina donum Xan, mani ¢ovur balalarinin basina, mani bagisla!
Manim heg¢ bir ginahim yoxdur. Bir ketdi adamam, man na bilirem kagiz
nadi, gutu nadi, poc¢t nadi? Basina donim, xan, mani ¢évur o gulizli
balalarinin bagina. He¢ ziyani yoxdu, haye dlmanam, sag galaram, Jullug
eloram, avazi gixar, bir golatdi elomisem, ta neylomok? isdi bels oldu. Bular
hamisi Allahdandi. Gerak bels olaymis.”

Yukaridaki alintidan anlagildigi gibi Nevruzali tipi igin Veli han, yani
agasi, onun gdéziinde neredeyse ilah derecesine yiikselmistir. Oyle ki,
¢ocuklarini ve kendini dahi hana kurban etmeyi dahi dusunen birisidir.

Bir diger sempatik aga tiplemesi de Bala Sultan’da vardir. Koylulerin
Pogt Gutusu hikayesinde oldugu gibi sultanlarina saygi duyduklarini ve
onun izni olmadan higbir sey yapamayacak gibi bir tabloyu yazar, gozler
onlne sermektedir. Burada anlatilan asil konu bu degildir, ancak Celil
Mehmetkuluzade, az s6ze ¢ok mana katan bir yazardir. Asil konunun diginda
yazarin tenkit etmek istedigi konu acikca olmasa da okuyucuya
hissettirilmektedir.

Bala sultan gayet hosgorulu, kendi kdylusunu dugunen bir tip olarak
karakterize edilmistir. Anacak yazar, koylulerin Bala Sultan’dan korktuklari

hissini verir.
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Bir baska aga tiplemesi karsimiza cahil bir aga olan Kurbanali Bey
sahsinda ¢ikmaktadir. Yukaridaki parcadan Kurbanali Bey’in diger agalara
nazaran daha cahil oldugunu anliyoruz. Rus bir hanimin dogum gunu
kutlamasina katilinca kendini oldugu yerden farkli goérir. Sanki statl
kazanmig gibidir. Kendini Car Rusyasi’na adamis, davette bulunanlardan
gerek bilgi bakamindan, gerekse ahlaki bakimdan davette bulunanlardan
daha cahildir. Yazar, kdyliye emir verenlerin Rus memurlari kargisinda nasil
ezildiklerini, onlara nasil hizmet ettiklerini Kurbanali Bey sahsinda dile
getirmektedir. Kurbanali Bey, davette bulunan Ruslari eglendirmek igin
halaya katilmaktadir.

Ruslar kargisinda bu kadar egilen bey, kdylusune karsi oldukgca sert
bir tavirla karsimiza ¢gikmaktadir. Onlara emirler yagdirmaktadir.

Celil Mehmetkuluzade, Aziz Han tiplemesini Guzu adli hikayesinde
kargimiza ¢ikarmaktadir. Aziz Han, varlikhdir ve Rusya adina galismaktadir.
Evinde konuklarina, gogu Rus olmak kaydiyla, sik sik davet tertip etmektedir.
Aziz Han’in tebaasina nasil davrandigi tam olarak anlasilmamaktadir. Yazar,
Aziz Han’i eglenceye duskun, bol para harcayan biri olarak tasvir etmektedir.

Xanin Teasbehi adli hikdyede Nazarali Han tiplemesinde, hanlik
sistemini yazar elestirmektedir. Nazarali Han, kendi basina buyruk, istedigini
asan, istedigini affeden bir tip olarak karsimiza cikmaktadir. Hikayenin
girisinde Nazarali Han’in diger hanlardan farkli oldugu anlatiimaktadir. Bu
farkhlik goérinuste iyidir. Ancak metnin ilerleyen bolimlerinde Nazarali Han’in
gaddar bir han oldugu anlagilmaktadir. Oyle ki:

“Sabah uyanir uyanmaz, tebaadan birinin evinde gurultd patirdi koptu.
Ferras Ali Cafer, Han’in evi i¢cin Hacli Musa’dan iki yuz gram yag istiyordu.
Evin erkegi yoktu. Kadin yag olmadigina dair yemin ediyordu. Ferras Ali
Cafer, kadina kufredip, rezil ettikten sonra gitti. Geri gelip Hanin Tespihini
getirdi. Bagska care yoktu. Muinakasa ettiklerinden dolay! olsa gerek, Hacli

Musa’'nin karisi, yagi bulup memura verdi, onu génderdi.”"*

7 Hanin tespihi s. 106
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Han’in istegi mutlaka yerine getiriimesi gerekmektedir. Yoksa koyld,
basina kotu bir sey gelecegine inanmaktadir.

“Ikramiiddevle Nazarali Han da bdyle meshur olmustu. Ferrag énce
halktan bir sey istiyordu. Eger verildiyse hi¢bir sey yoktu. Ama verilmediyse
memur, kirbaci bir iki sallar ve ¢ekip hanhiga giderdi. ikince defa gelisinde
Hanin Tespihini getirirdi. Bu defa hukim yerine getirildi, getirildi; yoksa ferras
salahiyet sahibiydi “yok” diyene hangerini ¢ikartip onun boynunu vursa, ne
olur bilmiyorum ama galiba, hicbir sey olmazdi.”"®

Yukarida metinden Nazarali Han’in o boélgenin tam bir efendisi oldugu,
onun ustunde higbir kuvvet olmadigi anlasiimaktadir. Yazar, otorite boslugu
oldugunu, bundan da hanlarin en iyi sekilde nasil yaralandiklarini

anlatmaktadir.

4.2.3. Dini Istismar

Celil Mehmet, dini istismar eden insanlari gbézlemlemis ve onlari
metinlerinde tenkit etmigtir. Onun tenkidinin en guzel o6rnegini Kismis
Oyunu, Usta Zeynal, Dallak, Xanin Taesbehi adli hikayelerde iglemistir.

Kismis Oyunu adli hikdyede seyit oldugunu iddia eden iki Kkigsi
iran’dan Rusya’ya gecimlerini saglamak icin para toplamaya giderler. Metinin
giris kismi bu sekilde. Daha sonra ise, kismis oyunu bdlumune gegilir.
Hikayede insanlarin dini duygularini sdmuren, onlarin sirtindan gegimlerini
saglamak isteyen tipler gizilir. Bu tiplere tenkit edilmek igin 6zellikle seyit
unvani verilmistir.

Usta Zeynal adli hikayede ise Kerbelay!'®

sifatini tasiyan insanlar
tenkit edilmistir. Bu tip insanlar Usta Zeynel kahramani tipinde toplanmigtir.
Usta Zeynel kendince dini bilgisi fazla birsidir. Hatta bunu herkesle
paylasmak istemektedir. Ancak bu paylasma arzusu biraz fazla oldugundan

dolayi eline aldigi her isi dogru duzgun yapamaz, isvereni magdur eder.

%% Hanin tespihi s. 106
13 Kerbelay:: iran’daki kutsal yerleri ziyaret etmis olanlara verilen unvan
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Dallak adli hikdyede de Usta Zeynal adli hikayedeki konu islenmistir.
Fakat buradaki tipte dini konularini kendince kullanarak, para kazanma
amaci vardir. Usta Huseyin, Mehmetveli’nin burnu kanadigi i¢in dukkanina
gelen Sadik’i tiras etmek igin dini konulari kullanir. Bu metin de sodyle
gecmektedir:

“— Vah, vah, vahhhh! Sadik, aciyorum sana. Senin halin ne olacak,
bilmiyorum. Be adam, adini Ermeni diye degistir, herkes bilsin musliuman
olmadigini. Kardesim eger muslimanim diyorsan, senin yaptigin
Maslimanliga sigmaz. Hi¢ utanmiyor musun saglarini bu kadar uzatip
kestirmemeye. Bir de utanmadan “Mehmetveli’nin burun kanamasi nasil
kesilir?” diye soruyorsun. Sana gelen bu Allah’in gazabidir. Yoksa nerde
g6rulmus ki burun kanamasinin kesilmedigi? Senin gibi maslimanlar bundan

fazla belaya ugrayacaklar.”'*

seklindedir.

Xanin Tasbehi adli hikdyede ise durum biraz daha farkhdir. Burada
dini konular tam anlamiyla 6n plana gikmamaktadir. Bu konu Nazarali Han’in
zulminun golgesinde kalmaktadir.

“_ Peri, Peri, Peri! Ahund'*' Sadik Miinsi’'nin sikayetine gére Han, bu
tespihi sana nisan vermek icin gonderdi. Tespihe iyi bak. Bu dyle bir tespihtir
ki, iki yil dnce Han’in emrine riayet etmeyen Degirmenci Mehdi’yi kayadan
dereye atan tespihtir. Tespih onu Oyle atti ki, ¢ocuklari o6lusinu bile
bulamadilar. Bu Orugali’'nin evini yikan, ¢ocuklarini ormana dagitan tespihtir.
Ac gozlerini, iyi bak bu o tespih mi, yoksa degil mi? dedi.”'*?

Metinde Nazarali Han’in siradan bir tespihe ilahi gu¢ yuklemesiyle dini
konularin  sOémurdldaga anlasiimaktadir. Bu kisim metin  de soyle

bahsedilmektedir:

' Berber s. 62
"I Ahund: Sii Mezhebi’nde biiyiik din adamlarina verilen isim.
2 Hanin Tespihi s. 107
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4.2.4. Kadin

Celil Mehmet, hikayelerinde toplumun kanayan yarasi olarak kadina
yer vermistir. Yazar hikayelerde kadini kimi zaman hanim; kimi zaman cinsel
bir obje olarak; ancak ¢ogu zaman ise kuma sifatiyla karsimiza cikartir.
Kadinin ¢ok fazla konugsma hakki yoktur. Hatta alti-yedi yaglarinda dahi
istemese bile evlendirilebilmektedir.

Poct Gutusu adli hikdyede hasta bir kadin konu edilmistir. Veli Han,
hanimina olduk¢ga nazik davranmaktadir. Ayni nazik davranig o donem
Azeriler ile i¢ ice yasamis olan Ermenilerde de gorulmektedir. Mugdusi Agop,
bir karar almadan 6nce alacagi karari hanimi ile matalaa etmektedir.

Poct Gutusu ve Usta Zeynal hikayelerindeki nazik durum iran’da
Huarriyat adli hikayeye gelince degismektedir. Burada sige alma, yani kuma
alma anlayigi goze carpmaktadir. Bu iki durum hem kadin igin, kuma gelen
kadin icin, hem de erkekler igin normal olarak karsilanmaktadir. iran’da
Hurriyat adli hikdyede Kerbelayi Mehmetali, Perinisa’nin bacaklarini goérup
begenmis ve onu ikinci egi olarak nikahina almistir. Ancak erkekler
hanimlarina kargi seslerini ¢ok fazla g¢ikartamamaktadir. Bu durum
Pirverdinin Xoruzu adl hikayede soyle gecmektedir:

‘Kasim Emmi’'nin karisi Halime Teyze ekmek yapiyordu. Halime
Teyze, ne zaman ekmek pisirmeye kalksa iki ya da U¢ komsu kadinin kendin
yardim etmeleri igin c¢agirirdi. Bazen de Tezekent Koyu'ndeki bacisi
ZUbeyde’ye yardim etmesi i¢in haber verirdi.

Bu defa da on pud'* ekmek pisirmesi lazimdi. Ziibeyde’'nin yardima
¢agrilmasi gerekliydi. Halime Teze kocasina:

— Be adam! Esege bin, git Zibeyde'yi getir, durma! dedi.”'**

“— Ahunt Mola Cafer, iyi diyorsun, amma vallahi kadinin hakkindan

gelemiyorum. Ben de “On tekne hamurun ekmegini pisirmek ne kadar zor ki,

'3 pud: 6nceden kullanilan 16.4 kg’lik Rus 6l¢ii birimi
" Pirverdi’nin Horozu s. 64



168

bacini yardima ¢agiriyorsun?” diye. Boyle diyorum haaa. Dinlemiyor. Canin
ciksin, bir giin fazla calis diyorum, amma séziime hic kulak asmiyor.”'*®

Pirverdinin Xoruzu adli hikdyede de iki evlilik konusu iglenmistir.
Ancak buradaki durum, diger hikayelerde oldugundan farkhdir. Kasim Amca,
sirf hanimina s6z gecirmek icin ikinci bir evliligi disunmustir. Hatta o
disunmemis, onun yerine arkadasi dusunup, bir anda nikahlarini
kiymiglardir.

Gurbanali Bay adli hikdyede bir anda iki farkli kadin tipini yazar
tanitir. Bunlardan ilki Azeri Turk kadin profili, digeri ise batili tarzdaki Rus
kadin profili ¢itkmaktadir. Turk kadin tipi olarak Kurbanali Beyin hanimi ve
hizmetgisi Gulperi ¢ikmaktadir. Bu iki tip son derece cahildirler. Hatta
Kurbanali Bey’in hanimi, Kerbelayl Kasim’a kadin ve erkeklerin bir mi, yoksa
ayri mi oturduklarini sorunca, Gulperi kadin ve erkeklerin ayni salonda, ayni
masaya oturduklarini duyar ve ¢ok sasirir.

Gurbanali Bay adli hikdyede karsimiza cikan bir diger kadin tipi bati
tarzdaki kadin tipidir. Bu kadinlar modern, okumus olan kadin olarak
kargimiza ¢gikmaktadir.

Hikdyede gecen her iki kadin tipi birbirlerinin yasantilarindan
bihaberdirler. Ayni yerde yasayip da aralarinda bu denli fark olmasi ve
birbirlerini tanimamalari muhtemelen her iki toplumun da henlz birbirlerine
yeni alismalarindan kaynaklanmaktadir.

Xanin Tasbehi adli hikdyede ayni konu vurgulanmigtir. Burada da
Peri Kadin dul olmasina ragmen istemeyerek, zorla evlenmeye zorlanmistir.

Rus Gizi adli hikdyede bu sefer kadin cinsel bir obje olarak karsimiza
cikmaktadir. Son derece ¢irkin, yasl sayilabilecek bir yasta olan ve dini yonu
agir basiyormus gibi goéztiken Mesedi GulamhUseyin, Rus bir kizin paskalya
bayraminda onu Opmesi Uzerine cinsel dusunceler aklina gelmis, hatta
ilerleyen gunlerde kendinden yasca hayli kiguk olan bir kiza ilan1 agk edecek
seviyeye bu diisiinceler gelmistir. Rus Gizi adli hikayede ahlaki bakimdan

toplumun ne durumda oldugunu gozler Onune  sermektedir.

%5 pirverdi’nin Horozu s. 65



BESINCi BOLUM

HIKAYELERIN BiCIMSEL OZELLIGi

5.1. Olay Orgiisii

Celil Mehmetkuluzade’nin hikayelerinde, ilk bakista farkli bir olay
anlatilacakmig gibi gorunur. Ancak yazar basta anlattigi olayr buyuk bir
ustalikla ana olaya baglar. Hikayelerde i¢ konugsmalara rastlanmaz. Olaylar o
kadar hizli gelisir ki, bu gelisme kahramanlarin konugsmalarina yansitir.

Poct Gutusu adli hikayede, ilk olay Veli Han’in hasta karisina hekimin
“Hasta artik yola c¢ikabilir” diye izin vermesiyle baglar. Bu olayin sanki ana
olayla hi¢ baglantisi yokmus gibidir. Ancak hemen pesinden ikinci olayin
gelmesi arka planda kalmis olan hasta hanim olay! Posta Qutusu vakasina
baglar. Veli Han, hekimden izin aldiktan sonra arkadasi Cafer Aga’ya bir
mektup yazar. Aslinda yazarin anlatmak istedikleri tam bu noktada
baglamaktadir. Veli Han, mektubu yazar ve mektubu atmasi i¢in usagini
cagirmayi disinir, tam bu srrada Pogt Gutusu adli hikayenin ana
kahramani 6nunde yUkli bir esekle avluya girer. Veli Han, Nevruzaliyi
gériince cikar, Nevruzali'ye verir. iste tam bu noktada ana olaya gecilmistir.
Nevruzali elindekinin ne oldugunu bilmeden alir ve posta kutusunun onunde
durur. Anlatilan olaya mizahi unsurlar tam bu noktada dahil olmaktadir.
Nevruzali, mektubu postaya atar ve tam uzaklasacakken postaci mektuplari
gelir alir. Nevruzali, postacinin mektuplari ¢aldigini dustunur ve postaciya
saldirir. Bunun Uzerine Nevruzali hapse atilir.

Olayin asil can alaci noktasini anlatici sicagl sicagina okuyucuya
sunmamaktadir. Olaylar yasanip bittikten sonra yazar, yasananlari
Nevruzali’'nin dilinden okuyucusuna ulastirmaktir.

Nevruzali postaya mektubu atmaya gittikten sonra onun ne yaptigi

bilinmemektedir. Yazar, Nevruzali’den bahsetmek yerine Veli Han’'in yapip
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ettiklerinden bahsetmektedir. iste bu noktada okuyucuyu merakta birakmayi
amaclamaktadir yazar.

Bir sure sonra iki polis Veli Han’in yanina gelir ve kdylusinin basinin
dertte oldugunu, ona kefil olmasi gerektigini bildirir. Veli Han, karakola gider,
Nevruzali'yi tutuksuz yargilanmak Uzere kurtarir, Nevruzali’nin hikayesini ¢ok
merak eder ve Nevruzali’'ye anlattirmaya baglar.

Yazar Nevruzali’nin hepiste ne kadar kaldigina hi¢ deginmemektedir,
Nevruzali’'nin neler hissettiginden, ne yaptigindan hi¢ bahsetmemektedir.
Okuyucu bir anda Veli Han’i Erivan’da, Nevruzali’yi de hapiste bulur ve
hikéye de burada biter.

Yazarin olaylari bir anda bitirmesi hikayeyi topluma bir seyler
ogretmek amaciyla kullandigini  kanitlamaktadir. Hikdyede her sey
anlatilmigtir. Ancak Nevruzali’nin hapse nasil dustugu, Veli Han’in Erivan’a
ne zaman gittigi konusunu yazar, okuyucuya yansitmayarak, okuyucunun
kalan kisimlari tamamlamasini amaglamistir.

Kismis Oyunu adli eserin giris kisminda anlatilan olay ile ana olay
arasinda Pogt Gutusu hikayesindekinden farkli olarak dogrudan bir baglant
vardir. iran’dan iki seyit gegimlerini saglamak icin Rus topraklarina gelmeleri
ile kdylilerin iran’dan gelenlere oyun oynamasi arasinda bir bag kurar.

Kismis Oyunu adli hikdyede ilk olay Iran’dan iki seyidin Kuzey
Azerbaycan’a gelmesidir. Ikinci olay kdylilerden birinin tavlaya girerek
arkadaslarinin kulagina bir seyler fisildamasidir. Bunun Uzerine koylilerin
Bala Sultan’dan izin alip kervana baskin yapmasi t¢uncu olay, dérduncu olay
ise koylulerin tavlaya bir cesetle gelmesidir. Besinci olay ise koylulerin ikKi
seyidin pesine dusmeleridir. Altinci olay ise, gecen sene gelen iki seyidin
ertesi sene Zurnali Koyu'nun komsu koyune gelip, Zurnalilarin onlara oyun
oynadigini soyledikleri olaydir.

Kigsmis Oyunu adli hikdyede klasik bir olay orgusu vardir. Yazar
okuyucu higbir sekilde sasirtmamaktadir. Okuyucunun anlayamayacagi higbir
olay yoktur. Yazar okuyucunun sikilmasini engellemek igin karsilikli
konusmalari canli tutmustur. Pogt Gutusu ile Kismis Oyunu’nunda yazar,

adeta halk edebiyati irinunden, dedim-dedi’li cimlelere genis yer vermistir.
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Usta Zeynal hikayesinde olaylar diger iki hikadyede oldugu gibi bir sira
halinde devam etmektedir. ilk olay Mugdusi Agop’un oglundan telgraf
gelmesiyle baglamaktadir. Bu, olayin baslangicidir. Zeynel Usta ile
Mugdusi'nin oglunun gelmesi yagmurun yagip, salondaki tavanin sivasini
bozmasiyla birbirine baglanir. Bundan sonra Zeynel Usta ile olan kisima
gegilir. Mugdusi, oglunun gelecedini duyunca hemen bir siva usta arar.
Mugdusi'nin siva ustasi aramasi hikdyede yeni bir karakter ile
kargilasmamiza, Haci Resul, karsimiza ¢ikar. Haci Resul, Mugdusi Agop’un
dukkan komsudur ve Mugdusi, derdini Haci Resul’e soyleyince, Hacl Resul,
ona Zeynel Usta'yl tavsiye eder. Hikdyenin ana kahramani artik karsimizda
gormekteyiz.

Bundan sonra butin konusmalar, Haci Resul ile Mugdusi Agop’un
arasinda gecen konusma harig, Zeynel Usta hakkindadir. Usta Zeynel'in ige
baglamasi ile olay oOrgusu sekillenmeye devem eder. Metinde sik sik
Kurbanin sordugu sorulardan dolayi ya da Zeynel Usta’nin pek cgalismak
istememesi, bu duruma Mugdusi Agop’un ¢ok kizmasi ile devam edilir. Olay
orgusu Mugdusi Agop’'un Haci Resul’e Zeynel Usta'yl sikayet etmesiyle
devam eder. Haci Resul, oglunu Zeynel Usta’yli uyarmaya gondermesiyle
devam eder. Haci Resul, Mugdusi Agop’u teskin etmeye calisir. Bu sirada
Kurban’in testiyi kirrmasi ve testinin Mugdusi Agop’a ait oldugu ortaya
cikmasi ile Zeynel Usta’nin isi birakmasiyla son bulur.

Olayla bir sira halinde devam etmektedir. Olay érglisiinde herhangi bir
aksama, geriye donusler bulunmamaktadir.

fran’da Hiirriyst adli hikayede olaylar diger hikayede oldugu gibi bir
batin gibi devam etmektedir. Basta anlatilan giris bolimuinden bahsettigi
konu ile ana konu arasinda ¢ok yakin bir baglanti yoktur. Yazar, mektubu
yazan kisiyi uzun uzun anlatmistir. Gorunuste giris kisminin bu kadar uzun
tutulmasina gerek yoktur. Ancak yazar okuma-yazma konusunu ve cehalet
konusunu vurgulamasi igin giris kisminin  uzun tutulmasi gerektigi
anlagiimaktadir.

fran’da Hiirriyat adli hikdyede olay, Molla Hasan’a mektup

yazdirmasiyla baglar. Usta Cafer'in ardindan Kerbelayi Mahmetali, mektup
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yazdirir ve Molla Hasan’in mektuplari karistirmasiyla ana olaya gecilmis olur.
Bundan sonra butun olay, mektubu okutturmak Gzerine yogunlasir.

iran’a cumhuriyet rejimi geldigi Rusya’da calisan iranhlara sdylenir ve
haklarini ancak iran’da alabileceklerini sdylenir. Bunu Kerbelayr Mehmetali,
hanimi Perinisa’ya sOyler. Perinisa, Mehmetali’nin ikinci esidir ve butun hakki
ilk kadinin alacagindan korkar. Bunun Uzerine Mehmetali'ye baski yapar.
Butiin mevzu iran’a cumhuriyet gelmesiyle baslar.

Mehmetali bir mektup yazdirir, yazdirdigi mektubu Perinisa’ya verir.
Pernisa, mektupta yazilanlarin dogru olup olmadigini kontrol etmesi igin
kardesi Kerbelayl Riza’'ya mektubu verir. Kerbelay! Riza, mektubu kimseye
okutamaz ve Molla Hasan’a sorar. Molla Hasan, Kerbelayr Mehmetali’ye
mektup yazdigini soyler.

Mektubun cevabini kari-koca beklemeye baslar. Mektubun cevabi ilk
elden Tukezban’'dan gelir, burada hikayeye heyecan katmak icin bir kavga ile
bitirir.

iran’da Hirriyat hikayesinin sonu tam olarak bitirilmemistir. Yazar
burada diger hikayelerde yaptigi gibi olayin sonunu okuyucuya birakmistir.

Pirverdinin Xoruzu adli hikdyede Halime Hanim, ekmek pisirecektir.
Bunun icin de Halime Teyze, butun kadinlara neredeyse seferberlik ilan
edecektir. Burada yazar, herhalde abartiya kagmistir. Ancak hikayenin ana
konusuna giris yapmak igin bunun gerekli oldugu anlagiimaktadir. Kasim
Emmi baldizi Zibeyde'yi yardima c¢agirmak icin Tazekent'e gider. Orada
arkadasi Molla Cafer'e rastlar. Molla Cafer, Kasim Emmi'yi evlendirme
teklifinde bulunur. Kesin Emmi teklifi kabul eder ve evlenir. Kéyunun yolunu
tutar. Kdyln disinda Pirverdi babasini beklemektir. Beklemesinin nedeni ise
babasina teyzesinden horuz istedigini sOylemistir. Teyzesini ve horozu
goremeyen Pirverdi aglayip sizlamaya baglar. Hikaye burada biter.

Aslinda hikayenin basligi ile konusu hakkinda kesin bir iligki
gorulmemektedir. Buraya kadar olan hikayelerin isimleri ile konulari arasinda
bir baglanti gorulmektedir. Yazar, diger hikayelerde yaptigi gibi hikayenin

sonunu tamamlamayi okuyucuya birakmistir.
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Dallak adli hikdyede olaylar ¢ok ¢cabuk gelisiri. Yazarin hikayeyi biraz
daha uzun tutmasi cok mumkun degildir. Yazarin amaci okuyucuya bir seyler
anlatmak oldugu i¢in yazar bir an énce konuya girmis ve hemen de bitirmigtir.

Olay, Mehmetveli’nin gdzlerinin agrimasi ve burnunu kanatmasiyla
baglar. Mehmetveli'nin burnunun kanatmasi uzun muddet kesilmez, bunun
uzerine telagsa kapilan anne ve baba careyi Berber Huseyin'e gitmekte
bulurlar. Sadik Berber Huseyin’in yanina gider; ancak Huseyin Usta, Sadik’in
derdiyle ilgilenmez, onun amaci Sadik’i tiras etmektir. Sadik tiragini olur ve
evine gider, oglunun burnunun kanamasi ¢oktan kesilmistir.

Gurbaneli Bey hikayesinde olay 6rgisii bir sira halinde devam
etmektedir. Geriye donusler yoktur. Anlatima akicilik vermek igin karsilikli
konugmalardan vyaralaniimisgtir. Vakalarin gectigi sahneler adeta tiyatro
sahnesi gibi olaylar canl bir sekilde verilmeye ¢alisiimigtir.

Gurbaneli Bey hikayesi, valinin hanimin dodum glni partisi
vermesiyle baslar. Olaylar konuklarin davet yerine gelmesiyle devam eder.
Davete en son vali igtirak eder. Yazar, hikdyeye Kurbanali Bey’in ati ile olaya
devam eder. Aslinda at mevzusu ile ana hikaye arasinda ¢ok yakinda bir bag
bulunmamaktadir. Bu konuyu yazar ilerleyen bolimlerde Kurbanali Bey’i
komik dusurmek icin igslemistir. Yemek salonundan bahgeye gegilir. Burada
Kurbanali Bey statisine bakmadan halay ¢cekmeye baslar. Bu da yazarin
olay kahramanini komik duruma dusirmek icin hikayeye eklenir.

Yazarin Kurbanali Bey’i komik duruma dusurdugu bir bolum de yemek
salonu sahnesidir. Kurbanali Bey, burada sarhos durumda ve kotu bir
pozisyondadir. Kurbanali Bey’in komik duruma dustigl sahnelerden sonra
onun sarhos bir sekilde evine gittigi bolim vardir. Burada da kahramaniz gok
kot ve acinilacak bir durumda karsimiza c¢ikmaktadir. Sabah olur ve
Kurbanali Bey’in hanimi Kerbelayl Kasim’dan davetteki misafirlerin ne yiyip
ne igtiklerini, kadinlarin nasil giyindiklerini sorar. Yazar bu olay 6érgusunu
Ozellikle toplumdaki iki farkh kesimimde birbirinden pek haberdar olmadigini
anlatmak icin eklemistir. Yazar, misafirlerin Kurbanali Bey’in evine gelmeleri
icin gegen zamani doldurmak i¢in de dut agaci bolumund kurgulamigtir. Ascl

Ali, kdye dogru gelen atlari gorir ve suphelenir. Durumu hanimina bildirir.
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Gelenlerin gecen aksamki misafirler oldugu anlasilir artik yapacak bir sey
yoktur. Misafirlerin geldigi haberi Kurbanali Bey’e haber verilir. Kurbanali Bey,
bu duruma ¢ok sasirir, cinkid gegen aksam yaptiklarindan haberdar degildir.
Hemen yatak carsafini basina gecirir ve tavlaya kagar. Tam bu noktada
basta bahsettigimiz at sahnesi ile son sahne arasinda yakindan bir iligki
kurulur. Cunku vali beyin atlarini merak eder ve tavlaya girince Kurbanali
Bey'i tiraji komik halide gorur ve yazar hikayeyi bitirir.

Yazar, diger hikayelerde oldugu gibi ilk bakista birbiriyle ilgisi olmayan
olaylari hikayenin sonunda buyuk bir ustalikla birbirine baglar. Bu kisimlar
sanki doldurma olaymis gibi gozukmektedir. Ancak dikkatli bakinca durumun
hicte boyle olmadidi anlagiimaktadir.

Guzu adli hikdye de vyazarin hikayeyi (¢ bélime ayirdigini
gormekteyiz. Her bolimde anlatiimak istenenler aynidir. Olay 6rglsi hemen
hemen ayni sekilde baslar ve sonlanir. Ancak Uglncu bdlimde anlatiimak
istenen farkli bir bigimde verilmigtir.

MehmethlUseyin’e bir kuzu armagan edilir. Kuzu c¢ok zayiftir.
MehmethuUseyin, kurnaz biri oldugu igin kuzunun ustinden para kazanmak
ister. Duslnur ve komsusu Aziz Han'in evinden muzik sesi geldigini
anlayinca aklina hemen bir fikir gelir. Aziz Han'in sarhog halinden yararlanir
ve kuzuyu (i¢ manata ona satar. ilerleyen glnlerde Aziz Han, evinde tekrar
eglence duzenlemektedir ve Mehmethiseyin konuklarin sarhos olmasini
bekler ve kuzunun parasini ikinci defa alir. Bu hikayenin kinci bolimuanu
olusturmaktadir. Hikayenin Ggunclu bolumunde ise Mehmethiseyin bu defa
kuzunun parasini sokak ortasinda ister ve U¢ manati Gglncu defa alir.

Yazar, kuzunun parasini Mehmethiseyin’in her alisini ayri bir bolum
olarak degerlendirmistir.

Olay orgusu bakimindan vyazarin doruk noktasina ulastigi
Nigarancilig adli hikdyede birbirinden bagimsiz bes olay vardir. Hepsi de
birbirinden bagimsizdir. Ancak bu iligkisizlik yazarin besinci olayi eklemesiyle
baglar.

Yazar, Tiflis'teki otellerin Birinci Dunya Savasi nedeniyle dolu

oldugunu anlatarak kahramanlari ayni odada bulusturur ve baslar
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kahramanlar sohbet etmeye. Sohbet sirasinda Mesedi GulamhUseyin evden
bir mektup aldigini ve mektupta iyi seylerin yazmadigini bunun iginde ¢ok
endiselendigini, Nahgivan’dan gelen arkadaslarinin bu konuda bir bilgilerinin
olup olmadigini sormasiyla baglar. Bu soruyu cevaplandiran arkadaslari
kendi baslarindan bdyle bir olay gectigini sOyleyerek baglarla baslarindan
gecgen olaylari anlatmaya. Aslinda anlatilan olaylarin birbirleriyle bir iligkisi
yoktur. Sadece konu bakimindan benzerdir. Yazar diger olaylara paralel bir
olay daha geligtirir. Bu doért olaya besinci bir olay daha eklenir. Rus polis
memurunun odada milli meseleler konusulup konugulmadigini merak
etmesidir. Polis memuru odada konusulanlar bir tarli 6grenemez ve merak
icinde kalir.

Yazar, Nigaran¢ilig adli hikdyede bir anda ayni duyguyu paylasan
bes olayl okuyucuya nakleder. Bu kadar kisa bir eserde bu kadar ¢ok olayin
anlatilmis olmasi yazarin sanatindaki Ustunligunt ortaya gikartmaktadir.
Nigaranchg diger hikayelerin arasinda olay kurgusu bakimindan en dikkati
ceken hikayedir.

Konsolun Arvadi eserde diger eserlerde oldugu gibi ani tarzinda
yazilmigtir. Kahramanin adi belli degildir. Olaylar bizzat kahramanin
agzindan anlatilmistir. ismi belli olmayan kahramanin can sikintisindan sehir
parkina gitmesi ve orada arkadasini gormesiyle baslar. Anlatici parka gider,
orada bir slre oturur ve arkadasi Rizakulu’nu goérir. Rizakulu’'na eve gidip
satrang oynamay teklif eder. Ancak arkadasi bu teklifi konsolosun hanimi
oldugu igin ona taziyeye gidecegdinin, onun da kendisiyle gelmesini soyler.
Anlatici bu teklifi kabul etmek istemese de arkadasinin ne kadar kararl
oldugunu gorur ve teklifi istemeyerek kabul eder.

Yazar buraya ana olaya giris yapmak i¢in yan olaylari anlatmistir. Yan
olaylari anlatimini da uzun uza anlatmak yerine hemen bitirmeyi tercih
etmigtir.

Yazar, konsolosluga gidene kadar anlatici ile Rizakulu’nun ne
konustugunu ne yaptigini ve nereleri gordugu hakkinda bilgi vermez.
Okuyucuyu vyazar, bir anda konsolosluga getirir. Olayin kahramanlari

konsolosluga gelir ve orada Nayip Cafer’i anlagiimayan dil ile konugsmasina
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tanik olur. Naip Cafer ile ayakustu birka¢ dakika konustuktan sonra konsolos
Rizakulu ve arkadasini huzuruna davet eder. Yazarin Naip Cafer ile
konusturmasi ve Naip Cafer’in anlasiimayan bir dille konusmasi Nayip
Cafer’in karakterini okuyucunun gézleri énine sermesini amaglamasindan
dolayidir.

Rizakulu ve arkadagi konsolosu gorur ve Rizakulu, konsolosa taziyede
bulunmak icin s6ze baglar. Konsolos, Rizakulu'nun sodyledigi sozleri
Moskova’'da okuyan oglun igin oldugunu zanneder ve bunun Uzerine igeriden
aglama sesleri gelir. Durum Nayip Cafer’in araya girmesiyle her iki tarafin da
yanlg anladigi anlasilir ve konsolosluktan Rizakulu ve arkadagsi atilir. Her iki
arkadas moral bozuklugu ile anlaticinin evine dogru yola koyulur.

Yazar, Konsolun Arvadi adli hikdyede, diger hikayelerde oldugu gibi
bastaki yan olay ile ana olayin arasinda nasil bir bag kuracagi konusu
okuyucuyu meraka birakmaktadir. Hikdyenin basinda sehir parkina giden
anlatici, orada bir Rus kadini gorar. Okuyucu, bu Rus kadinin anlatildigi
bdlimun etrafi tasvir etmek igin oldugu hissine kapilir. Ancak hikayenin can
anlatici noktasinda ayni Rus kadini ve ayni ¢gocuk karsimiza g¢ikar. Bu kadin
ve gocuk, konsolosun hanimi ve gocugudur.

Yazar, Pirverdinin Xoruzu hikayesinde yaptigi gibi hikayenin ismiyle
ana konusu arasinda bir baglantt ¢ok fazla yoktur. Olaylarin higbiri
konsolosun haniminin basindan ge¢memektedir. Olaylar ile konsolosun
haniminin bir baglantisi yoktur.

Xanin Tesbehi adli hikdye ani tarzinda yazilmistir. Anlatici Molla
Nasrettin’in Germe-Catak Koyu’'ne neden geldigi ve gelirken nerelerden
gectigi anlatilir. Hikadyenin basinda Nazarali Han o&valar, ilk bakista
ikramiiddevle Nazarali Han'in diger hanlara nazaran farkl oldugu ve halkina
zulim etmeyen biri oldugu izlenimini verir. Ancak durumun bdyle olmadigi
ilerleyen kisimda verilir. Yazar, Xanin Tasbehi adli hikayeyi iki bdlime
ayirmistir. ilk bélimde Germe-Catak Kdyi’'ne neden geldiklerini ve nereye
gideceklerini sdyler, Nazarali Han, hakkinda biraz bilgi verir. Sonra tespih ile
ilgili 6lume gegmek icin kisa bir hikdye anlatilir. Bu kisimdan sonra da

tespihin neden bu kadar 6nem arz ettigini anlatir. Bu, ikinci bolumdur.
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ikinci bélimde yazar, tespihin 6zelligini verir ve asil konu anlatilmaya
baglanir. Mirza Sadik Mdungi, Peri Kadin adinda dul biriyle evlenmek
istemektedir. Ancak kadin bu teklifi kabul etmek istememektedir. Bunun
uzerine Ferras Ali Cafer gelir, kadina hakaret eder, “hanin tespihini” gdsterir
ve tespihten neden korkmasi gerektigini Peri Kadin’a tekrar anlatir. Okuyucu
buraya kadar tespihin neden bu kadar 6nemli olugunu sadece “Tespih
hakkinda birka¢ s6z” baglhigindan hemen sonra yapilmis olan agiklamadan az
da olsa anlar. Ancak isin mahiyetinin hi¢ de sanildigi gibi olmadi Ferras Ali
Cafer’in Peri Kadin’a yaptigi aciklamadan anlasilir. Han kdylulerine tespihin
tilsimh oldugu inancini asgilamistir. Tespihi goren onu higbir sekilde geri
ceviremez.

Ferras Ali Cafer'in yaptigi bu konusma karsisinda Peri Kadin evlenir,
Molla Nasrettin ve arkadaglari da Tebriz yolculuguna kaldiklari yerden devam
ederler.

Zirrama adli hikdye Molla Nasrettin'in basindan ge¢mistir. Molla
Nasrettin isten evine donerken yolda Nahgivanl oldugunu sdyleyen biriyle
karsilasir. Karsilastigi kisi Kurbankulu Bey'dir. Kurbankulu Bey, Mollayi'*®
tanimasina ragmen Molla, Kurbankulu Bey’i tanimamaktadir. Bunun Uzerine
Kurbankulu Bey, kendini tanitir. Ancak Molla tekrar kim oldugunu ¢ikaramaz.
Kurbankulu Bey, israrla Molla'y1 evine g¢agirir, ancak Molla, Kurbankulu
Bey’in evine gitmeye razi olmaz. Ayni olay art arda iki kez tekrar yasanir.
Hatta ikincisinde Kurbankulu Bey, Molla’nin evine dahi gitmistir. Hikayenin
sonunda Molla, is yerinde Nahgivanli bir arkadagini gorur ve ona Kurbankulu
Bey’i sorar. Molla’nin arkadasi Kurbankulu Bey hakkinda “zirrama” der ve bu
kelime Molla’nin aklina takilir.

Zirrama adl hikaye de diger hikayelerde oldugu gibi bir anda kesilir ve
hikayenin sonu okuyucuya birakilir.

Rus Gizi adl hikayede giris kismindaki yan olay ile ana olay arasinda

hicbir baglanti yoktur. Yazar olaylari naklederken ani teknigini kullanmstir. ilk

1% Burada sadece molla adin1 kullanmamizin sebebi Kurbankulu Bey’in siirekli molla seklinde hitap
etmesinden dolayidir. Ben de orijinaline sadik kalmay1 amagladim.
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ani, ismi verilmemis olan anlaticinin Reyngarten ile olan anisidir. Bir digeri
Mesedi Gulanhuseyin’in ansidir.

Hikdye Reynguarten’in dunya turuna gikmasiyla baslar. Anlatici da
onunla birlikte Culfa’ya gelir. Culfada Mesedi Gulamhiiseyin’e misafir olur. iki
arkadas Culfa’'yi gezmeye cikarlar. Culfa’da gezerlerken bir Rus kizina
rastlarlar. Mesedi Gulamhuseyin, arkadagina gegen kizi gosterir ve onunla
basindan gegenlerin kiguk bir kismini anlatir. Rus kizi ile olan hikaye artik
baglamaktadir. Mesedi, Rus kizi ile bagindan gecgenleri orta kisimdan
baglayarak anlatir. Yazarin bodyle yapmasinin nedeni okuyucu merakta
birakmak igindir. iki arkadas Nahcivan yolculuguna cikarlar ve Mesedi
Gulamhuseyin, Rus kizi ile olan munasebetinin hepsini arkadasina anlatir.
Ve hikaye sonlanir.

Rus Gizi adli hikaye yazar tarafindan iki baslik altinda toplanmamustir.
Ancak dikkatle bakildiginda anlaticinin misafir olmasi birinci bolumu, Rus kizi

ile olan olaylar ikinci bolumu tegkil eder.

5.2. Kisiler

20. yy'nin baslarinda vyazar, Azerbaycan halkini aydinlatmayi
amaglamistir. Toplumda gunlik hayatta goérilen ayni tipteki insanlarin hayat
hikayelerini eserlerine yansitan yazar, kahramanlarini olugstururken
kahramanina kendine has Ozellikler katmayi g6z ardi etmistir. Bunun nedeni
ise yazarin hikayelerinde insanlara bir seyler 6gretmek gayesi gitmesinden
kaynaklanmaktadir. Yazar icin dnemli olan kurguladigi tiplerin ruh halleri
deqil, igine dustukleri kotu durumdur.

Yazarin hikayelerinde cahil tipler 6n plandadir. Bunun nedeni olarak
da Celil Mehmetkuluzdde Dogu insaninin aydinlanmasi gerektigine
inanmasindan kaynaklanmaktadir. Halki aydinlatmak, onlara bir seyler
ogretmek isteyen bir yazar, elbette kisilerin ne dusunduklerine degil, ne

yasadiklarini anlatmak zorundadir. Celil Mehmetkuluzade de bdyle yapmistir.
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Celil Mehmetkuluzade hikayelerinin hepsinde kahramanlarinin bilingaltina, ic
dunyasina egilmez.

Celil Mehmetkuluzade, eserlerinde insanlari gérindugu gibi nakleder.
Bunun nedeni eserlerinin  hepsinin  ani  tarzinda yazmasindan
kaynaklanmaktadir ve yazarin asil gayesini sosyal meseleleri anlatmak
oldugu icgindir. Yazar, eserinde Kisileri tasvir etme metoduna ¢ok fazla yer
vermemigtir. Vermigse de sadece dig gorunusunu yansitmistir. Ona gore bu
tipler batin Dogu dinyasinda vardir ve onlara her yerde
karsilasilabilmektedir.

Hikayelerin tipleri yazarin kusagindandir. iginde bulundugu zamanin
tiplerini verir. Aydin olmayan tipler, hatta okuma yazmayi dogru durust
bilmeyen tipler, kisi kadrosunda oldukga buyUk bir yer tutar. Koyll, han,
memur, isci ve kadin tipleri karsimiza ¢ikmaktadir. Tiplerin hepsi de cahil
insanlardir. Hikayelerde gecen tiplere sirayla bakacak olursak:

Poct Gutusu adli hikayesinde kdylii ile han iliskisi goriilmektedir. Pogt
Gutusu’nda kisi tahliline yer verilmemistir. Ana kahramanimiz Nevruzali'dir.
Nevruzali’'nin ne dis gorunusu, ne de ruh dunyasi verilmistir. Nevruzali, cahil
bir koyludur. O kadar cahildir ki henuz mektubun ne olugunu dahi
bilmemektedir. S6z dinleyen tipik bir koyludur. Hayvan sevgisiyle doludur.
Hanr’'nin verdigi gorevi yerine getirmek icin elinden geleni yapan birisidir.
Gorev sorumlugu vardir.

Poct Gutusu adli hikayedeki Veli Han ise sabirlidir ve iyi huyludur.
Hanimina karsi oldukgca sevecendir. Sevecen biri olmasina ragmen yeri
geldiginde kendinden alt tabakadaki insanlari kullanmaktan gekinmez.

Poct Gutusu hikayesinde adi belli olmayan bir usak ve bir hekim
gecmekte ve Veli Han’in yakin dostu oldugu anlasilan Cafer Aga hikayede
yer almaktadir. Ancak hikayede bu kisilerden ¢ok fazla bahsedilmemektedir.

Kigsmis Oyunu adli hikdyede insanlarin dini duygularindan
yararlanarak gecimlerini saglayan iki seyitten bahsedilmektedir. Seyitlerin
birinin ad1 Huseyin’dir. Her ikisi de insanlarin sirtindan gecinen tipler olarak
karsimiza c¢ikmaktadir. Kigsmis Oyununda da kigisel tasvirlere vyer

verilmemistir.
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Bala Sultan bilge birisidir. Koéyln aksakallilarindandir. Kdyin ne
dusundugune 6nem verir. Son derece demokratiktir.

Cafer, kdyun delikanhlardandir ve cesur birisidir.

Usta Zeynal adli hikdyenin baskahramani Zeynel Usta son derece
dindar, namuslu bir tiptir. Yazar burada dindar cahil kesimi islemistir. Zeynel
Usta o kadar dindardir ki, musliman olmayan birisinin malini kullanmay!1 dahi
mundarlik sayar. Gorunuste dindardir; ancak, dini vazifelerini yerine getiren,
klasik edebiyattaki ham sofu imajinda birisidir.

Kurban ise hikayede on bes- yirmili yaglarda oldugu anlagiimaktadir.
Yazar bunu dogrudan vermez; ancak metinden onun kag¢ yaslarinda oldugu
tam olarak bilinmemektedir. Kurban, dunyaya daha gercekgi bir gozle bakar.
Ustasi gibi dusinmez, ancak onun da dini yonden zayif oldugu
anlagiimaktadir.

Mugdusi Agop akilli, bilgili, zeki, yari aydin bir insandir. Okumaya
onem veren birisidir. Oglunu Moskova’da tip egitimi almasi igin gondermistir.
Hosgorull, son derece sevecen, karisini anlayisla dinleyen bir tiptir. Yeri
geldiginde hanimin fikrini dinleyen ve degerlendiren biridir.

Haci Resul, Zeynel usta gibi birisidir ve insanlari dini vazifelerini yerine
getirmeleriyle degerlendirir.

Metinde isimleri zikredilmeyen, ancak az da olsa hikdyede roll olan
kahramanlar kargimiza ¢ikmaktadir. Bu insanlarin isimleri zikredilmedigi gibi
yazar tarafindan tahlil de yapilmamistir. Bunlar Mugdusi Agop’un buylk ve
kiguk oglu, karisi, Haci Resul'in oglu ve Cafer Usta ile Zeynel Usta’nin
karisidir.

iran’da Hurriyet adli hikdyede karsimiza yari aydin tipler, cahil isci
sinifi, o dénemki Turk kadini tipi gcikmaktadir. Bu kisilerin ortak 6zelligi ya hi¢
okuma yazma bilmemeleri, ya da ¢ok az okuma yazma bilmeleridir. Yazar
burada da ruh ve kisi tahlillerine 6nem vermemis ve sadece metindeki olaya
yonelmistir.

iran’da Hurriyet adli hikdyede ilk defa yazarin bir kahramanin

tanitilmasi ile kargilagsmaktayiz. Yazarin Mesedi Molla Hasan’t bu kadar
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tanitmasinin nedeni o donemki yari aydin Kigilerin bulunduklari pozisyona
dikkat cekmek istemesidir.

Mesedi Molla Hasan, bir zamanlar medresede muderris olan, su an
arzuhalcilik yapan birisidir. Bltiin glin mescidin éninde oturur ve mektup
yazdirmak isteyenlere mektup yazar. Yazar, Mesedi Molla Hasan sert mizacli
birisi olarak tanitir. Ogrencilerini dévdugi icin egitim verecek 6grenci
bulamaz ve iscilerden mektup yazmak icin istedigi paranin altinda kolay kolay
para almaz.

Molla Orucali, mektep hocali§i yapmaktadir. Cocuklara okuma yazma
ogretmektedir. Ancak o kadar cahildir ki, Megsedi Molla Hasan'in yazdigi
mektubu o yaziya asina olmadigini sdyleyerek mektubu okuyamaz.

Mirza Hasan, metinde adi verilen 6gretmen okulunda din kultart dersi
vermektedir. Kendini egitmis biri olarak yazar tarafindan tanitilir. Ancak o da
mektubu okuyamayacak kadar bilgisizdir.

Aktar Mesedi Huseyin, aktarlik yapan ve halk arasinda bilgisine
guUvenilen birisidir.

Kerbelayl Riza Perinisa’nin erkek kardesidir ve Kerbelayr Mehmetali
ile ayni igi yapmaktadir.

isci olan Cafer Usta iki kadinla evlidir.

Perinisa, Kerbelayr Mehmetali'nin ikinci esidir. Okuma- yazma bilmez.
Egitim almamistir. Metinde kocasina s6zunu gegiren biri olarak karsimiza
cikar.

Tukezban, Kerbelayr Mehmetali'nin ilk esidir. Onun hakkinda ¢ok fazla
bir bilgi yoktur. Araplar Kdyl’'nde ikamet etmektedir. Bir gocugu vardir.

Kerbelayr Mehmetali, Araplar Kéyi’'nden gelmis Rusya’ya calismaya
gelmistir. Iscidir ve okuma- yazmasi cok yoktur. Adini dahi yanlis yazar. Her
iki hanimindan da gekinir. Pasif bir kisilige sahiptir.

Dallak adli hikdyede de karsimiza cahil tipler ¢ikmaktadir. Burada iki
tr cahil tip ile karsilasmaktayiz. Biri halk hekimine ¢ok guvenen, digeri ise
dini yonden istismar edilmeye musait olan tiplerdir. Hikayenin kadrosu g¢ok
azdir. Ancak bu azliga ragmen yazar az sozle ders vermeyi basarabilmistir.

Hikayede, diger hikayelerde oldugu gibi tasvire bagvurulmamisgtir.
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Mehmetveli, on yaginda gozu agriyan bir gocuktur.

Sadik Mehmetveli’'nin babasidir. Saglari uzundur. Yazar Sadik’'in
sacginin uzun oldugunu berber dikkaninda sdyler bundan bagka da Sadik ile
ilgili herhangi bir tasvire bagvurmaz. Sadik, cahildir. Sii mezhebine baglidir.
Onun dini yonU agir basmakta, ancak din ile pek bilgisi yoktur. Bunu, Sadik’in
berber dukkanina girmeden Usta Huseyin’in ona bir ayna tutmasi ve Sadik’in
bu aynayi alarak birtakim dualar okudugu bélimden anliyoruz.

Usta Huseyin, berberdir ve ayni zamanda halk hekimligi de
yapmaktadir. insanlarin dini duygularini sémiirmekten cekinmeyen birisidir.

Pirverdinin Xoruzu adli hikdyede karsimiza tekrar cahil tipler
cilkmaktadir. Bu tiplerin de diger hikayelerde oldugu gibi analiz
edilmemektedir.

Halime Teyze, kocasina sozunu gegiren birisidir. Pirverdi'nin de
annesidir.

Kasim Emmi, Halime Teyze’nin kocasidir. Karisina s6z gecgiremeyen
biridir.

Zubeyde Teyze, Halime Teyze'nin kiz kardesidir.

Pirverdi, Kasim Emmi ile Halime Teyze'nin ogludur.

Ahunt Molla Cafer, Kasim Emmi'nin yakin arkadasidir. Metinden
anlasildigi kadariyla da toplumda dini gorevi vardir.

Perinisa, Kasim Emmi’nin ikinci hanimidir ve biraz yashdir.

Gurbanali Bay, hikayesinde diger metinlerden farkli olarak karsimiza
Rus memurlari, Rus sosyetesi gikmaktadir. Buradaki tek cahil tip metnin ana
kahramani olan Kurbanali Bey’dir. Yazar en fazla onun cehaletiyle alay eder.
Hikayede, Kerbelayr Kasim, Kurbanali Bey’'in hanimi, Asci Ali, Gllperi de
cahildir; ancak onlarin cahilligi ¢cok fazla ortaya ¢cikmamaktadir. Clinkl yazar
donemin Turk aga profilini, Kurbanali Bey tipinde toplamistir. Rus
kahramanlar ise her ne kadar Turk toplumunu yodnetseler de, Turk
toplumundan haberleri yoktur. Onlarin bilgisizligi daha ¢ok tebaasi hakkinda
yeterince bilgiye sahip olmamasindan kaynaklanmaktir. Hikayedeki tiplere
bakacak olursak:

Vali, atlara tutkusu olan bir yoneticidir.
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Polis mudurinin hanimi, konuk sever bir hanimdir.

Kerbelayr Kasim, son derece sadik bir hizmetkardir. Agasinin her
dedigini yerine getirmeye calisir. Atlardan anlayan iyi bir seyistir.

Kurbanali Bey, Kapazli Kéylu’'nun beyidir. Ukala, zalim, ayyas, yalanci
bir beydir. Kendini yuksek sosyeteye kabul ettirmek icin her tlrli komikligi
yapar.

Asci Ali hakkinda ¢ok fazla bir bilgi yoktur. Ancak son derece sadik
birisi oldugu anlagiimaktadir.

Gulperi, Kurbanali Bey’in hizmetgisidir. Cahil bir kadindir.

Kurbanali Bey'in haniminin ismi verilmektedir. Ancak onun da son
derece cahil bir tip oldugu anlasiimaktadir. Rus sosyetesini merak
etmektedir. Ruslarin yasantisiyla ilgili hi¢gbir sey bilmemektedir. Hem Rus,
hem Turk kadinlari birbirlerine o kadar yabancidirlar ki henuz birbirlerinin ne
tur kiyafet giydiklerini dahi bilmemektedirler.

ivanova ile Kazak Subayi yan karakterlerdir ve metinde sadece adlari
geger.

Guzu adli hikayenin tip kadrosu kalabalik degildir. Hikayede yazar,
diger tiplerde oldugu gibi tiplerin higbir 6zelligine deginmemistir. Okuyucuya
eserde gecgen tipleri hayal etme firsati vermigtir. Hikayenin sahis kadrosu
sOyledir:

MehmethUseyin, fakir, kurnaz birisidir. Gegimini saglamak icin her yola
bagvurabilen ug kagit¢i bir tiptir.

Sadik, Aziz Han’in hizmetgilerinden biridir.

Velikulu, Aziz Han’in hizmetgilerinden biridir.

Aziz Han, eglenceye diugkln, zengin, bir memurdur.

Nigaranc¢ihig adli hikdyede bircok kahraman geg¢mektedir. Ancak
higbirinin tahlili yapilmamistir. Hepsi de aydin insanlardir. $Sahis kadrosu
sOyledir:

Mesedi Haydar, Nahgivanl bir kumas tlccaridir.

Mesedi Gulamhuseyin, Nahgivanli bir igportacidir.

Mesedi Mehmetbagir, Sirvanlrdir.

Mirza Riza, Tebrizli bir muallimdir. Gazetecilik yapmaktadir.
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Hasan Bey, sair ve yazardir, Rusc¢a bilmektedir.

Konsolun Arvadi hikdyesinde kahramanin dis tasvirini yazar sadece
bir yerde yapmistir. Bu tasviri yapmaya neden gerek duydugunu
anlayamadim. Yazarin yaptigi tasvir siradan bir ndbetginin tasviridir. Bu
nobetc¢i konsoloslugun kapisinda duran, uzun boylu esmer, ¢irkin birisidir.
Bundan baska yazar herhangi bir tahlil yapmamigtir. Metinin kahramanlari
sunlardir:

Rizakulu’nun arkadasi aydin ve varlikli birisidir.

Rizakulu, 6gretmendir. Geleneklere bagl birisidir.

Nayip Cafer, konsolos ile istedigi zaman konulabilen, bu yluzden de
kendi ile gururlanan biridir.

Hallagiil Memalik, zengin bir insandir. iran Rus konsolosudur.

Xanin Tasbehi adli hikdyede de sadece Nazarali Han'in ozelligi
verilmektedir. Nazarali Han, misafirperver bir handir. Goranugte halkina
zulmetmeyen, onlarin refah iginde yasamasi icin elinden geleni yapan bir han
gbrunimuindedir. Ancak yazar ilerleyen bélimlerde onun maskesini dusurur.
Gergekte Nazarali Han zalim, kural tanimayan, istedigini yapan, kdylisunu
korkutan bir handir.

Ferras Ali Cafer, hanin memurlarindan biridir. Son derece zalimdir.

Mirza Sadik Miinsi, hanin veziridir. istediginin hemen olmasini isteyen
zalim bir tiptir.

Peri Kadin doért cocugu olan, fakir ve dul bir kadindir.

Molla Nasrettin, Germe- Catak Koyu’'nden gegerken, hana misafir olur.
Olaylari Molla Nasrettin anlatir. Aydin bir insandir.

Zirrama adll hikdyede yazar her ne kadar Kurbankulu Bey’i tasvir
etmese de Kurbankulu Bey’in tavirlarindan onun nasil birisi oldugu anlasilir.
Kurbankulu Bey son derece israrci, geveze birisidir. Hemserilerine 6nem
veren, konugmalariyla ve akrabalarinin vazifeleriyle évunen birisidir.

Molla, Nahgivanli bir memurdur. Molla buylk ihtimalle yazarin
kendisidir.

Rus Gizi adll hikdyede hem Rus kizinin, hem de Mesedi Gulam

Huseyin'’in tasviri yapiimistir. Kisi kadrosuna bakacak olursak:
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Mesedi GulamhuUseyin, Culfa’da bir tliccardir. Mesedi Gulamhtseyin
yasli, dislerinin gogu dokulmus, cirkin bir insandir. Bunun yaninda guzel bir
kiz gorunce nefsine hakim olamayan bir zattir. Yazar, onun bu durumunun
tezat olusturmasi icin Mesedi Gulamhuseyin’in dini goérevlerini yerine getiren
birisi tasvir eder.

Mesedi Gulamhuseyin’in arkadagsi, metinde anlatici gorevindedir; ismi
verilmez. Onun aydin biri olduguna ve dunyadaki gelismeleri yakindan takip
ettigini anlamaktayiz. Bu kisi Reyngarten’a saygisindan dolayr onunla
Culfa’ya yuruyerek gelmistir.

Mesedi imamali, Mesedi Gulamhiiseyin’in hem yardimcisi, hem de
ascisidir.

Rus kizi gumriikte memur olan ivanovun biylik kizidir. Kiz cok
guzeldir. Dudaklarini Mesedi Gulamhulseyin, laleye benzetmektedir. Kiz
geng, cesur bir Hiristiyan kizidir.

Celil Mehmetkuluzade, eserlerinde siradan insani konu edinmigtir,
onlarin sikintilarini, dert ve acilarini en iyi sekilde anlatmaya calismistir.
Bunu yaparken de anlatmak istediklerini uzun uzadiya degil de kisaca
vermeye calismistir. Celil Mehmetkuluzade'nin tip incelemesini gruplara su
sekilde ayirabiliriz:

1) Cahil tipler 4) Fakir koylu tipi
2) Yari aydin tipler 5) Zengin Han tipi
3) Aydin tipler 6) Zalim tipler

7) Yar dindar tipler

Cahil tiplerin ve fakir koylu tiplerin ortak 0zelligi okuma-yazma
bilmeyen, isci ve koylu sinifi olmalaridir. Bu tipteki insanlarin hayattan ¢ok
fazla bir beklentileri yoktur. Gerek dini konularda, gerekse dinyevi konularda
onlari istismar etmek ¢ok daha kolaydir. Erkeklerin buyuk kismi iki evlidir.

En glzel ornekleri ¢arikli Nevruzali, Zeynel Usta, Kurban, Kerbelayi
Mehmetali, Kerbelayl Riza, Perinisa, Sadik, Sadik’in hanimi, Kasim Emmi,
Halime Teyze, Kasim Amca’nin Perinisa adl ikinci hanimi, Kurbanali Bey,
Kerbelayl Kasim, Asci Ali, Gulperi, Kurbanali Bey’in hanimi, Mehmethuseyin,
Peri Kadin, Kurbankulu Bey gibi tiplerde gérmekteyiz.
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Yari aydin tiplerin en giizel érneklerini iranda Hiirriyat adli hikayede
gormekteyiz. Bu tipteki insanlar medresede ya da mektepte muallimdir.
Ancak baskasini yazisini dahi okuyamayacak derece cahildir. Molla Orugali,
Mirza Hasan, Aktar Mesedi Huseyin, Kerbelayr Mesedi Molla Hasan, Molla
Cafer, Mirza Sadik Munsi gibi tiplerde en glizel érneklerini gdrmekteyiz.

Hikayelerde aydin tipler pasif kalmistir. Toplumu aydinlatmak gibi bir
amaglari yoktur. Yanlislara mudahale etmekten cekinen tipler karsimiza
cikmaktadir. Etmek isteseler de tek baslarina olduklari igin kendilerini yalniz
hissederler ve higcbir seye dokunmazlar. Genellikle gbézlemcidirler ve
hikayeleri aktaran onlardir. Rus Gizi hikayesinde anlatici, Mesedi
Mehmetbagir, Mirza Riza, Edip Hasan, Mirza Mehmetkulu gibi tiplerde
aydinlarin en guzel vasiflarini gérmekteyiz.

Zengin han tipleri ve zalim tiplerin buytk ¢cogunlugu eglenceye duskun,
bencil tipler olarak kargsimiza c¢ikmaktadir. Bu insanlarin tek gayesi
hoslandiklarini yapmak ve koyliyu her yerde kullanmaktir. Veli Han
géruniste diger hanlardan ayrilir; ancak, dikkatle bakildiginda o da zalim
hanlarin igindedir. ClUnki Nevruzali, Veli Han’dan c¢ok korkmaktadir. Bu
tiplerin ortak Ozelligi okuma-yazma bilen; ancak bundan Oteye gegmemis
olmalaridir. Zlim han tiplerinin en giizel érneklerini Aziz Han, ikramiddevle
Nazarali Han, Kurbanali Bey gibi tiplerde gérmekteyiz.

Yari dindar tipler her hikdyede vardir. Onlarin ortak o6zelligi dini
kulaktan dolma bilgilerle yasamaya calismalaridir. Koyli sinifi, isci sinifi,

molla sinifi, han sinifini bu tiplere 6rnek verebiliriz.

5.3. Anlatici

Celil Mehmetkuluzéde, hikayelerini ani tarzinda yazmistir. Butun
hikayelerin bir yerinde yazar bulunmakta ve olan biteni oldugu goérip
anlatmaya calismaktadir. Onun hikayelerinde konular gergcek hayatta
yasanmis olaydir ve hikayede adi gegcen kahramanlar, gercek hayattan

esinlenerek kurgulanmigtir. Hanin Tespihi hikayesinde konu edilen olayin
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meydana geldigini, Hamide Mehmetkuluzade’nin hatiralarindan
anlamaktayiz. Prof.Dr. Fatma OZKAN'In hazirladi§i kitapta, Hamide
Mehmetkuluzade, Gulney Azerbaycan’a gittiklerini ve Nugedi Koyu’'nde
konakladiklarini anlatir. Hanin Tespihi hikayesindeki olaylara benzer bir
olay, yazarin Guney Azerbaycan yolculugu sirasinda Nigedi Kéyli’'ne yaptigi
bir ziyaret esnasinda yasanir. Nugedi KKoyu’'ndeki olaydan etkilenen Celil
Mehmetkuluzade’nin Hanin Tespihi adli hikayeyi yazdigini belirtir."*’

Yazar, hikayeleri anlatirken ben dilini kullanmistir. Hikayelerinin
hemen hepsinde bazen kendini bir rumuz kullanarak belli etmistir, bazen de
hikadyelerde anlatinin nerede oldugunu vermeyi gerek gormemistir. Anlatici
kimi zaman olaylarin igindedir, kimi zamansa goézlemci olarak karsimiza
cikmaktadir. Anlatici tiplerin ruh dunyalarina, fiziki 6zelliklerine ¢ok 6nem
verilmemigtir. Ona goére bunlarin higbir dnemi yoktur, asil olan olay1 vermektir.
Nevruzali, ne hissetmis, Peri Kadin hangi duygular igerisinde ¢ok fazla 6nem
tasimaz. Cunkd anlaticinin asil amaci olaylara yagsanmiglik hissini vermektir.
Yasanmislik hissini vermek igin de okuyucuya tiplerin duygu ve dustncelerini
sezdirmesi, anlaticlyr sunilige dusurecektir. Yazar bundan kurtulmak igin
olaylari oldugu anlatmay: tercih etmistir. Ancak bunu yaparken de okuyucuya
gerek tiplerin fiziksel Ozelligini, gerek ruhsal Ozelligini sezdirme yoluyla
vermigtir.

Poct Gutusu’nda anlaticinin ilk bakista Veli Han oldugdu
zannedilmektedir. CUnkU Nevruzali'nin basindan gecenleri, Veli Han’in
yaziya dokmustur. Ancak hikayenin sonunda Nevruzali'ye hapis cezasi
verilmesi hani ¢ok Uzdugu sodylenerek asil anlaticinin Veli Han olmadigi
ortaya ¢ikmaktadir.

Kismis Oyunu’nda anlatici olaylarin bizzat icindedir. iki seyitten
biridir. Bunu hikayenin son cumlesinden anlamaktayiz son paragraftan, “Bu
sbzden Zurnalilarin Gzum kervanini soymadidini ve devecileri de
oldurmediklerini anladik. Onlar bizimle GzUm kurusu oyununu oynamislar.

Zurnahlarin kuru UzUm oyununu oynamalarinin amaci meger bizi kdoyden

7 OZK AN, Fatma, Azerbaycanda Yenilik¢i Bir Oncii: Celil Mehmetkuluzade Hatiralar, Kiiltiir
Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 2002 s. 99
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kacirmakmig. “Biz pencereden atladigimizda kursunlayabilirlerdi, tutup

oldurebilirlerdi de, ama 6ldiirmediler...” 48

, gibi cimlelerden anlamaktayiz.

Usta Zeynal adli hikdye de anlaticinin olaylarin igindedir. Ancak
kendini dyle saklamistir ki olaylarin neresinde oldugunu anlamak mumkuin
degil. Belki Kurban’dir, belki De Haci Resul'Un ogludur, ya da Mugdusi
Agop’un ogullarindan biridir. Yazar, ben dilini kullanmistir. Hatta hikayenin
inandirici olmasi igin hikayenin sonuna tarih atmistir.

iran’da Hurriyat adli hikdyenin anlaticisi olaylara énem vermis,
tiplerinin dusuncelerine ve duygularina deginmemistir. Anlaticinin kim oldugu
belli degildir. Belki Perinisa’nin bir komgudur. Ancak olaylari ¢ok iyi
gozlemlemistir ya da kendine nakledilenleri oldugu gibi anlatmayi
basarmistir.

Dallak adli hikaye ile Pirverdinin Xoruzu adli hikayenin anlaticilari
olay orgusunde yoktur. Olaylari gozlem yoluyla yazar nakleder. Dallak
hikdyesinde az bir sahis kadrosu vardir. Olaylar onlarin arasinda
gecgmektedir. Anlatici belki de o an orada bulunan bir musteridir. Pirverdinin
Xoruzu hikayesinde anlatici Kasim Emmi’nin koyunden birisidir. Hikayeyi
anlatan koylu kihginda kargimiza ¢ikan yazardir. Bunu “Hikadyemi bitirmeme

az kalmisti ki arkadasim Mozalan'*®

gelip, “Kalk Kasim Emmi’'nin karisinin
kavgasini izlenmeye gidelim.”dedi. Bu ylzden hikdyemi tamamlayamayip
burada birakiyorum.” cuimlesinden anlamaktayiz. Yazar olay o6rgusunin
icinde degildir, o sadece gozlemcidir. Ancak burada bir tezatlik vardir. Yazar,
hem yasananlari not etmekte, hem de Kasim Emmi ile Halime Teyze’nin
kavgasini izlemeye gitmektedir. Burada yazar, devam etmekte olan olaylarin
hemen not edildigi ve hala devam ettigi izlenimi vermek istemistir.

Kurbanali Bey ve Kuzu hikayelerinde anlaticinin kim oldugu belli
degildir. Ancak anlaticinin Kurbanali Bey’e ve MehmethlUseyin’e her geyi
gorebilecek kadar yakin birisi oldugunu anlamaktayiz.

Nigarangili§ hikayesinde yazar otel odasinda bulunan kahramanlarin

agzindan konugmaktadir. Anlatici muhtemelen polis memurunun kapiyi

8 Kismis Oyunu s. 29
149 Mozalan: Omer Faruk Nemanzade’nin Molla Nasreddin Dergisi’nde kullandig1 lakabidur.
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acmasini goren iki kisiden biridir. Yazar bunlarin isimlerini vermemektedir. Bu
yuzden kim oldugu tam olarak anlasiimamaktadir.

Konsolun Arvadi ve Rus Gizi hikayelerde anlatici kendi ismini
vermemektedir. Anlatici olaylara bizzat sahit olmustur. Anlatici olaylarin
icindedir. Rus Gizi adli hikayede olaylari sonradan hatirlayabildigi kadar
yaziya doktugunu anlatmaktadir.

Zirrama ve Xanin Teasbehi hikayelerinde yazar kendisini belli
etmektedir. Zirrama hikadyesinde molla adinda olaya tanik olmakta, olaylar
kendi bagsindan ge¢mektedir. Xanin Tasbehi hikdyesinde yazar karsimiza
Molla Nasrettin mahlasiyla ¢ikmaktadir. Olaylari gozlem yoluyla okuyucusuna

ulagtirmistir.

5.4. Zaman ve Mekan

Celil  Mehmetkuluzade’'nin asil gayesi toplumu aydinlatmak
oldugundan dolay! yazar sanati geri plana itmigtir. Onun igin asil olan
insanlara bir seyler 6gretmek, onlara bazi davraniglar kazandirmaktir. Ancak
insanlari egitirken eglendirmeyi de goz ardi etmemigtir. Yazar i¢cin zaman ve
mekan 6nemli degildir. Onemli olan olaydir. Olayin nerede gegctiginin higbir
onemi yoktur. Elbette yazarin kurguladigi olaylar bir mekanda ge¢cmek
zorundadir. Ancak bunun icin 06zel alan olusturuimamistir. Yazar,
okuyucusuna hikayelerle hitap ederken yasanmislik duygusunu vermeyi
amaglamistir. Bunun i¢in gercek mekani kullanmistir, gergek kisiler, gergcek
mekénda, gergcek zamanda vyazarin ¢izdigi oyunu okuyucu igin
sahnelemektedir.

Yazar, mekan tasvirlerinde ¢ok fazla bulunmamistir. Bunun nedeni ise
okuyucuya yasanmislik duygusunu vermek igin gunlik hayatta her zaman
karsilagilan tipleri ve olaylarin gectigi mekani hayal etme gorevini hitap ettigi
kitleye birakmak istemesinden kaynaklanmaktadir. Yani yazar, mekan ve Kisi

tasviri yapmayarak anlattigli olaylara gergeklik hissini vermek igin olayin
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kahramanlarini ve mekani okuyucuya birakmigtir. Bunun nedeni ise yazarin
okuyucuyu da hikayeye dahil etmek istemedir.

Pogt Gutusu’nda yazar hikayenin gectigi zamani bir iki cimle ile
aciklamaktadir. Metnin sonuna olaylarin gegtigi zamani not ederek zamani
kisaca vermeyi yeterli gormuastur.

“‘Kasimin on ikinci gunuydu. Hava soguktu. Buna ragmen havada kar
alameti géziikmiyordu.'®?”

“12 Kasim 1903""

Poct Gutusu hikayesinde yazar mekan tasvirlerinde bulunmamistir.
Mekéni yazar tam olarak vermez,okuyucunun hayal ve olaylara yasanmiglik
duygusunu vermek igin Nevruzalinin gelidigi Itkapan Koéyl’nin adini
vermistir. Ancak olayin nerede gectigi tam olarak belirtiimemigtir. Poct
Gutusu’nda olay, Veli Han’in avlusunda gecmektedir. Bu avliunun nasil bir yer
oldugu anlatilmamistir.

Kigsmis Oyun’unda olaylar bir kig ginu Bala Sultan’in tavlasinda
gec¢mektedir. Bala Sultan, Zurnali KéyU’'nun beyidir. Metinde bu durum sdyle
anlatilir:

“Mevsimlerden kisti, hava ¢ok soguktu. Biz iki seyit, iran ahalisi, Aras
Nehirinde Rusya topraklarina geg¢mistik, aksamleyin Zurnali KoyuU’'ne
varmistik.”%?

“‘Kdye geldigimizde buranin cemaatinin aksamlari kdyun itibarli agasi
ve aksakalli Bala Sultan’in tavlasinda toplanip, uzun kis gecelerini sohbet
ederek gegcirdiklerini 6grendik. Biz, Bala Sultan’in tavlasina dogru yola
koyulduk.

Tavlanin bir kismi ineklerle dolu ve karanlikti, ama diger tarafi yliksek
ve aydinlikti. Burada herkes toplanmisti ve sohbet ediyorlardi.”?”

Yukaridaki agiklamadan baska ne zaman, ne de mekan aciklamasi

verilmektedir.

150 posta Kutusu s. 11
151 posta Kutusu s. 18
2K ismis Oyunu s. 19
133 Kismis Oyunu s. 19
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Usta Zeynal hikdyesinde yukaridaki durumla karsilagiimaktadir.
Yazar, zamana ve mekéna onem vermemigtir. Olaylarin hangi sehirde gectigi
tam olarak bilinmemektedir, yalnizca olayin Kuzey Azerbaycan’da gectigi
anlagilmaktadir. Yazar hikayenin bir yerinde Zeynel Usta icin iran’dan
calismaya geldigini anlatmaktadir. Hikayenin gectigi zaman tam olarak
verilmemektedir. Sadece hikdyenin sonunda “Eylal, 1905, Tiflis” notunu
dusmustir.'™*

Mekan olarak olaylar Mugdusi Agop’un evinde gegmektedir. Bu ev ile
yazar:

“‘Mugdusi Agop, karisinin elinden tutup odalari dolagmaya basladilar.
Kari koca, bu oda aziz misafirlerinin yatak odasina, odaya bitisik olan ufak
odaya bir yazi masasi atip, misafirlerinin galisma odasi olmasina, buyuk
odaya hali serip, misafir odasi olarak hazirlamaya, dérdinci odayi yemek
odasi olmasina, besinci odayi kendilerinin yatak odasi yapmaya, altinci odayi

ise kiiglik ogullarina ayirmaya karar verdiler.'®®

acgiklamay! yapmaktadir.
Bunun yaninda avludan su arki gecmektedir. Mekéan ile ilgili bir agiklama
yapmamistir.

iran’da Hurriyst adli hikdyede zaman ve mekan veriimemektedir.
Olayin hangi sehirde ve hangi mekanda gegtigi tam olarak bilinmemektedir.
Ancak Kerbelayr Mehmetali’nin iran’in Araplar Koéyi'nden Rusya’ya
calismaya geldigi bilgisi yazar tarafindan dusulmustur.

Hikayede olay baslangigta bir mescidin dnunde ge¢cmektedir. Daha
sonra Perinisa’nin evinde, sehrin sokaklarinda gegmektedir. Olayin gectigi
yer ile bir bilgi verilmemigtir. Hikayenin sonunda 23 Kasim 906 Tiflis notu
dustlmustar.

Dallak de bu durum devam etmektedir. Yazar zamani ve mekani geri
plana itmistir. Olaylar bir evin avlusunda ve berber diukkanda gegcmektedir.

Pirverdinin Xoruzu hikayesinde olay Danabas Koyu'nde baslayip,
Tezekent'te devam etmekte, tekrar Danabas Koyu'nde sonlanmaktadir.

Zaman ile herhangi bir bilgi bulunmamaktadir.

13 Zeynel Usta s. 42
133 Zeynel Usta s. 30
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Kurbanali Bey hikayesi, polis amirinin evinde ge¢gmektedir. Yazar Rus
yasantisini okuyucunun gozunde canlandiriimasi igin tasvir etme geregini
duymustur. Hikdyede ziyafeti anlatmak icin yazar “Misafirler salonda
toplanmiglardi. Ortaya masalar konulmustu, masalarin Uzeri ¢esit cesit
ekmekler, ¢orekler, baklavalar, helvalar, sekerler, limonlar, portakallar, kuru
yemigler ile dosenmisti. Bir masanin Gzerine buyuk bir semaver koyulmustu

ve hizmetgiler misafirlere gay veriyorlard:."®

gibi ornekler hikayede
verilmigtir.

ilk olayin hangi sehirde gectigi bilinmemektedir. Ancak davet sonrasi
olayin Kapazli Koyu’'nd,e Kurbanali Bey’in evinde gegctigi bilinmemektedir.

Yazar zaman olarak metinin ortalarinda olayin ne zaman gegctigine dair
ipucu vermektedir. Buna gore:

“‘Baharin ikinci ayiydi. Ciceklerin ve otlarin kokulari birbirlerine
karismisti. Cesmelerin su sesleri, kug seslerine karismisti. Zurnanin sesi her
zaman Yyukselerek diger sesleri bastiriyordu. Zurna sustugu anda insanlarin
sesi duyuluyordu. Evin 6nudnde, ¢ayin kenarinda, ¢ayirin Ustline birkag kilim
atilmisti. Avlunun bir kogesine ug¢ buyuk semaver koyulmus, yanlarina da
otuz, kirk bardagi, bardakaltliklari, sekerler, tepsiler, regeller, tatlilar, gorekler,
limon ve portakallar, kurabiyeler... Yani ¢ay ile ya da caysiz yenilecek her
seyi, yaglari, kaymaklari, kuru yemigleri dizmiglerdi. Yastik ve minder etrafa
koyulmustu. Tatar muhafizlar koéyllleri halay ¢ekmeleri igin bir yere

topluyorlardr.'®”

seklinde vermektedir.

Guzu hikayesinde sadece Kurtbasar Koyi'niin adi gegmektedir.
Ancak olay Kurbasar Koyli'nde geg¢memektedir. Olayin nerede gectigi
bilinmemektedir. Hikayenin Aziz Han’in evinde ve olayin gectigi sehrin bir
sokaginda meydana geldigi anlasiimaktadir. Zaman olarak da yazar,
herhangi bir bilgi vermemektedir. Ancak yazar, metnin sonuna “Haziran,
1914, Tiflis” notunu dusulmaustur.

Nigarancilig hikayesi Tiflis'te 1. Dinya Savasi sirasinda ge¢gmektedir.

Yazar bu durumu soyle anlatir:

1% Kurbanali Bey s. 69
57 Kurbanali Bey s. 72
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“Tiflis’te, islamiyye Oteli’'nin (iglincli numarasinda iki kisi kaliyordu. ikisi
de Nahgivanl idi. Birisi kumas tuccari Mesedi Haydar'di, digeri de pazarci
Mesedi Gulamhiiseyin’di.'®®”

“Yevropa Davas’’ndan'® dolayi, sehir hinca hing doluydu. Otellerde
kalabalik nedeniyle yer bulunamiyordu. Bundan dolayi da sesiz ve sakin bir
yer bulmak mumkin degildi. Bahsettigimiz gibi herkes yerin az olmasina
licretlerin pahalliligi nedeniyle tahammiil ediyordu.'®®

Olaylar her ne kadar bir otel odasinda ge¢gmis gibi gézukse de, aslinda
ilk iki olay otel odasinda diger U¢ olay farkli zamanda ve farkh mekéanda
meydana gelmistir. Mirza Mehmetbagir'in anlattigi olayin yeri ve zamani belli
degildir. Hasan Bey’in anlattigi olay, Tiflis'te gerceklesip, Gence’de son
bulmustur. Mesedi Haydar'in anlattigi hikdye Erivan’da gergeklesmistir.
Hikayelerin zamaniyla ilgili herhangi bir bilgiye rastlanmamaktadir.

Konsolun Arvadi hikayesi sehir parkinda baslar. ismi belli olmayan
anlatici, muhtemelen yazarin kendisidir. Anlatyicinin cani ¢ok sikilir ve sehir
parkina gider. Bir middet parkta oturur ve arkadasini gorur. Olay sehir
parkinda baglamaktadir. Daha sonra ise konsoloslukta devam etmektedir.
Yazar, konsoloslukla ilgili su bilgileri vermektedir:

“‘Naip Cafer, bahgedeki kapidan bizi ¢agirdi, ikimiz onun arkasindan
bir odaya girdik, salona girdik ve kapinin énunde durduk. Naip Cafer bize
hirmet eder bir sekilde oturmamiz igin yer goOsterdi. Ben c¢ekinerek
koltuklardan birine oturdum. Yumusak, kadife doseli koltuga dyle bir yayildim
ki, beni hi¢ kimse kaldirmazsa, hi¢ kalkmam, dedim. Rizakulu da benim tam
karsimdaydi.

Blylk salona cok giizel halilar désenmisti. Oniimiizdeki masanin
Uzerine guzel bir kadife bir 6rtu atilmig, Uzerine bir lamba konulmus, onun
etrafina da dort tane kiil tablosu konulmustu.®"”

Olay 6rgusu kahramanlarin konsolosluktan atilmasiyla son bulur.

Hikayenin ne zaman gergeklestigi ile en ufak bir ipucu yoktur.

'8 Endise s. 94

' Yevropa davast: 1. Diinya Savasi
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Xanin Tasbehi hikdyesi Germe-Catak Koyl’'nde gegmektedir.
Hikdyenin basinda vyazar ve arkadaslarinin koye gidis hikayesini
anlatmaktadir. Anlatici ve arkadaglari Germe-Catak Koyu'ne ulasmak igin
geldikleri ve gidecekleri glizergahi yazar vermektedir. Buna gore anlatici ve
arkadaglari:

“Bakii ile Tiflis Demiryolu'nun Yevlah istasyonu'ndan sose yolu
Berde’ye, sonra Agdam’a, Agdam’dan yukariya Susa Kalesi S$ehri'ne
gidiyordu. Agdam’in solundaki sose yoldan Karabulag’a, oaradan Cebrayil’e,
Cebrayil yolu da Aras’a ¢ikiyordu.

Meshur Hudafer'in Koprusu oradadir.

Benden birkag yil dnce, ben o kopriden gectim, iran’in daglarina
¢ciktim. Oradan Karabag vilayetleri baslar ve taaa Tebriz’e ¢ikar. Sol taraf,
Sahseven illeri, sa§ taraf Rusya topraginin Avar serhatti.

Yazin ilk aylariydi. Aras’in bu tarafi ¢cok sicakti. KOpruyu gegip, ¢ayin
diger tarafinda kaldik. Sabah hemen Larcan Kdyu’'ne gittik, Kulu Han’a konuk
olduk. Ug giin burada kaldiktan sonra, yukaridaki daglara giderek serin, sefali
iran daglarina giktik.”

“Iki glin yola gittikten sonra, meshur Kalayber Kdyi'ne vardik. Burada
iki gin kaldik ve Eher Sehri'ne, oradan da Tebriz’e ulasmak istedik. O
vilayetin meshur Nazarali Han, ikramiddevle, énimize (¢ atli gdnderip bizi
misafirie cagirdi. istemedigimiz halde gittik."®®” giizergahini takip edip,
Tebriz'e gideceklerdir.

Yazar diger hikayelerden farkl olarak mekani tasvir etmistir. Bu tasvir
sOyledir:

“lkramiiddevle, Germe-catak Koyi'nde oturuyordu. O kdy ve civar
koylerin hepsi Hanin maliydi. Germe-gatak Koyl, Kalayberden daha
yuksekte, daglarin eteginde, Merzenli Sehri'nin sol tarafinda guzel manzarali,
klguk bir yaylaydi.

Kdyle yaklasik iki yluz kisi yasiyordu. Guzel, serin sulari, harika

otlaklari... Ancak yazik, ¢ok yazik ki, hanlar arasinda uzun zamandir devam

12 Hanin Tespihi s. 104
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eden cekismeden dolay! koyluler gegimlerini asudelikle bu kadar guzel bir
yerde rahatgca saglayamiyorlardi. Diger taraftan uzun zaman 6nce orada
hastalik ve kitlik bag gostermis ve halkin yarisi, belki de yarisindan fazlasi
Kirip, dokulmustl. Birgok ev bostu, kapisi ve penceresi kirikti, bu tir yerler
gbze carpiyordu kisacasi.'®®”

Zirrama hikayesinde olay sokakta baslar; ancak hangi sehrin
sokaginda oldugu belirtiimemigtir. Olayin zamani da belli degildir. Olay
orgusu Molla’nin is yerinde biter.

Xanin Toasbehi hikdyesinin ne zaman gectigi tam olarak
belirtiimemigtir.

Rus Gizi adl hikayede iki olay anlatilir. ilk olay Reynguarten’in diinya
turuna ¢cikmasidir. Reynguarten dunya turuna Batr’'dan baslar onun gegecegi
guzergahi yazar, soyle anlatir:

“‘Miladi bin sekiz yuz doksan dort yilinda Reyngarten Rusya’ya yaya
olarak gelmisti. Once Kafkaslardan iran’a, oradan Hindistan’a, Cin’e,
Japonya'ya, Japonya’dan deniz yolu ile Amerika’'ya geg¢meyi planliyordu.
Amerika’dan Iingiltere’ye, Avrupa’ya, Almanya’ya, oradan da yaya olarak
batidan Riga Sehri'ne varacakti.”

Reyngarten bu guzergahtan Nahgivan'a gelir ve orada ona hikayeyi
anlatan kahramanimiz katilir. Oradan Culfa’'ya gecerler. Culfa’da Mesedi
GulanhUseyin’in arkadasi Reyngarten’dan ayrilir ve Culfa’da kalir. Olay
érglisii bundan sonra Culfa’da gegmektedir. Culfa, Rus-iran sinirindadir ve
icinden Aras Nehri gegen bir sehirdir. Olay kahramanlari Culfa’da Mesedi
GulamhuUseyin’in evinde sohbet ederler ve ertesi sabah Navgivan’a gitmek
icin yola koyulurlar. Olay 6rgustu Nahgivan yolunda bitmektedir. Ancak
Mesedi Gulamhiseyin’in anlattigi olay gimrilk memuru ivanov'un evinde
gecmektedir.

Yazar bu yerlerle ilgili saglik bir bilgi vermemektedir. Bagtaki 1894
tarini anlaticinin Culfa Sehri'ne gelis tarihidir. Mesedi Gulamhuseyin’in

anlattigi olay bu tarihten ¢ok onceleri olmustur.

' Hanin Tespihi s. 104
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Celil Mehmetkuluzade, anlattigi mekanlarla ¢izdigi tipler arasinda bir
bag kurmustur. Her ne kadar tip ve mekanlari yazar tam olarak agiklamasa
da, yazarin cizdigi tip profilinin olayin gectigi mekana uygun oldugu
anlagilmaktadir. Ornegin carikli Nevruzali'yi alip da polis amirinin evine
gbndermemigtir.

Yazar, cizdigi tip profilinin giyinisini, dis gorunugund vermemigtir.
Blyuk ihtimalle okuyucunun her gun karsilastigi tipleri gozinde

canlandirmaksini istemistir.

5.5. Hikayelerin Dili ve Kelime Diinyasi

5.5.1. Hikayelerin Dili

Celil Mahmetkuluzade, hikayelerinde sanat kaygisi gutmemis,
okuyuculari gualdurirken dusundirmeyi amacglamistir. Bundan dolayi
hikayelerinde oldukca sade bir dil kullanmigtir. Celil Mehmetkuluzade, tiplerini
olustururken onlarin kullanacagi kelimeleri 6zenle sec¢migtir. Yazar,
karakterlerin egitim duzeylerine uygun bir dil kullanmaya 6zen gostermistir.
Yazar, modern Azerbaycan dilini eserlerinde en iyi sekilde kullanmistir.
Yazarin amaci toplumu aydinlatmaktir. Bunu yaparken de hi¢ suphesiz,
olaylar ve kahramanlar gergek hayattan almistir. Butin bunlarin yaninda
yazar yalin, duru, temiz anlagilir bir dille olaylari anlatir. Yazar, Arapga ve
Farsga kullanilarak yazilan metinlere karsidir. Yazar, mimkun oldugu kadar
halk konugma diline yaklagmigtir.

Celil Mehmetkuluzade’'nin eserleri okuyucu adeta tiyatro eseri
izliyormus gibi bir hava verir. Yazar, bunu vyaparken Kkarsilikli canli
konusmalardan yararlanmistir. Celil Mehmetkuluzade, tiplerini hikayelerinde
canl bir sekilde konustururken, onlarin bagli bulundugu sosyal tabakaya gore
konusmasina 6zen gostermigtir. Yazar, kurguladigi tipleri dinya gorusune,
hayat felsefesine gore konusturmaktadir. Bunu yaparken de yerel Azeri

Turkgesinin kaynaklarindan en iyi sekilde yararlanmigtir.
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Yazar, Nevruzali'yi kendi karakterine, Veli Han'i kendi karakterine
uygun konusturur. Nevruzali ile Veli Han, ayni kdyden olmalarina ragmen
aralarinda sosyal sinif farki bulunmaktadir. Biri han, digeri siradan koyludur.
Han surekli emirler yagdirirken, Nevruzali ise surekli yalvarmaktadir.
Nevruzali yetimlerini ve kendini Veli Han’a kurban edebilen bir konugma
bicimiyle karsimiza ¢ikmaktadir.

Yazar, kahramanlarini yeri geldiginde yerel agizda konusturmustur.
Agiz konusmalarina su érnek verebiliriz:

Azerbaycan agzinin en giizel érnegini iran’dan gelen Zeynel Usta’dan
duymaktayiz. Zeynel Usta gerek Kurban’dan, gerekse Haci Resul'den ¢ok
daha farkli konusmaktadir. Zeynel Usta “yaxg¢I” kelimesini kullanirken, Kurban
yaxsl kelimesini kullanmaktadir. Bunun yaninda Zeynel Usta, Mugdusi
Agop’a sordugu “Beyim sizin padsahuuz neden yokdur?'®” sorusunda
Zeynel Usta “n” sesini kullanmayabildigi anlasiimaktadir.

Celil Mehmetkuluzade, Kigsmis Oyunu’nda Bala Sultan olan
kelimesinden anlamaktayiz. Dipnotta yazar, bu kelimenin oglan oldugunu
vermistir.

Hikayelerin bircok yerinde —dIr bildirme ekinin kullanimiyla ilgili farklilik
oldugu anlasiimaktadir. Hem Nevruzali, hem Usta Zeynel —dIr bildirme ekini —
dl seklinde kullanmaktadir.

“Beyim, niye sizin padisahiniz yoktu'®®, domuz etinde bir lezzet

yoktu”'°®

Kurbanali Bey hikdyesinde, Kurbanali Bey yanina gelen kopege
“‘malades” derken, vali “molades” demektedir. Her iki kelime de aferin, bravo
anlamindaki Rusca kelimedir. Ayni kelimenin farkli sdylenislerini gormekteyiz.
Celil Mehmetkuluzade, cahil tiplerine kendilerine uygun, isci tiplerine
bulundugu ortama uygun, koyluyu, ¢ocugu, hani, beyi, aydini temsil ettikleri
kitleye uygun konusturmaya 6zen gostermistir. Karsilikh konusmaya g¢okga

yer veren yazar, okuyucunun anlatilanlara inanmasi i¢in ve olaylarin gergek

' fran’da Hiirriyet s. 35
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hayatla baglantisi oldugu izlenimini vermek igin yazar, bu yolu benimsemistir.
Yazar, gereksiz sozcuk kullanimina yer vermemistir. Anlatmak istediklerini
kisa ve 0z olarak anlatmigtir. Yazar, kisacik hikayelere birbirinden farkl gibi
gbrinen; ancak ayni zamanda birbiriyle alakali olan konulari az sdézle
vermeyi basarmistir. Onun hikayelerinde bir cimle altinda birden ¢ok anlam

bulunmak mumkuinddr.

5.5.2. Kelime Diinyasi

5.5.2.1. Kelime Tirleri ve Sikhiklari

5.5.2.2. isimler

5.5.2.2.1. Sifatlar

5.5.2.2.1.1. Niteleme Sifatlarn

Celil Mehmetluzade, niteleme sifatlarina ¢ok fazla yer vermemigtir.
Cunku o, hikayelerinde betimlemelere fazla yer vermez. Betimleri okuyucuya
birakmigtir.  Onun eserlerinde mekan herhangi bir yerdir. Yazarin
hikayelerinde mekan onemli degildir. Asil olan konudur, yazarin anlatmak
istegidir. Yazar, hikayelerinde kahramanlarini tasvir etmez. Cunku onun
anlattig1 olaylari yasayan kahramanlar, toplumun hemen her kesiminde
vardir. Yazar bu igi de okuyucuya birakir.

Yazar, niteleme sifatlarinin igerisinde en fazla “molla ve usta”
sifatlarint kullanir. Yazarin bu sifatlarinin fazla kullanmasinin nedeni hig
suphesiz kurguladigi olaylardaki aksakliklara dikkat c¢ekmek istemesidir.
“Molla ve usta” lakaplarini tagsiyanlar aslinda gergek molla ve usta dedgildir.
acan: Bir defa algag: Ug defa
ag:Ug defa alis- veris alayan: Bir defa
ahund: Bir defa ali: Bir defa



alicanab: Bir defa
alim: Bir defa
aman: Uc defa
asan: Bir defa
aspaz: Bes defa
athi: Dort defa
axar : Bir defa
axund: Bir defa
ayig: Bir defa
balaca: Uc defa
bas: Bir defa
bavan: Bir defa
bad: Bir defa
bekar: Bir defa
belali: Bir defa
barkimis: Bir defa
bes gunlik: Bir defa
bezzaz: Bir defa
bibim: Bir defa
bicare: Bir defa
bihaya: Bir defa
birce : Dort defa
bisavat: Bir defa
bos: iki defa
bdylk: Dokuz defa
barinmus: Bir defa
attar: Bir defa
aziz: Ug defa
fagir: Bir defa
fanatik: Bir defa
fogir: iki defa
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cavan: Bir defa
cenab: Bir defa
cildli: Bir defa
carigh: Bir defa
carxi: iki defa
cavan: Bir defa
caycl: Bir defa
cetin: Bir defa
cixan: iki defa
¢inli: Bir defa
cirkin: iki defa
cirkli: Dort defa
daldi: Bir defa
dayioglum: Bir defa
derin: Ug defa
deste: iki defa
diger: Bir defa
dikilmis: Bir defa
dolu: Uc defa
dumanli: Bir defa
dizilmuas: Bir defa
edip: iki defa
emmoglum: Bir defa
anvai: Bir defa

assok: Bir defa

forras: Ug defa
fote: Bir defa
Jaftar : iki defa

galan:Birdefa



gamis: Bir defa
gana bulanmisg: Bir defa
gara: Ug defa
garasin: Bir defa
gasib: Bir defa
gacema: Bir defa
gedan: iki defa
gadim: Bir defa
galen: On defa
geyratli: Bir defa
geyri: Bes defa
gayzli: Bir defa
giclari bagli: Bir defa
girda: Bir defa
grymetli: Bir defa
goca: Bir defa

goca: Alti defa
goyulan: Bir defa
goy: Bir defa
goycek: Bir defa
g6zel: Bes defa
kahor: iki defa
kamahtiyad: Bir defa
kasa: Bir defa

katdi: Iki defa

kicik: iki defa

kohne: Dort defa
lampa asilan: Bir defa
mahal: Bir defa
maharetli: Bir defa
mahut: Bir defa

makulku: iki defa

g6zalge: Bir defa
gudurgan: Bir defa
gurtaran: bir defa
gultizI: iki defa
haci: Alti defa
haci: Bir defa

haci: Yirmi ¢ defa
haman: On iki defa
haramzadeoglu: Bir defa
harici: Bir defa
hakandaz: Bir defa
hayasiz: Bir defa
hayvan: Bir defa
hirda: iki defa
hizir olan: Bir defa
hirsli: Bir defa

hos: Bir defa
iravanli: Bir defa
katlet: Bir defa
kegel: Bir defa
kecen:Yedi defa
malumatli: iki defa
meshur: iki defa
milli: Bir defa
mirza: On alti defa
mis: iki defa

molla: Otuz dokuz defa
mohkam: Bir defa
méteber: iki defa
muayyan: iki defa
muellim: Bir defa

mueyyan: Bir defa
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munsi: Bir defa
muselma: Bir defa
muxtasar: Bir defa
namalum: Bir defa
nayib: Sekiz defa
nazik: Bir defa
nacib: Bir defa
nisanli: iki defa
ndv: Ug defa

olan: Uc defa
oxumus: Bir defa
oxuyan: Bir defa
0zge: On alti defa
pis: Yedi defa
prihod: Bir defa
rehmatlik: Bir defa
sahipsiz: Bir defa
sari: Bir defa
toke: Bir defa
toza: Dort defa
tike: Dort defa
ucaboy: Bir defa
uca: On ik defa
ucan: Bir defa
ucan: iki defa
usta: YUz yirmi bir defa
uzun: yedi defa
xirda:iki defa

yad: Ug defa

sefali: Bir defa
somimi: Bir defa
serin: iki defa
sinli: Bir defa

sol: Bir defa

sud: Bir defa
suren: Bir defa
sair: Bir defa
sohadat: Bir defa
siddetli : Dort defa
sirin: Dort defa
sismis: Bir defa
sose: Bir defa
sum: Bir defa
tapilan: Bir defa
taxta: Uc defa
tok:Birdefa

yasil: iki defa
yaxcl: Bir defa
yaxsl: On bes defa
yazan: iki defa
yazdi§i: iki defa
yazig: Bir defa
yoka : On defa
yoke yoke: Iki defa
yokepapag: iki defa
yorli: Bir defa
yetismis: iki defa
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5.5.2.2.1.2. Belirtme Sifatlan

Celil Mehmetkuluzade, belirtme sifatlarinin igerisinde en fazla sayi
sifatlarini kullanmistir. Sayi sifatlarinin igerisinde de en fazla “bir” sifatini
kullanmistir. Yazar, sayi sifatlarindan sonra en fazla belgesiz sifatlari

kullanmistir.

5.5.2.2.1.2.1. isaret Sifatlar

bu: iki yliz on alti
hamin: otuz defa

o: yetmis alti defa

5.5.2.2.1.2.2. Sayi Sifatlar

5.5.2.2.1.2.2.1. Asil Sayi Sifatlari

alti: Dokuz defa
altmis bes: iki defa
altmis: iki defa

bes yuz: Bir defa
dokuz: Bir defa

dort yuz: Bir defa
dort: On dokuz defa
elli bes: Bir defa
elli: Dort defa

iki min: iki defa

iki: yetmis defa
kirk: Bir defa

min bes yuz: Bir defa

min: Bir defa

bes: Sekiz defa

bir: Bes yuz on dokuz defa

birce: Bir defa

on alti: iki defa
on bes: Bir defa
on dort: ki defa
on iki: Ug defa
on sekiz: iki defa
on ug: ug defa
on yedi: iki defa
on: Dort defa
otuz: iki defa

sekiz: on bir defa
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tek: Bir defa yirmi bes: ki defa
u¢: Otuz alti defa yirmi dort: Bir defa
yedi: Sekiz defa

yirmi: Ug defa yiiz: Bir defa

5.5.2.2.1.2.2.2. Sira Sayi Sifatlar

altinci: Bir defa

besinci: bir defa

birinci: Bir defa

dérdinci: ki defa

ikinci: Ug defa

min dokuz yuz altinci: Bir defa

min sekiz yuz doksan dorduncu: Bir defa
on ikinci: Bir defa

dclincu: Sekiz defa

5.5.2.2.1.2.2.3. Kesir Say Sifatlari

yarim: Yirmi bir defa

5.5.2.2.1.2.3. Soru Sifatlar

hansi: Bes defa
ne: On sekiz defa
neca: iki defa

neco: iki defa
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5.5.2.2.1.2.4. Belirsizlik Sifatlan

bezi: Uc defa

bir az: On yedi defa
bir azca: Bir defa

bir nega: On bes defa
bu gader: Ug defa
cox : Otuz bes defa
hec bir: Sekiz defa
heg: Sekiz defa

nega: Dort defa

5.5.2.2.1.2.5. Sifatlarin Derecelendirilmesi

daha uca: iki defa

az: Bir defa

5.5.2.2.2. Zamirler

Celil Mehmetkuluzade, hikayelerinde sahis zamirlerini daha ¢ok
kullanmistir. Sahis zamirlerinin igerisinde de en fazla “biz” zamirini
kullanmigtir. Yazarin “biz” zamirini kullanmis olmasi dikkat ¢ekicidir. Yazar,
hikadyelerinde toplumu elestirmigtir, toplumu elestirirken detoplumun
icerisinde gorulen tipleri ana kahraman olarak secmigtir. Yazarin
hikayelerindeki tipler, Ummetci anlayisi slUrdidren, henuz birey olamamig
tiplerdir. Yazarin, “biz” zamirini bu kadar fazla kullanmis olmasi sebepsiz
degildir.

Sahis zamirlerinde kullanim sikhgina goére ikinci sirayr “men” zamiri
alir. Yazar, “men” zamirini kurguladigi kahramanlarin cahilliklerini vurgulamak
icindile getirir. “men” zamirinin kullanildigi yerlere baktigimizda kahramanlar
kendilerince ya bir sug iglemigtir, ya da cahilce ¢gok bilmiglik taslamiglardir.
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Yazar, en az belgesiz zamirlere yer vermigtir. Bunun nedeni ise
yazarin anlatmak istediklerini direk anlatmis olmasindan kaynaklanmaktadir.
Yazarin amaci toplumu bilinglendirmektir. Celil Mehmetkuluzade, hitap etmek
istedigi kesim toplumun yari aydin, kdyll, kendini bey olarak topluma kabul
ettirmis, ancak beyligin ne demek oldugunu bilmeyen kesimidir. Yazar, eger
belirsizligi eserlerinde ¢ok fazla kullanmis olsaydi vermek istedigi mesaji tam
olarak veremeyecekti. Onun hikayelerindeki kahramanlar bellidir. Higbir
belirsizlige yer yoktur.

5.5.2.2.2.1. Sahis Zamirleri

biz: YUz seksen sekiz
maon: Dort yiz yetmig iki
o: Altmis dort defa
onlar: On alti defa

son: Ug yiiz dokuz

siz: Doksan sekiz

5.5.2.2.2.2. Donlisluluk Zamirleri

0z: Yuz kirk bir defa

5.5.2.2.2.3. isaret Zamirleri

bu: YUz doksan alti
o: Elli dort defa
olar: Bir defa
onlar: Bir defa

ora: Ug defa



5.5.2.2.2.4. Soru Zamirleri

hara: On iki defa
harda: Bir defa
kim: Dokuz defa
na: Kirk dort defa

nara: Bir defa

5.5.2.2.2.5. Belirsizlik Zamirleri

bir kas: Bir defa

bir negesi: Yedi defa
biri: alti defa

biri: Yirmi dokuz defa
coxu: Dort defa
hami: Otuz iki defa
heg bir kas: Bir defa
heg bir: On Ug defa
hec kas: Bir defa
hecg kas: Sekiz defa
heg kim: iki defa
heckas: Bir defa

her bir kasi: Bir defa
her bir: Alti defa

har birisi: Bir defa
her iki: iki defa

her ikisi: Yedi defa
her kes: iki defa

her kesa: Bir defa
har kim: Bir defa

her na: Dokuz defa
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hardan biri: Bir defa
here: Ug defa
harasi: Bir defa
kimi: Dokuz defa
no ise: iki defa

negasi: Bir defa

5.5.2.2.3. Zarflar

Zarflar fiilleri niteleyen kelime ve kelime gruplaridir. inceleme
yaptigimiz hikayelerde zarf-fiilleri géz 6éninde bulundurmadik. Zarf-fiilleri gbz
onunde bulundurmamamizin nedeni ise, inceleme yaptigimiz metinin duzyazi
olmasidir ve duz vyazilarda zarf-fill gruplarinin ¢ok fazla yer teskil
edebilecedidir. Zarf-fill gruplarinin ¢ok fazla gegiyor olmasi usldbu
anlamamizda bize yardimci olmayacagdini dusinmemizden dolayl ele
almamay! uygun gorduk.

inceledigimiz hikayelere baktigimizda en fazla zaman zarflarinin
gectigini gormekteyiz. Celil Mehmetkuluzade’nin hikayelerinde en fazla “indi”
zarfi gegcmektedir. Bu da bize yazarin bulundugu doneme dikkat ¢cekmek
istedigini gosterir. Yazar, “indi” zaman zarfindan sonra, “sonra” zarfini daha
fazla kullanmaktadir.

Yazarin zaman zarflarindan sonra en fazla kullandig1 zarflar, azlik-
¢cokluk zarflaridir. Yazar, azlik-gokluk zarflarinin igerisinde en fazla “biraz”
zarfini kullanmaktadir. Azlik- ¢okluk zarfindan sonra en fazla kullanilan
zarflar, soru zarflaridir. Yazar, soru zarflarinin igerisinde en fazla “ne” soru

zarfini kullanmistir.
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5.5.2.2.3.1. Nitelik Zarflan

acib: Bir defa
acigli:mat-mat: iki defa
acighgla: Bir defa
agsaya agsaya: Bir defa
artig: Bir defa

asgar: Bir defa
atila-atila: Bir defa

berk: On bir defa
birden: ki defa

bos bos: iki defa

bulaya bulaya: iki defa
caparag: Bir defa
coka-coka: iki defa
cigira-gigira: Bir defa
cirpa-cirpa: Bir defa
daye: Bir defa

diggatle: Yedi defa

dik: Bir defa

dinmez sdyloamaz: Bes defa
doye-doya: Bir defa
diz: iki defa

dizgeatdim: Bir defa

al gol ata ata: Bir defa
gacarag: Bir defa

gah gah cekib: Bir defa
garin-garina: Bir defa
gada-gada: Bir defa
gah-gah cokib: Bes defa
goze-goza: Bir defa

gol-gola: Bir defa



gorlugla: Bir defa

gorxa gorxa: Ug defa
govlaya govlaya: Bir defa
glicle: iki defa
gule-gula: Bir defa
haman: Yirmi bes defa
higgina-higgina: iki defa
hirslanib: Bir defa

hirsla: Bir defa
hare-hura: Bir defa
kahildays kahildaya: Iki defa
kor -pasiman: Bir defa
mat: iki oefa

mat-mat: iki defa
merdi-mardana: Bir defa
masaggatli: Bir defa
oxuya-oxuya: iki defa
oya-oya: Bir defa
sohvan: Bir defa
sirin-sirin: Iki defa

tok: Dort defa
topo-topa: iki defa

tez toz: Dort defa

tez: Sekiz defa

tezden: Bir defa

tozlikla: Bir defa
toka-toka: Bir defa

uzun: Bir defa

xos: Bir defa

xos: Ug defa
yaman-yaxs!: Bir defa
yavas: On dokuz defa
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yaxcl: Bir defa
yaxsl: Dokuz defa
zahmeatle: Bir defa

zorla: Bir defa

5.5.2.2.3.2. Zaman Zarflari

axir: Bir defa

axir vaxtlar: Bir defa
axir: iki defa

axsam vaxti: iki defa
bir gun: Yirmi yedi defa
bu haynde: Dort defa
bu saat: Bir defa

bu sahaer: Bir defa
bundan gabag: iki defa
bundan sonra: Dort defa
dayanda: Bir defa
diinen: iki defa

avelari: Bir defa

avval: On alti defa
avvalen: iki defa
gabagca: iki defa
nahar vaxti: iki defa

ne vaxt: Bir defa
ondan sonra: Bir defa
pigez vaxt: Bir defa
sabah: Bes defa

axsam: Bes defa
axsamadak: Bir defa

bir azdan sonra: Bir defa
gace: Bir defa

gaconda: Bir defa
goranda: Bir defa

gun ortaya: Bir defa
haftayedek: Bir defa
havaldayadak: Bir defa
heg vaxt: Bes defa
hargand: DOrt defa
hardenbir: Yedi defa
indi: Otuz dokuz defa
indiye: Ug defa
kegendan sonra: iki defa
sohar: Bir defa
sohardan: Bir defa
sonra: YUz otuz defa
subh: Dort defa



5.5.2.2.3.3. Yer Yon Zarflan

alt: Bir defa
asag!: Iki defa
iceri: Bir defa
irali: Bir defa
ust: Bir defa

yuxari: Yedi defa

5.5.2.2.3.4. Azlik-Cokluk Zarflan

artig arti§: Bir defa
artig: Bir defa

az: On bes defa

bir az: Kirk dokuz defa
bir defa: Elli G¢ defa
cox: Altmig ug defa
daha: On defa

dahi: Bir defa

an: Bir defa

hecg: On sekiz defa
hayli: iki defa

iki defa: iki defa

na gadar: On iki defa
nace dafa: Bir defa

0 gader: On Ug defa

5.5.2.2.3.5. Soru Zarflari

hara: Bir defa
harda: Bir defa
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na gadar: Bir defa
na: Yirmi defa
nece: Dort defa
neco: Ug defa
naya: Bir defa

niye: Ug defa

5.5.2.3. Deyimler ve Atasozleri

Daha ¢ok gergcek anlami diginda kullanilan, etkileyici anlami olan
kaliplasmis ifade topluluklaridir deyimler. Deyim ve atasdzlerinde bir milletin,
tarihini, iktisadi ve sosyal hayatini gorebilmek mumkuandur. Bir insanin tutum
ve davraniglari, kendine has oOzelliklerini deyim ve atasozleri vasitasiyla
anlayabiliriz. inceledigimizde Celil Mehmetkuluzade'nin Gslap 6zelligini ortaya
koymak icin deyimleri ve atasdzlerini incelemeye dahil etmeye kara verdik.

Yazarin kullandigi deyimlerin ve atasozlerinin bir kismi Turkiye
Turkcesinde kullanilan deyim ve atasozleriyle aynidir, bir kisim da farklidir.
Yazar, deyimlere hikayelerinde vyer vermistir, atasozlerine ise vyer
vermemigtir. Yazarin atasozlerini tercih etmemis olmasi belki de atalarin
soyledigi s6zin Ustine kendinin sdyleyecek bir s6z bulamamasindan

kaynaklanmaktadir.

5.5.2.3.1. Deyimler

Celil Mehmetkuluzade, deyimlere ¢ok fazla yer vermemistir. Yazarin
en fazla yer verdigi deyimlerin igerisinde “bas, g6z, kurban olmak, ayak” gibi
kelimelerin gectigi deyimler oldugunu goérmekteyiz. Yazar, hikayelerinde bu
deyimleri daha ¢ok, yari aydin kesime ya da cahil kesime kullandirmaktadir.
Cahil koyli agasina yalvarirken “basina donum, kurbanin olayim, ayaginin

topragi olayim” gibi deyimleri kullanmaktadir.



Allah birinizi min alasin: Bir defa
allah size nahlet slesin: Ug defa
altimiza su ¢ixmag: Bir defa
aman gunu: Bir defa

atama nahlat: Bir defa

atamin goru haggi igun: Bir defa
ayag saxlamag: Bir defa
ayaglara od salmag: Bir defa
ayaginin topragdi olmag: Bir defa
bas tutmag: Bir defa

basa das salmag: Bir defa
basina and olsun: Bir defa
basina dénum: Bir defa

canin sag olsun: Bir defa
dasina dolanim: Bir defa

al cakmak: Bir defa

al i¢i Kimi gorunurdu

alUstl duymag: Bir defa

gadan almag: Bir defa

gas gabagini tokmak: Bir defa
g1l kdprudan gagmak: Bir defa
gol goymag: Bir defa

gbz agmaga flursat vermak: Bir
defa

5.5.2.3.2. Atasozleri
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g6zlerini agmag: Bir defa

g6zl su igmak: ki defa

g6zu yolda goymag: Bir defa
g6zun aydin olsun: Bir defa

gulag asmag: Dort defa

gurban olsun: Bir defa

gurbanin olmag: Bir defa

glman slamak: Bir defa

hag farmayiz adearsa: Bir defa
haneharab alasen: Bir defa

hirs tepaya vurmag: Bir defa

isleri 6z gaydasinga yola vurmag:
Bir defa

ogdluvun canina and icmek: Bir defa
pismis tovugun gulmayi gelmak:
Bir defa

Sibire géndarmak: Bir defa

sozleri ¢uruk gapiya ¢ixmag: Bir
defa

tunbetln olmag: Bir defa

trayini sixmag: Ug defa

yazanin barmaglari gurusun: Bir
defa

yor gulaglidir: Bir defa

incelenen metinlerde atasdzlerine rastlaniimamistir.
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5.5.2.4. Cumleler

Cumleler udslubun 6nemli unsurlarindan biridir. Yazarin duygu,
disunce ve heyecanini nasil yansittigini agiklar. Aymi zamanda da
sanat¢inin  UslUbunu goézler o6nine serer. Celil Mehmetkuluzade’nin
hikayelerinde cumle yapilari anlatiimak istenen konulara gore farkhlik
gOstermektedir.

incelenen eserde iki bin bes yiz on dért cimle kullaniimistir. iki bin
bes ylz on dort cumle igerisinde yuklemin yerine gore cumle gegitlerinden en
fazla payi, kuralli cumleler bin yedi yluz seksen sekiz cumle ile almigtir.
Devrik cumlelere yazar, ¢ok fazla yer vermemistir. Celil Mehmetkuluzade,
devrik cumleleri daha cok ki ile kurulmus olan cumle gesitlerinde kullanmistir.
Devrik cumle sayisi metin genelinde yedi yuz yirmi altidir.

Celil Mehmetkuluzade, yapilarina gore cumle cesitleri icerisinde en
fazla bin iki yliz yetmis alti ciimle ile basit cimlelere yer vermistir. incelenen
metinde basit cumleleri bes ylz yetmis dort cumle ile bilesik cimleler takip
eder. Yazar, ki ile dort yuz on alti cimle kullanmistir, sirali cumle kullanimi
ise iki yuz kirk sekizdir. Celil Mehmetkuluzéde, akiciligi ve kolay anlasirhgi
saglamak igin basit cimlelere daha fazla yer vermigtir. Onun eserleri tiyatro
niteligindedir, bundan dolayi yazarin basit cimlelere daha fazla yer ayirmasi
dogaldir. Celil Metmetkuluzade, daha ¢ok yari aydin kesime ve cahil kesime
hitap etmek istemistir. Yari aydin ve cahil kesimin en iyi anlayacagi cumle
cesidinin basit cimle oldugu, hitap etmek istedigi kesimin konusken
kullandigi cumle gesitlerini kullanmayi uygun gérmustar.

Yazar, ki ile kurulmus olan cumleleri genellikle devrik olarak
kullanmigtir. Agiklama yapmak istedigi yerlerde ki ile kurulan cumle gesitlerini
kullanmayi uygun gormastur. Celil Mehmetkuluzade, ki ile kurulan cimleleri
daha cok iran’dan Azarbaycan’a ¢alismaya giden iscilere kurdurur. Okumus
aydin kesim ki ile cumleleri ¢ok fazla kullanmaz.

Anlamina gore cumle cgesitlerine bakildiginda ilk sirayr olumlu cumle
cesitleri bin dokuz yuz cumle ile almaktadir. Olumlu cumleleri G¢ yuz on alti

cumle ile olumsuz cumleler takip etmektedir. Soru cumlelerinin pay1 yuz
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seksen, emir climlelerinin payi ise ellidir. istek climleri on sekiz ciimle ile emir
cumlelerini takip etmektedir.
Bunlara ayri bagliklar altinda deginmeyi uygun gorduk. Simdi bunlara

g6z atalim:

5.5.2.4.1. Anlamina Gore Cumleler

5.5.2.4.1.1. Olumlu Cumleler

Celil Mehmetkuluzade, inceledigimiz hikayelerinde kendinden emin
olan, toplumda saygin bir yere sahip olan tiplerine daha ¢ok olumlu cimleler
kullandirmigtir. Bu tipler olumsuz cumleleri ya emir verirken, ya da gordukleri
olumsuz bir durumu dile getirirken kullanmiglardir. Yazar, anlamina gore
olumlu cumleleri bin yedi yiz dokuz defa kullanmistir.

Posta Gutusu'nda yukarida bahsettigimiz durum degismemistir. Vel
Han'in agzindan olumsuz cumlelerle emir verirken c¢ikmaktadir. Bunun
disinda olaylari anlatan kisi zaman zaman olumsuz cumlelere bagvurmustur.
Bunlarin disinda genellikle olumlu cumleler gegcmektedir. Metinde verilmek
istenen mesaj genel itibariyle olumlu cumle ile verilmek istenmigtir.

“Bizim karsimizda Erivanli birisi oturmustu. Bu kisi deri almak
maksadiyla koye gelmismis. Bu husustaki sohbet iki saat surdu. Biz
Isindigimiz igin yemek bekliyorduk. Cunku toplantiya ulastigimizda Bala
Sultan, usagina horoz kesmesini ve bizim igin sedr pilav pisirmesini sdyledi.”

(Kismis Oyunu s. 20)

“Adam gdnderdiler, Zeynel Usta geldi ve isi kabul etti. iki liraya
Mugdusi Agop’un tavanini tamir etmeye anlasti. Yalniz bir sarla, bugin
baglayacak, sabahtan aksama kadar isi bitirecek, odanin tozunu topragini

temizleyecekti. Mugdusi Agop, eger Zeynel Usta, bu sarti zamaninda yerine
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getirirse, Usta’ya ayrica alti bucuk arsin™®’ yiinli kumas verecegine séz

verdi.” (Zeynel Usta Sayfa:31)

5.5.2.4.1.2. Olumsuz Cumleler

Celil Mehmetkuluzade, hikayelerinde daha ¢ok toplumun aksayan
yonlerini, insanlarin cahilliklerini, dini yanlis anlayip yanlis hayatlarina
aksettirmis olmalarini hikayelerinde hicvetmistir. Hikayelerde basroldeki
tiplerin icine dustukleri kotu durumlari, cahilliklerini anlatan durumlari vermek
icin yazar, olumsuz cumlelerden yararlanmistir. Yazar, ¢ yuz on alti defa
anlamina gore olumsuz cimle kullanmistir.

Poct Gutusu’nda yazar Nevruzali'nin cahilligini anlatmak icin olumsuz
cumlelerden yararlanmistir. Nevruzali, sik sik Veli Han’a yalvarmakta ve
acziyetini ortaya koymakta, bunu dile getirirken de surekli “Sensiz benim bir
glnim bile olmasin.” demektedir. Bunun yaninda Nevruzali’nin emin
olmadigi durumlar, yapip yapmamak gibi, olumsuz cumleden yazar
yaralanmigtir.

“— Nevruzali, postaneyi biliyor musun?, dedi.

Nevruzali cevap verdi:

— Ey Han, ben kdyllu bir adamim, ben ne bilirim postane nedir? diye

— Peki, valinin bulundugu binasini da biliyor musun?, diye sordu.

— Evet, Han, kurban olayim sana, biliyorum, neden bilmeyeyim.
Gecgen hafta kaz reisinin yanina sikayette bulunmaya gitmistim. Han, Allah
seni inandirsin, bizim muhtar bize ¢ok zulum ediyor. Aslinda bizim muhtar
bagka ybreden, onun igin bizden bihaber. Gegen hafta benim iki buzagim
kaybolmustu. Onun igin gittim.”

(Posta Kutusu s. 12)

17 Arsin: Metre Slgiisii kabul edilmeden kullanilan bir uzunluk &lgiisiidiir. (71 cm.) Parmaklarm
ucundan omuza kadar olan kol boyunda &l¢ii.
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Poct Gutusu’nda olay anlatan kisi bir yerde siireklili§i vermek igin
olumsuz cumleden yaralanmistir.
“‘Bu saxs ¢ox vaxt xanin yanina gelib-geder ve her galendsa olmaz ki,

undan, srigtedan, baldan, yagdan gatirmasin”

5.5.2.4.1.3. Emir Ciimleleri

Celil Mehmetkuluzade’nin inceledigimiz eserlerine baktigimizda emir
cumlelerini bey-koylu iliskisi gerisinde, iki arkadas iligkisi igerisinde, kari- koca
iligkisi icerisinde, usta-girak iligkisi igerisinde kullanildigini gérmekteyiz. Bu
iliski gemberinin icinde amir memura, usta ¢iragina, bey kdylustne, birbirine
nazi gegcen samimi arkadaslar birbirlerine mutlaka emir cumleleriyle hitap
etmektedirler. Buradaki emir cumleleri bazen kesin emir bildirirken, bazen de
bir 6neri anlamini tagsimaktadir. incelenen hikayelerde yazar, doksan sekiz
defa emir cimlesi kullanmistir.

“— Oglum, git sen de burnunu kanat! Mehmetveli’'ye annesi bodyle
soyledi.

— Be adam, gel bi bak! Mehmetveli'nin burun kanamasi dinmiyor, ne
yapalim simdi, belki sen bir yol bulursun.

— Be adam, hemen pazara kos!” diye kadin, basladi yuksek sesle
Sadik’a bagirmaya. “Hemen Huseyin Usta’nin yanina kos. Onun hekimlikte
tecrubesi coktur. Hemen Huseyin Usta’nin yanina git. Yoksa ¢ocugu kan
géturecek, evin yikilacak. Durma, hadi kos, hemen haber getir.”

(Berber s. 61)

5.5.2.4.1.4. Hitap Ciuimleleri

Celil Mehmetkuluzade, eserlerinde hitap cumlelerini ¢ok fazla
kullanmaktadir. Bu cumleler arasinda “ads, azizim, a Kigi, gede, olan (oglan
ya da ulan), cafersli , ay gardaslar, sultan aga, a balam , agade, agalar,
balalarim, gardas, ay allah bandaleri, usta, xozeyin, ay xozeyin, ay rehmatlik
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oglanlari, ay Mugdusi, gurban, Magadi emi, ay rehmatliyin gizi, ay giz, ay
arvad, ay Mesadi Molla ami, dadas, ay dadas, balam, molla ami, molla dayi,
bala, ay Sadig kisi, Sadig emi, ay xanim, ay efser aga, agalar ve xanimlar,
Kable Gasim, ada, Mirze Hesen, glava , ade keble Gasim , ay nacalnik , ay
aga, nacgalnik aga , ay bay, a xanim, xanim, ali, ay aga, gulpari, Valigulu
amoglu, Sadig emoglu, ay Usta Hiseyn , xan, masadi, axund Molla Cafar,
Gasim amoglu, Zibeyde xala, Gulamhiiseyn, mirzs, Hesen bay, Rzagulu,
conab konsul, Canab Molla Nasraddin, Molla Sadig Munsi, Peri, amoglu, ay
Molla emi” hitap kelimeleri gecmektedir. incelenen metinde gecen hitap
kelimelerine baktigimiz daha ¢ok “ay” hitap kelimesine gérmekteyiz. Yazar,
metinlerde insanlarin isimleriyle hitap cumlelerini ¢ok fazla kullanmamistir,
bunun yerine ay kelimesi ile baglayan ya da seslenecedi edecegi Kigilerin
lakaplarini kullanarak hitap etmistir.

5.5.2.4.1.5. Soru Ciimlesi

Yazar, soru cumlelerine Kkarsilikli konusmalarda c¢ok fazla
basvurmustur. Hikayelerde i¢c konusmalar ge¢gmedigi icin sorulan sorularin
cevaplari soruyu soranlarda degil, soruyu yoneltildigi kisilerdedir. Sorular fiil
cumleleri ile yoneltilmektedir. Bir seyden emin olmak igin yoneltimemektedir.
Soru cumlerini yazar, yuz seksen defa kullanmistir.

“— Hey Nevruzali! Bu ne zahmet?, dedi.

Nevruzali, cuvallarin ipini ¢gozerek cevap verdi:

— O nasil s6zdur Han, ben dlene kadar senin kdlenim, dedi.

Nevruzali, bunlari sdyleyerek basladi Ustinun tozunu silmeye... Saat
Ogleyi bir saat gegiyordu, postanin vakti gegebilirdi. Hanin aklina yazdigi
mektubu Nevruzali’'ye postaya atmasi i¢in vermek geldi.

Han, misafirine dondu:

— Nevruzali, postaneyi biliyor musun?, dedi.

Nevruzali cevap verdi:

— Ey Han, ben kdyllu bir adamim, ben ne bilirim postane nedir? diye”

(Posta Kutusu s. 11-12 )
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5.5.2.4.2. Yiiklemin Tiriine Gore Climleler

5.5.2.4.2.1. isim Ciimleleri

isim cumleleri bir varligin olup olmadigini haber verir. Celil
Mehmetkuluzade inceledigimiz on ¢ hikayede isim ciimlelerine ¢ok fazla yer
vermemigtir. Celil Mehmetkuluzade, daha ¢ok tasvire bagvurdugu zaman ve
karsilikli konugsmalarda isim cumlelerini kullanmistir. Hikayelerde tasvire gok
fazla yer verilmediginden dolayl isim cUmlelerini kullanmaya gerek
duymamistir. Isim climleleri en fazla Xanin Tasbehi ve Gurbaali Bay adli
hikayelerde kullaniimigtir. Bunun dnemli nedeni yazar bu iki hikdyede tasvire
digerlerinden daha ¢ok yer vermis olmasindir. Yazar, isim cumlelerini,
cumlelerde “idi, -dl, var, yox deyil, dUr” yardimci fiil, ek ve kelimeleriyle
yapmistir. incelen metinde isim ciimlesi sayisi dért yiiz altmis dérttiir.

“— Yoksa sen de mi fanatik madslumanlardansin, onun igin mi
icmiyorsun?”

(Kurbanali Bey s. 72 )

“Kadin olanlari tekrar anlatti. Bey ayaga kalkti, biraz dusundu, odanin
icinde volta atmaya bagladi ve karisina:

— Git, bey evde yok, desinler.”

(Kurbanali Bey s. 85)
“— Bey nereye qitti, neden evde yok?”
(Kurbanali Bey s. 86)

“Iki glin sonra Aziz Han'in evinden tekrar gurtilti sesleri geliyordu. Bu

kez dzel olarak sarki sdyleyip oynayanlar da vardi.”
(Kuzu s. 90)
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5.5.2.4.2.2. Fiil Cumleleri

Celil Mehmetkuluzéde, eserlerinde daha c¢ok fill cumlelerine vyer
vermigtir. Celil Mehmetkuluz&’'nin hikayelerinde iki bin elli tane fiil cimlesi
kullaniimistir.  Bunun nedeni ise tasvire ¢ok fazla basvurmayip, tasvir
edecedi mekani veya olay kahramanin ozelliklerini okuyucuya hissettirerek
vermeyi amacglamasinda yatmaktadir.

“— Yok, emmioglu, ben size gelmem, dnce bize gidelim, sonra ben
size gelirim; yoksa oldursen de gitmem. Evim buraya ¢ok yakin, dedi.”

(Zirlama s. 109)

“‘Mesedi Gulamhuseyin’in sdyledikleri yattigim yerde aklima geldiginde
guldaguma c¢ok iyi hatirhyorum. O gln 6zel bir sey olmustu. Ben olayi Mesedi
GulamhuUseyin’den isittikten sonra, Nahgivan’a gelince unutmamak igin
yaziya doktum, ancak o defteri kaybettim. Hatirladigim kadarini simdi yaziya
geciriyorum.”

(Rus Kizi s. 115)

5.5.2.4.3. Yiklemin Yerine Gore Ciimleler

5.5.2.4.3.1. Kuralli Ciimle

Celil Mehmetkuluzade, hikayelerinde kuralli cimlelere ¢ok fazla yer
verilmigtir. Hikayelerde bin yedi yuz seksen sekiz tane kuralll cumle
gecmektedir. Yazar, kuralli cimleleri genellikle isim cumlelerinde ve soru
ciimlelerde kullanmaya dikkat etmistir. isim cliimlelerinde devrik ciimle yok
denecek kadar azdr.

‘Kasim Emmi, oglunun yuzine bakti, esegin hareket etmedigini
g6rince bindi, ogluna dénup sordu:”

(Pirverdinin Horozu s. 64 )

“‘Koyluler, avludaki ark hakkinda yuksek sesle konusuyorlardi,

hizmetciler de saga sola kosusturuyorlardi, hi¢ kimse Mehmethuseyin’e
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bakmiyordu. O da ceketiyle koltugunun altindaki kuzunun basini értlip, sokak
kapisina yoneldi ve evine gekip gitti.”
(Kuzu s. 89)

5.5.2.4.3.2. Devrik Ciimle

Celil Mehmetkuluzade, hikayelerinde devrik cimleleri az kullanmistir.
yazar, yedi yuz yirmi alti tane devrik ciUmle kullanmistir. Kuralli cumlelerin
arasina devrik cumleleri serpigtirerek anlatima akicilik kazandirmigtir. Devrik
cumeleri karsilikh uzun konusmalarda oldukga fazla kullandigini gérmekteyiz.
Bu durum bulyuk ihtimalle olay kahramanlarinin memleketlerinin  Glney
Azerbaycan olmasi ve kahramanlarin dogduklari yerde Farsga’nin Azeri
Turkgesine etkisi oldugunu dusunmekteyiz.

“‘Mugdusi Agop, odalari babasinin yaptirdigint kime yaptirdigini
bilmedigini; bu yuzden de hangi ustanin yaptigini bilmedigini sdyledi.”

(Zeynel Usta s. 33)
iran’da Hiirriyet adli eserde yazar karsilikli konusmalarda devrik
cumlelerden sonra genellikle ki ile baglanmis bir acgiklamasi cumlesi
kullanmaktadir.

“‘Kerbelayr Mehmetali, sabah olunca erkenden sokaga c¢ikti, ne
yapacagini bilemedi. Bir taraftan Perinisa’dan korkuyordu, nigin korktugunu
kendi de bilmiyordu, diger taraftan memleketteki karisi Tukezban'dan
korkuyordu. Korkmasinin nedeni ise, eger mektup yazdirip memlekete
gonderirse, Tukezban kocasina disen hakki yeni karisindan dolayi istedigini
sanacaglydi. Kerbelayi Mehmetali, burada evlendigini ¢ok iyi gizlemisti.
Tukezban'in kardesleri eger gurbette evlendigini duyarlarsa oraya gelip onun
basini yaracaklari hususunda Kerbelayr Mehmetali'yi korkutmuslardi.
Tukezban, eder Kerbelayi Mehmetali gurbette evlenirse basi agik yalin ayak
gelip kadinin sagini basini yolacagina dair yemin etmisti.”

(iran’da Hiirriyet s. 49-50 )
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Devrik cliimleler Gurbanali Bay adli hikayede “...iciram man bu
stokani sizin sagliginiza...” geklindeki saglik temennisi her zaman devrik
olarak karsimiza gikmaktadir. Bu soyleyis tarzi, muhtemelen yazara ait bir
soyleyistir.

“‘Bana bir av kdpegdi hediye etmisti. Allah sana da, kocana da afiyet
versin, hepimize saglik versin. igiyorum senin saghgina ey hanim, urra!”

(Kurbanali Bey s. 76)

Konsolun Avradi adli hikayede, “ki” ile kurulmus climlelerin haricinde
devrik cimle ¢ok fazla kullanilmamistir. Bu cUmlelerin gevirileri kuralli cimle
halinde yapildi.

“‘Bahgeye nasil ¢iktim aklimdan g¢ikmiyor. Rizakulu benim arkamdan
geliyordu. Sokaga ciktigimizda nobetgiye neden “Selametle kal!” dedigimi
bilmiyorum. O, hicbir sey sdylemedi, sanki duymuyordu, gtiya bizler ipsiz
sapsiz adamlardik.”

(Konsolosun Hanimi s. 103 )

5.5.2.4.4. Yapisina Gore Cumleler
5.5.2.4.4.1. Basit Cumleler

Celil Mehmetkuluzade, hikayelerinde iki yluz yetmis alti defa basit
cumle kullanmigtir. Yazar, hikayelerinde akiciligi basit cimleler sayesinde
saglamistir.

“— Mesedi emmi, bana bir kagit yaz!

Mesedi Molla Hasan, bunu duyar duymaz sag elini ig¢inin dnune uzatir
ve:

— Cikar bakayim cebinde neyin var?

isci elini cebine atip iki kurus gikartiyor.

Mesedi soyler ki:

— Bu ¢ok az.

Isci yemin ediyor:
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— Vallahi baska param yok.
Mesedi yemin eder ki:
— Yazamam.”

(iran’da Hurriyet s. 45)

5.5.2.4.4.2. Birlesik Cumle

Celil Mehmetkuluzade, anlatimi suUslemek igin kullandigi cumle
tirlerinden birisi birlesik cumlelelerdir. Yazar, birlesik cumleleri bes yuz
yetmis dort defa kullanmistir.

“Nevruzali, sopasini alip gocuk gibi kosmaya basladi. Sonra aklina bir
sey geldi ve Han’a dénup”

(Posta Kutusu s. 13)

“‘Nevruzali uzaklasmak istedi, Han onun arkasindan yuksek sesle
seslendi.” (Posta Kutusu s. 13 )

“Bu defa da on pud'®®

ekmek pisirmesi lazimdi. Zibeyde’nin yardima
¢agrilmasi gerekliydi.

(Pirverdinin Horozu s. 64)

5.5.2.4.4.3. Ki’li Ciimleler

Celil Mehmetkuluzade, “ki” baglama edatiyla yapilmis olan cumlelere
hikayelerine ¢gokga yer vermistir. Yazar, ki ile kurulmus olan cumleleri dort
yuz on alti defa kullanmistir. Yazar, okuyucuyu sikacak derecede ki edatiyla
baglanan cumleleri fazla yer vermistir. Celil Mehmetkuluzade, agiklamak
istedigi yerlerde ki ile kurulmus olan cimlelere bas vurmustur.

“Biz oturunca onlar bizim hal ve hatirnmizi sormaya basladilar. Bizde

onlarin halini hatirini sormaya basladik. S6zin kisasi koyluler bize dyle

1% pyd: onceden kullanilan 16.4 kg’lik Rus 6lgii birimi
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dostane davrandilar ki, sanki aylardir bizi bekliyorlarmis gibiydiler. Koylulerin
bu davranigi bizi gok memnun etti.”

(Kismis Oyunu s. 20)

5.5.2.4.4.4. Sirali Cimle

Celil Mehmetkuluzade, olaylarin nasil gectigini okuyucuya anlatmak
icin sirali cumleleri kullanmistir. Konusma anlarinda sirali cumleleri daha ¢ok
emir cumlelerinde ve baskasinin yaptigi bir geyi anlatirken kullandigini
gormekteyiz. Celil Mehmetkuluzade, iki yuz kirk sekiz sirali cumleye yer
vermigtir.

“Ikimizden ve Bala Sultan’dan baska tavlada bir de yash bir adam
vardi. Arkadasim son sozlerini sdyler sdylemez, o yasl adam 6nce Oksurdd,
sonra da gubugunu yere bosaltti ve higbirimizin yizine bakmadan basini
sallayarak, sanki kendi kendine konusuyormus gibi mirildandi:”

(Kismis Oyunu s. 24)

“‘Ben saskin saskin o zavallinin yuzine baktim, ne cevap verecegimi
bilemedim. Biraz gectikten sonra uzaktan at sesleri geldi. Az sonra da kursun
sesleri duyuldu. Ardindan bes, alti defa pes pese tufek sesleri geldi. Bu
olaylarin arkasindan nal sesleri siddetlendi, gittikge yakinlasti. Tavlanin
kapisi acgildi, gencler guluse guluse atlari tavlaya ¢ekip, Uzum kurusu
cuvallarini tavlanin bir kdsesine biraktilar. Bala Sultan, ayaga kalkti, kdylulere
donerek”

(Kismis Oyunu s.24-25)

5.6. Anlatim Teknikleri

Celil Mehmetkuluzade, hikayelerinin hepsini ani tarzinda yazmistir.
Yazar, hikayelerinin hepsinde gézlemci durumundadir. Olaylara taniklik
etmistir. Hikayelerini daha sonra hatira defterine gecirir gibi bir his verir.

Olaylar ilk agizdan anlatir, hikdyenin sonuna gelir ve orada hikayenin
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yazildigi tarihi ve sehri verir. Bu da yazarin sanki hikdye yazmadigi, onun igin
o gun olan o6nemli olaylari unutmak istemedigi icin yazdigi izlenimini
vermektedir. Yazar, ani turinu kullanarak okuyucuya 6gut verme amaci
gUtmektedir.

Yazar, posta kutusundan bahsetmek i¢in Veli Han’a mektup yazdirir, o
mektubu da okuma-yazma bilmeyen, mektuptan bihaber olan Nevruzali'ye
attirir. Kendisi de hikayenin iginde bir yerlerdedir, belki de Veli Han’'in ismini
bilmedigimiz usak rolinlu kendisi oynamaktadir.

Yazar, Nevruzali adini bilerek kahramanina koyar. Clnkl o toplumun
aydinlanmasini istemektedir. Nev Farsga yeni, ruz gun demektir, yani yeni
gun demektir. Nevruz adini yeni dogan dersek, galiba yanlis olmaz. Yazar,
tipki Nevruzali gibi topluma yeni dogan Ali adini vererek onun karakterinde
toplumun yeniden dogmasini saglamak istemektedir.

Yazar, her konuya uygun tipler olugturmustur. Dini istismari anlatmak
icin iki seyit tipi kurgular, hatta birinin adi Huseyin’dir. Bu ismi o6zellikle
koymustur. Peygamber efendimizin torunu Hz. Huseyin’in soyundan
gelenlere seyit denir. Metinde seyitlerin birinin ad1 Seyyit Hiseyin’dir.

Yazar, Zeynel'e Usta sifatini yakistirir. Zeynel, aslinda yarim ustadir,
bilgisiz, cahil birisidir. Usta olan kisi isinin ehlidir, aldigi igi bitirir. Yazar,
Zeynel’e usta sifatini koyarak metinde tezatlik meydana getirmistir.

Celil Mehmetkuluzade, Zeynel Usta'nin yardimcisina Kurban adini
verir. kurban yakin, adanmig anlamindadir. Halbuki kurban dini oldugu gibi
kabul etmez, surekli sorgular. Burada da tip ile ismi arasinda bir tezathk
goOrulmektedir.

Yazar, metinde Kerbela, Molla, Haci, Han lakapl kisilerin isimleri ile
temsil ettikleri arasinda bir zithk oldugunu okuyucuya hissettirmek istemigtir.
Kerbela isim sifatini almak i¢in Sii Mezhebine gore kutsal olarak atfettikleri
yeleri ziyaret etmek gerekir. Bir nevi onlar i¢in Kerbela haci sayiimaktadir. Bu
insanlarin da dine koérl koérine baglanmak veya besik ulemalidi yapmak
yerine gergekten bilgi sahibi olmari beklenir. Ancak bu Kkisiler yari cahil

kimselerdir.
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Molla lakabi tasiyan karamanlarin gerek vazifeleri, gerekse aldiklari
egitimden bilgili olmalari, halki aydinlatmalari beklenir. Ancak metinde durum
tam tersidir. Bunun en glzel 6rnedini iran’da Hurriyst adli hikayede
gbrmekteyiz. Mesedi Molla Hasan’in yazdigi mektubu okuma yazma
bilenlerden kimse okuyamaz. Sadece Aktar Mesedi Huseyin okur, ancak
basta verilen tercime ile Mesedi Huseyin'in okumasi arasinda daglar kadar
fark vardir.

Yazar, hikayelerini anlatirken kimi yerde yazdiklarinin kendi
anilarindan ibaret oldugunu kanitlamak icin metne mudahale etmektedir.
Pirverdi Xoruzu ile Rus Gizi'nda bu &érnedi en iyi sekilde gdrmekteyiz.
Yazar, Pirverdinin Xoruzu hikayesini anlatir, sonunu soyle baglar:

“‘Hikadyemi bitirmeme az kalmisti ki arkadasim Mozalan gelip, “Kalk
Kasim Emmi’'nin karisinin kavgasini izlenmeye gidelim.” dedi. Bu yuzden

hikdyemi tamamlayamayip burada birakiyorum.'®”

seklinde mudahale
ederek bitirir.

Yazar, Rus Gizi hikayesini yasanmis oldugu inandiriciligini arttirmak
icin asil olaya gecmeden mudahale eder.

“‘Mesedi Gulamhuseyin’in soyledikleri yattigim yerde aklima gelip
guldugumu cok iyi hatirhyorum. O gun 6zel bir sey olmustu. Ben olayr Mesedi
GulamhuUseyin’den isittikten sonra, Nahgivan’a gelince unutmamak igin
yaziya doktim, ancak ¢ defteri kaybettim. Hatirladigim kadarini simdi yaziya
gegciriyorum.

Sohbetimizin Rus kizi hakkinda ve onun hikayesini ben, bu kuguk
kitapta rivayet ediyorum:'’®” seklinde araya girer.

Yazar tasvirlerden ¢ok fazla yararlanmamistir. Aslinda ani tartinde
tasvirlerden yararlanmasi beklenir. Buyuk ihtimalle yazarin asil gayesi, sanat

yapmak degil, halki aydinlatmaktadir.

199 pirverdi’nin Horozu s. 67
170 Rus Kizi s. 115
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Celil Mehmetkuluzade, eserlerinde toplumu aydinlatmayi, onlari
bilgilendirmeyi amacglamigtir. Toplum igin sanat anlayigini benimsemistir.
Yazar, toplumu bilgilendirirken sanati da g6z ardi etmemistir, vermek istedigi
mesajl metnin i¢ine sindirmistir. Bu sayede basarili hikadye ornekleri vermistir.

Celil Mehmetkuluzdde,  Azerbaycan yenilesme  hareketinin
onculerindendir. Onun eserleri yapi bakimindan yenidir; ancak muhteva
bakimindan ise eski edebiyata baghdir.

Yaptigimiz calismada Celil Mehmetkuluzade’nin on lg¢ hikayesini dil ve
uslip bakimindan inceledik. Toplumdaki aksakliklari hi¢ g¢ekinmeden
elestiren yazarin toplumun duzeltiimesi gereken yonlerini hikayelerine nasil
yansittigini arastirdik.

Celil Mehmetkuluzade’nin Azerbaycan kultlr ve edebiyatina en buylk
hizmeti, suphesiz Molla Nasreddin Dergisi’dir. Yazar, Turk dunyasinin en
taninmig fikra tipi olan Molla Nasreddin’in adini, ¢ikardidi dergiye vererek
insanlari guldurirken dustindirmeyi amaglamaktadir. Derginin adinin bir fikra
kahramanindan gelmesi hi¢ sUphesiz manidardir. Yazar, eserlerinde toplumu
realist bir anlayigla yansitmakla kalmamis, ayni zamanda mizahi unsurlari
da olaylarin igerisine katarak anlatimi tek duzelikten kurtarmayi basarmistir.

Celil  Mehmetkuluzade, eserlerinde halk dilini  kullanmistir.
Kahramanlarinin hepsi, Nayip Cafer harig, donemin Azeri Turkgesini
konusmaktadir. Yazar, batun kahramanlarini bagh bulundugu sosyal statlye
gore konusturmayi basarmistir. itkapan Kéyi’'nden gelen Nevruzali'yi cahil
olarak kurgulamis ve onun cehaletine uygun kelimeleri 6zenle segmistir.
Mesela metinde kagit kelimesi mektup icin kullaniimaktadir. Ceviride bu
kelimeyi Veli Han'in agzindan mektup, Nevruzali’nin agzindan kagit olarak
aktardik. Cunku Nevruzali, mektubun ne oldugundan haberdar degildir. Bu
durum hikayelerinin hepsine sirayet etmistir.

Yazar, kahramanlarini Azerbaycan agizlarini kullanarak

konusturmustur. Realist bir yazardan kahramanlarini bu sekilde
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konusturmasi elbette beklenir. Yazar, kelimelerin agiklamasini ya dipnotta
vermistir, ya da karsilikli konusmalarda ayni kelimeyi diger kahramanin
kullanmasini saglamistir.

Yazar, hikayelerinin higbirinde karakter olusturmamistir. Hepsi bir tiptir.
Toplumu aydinlatmak isteyen bir yazarin kahramanlarinin bir toplulugu temsil
etmes eden tipleri se¢gmesi beklenir. Celil Mehmetkuluzade, istese karakter
olusturabilirdi; ancak vermek istedigi mesaji goz ardi etmeyerek tiplerini
hikayelerin igine 6zenle yerlestirmistir.

Celil Mehmetkuluzade, tiplerinin isimlerini dikkatle se¢gmistir. Cok cahil
olan Nevruzali’nin adi neden yeni gun ile baslamaktadir, Veli Han'in ismi
neden Veli'dir, eski ve yeni yaziyi ¢ok iyi okuyamayan tiplerin hepsinin unvani
neden molladir, zalim hanin adi neden Aziz’dir, Kapazl Kéylu’'nan beyinin adi
neden Kurbanali'dir? Yazar, kurguladidi tiplerine karakterleriyle ilgili zit
isimler vererek bir ironi ortaya koymayi basarmistir. Batun bunlar yazarin
usldbunu anlamaya yardimci olmaktadir.

Yazar, tiplerini gunlik hayattan 6zenle segmistir. Onun tipleri isci,
koylu, han, molla, kadindir. Bu tiplerin tamami cabhil kigilerdir. Bircogu okuma-
yazma bilmez, ayni zamanda dindar olmalariyla ovunurler; ancak dini bilgileri
on bes yasindaki bir gocugun bilgilerinden daha azdir. Kim ne derse, ona
inanan tiplerdir. Yeri geldiginde de dini, kazan¢ saglamak icin alet etmekten
geri durmayan insanlardir.

Celil Mehmetkuluzade eserlerinde kadin, cehalet, dini istismar,
cinsellik konularini iglemistir. Ancak hikayeleri kisa olmasina ragmen vermek
istedigi mesaji etkili bir sekilde vermeyi basarmistir. Bunun en guzel
orneklerini iranda Hirriyat Usta Zeynal, Dellak, Xanin Tasbehi
hikayelerinde gérmekteyiz. iranda Hiirriyat hikayesinde hem din istismari,
hem kadin, hem de molla geginenlerin cehaleti iglemistir. Ayni durum Xanin
Tasbehi hikdyesinde de gorulmektedir.

Yazarin eserlerinde anlatici ben dilini kullanmistir. Yazar, hikayelerini
ani tarzinda yazmis ve yazdiklarinin inandiricihgini arttirmak igin de
hikdyenin yazildig1 tarihi ve sehri not olarak dugmustur. Anlatici yazarin

bizzat kendisidir. Olay orgusunde bir yerlerde yazarin sesini duyabilmek
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mumkundur. Bazen o, aydin bir molla olarak karsimiza ¢ikar, bazen Molla
Nasreddin olarak karsimiza ¢ikar. Ama yazar, olaylarin yasandigi her
dakikada tiplerinin yanindadir.

Yazar, klasik olay 6rgusini benimsemistir. Geriye dénusler, bilingalti,
ic konusmalar hikayelerinin hi¢birinde bulunmamaktadir. Olaylara ¢ok fazla
mudahale etmemistir, ancak okuyucuya aktarilan olaylarinda gergeklik hissini
vermek i¢cin zaman zaman olay akigina mudahale etmistir. Olay o6rgusu
bakimindan yazarin en basarili oldugu hikaye hi¢ stphesiz Nigarangihig’tir.
Nigarancilig hikayesinde, olay iginde olay vardir. Birbirinden bagimsiz bes
olay ayni anda, ayni akicilikla kahramanlarin agzindan birebir anlatilr.
Nigarancilig hikayesinde ayni mesaji veren ancak birbirlerinden farkl olaylar
bulunmaktadir.

Celil Mehmetkululuzade, eserlerinde olaylari ve vermek istedigi
mesajlarin segeminde titizlik gostermektedir. Onun igin tip ve mekan analizi
fazla dnem teskil etmez. Mekan ve tip analizini okuyucuya birakir. Clinkd o
tipteki insanlarla her yerde karsilasmak mumkindir ve anlatilan olaylara
benzer vakalari her yerde yagsamak mumkundur. Yazar, boylece okuyucunun
kendisini hikayenin bir parcasiymig gibi hissetmesini saglamayi amaglamigtir.

Yazar, hikayelerini adeta tiyatro eseri gibi yazmistir. Konugmalar son
derece canlidir.

Yazar, cimle segimlerine 6zen gostermistir. Okuyucuyu sikmamak igin
bazen devrik cumlelerin arasina kuralli cumle, bazen “ki’li birlegik cumlelerin
arasina basit cumleler koymustur. Edip olarak adlandirdiklarina yazar, genel
olarak kuralli cimle kurdurmustur. Cabhil tiplerden hemen hemen hi¢ kimse
emir cumlesi kullanmamistir, kulanmigsa bile usta cirak, kari-koca, iki
arkadas iligkilerinde kullanmislardir. Yazar cahil tiplerin bir kismina, 6zellikle
Nevruzali'ye, ¢ok fazla devrik cumleler kurdurmustur. Nigarangihg adl
eserde “Dunyada endiseden daha kot bir sey yoktur.” cimlesi her nedense
surekli devrik kullaniimistir.

Yazar, hikayelerini kendisine has bir UslGbla ortaya koymustur. Mola
Cefer Kasim Emmi’ye Perinisa’yi tarif ederken bacaklari ¢gam kutugunden

daha kalin, demesi, Mesedi Gulamhuseyin’in Rus kizinin dudaklarini laleye
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benzetmesi, Germe-Catak yolunu tarif ederken bile sanki ortada bir olay
yasaniyormus gibi hizli hizli tarif etmesi hi¢ suphesiz yazarin metinlerinde
gegen uslap elemanlarindandir.

Celil Mehmetkuluzéade, en fazla unvan bildiren kelimelere yer vermigtir.
“‘Molla, usta, Kerbelayi” gibi unvan bildiren kelimeler diger kelime turlerinin
icerisinde daha fazla yer kaplamaktadir. Yazarin unvan bildiren kelimeleri
daha fazla kullanmig olmasinin nedeni toplumda yari aydin gecinen
insanlarin gergek ylzlerini ortaya ¢ikartarak topluma isik tutmak istemesidir.
Celil Mehmetkuluzade, buyuk 6lgide bunu basarabilmistir. Yazarin tiplerinin
isimleri, bulundugu sosyal statlye uygun degildir. Celil Mehmetkuluzade,
kurguladigi tiplerine toplumun 6nemli saydidi unvanlari takarak bir tezatlhk
yaratmak istemistir. Onun eserlerinde ustalar, ustalik diginda her seyi
yapmaktadir, mollalar ise dogru duzgun okuma-yazma bilmemektedir.
Hekimler ise kazang¢ saglamaktan baska bir derdi yoktur. Beyler ise kara
cabhildir.

Celil Mehmetkuluzade, niteleme sifatlarinin igerisinde en fazla sayi
sifatlarini kullanmistir.

Yazarin zamirleri kullanim sikligina bakildiginda ilk sirayr sahis
zamirlerinin aldigi gorulur. Sahis zamirlerinin icerisinde de “biz” zamiri daha
fazla kullaniimigtir. Yazarin “biz” zamirinin fazla kullanmasinin nedeni,
yasadigl yuzyilda iginde bulundugu toplumun Ummetgi anlayistan henlz
kurtulamamis olmasindan kaynaklanmsaktadir. Celil Mehmetkuluzade,
kurguladigi tipleri gergek hayattan alinmigtir ve bu tipler, bireysel dusinme,
bireysel hareket etme gibi Ozellikleri olmayan tiplerdir. Yazar, bu tipleri
konustururken “biz” kelimesini daha fazla kullanmasi tabidir. “Biz” zamirinden
sonra ikinci sirayr “men” zamiri almaktadir. Hikdyede gecen tiplerin buyuk
cogunlugunun cahil olmasi, “men” zamirinin kullanim sikligini arttirmistir.
Hikayelerdeki cahil tipler aslinda hata yapmamaktadirlar, ancak hata
yaptiklarini zannederek “men ne bilim, ya da 6zim ne bilsin” gibi cumleler
kullanmaktadirlar.

incelenen on (i¢ hikdyede en az belgisiz zamirlere yer verilmistir.

Yazar, soOylemek istedigini kapali olarak dile getirmemigtir. Olaylar
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yasayanlar da, tanik olanlar bellidir. Yazarin hikayelerinde anlam
belirsizligine, kigi belirsizligine yer yoktur. onun asil amaci topluma yararli
olmaktir. Bundan dolayi yazar, kurguladid tipleri anlasilir bir sekilde gozler
onlne serer. Yazar, sadece olay kahramanlarinin dig gérinisu hakkinda
bilgi vermez, olay kahramanlarinin dig gorunusunu hayal etme isini
okuyucuya birakir. Boylece okuyucu ile kendi arasinda bir bag kurar. Celil
Mehmetkuluzade’nin olay kahramanlarinin dis gérinisini vermemesi, onun
hikayelerinin konusunun glnimuze kadar tasinmasini, yazdigi hikayelerin
Olimsuz olmasin saglamistir. Cunku hikayelerde gecen olaylarin bir kismi,
her ne kadar ¢ok benzemese de, gunumuzde de cereyan edebilsmektedir.

Celil Mehmetkuluzade, kurguladigi kahramanlarin bagli bulundugu
toplumsal statilye gore konusturmaktadir. Ornegin Konsolun Arvadi adli
hikdyede ki ile  kurulmus cumlelere ve devrik clmlelere c¢ok fazla
rastlamamaktayiz. Bunun nedeni olayin tahsil gormus, toplumda onemli
yerlere gelebilmis insanlarin arasinda ge¢mis olmasidir. Ancak Usta Zeynal
adli hikayede, ki'li cimleleri, devrik cumlelere ¢ok fazla yer verilmistir. Clnku
olay; dini duygulari agir basan, ancak dini bilgileri pek fazla olmayan insanlar
arasinda gec¢mektedir. Celil Mehmetkuluzade, ki'li cumleleri daha g¢ok
aciklama yapmak istediginde kullanmaktadir. Usta Zeynal adli hikayede
yazar Zeynel Usta ile Kurban'in ne kadar cahil oldugunu gostermek igin
Zeynel Usta’nin agzindan sik sik agiklama yapar. Yazar, Rus Qizi ve
Qurbaneli Bey adli hikdyelerde devrik cumlelere daha fazla yer verir.

Yazar, isim cumlelerine fazla yer vermemistir. Onun igin asil olan
konudur, anlatimak istenenlerdir. Mekén, o6nemli degildir. Olay
kahramanlarinin dig gértnusleri de 6énemli degildir. Ayni olay herhangi bir
yerde, herhangi birinin bagindan gecebilir. Bundan dolayi isim cumlelerine
cok az yer vermistir. Celil Mehmetkuluzade, olaya giris yapmak istedigin ve
olayin gercekten yasanmis oldugunu hissini vermek istediginde isim

cumlelerini kullanir.

Sonug¢ olarak Celil Mehmetkuluzade’'nin Azerbaycan edebiyatinin

gelismesinde dnemli katkisi olmustur. O, hem halk edebiyati unsurlarini, hem
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modern edebiyat unsurlarini harmanlayarak eserlerini mizahi bir bi¢cimde
vermeyi basarmigtir. Yazarin her hikayesi aslinda bir tiyatro eseri
niteligindedir. Eserlerinde tiplerini toiplumsal statulerine gére konusturmustur.

Azerbaycan agizlarindan yararlanmistir.
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OZET

CICEK, Omer. Mirza Celil Memmedkuluzade’nin Hikayeleri Aktarma, Dil

ve Uslap incelemesi, Yiiksek Lisan Tezi, Ankara, 2011.

Bu tez ¢calismasinda Azerbaycan edebiyatinin dnemli isimlerinden olan
Celil Mehmetkuluzade’'nin kaleme aldigi hikayeleri dil ve Uslip agisindan
incelenmistir.

Calisma bes bolimden olusur. Birinci bolide yazarin hayati ve sanat
anlayisgi hakkinda bilgiye yer verilmigtir.

ikinci bélimde yazarin hikayeleri Tiirkiye Tiirkgesine aktarilmistir.

Uglincli bélimde Azerbaycan Tirkgesinin ses ve sekil 6zellikleri
verilmistir.

Doérdincu bolimde hikayelerin tanitimi ve temalar verilmistir.

Besinci bolum, hikayelerin bicimsel 6zelligini teskil eder. Bu bolumde
olay orgusu, kisiler, zaman ve mekén, hikayelerin dili ve kelime dunyasi,
anlatim teknikleri verilmistir.

Sonug kisminda galismanin genel bir degerlendirmesi yapllir.

Anahtar kelimeler:
1. Celil Mehmetkuluzade,
2. Azerbaycan Turkgesi,
3. Dil ve Uslap,
4. Tuarkiye Turkgesi.
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ABSRACT

CICEK, Omer. Stories of Mirza Celil Memmedkuluzade, Translated,

Language and Style Review, Master thesis, Ankara, 2011.

This thesis is examined in terms of language and style the stories of
Celil Mehmetkuluzade, one of the most denomination of the Azerbaycan
literature.

The study consist of five parts. in the first part is on the life and are
given information about art of author.

in the second parts the stories of author has been transferred to
Turkish turkey.

in the third part sound and shape features of Azerbaijan literature were
provided.

Forth part theme of stories and presentation of stories were given.

Chapter Five, the formal characteristics of stories is formierened. In
this section plot, people, time and space, the world of stories and words of
language, narrative techniques, are given.

A general assessment of the results of the study is done.

Key words:
1. Celil Mehmetkuluzade,
2. Azerbaijan Turkish,
3. Language and Style,
4. Turkish Language.



